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ARTICLES / MAKANANAP / CTATbU

UDC/Q0M/Y/IK 94(574); 39(4/9)
CICSTI/FTAMP/MPHTM 03.20; 03.61.91

The Alim-Kyrgyz clan group among the Qazaqs of the
Northern Aral Sea region*

Rakhim A. Beknazarov
Doctor of History, Vice-Rector for Science and Innovation,
Aktobe Kudaibergen Zhubanov Regional University, Aktobe, Qazagstan.
E-mail: r.beknazarov@gmail.com
https://orcid.org/0000-0002-1033-9660

Key words: Junior Zhuz; Northern Aral Tipek ce3pep: Kiwi Xy3; Contyctik KniouyeBble cnosa: Mnagwmin 3Kys;
region; the Qazags; the Kyrgyz; Alim- Apan; Ka3aKkTap; Kbipfbi3gap; animynbl; CeBepHoe [Mpuapanbe; Kasaxu; Kbip-
uly; kirme; the Alim-Kyrgyz Kipme; a/1iM-KbIpFbI3 TbI3bl; aIMMY/Ibl; KipME; aNUM-KbIPrbi3

The article examines the ethnic history of the Qazaq Alim-Kyrgyz group in the larger Qazaq ethnic association of the
Alimuly (qaz. animysasi) of Junior Zhuz (Kiwi #cy3), who lived in the Shalkar district of the Aktobe region of the Republic
of Kazakhstan. There are different views on the time and circumstances of the appearance of the Alim-Kyrgyz in the
Northern Aral region, where the local Qazags called them kipme py (‘the incoming clan’). In different periods of the Qazaq
ethnic history, there were cases when some Qazaq clans would include new Qazaqg, and sometimes also non-Qazaq ethnic
groups and call them the incoming clans. The new nomads arrived in groups (auls); sometimes they were descendants
of prisoners forcibly moved from their former nomadic territories because of military raids. In the Junior Zhuz the Kyrgyz
groups were also present in the Taz clan. During the middle of the 18" century, the Kyrgyz subclan played a significant
role in the political affairs of the Junior Zhuz. The Qazaq Kyrgyz are repeatedly mentioned in various documents from the
19t century, for example, among other Qazaq clans that paid various taxes. Written sources and Qazaq shezhire
(genealogies) speak of the inclusion and assimilation of the Kyrgyz subclan into the Qazaq ethnic structure. As late as
the beginning of the 20" century, the memory of their migration from the Semirechye/Zhetysu Alatau was preserved.
In conclusion, certain arguments are presented to suggest that the Kyrgyz arose in the Northern Aral Sea region during
the first half of the 18" century, possibly during the reign of Abulkhayr Khan in the Junior Zhuz. Kyrgyz subclan groups are
also present among such Qazaq tribes as Zhalaiyr and Naiman.

For citation: Beknazarov Rakhim A. 2024. The Alim-Kyrgyz clan group among the Qazags of the Northern Aral Sea region.
Qazaq Historical Review, vol. 2, no. 2, 91-103. DOI: https://doi.org/10.69567/3007-0236.2024.2.96.103

ConTtycTik Apan Ka3aKTapblHblH, KYPaMblHAAFbI
3NiM-KbIPFbi3 PY/bIK TOODI

Pakbim A. bekHazapos
mapux fblabiMOapbIHbIH OOKMOPbI, UHHOBAUUA HIHE Fbl/1bIM HOHIHOe2i npopeKkmopbl,
KyoalibepeeH ybaHos ambiHOarel AKmebe eHipnik yHusepcumemi, AKmebe, Ka3akcmaH.

Makanaga Kiwi *Ky3giH, ipi pybl — aniMynbiHbIH KypaMblHa KipeTiH, Kasip HerisiHeH KasakcTaHHbIH, LWankap ayaaHbiHa
LIOFbIPNAHFaH dNIM-KbIPFbi3 PYNblK TOObIHbIH, STHUKANbIK WbIFY Teri ce3 6onfaH. KeprinikTi KasakTap «Kipme» gen ataraH
2NiM-KpIpFbi3aapablH, CONTycTik Apanga KallaH KaHe Kanail naaa bonfaHbl Typasbl anyaH Keskapactap 6asHaanfaH.
Kasak TapuxblHbIH KMbl Ke3eHaepiHae KaHaal aa b6ip pynapsa CbIpTTaH KOCbINFaH 3THUKabIK TONTapAbl KasakTap «Kip-
me» fen atafaHbl ManiM. COFbIC, ¥KayrepLuinik KesiHae Koafa TYCKeH TYTKbIHAAPAbIH, YPNaKTapbl Aa Kipme aTanbin, KeriH
63 angplHa pyNblK TOMKa alHanbIn, e3 anabiHa 6enek KoHbicTaHFaH. Kili Ky3 Ka3aKTapblHbIH KypamMblHAAFbl Tas PybIHbIH,
apacblHAA [a KbIpFbl3 aTayMeH KesaeceTiH Tafbl 6ip sSTHMKanbIk Ton 6ap. XVIII facblpApblH, OPTacbiHAA KbIPFbi3 PybIHAH

1 Translation into English: Zarine A. Dzhandosova, Candidate of History, Associate Professor, Head of the Department of
Central Asia and Caucasus, St. Petersburg State University.

© Rakhim A. Beknazarov, 2024




Rakhim A. Beknazarov
The Alim-Kyrgyz clan group among the Qazags of the Northern Aral Sea region

WbIKKaH KasakTap Kiwi »y3aiH, cascy emipiHage maHbi3abl pen aTkapfFaHbl Typasnbl manimetTtep ae 6ap. XIX facbipaafbl
9PTYPNi Ky»KaTTapAa Kas3aK KblpFbl34apbiHbiH aTaybl d/14eHelle peT Kesaecesi, apTypAi anblM TenereH esre Kasak pyna-
pbimeH bipre ge atanaabl. *Kasba aepekkesaepi MeH Kasak wekipeciHae Kbipfbi3AapablH, Ka3aK aTHUKANbIK KypambliHa
Kanai CiHickeHi Typanbl manimeTTep anTbinFaH. XX facbipAblH 6ac KesiHae onapabiH, MKeTicy AnataybiHa Kapai KOHbIC
ayaapFaHbl XKeHiHae fe mafnymatTap 6ap. Makana aBTopbl Kbipfbigap Contyctik Apanga XVIII FacbipAbiH anfaluKbl »Kap-
TbICbIHAA, WamameH Kili »Ky3 xaHbl 96inKalbipabiH, 6uniri TycbiHAa Naaa 60aFaH gereH KopbITbiHAbIFA KenreH. OcbiFaH
aTTac pynblK TONTApP ¥Kanalblp MEH HaliMaH pynapbiHbIH, iWiHAe Ae Ke3gecesi.

Cinteme acay ywiH: bekHazapos P.A. ConTycTik Apan KasaKTapblHblH KypamMblHAAFbl 9/1iM-KbIPFbI3 py/iblk TO6bl. Qazaq
Historical Review. 2024. T. 2. Ne 2, 91-103-66. (afblnwbiHwa). DOI: https://doi.org/10.69567/3007-0236.2024.2.96.103

Poposasa rpynna anamm-Kbiprbi3 B COCTaBe Ka3axoB
CesepHoro lNpuapanba

Paxeim A. bekHa3zapoes
00KMOp UCMOoPUYECKUX HAYK, MPOPEeKmMop no HayKe U UHHOBAUUAM, AKM0OBUHCKU( pe2uoHaslb-
Hbili yHusepcumem umeHu KyodalibepeeHa MybaHosa, Akmobe, KazaxcmaH.

B cTaTbe paccmaTpuBaeTcA STHMYECKaA MCTOPUA Ka3axCKOW POAOBOI TPynMbl asUM-Kbipabli3 B COCTaBe KPYMHOro Ka-
3aXCKOTO 3THWYECKOro 06beanHeHUA anumynbl (animynbl) M3 Mnaguwero Kysa (Kilwi »Kys), KOMNaKTHO NpoXXuBatoLLeit
B LLlankapckom paioHe AKTIOBUHCKOW obnactu Pecnybamnkn KasaxctaH. MpMBoAATCA pasnuyHble TOUYKM 3pEeHUA O Bpe-
MeHMN U 0b6CTOATENbCTBAX NOABAEHUA aANM-KbIprbi3os B CeBepHOM lMpuapanbe, KOTOPbIX KOYeBaBLUWE B 3TOM permoHe
Kasaxu UMeHoBaNu Kipme py (Bowweawme poaa). B pasnnyHble Nepuoabl Ka3axcKov STHUYECKOW UCTOpUM Bblaun ciyyaw,
KorAa B COCTaB Te€X MM MHbIX Ka3aXCKMX POAOBbIX FPYNM BXOAWAN HOBbIE U MHOTAA MHO3THUYECKME FPynnbl, KOTOpble
MoyYasn CPeay MeCTHbIX KOUEBHUKOB TaKoe HauMeHOoBaHWe. Ha HoBble KoueBbA OHW NPUbLIBaAK rpynnamu (aynamm),
a MHOrAa 3TO NMOTOMKM MJIEHHbIX, HACU/IbHO NPUBE3EHHbIX U3 CBOMX MPEXHUX MECT KOYeBaHWA B pe3ynbTaTe BOEHHbIX
Haberos. B cocTaBe Ka3axos MnaALwero Ky3a rpynnbl ¢ Ha3BaHUEM Kblp2bi3 NPUCYTCTBOBANN TaKKe B POLOBOM Noapas-
AeneHnn masel. ECTb cBegeHnA o Tom, UTO yxKe B cepeanHe XVIII Beka Kasaxm U3 noapoaa Kbiprbi3 Urpanun BaXKHYH posb
B MONUTUYECKON KU3HU Mnaawwero Ky3a. HeOAHOKPATHO YNOMUHAOTCA Ka3axCKUe KbIprbi3bl B Pa3NNYHbIX JOKYMEHTaxX
XIX Beka, B TOM Yncne cpeau ApYrux KasaxCKMx posos, NNaTUBLLUMX pasnyHble nogati. CBeAeHUA NUCbMEHHbIX UCTOY-
HWKOB M Ka3aXCKMX LUEXMpe (POAO0CNOBHBIX) FOBOPAT O BKAHOYEHHOCTU M aCCUMMAALLMM NOAPOAA KbIPrbl3 B Ka3aXCKyto
STHUYECKYIO CTPYKTYpPY. Mpu 3TOoM elle B Hauane XX BeKa coxpaHanacb NnamaTb 06 UX nepeceseHnn U3 cCeMmnpeyeHcKoro
Anatay. B 3aKk/t04eHNM NPUBOAATCA AOBO/bI O TOM, UTO KbIprbidbl B CeBepHOM prapanbe NOABUAUCH B NePBOI NONOBU-
He XVIIl BeKa, BO3MOXKHO B NpaBneHue xaHa Mnaaauwero y3a Abynxanpa. OgHOMMeHHble PpoAoBble rPyNMbl TaKKe ecTb
CpeAM KasaxoB poja Kanavblp U HalmaH.

Ana uutuposanua: bekHasapos P.A. PogoBas rpynna aaMm-Kbiprbi3 B cocTaBe Kasaxos CesepHoro Mpuapanba. Qazaq
Historical Review. 2024. T. 2. Ne 2. C. 91-103, (Ha aHrn. A3.). DOI: https://doi.org/10.69567/3007-0236.2024.2.96.103

Introduction

The history of the Qazaq clans remains a relevant topic for research. A characteristic feature
of the Qazags is a ramified intra-ethnic structure, recorded in oral traditions and shezhire
(genealogies), different written sources and monuments of material culture. The Qazaq ethnos
was comprised of numerous hierarchically arranged intra-ethnic groups, commonly referred to
as tribes and clans in scholarly publications. Each such conditional 'tribe' or 'clan’ consisted of
small, interconnected subdivisions and branches.

The subject matter of this article pertains to the Qazaq intra-ethnic group of Kyrgyz, which was
a member of the renowned Shekty clan of the Alimuly tribal association of the Junior Zhuz and
currently resides in the Shalkar district of the Aktobe region of the Republic of Kazakhstan.

Discussion

In the village of Aishuak, located in the northern part of the Uly Borsykkum sand massif in the
Shalkar district of the Aktobe region of the Republic of Kazakhstan, there is a compact population
of Qazags of the Alim-Kyrgyz or simply Kyrgyz clan. | received information regarding them while
participating in the Aktobe detachment of the West Kazakhstan Complex Ethno-Art Expedition
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in 2005, led by Professor Serik Azhigali, the head of the expedition. As part of the expedition,
| was collecting materials on the folk history of the shezhire of the large Qazaq tribal association
Alimuly (9nimynbl) of the Younger Zhuz (Kiwi xy3). Geographically, this region is called the
Northern Aral Sea region (Fig. 1).

During a further survey of the population, it became clear that the Alim-Kyrgyz themselves, as
well as representatives of other local clans, mostly Shekty and Tortkara, express different points
of view on the issue of the origin of the Alim-Kyrgyz.

According to some, the modern Kyrgyz in the Northern Aral Sea region are the remnants of the
tribes of the Kyrgyz Khaganate (this opinion was expressed by Zakratdin Baidosov, the Aktobe
historian and candidate of history); others believe that these Kyrgyz could have migrated or were
forcibly resettled during the times of Kenesary Khan and Karatay Sultan; according to others, the
Kyrgyz were forced to move here due to the epidemics and diseases that spread to the Tien Shan
at the end of the 18" century.

As further research has demonstrated, representatives of local Qazaq clans categorize the Kyrgyz
among the alien subclans, commonly referred to as kipme (kipme pynap, literally “incoming
clans”) in the Qazaq folk tradition.

In the Northern Aral Sea region, in addition to the Kyrgyz (kbipfbi3), the “incoming clans” include
groups named Qaraqalpaq (Kapakannak), Bashqyr (6awkypTt, ecteK), Uaq (yaKk) and Nogay
(Hofal). At the same time, the last two, although they belong to the kipme, are considered
uniquely Qazaq clans (olar ozimizdin gazaqgtar — “they are our own Qazags”).

An analysis of historical and ethnographic documents and materials revealed that one of the main
sources of replenishment of the kipme groups in Qazaq clans was, of course, captives obtained
during military campaigns and raids on their closest neighbors. These captives were then turned
into slaves. Some of them subsequently received conditional freedom and could have a family
and run a household “under a master”. Slaves could be resold, given as gifts, included in a bride's
dowry, and so on. And among them there could be representatives of almost all neighboring
peoples. As, for example, Yakov Gaverdovsky writes, the Qazags “get these unfortunates through
predation from the Russians, Qaraqalpags, Qalmygs, Persians, Zungarians and even the Chinese”
[Erofeeva, Zhanayev (comp.) 2007: 495]. This aspect of nomadic life was reflected in detail in the
codes of Qazaq steppe laws, for example, in “Zhety Zhargy” [Zimanov, Oserov 1975]. Another
option for the inclusion of the above-mentioned groups in the Qazaq environment was their
mass incorporation into certain Qazaq clans on a certain contractual basis, such as the purchase
of cattle, the services of providing troops for a campaign, in exchange for the provided territory
for nomadism. A good example of such a mass transition of representatives of other ethnic
groups into the environment of Qazaq clans, is the resettlement of the Qaraqgalpags in the 18®
century. As Pyotr Rychkov notes, the Qaraqgalpags live among the Qazags in “special kibitkas
(yurts)”. At the same time, the political events of the early 18" century forced the Qaraqgalpags to
seek refuge among the peoples of Central Asia, subjects of Russia:

Having no other refuge, they themselves left their places to live in the Kyrgyz-Kaisak uluses,
asking to be included among them [Rychkov 1999: 94-95].

Naturally, the Qazaq steppe aristocracy took advantage of this situation, including the ruler
of the Junior Zhuz, Abulkhayr Khan. It should be noted that the immediate cause of the
bloody denouement between Abulkhayr Khan and Barak Sultan was the latter's attack on the
Qaraqalpags who had joined Abulkhayr [Erofeeva 2007: 398]. Subdivisions with the name Kyrgyz
are also present in other tribal subdivisions of the Qazaq clans, particularly the Taz clan. For
example, one version of their shezhire says that Taz had four sons: Zhastaban, Sharga (LLapra),
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Abdol, Nurym (Hypbim). Abdol also had four sons: Bekquly (BekKkynbl), Zhantai, Seitimbet
(CentimberT, Kulet (Kyner):

A boy comes to Bekqul. He raised him. He named him Tunyk. He came from the Kyrgyz
[Qalbaidly 1994: 60].

Let us dwell in more detail on the history of the emergence of the Kyrgyz in the Northern Aral Sea
region. Thus, we can note the earlier existence of the Kyrgyz sub-clan among the Alimuly Qazaqgs
from the report of engineer-second lieutenant lvan Rigelman and translator Yakov Gulyaev of the
Orenburg provincial chancellery on the results of their trip to Nuraly Khan in June 1750. On June 5,
they, together with Nuraly Khan, took part

at the funeral of the deceased Chikli-Kyrgyzlar family elder Baimbet Batyr with the khan and his
two brothers, where Iset Tarkhan, Bakhtybay Biy, etc. [Kireev 1961: 514-519].

The Northern Aral Kyrgyz considered themselves Shekty-Alim by the middle of the 18™ century,
and at the funeral of their headman the Qazaq khan and his closest entourage were present.
To raise the “incoming” clan to such a status, time is needed, and it should be assumed that
the Kyrgyz could have joined the Qazaq clans, at least at the beginning or in the first half of the
18t century. In our opinion, it is also not possible to talk about their more ancient existence, for
example, in the 17%" century among the Alim, in our opinion, since this should have been reflected
in the shezhire of local Qazaq clans, in official documents, in which we still do not record them.

Alexey Lyovshin provides interesting information about the early history of the Kyrgyz:

The Chumyakey clan of the Junior Horde believes that it did not previously belong to the Kirghiz-
Cossacks, but is descended from the Turks and received its name from its khan, Chumyakey, who,
due to enmity with Chingis, seceded from him and came with his followers to the places now
occupied by the Middle Kirghiz Horde. His descendant Ayusyrym, having taken possession of the
area around the Sarasu River, gave his only heir and daughter in marriage to the son of Alim (the
founder of the Alimuly generation), which is why his subjects united with the Kirghiz-Cossacks
[Lyovshin 1996: 147-148].

We can indirectly obtain information about the existence of the Kyrgyz among the Qazags of the
Junior Zhuz later from the documents of the Khiva Khans' Archive, which were confiscated by
Russian troops after the capture of Khiva. For example, the journals of the zakat collected from
the Qaragalpags and Qazags (1869, 1870, 1871, August 1871, 1872), indicate the names of the
debtors and their clans: Aday, Alasha, Alim, Bayuly, Qazaq, Qara-Kesek, Kyrgyz (as one of the
Alim sub-clans), Kete, Qypchaq, Tabyn, Tama, Tortgara, Chekty (Shekty), Chumekey (Shomekey)
[Bregel (comp.) 1967: 278, 283].

Another such example is the report of the collegiate secretary Abdul-Qadir Subkhankulov to the
chairman of the Orenburg border commission Mikhail Ladyzhensky dated March 26, 1857, with
the appendix of an alphabetical list of the most honorable and influential “Horde men” near the
Aral fortification, in which under No. 8 Burangul Dzhangerov is described as a person “of the
Kyrgyz clan, Istek department, Chagray sub-department” [Zhanayev, B. 2006 (comp.): 193—194].
Statistician Petr Khvorostansky writes in the “Materials on Kyrgyz land use...” (1913) for the Irgiz
district, that among such large Qazaq clans of this region as Shekty, Shomekey, Karakesek,

a few representatives of other clans are scattered in different places in separate auls. Altyn
from Qazaly District, ... Uak (Middle Horde) in Qulandy Volost and Karakirgiz (newcomers from
Alatau, Semirechye Region) in Chingil Volost [Materialy 1913: IV].

The author of the early 20 century, as we see, clearly identifies them as Kyrgyz, and, moreover,
as those who came from Alatau.

According to Soviet ethnographers Veniamin Vostrov and Marat Mukanov, groups of Issyk-Kul
Kyrgyz lived among the Argyn clans of the Middle Zhuz of the Atbasar District of the Agmola
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Region in the 19t century. They were settled in the north of the Tersaqgan Volost, around
the Baluan Lake and Saskakol Lake. According to legend, these Kyrgyz clans participated
in the uprising on the side of Kenesary and after the defeat of the latter they were afraid
of revenge from their manaps, so they moved north with the bulk of the Qazaq clans and
settled in these places. They adopted the way of life and culture of the Qazags, completely
lost their language, i.e. they were completely assimilated. When asked about their ethnicity,
the representatives of this clan answer that they are Qazags of the Kyrgyz clan [Vostroy,
Mukanov 1968: 191].

Analyzing all the materials we have, it seems to us that we can make a preliminary conclusion that
the most reliable version is the one put forward, in particular, by Nikolay Aristov, who suggested
that the Kyrgyz among the Qazags (including in the territory of the Northern Aral Sea region)
and other Turkic peoples are “fragments” of the Yenisei Kyrgyz, who at the beginning of the
18" century were part of the Dzungarian state:

During the troubles and wars that marked the destruction of the Qalmyq kingdom, the Kirghiz
Volost was exterminated or split into small parts, which scattered throughout the eastern part
of the Kirghiz-Cossack steppe and Western Mongolia, joining in a few families with the Tien Shan
Kirghiz, the Kirghiz-Cossacks, the Uriankhais and, perhaps, the Altaians?. It can be assumed that
the existing Kyrgyz clans (Kyrgyz, Irgyt, Saryk) between the Sagays and Kyzyls and the Tuba Ulus
between the Nagins, on the former Kyrgyz lands, were made up not only of the Kyrgyz who did
not move, but of a certain number of Kyrgyz who fled at different times, especially after 1757,
from Dzungaria. [Aristov 2001: 191-192].

Aristov listed in detail the names of the Kyrgyz tribes (Kyrgyz, Kirghiz, Irkit, Irgyt), who were
included in the tribes of the Altaians and Uriankhais, and dwells separately on the Kyrgyz tribes
that settled between the nomadic Kundrau Tatars of the Akhtuba region, in the lower reaches
of the Volga River. These Kyrgyz groups, apparently, having fled from Dzungaria, joined the Volga
Torgouts, while merging first of all with the Turkic population of this region, the Kundrau Tatars.
He also noted that among the “Jalayirs of the Great Horde, on the Qaratal River, a tributary of
Balkhash, there is also a subdivision of “Kirghizdar”” [Aristov 2001: 192].

Some information about the inclusion of the Kyrgyz in the Qazaq clans in Eastern Kazakhstan was
provided by Nikolai Abramov. For example, in his article “The Ayaguz River with its environs” in
the “Tobolsk Provincial Gazette” (1861), as well as in “The Qaratal River with its environs” in the
“Papers of the Russian Geographical Society” (1867), he showed “a Estemis branch of the Kyrgyz
clan, including 147 kibitkas (yurts)” as part of “the Dzhanchuly-Semis of the Naiman Volost of the
former Sergiopol District” [Aristov 2001: 192].

It is necessary to mention the opinion of Professor Doolotbek Saparaliev, the modern Kyrgyz
historian, who during a personal conversation voiced the point of view that the Kyrgyz first
began to appear among the Qazaq clans in 1771 because of the “dusty campaign” (waHabl
»opbik) of the Qalmyq tribes. The latter, which presumably included Kyrgyz clans, fought
their way through the territory of Western Kazakhstan from the Edil River to Torgay River,
through the Emba River and Yrgyz River basins, the spurs of the Mugalzhar Mountains and
further to the east from January to June 1771. As researchers write, the Qazaqgs ultimately
“destroyed thousands from the flanks, drove away entire villages, and seized enormous
booty” [Qozybaev 2010: 264].

Conclusion

Thus, in connection with the above data, it should be assumed that the outflow of the Kyrgyz
from Dzungaria, obviously, began much earlier than 1757, even earlier than 1750, presumably in

2 See, for example: [Asankanov 2009: 128-135].
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the first half of the 18" century. Most likely, some of the Kyrgyz, who fled in the western direction
to Zhaiyk to the Kundrau Tatars, settled in the Northern Aral Sea region by agreement with the
Qazags. It should also be assumed that this happened during the reign of Abulkhayr Khan in
the Junior Zhuz. The latter, to strengthen his troops, attracted not only Qazaq clans from other
zhuzes, but representatives of other peoples, particularly the Kyrgyz. Our opinion is that the visit
of Nuraly Khan, the son of Abulkhayr Khan, to commemorate the headman of the Northern Aral
Kyrgyz, is a tribute to the services of the deceased to the Qazaq aristocracy, and undoubtedly
shows his authority among the local Qazags.

Based on the analysis of the above sources, it should be assumed that the Alim-Kyrgyz are
indeed an alien population of the region, and most likely they arrived in this region in the
first half of the 18" century, perhaps precisely during the period of the resettlement of other
Kyrgyz clans among the nomadic Kundrau Tatars of Akhtuba region, in the lower reaches of
the Volga River. And what is important, their migration to the territory of the Alimuly tribal
association occurred “peacefully”, compactly, with the consent of the local clans, which was
an important reason for their rapid, painless inclusion in the culture of the Qazags of the
Northern Aral Sea region.
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This paper examines the production of ethnographic knowledge on Qazaq food culture by the Ethnography Department of the
Qazaq SSR Academy of Sciences during its operational years. It adopts a comprehensive approach by juxtaposing fieldnotes
and other materials gathered during more than ten expeditionary fieldworks across various regions of Qazagstan with over
twenty Soviet-period scholarly publications that resulted from these ethnographic expeditions. By combining content analysis
and discourse analysis, this study aims to unravel the processes and methodologies that shaped the production of ethnographic
knowledge about Qazaq food culture, focusing specifically on a traditional dish. This study asserts that the representation
of a significant dish in Qazaq tradition, known as “et” among the Qazag-speaking population, varied across publications of
the Ethnography Department written in Russian during the initial period of its existence. These inconsistencies resulted from
an interplay of factors, including the authors’ proficiency in the Qazaq language, their ethnic or cultural backgrounds, and
the influence of the institutions where they were trained. Furthermore, this paper examines the reasons for the widespread
link between “beshbarmak” and Qazaq culture during the Soviet period. It argues that “beshbarmak” frequently appeared in
propaganda works as a Qazaq national dish, purportedly favored by Soviet citizens of various ethnic backgrounds. This alignment
with the broader ideology of socialist internationalization significantly contributed to the dissemination of “beshbarmak” in
both official and popular discourse as a symbol of Qazaq national cuisine.

For citation: Bolatkhan Aliya. 2024. Mislabeling Tradition: Ethnographic Knowledge Production in the Qazaq SSR
and Cultural Representation. Qazaq Historical Review, vol. 2, no. 2, 104-133. DOI: https://doi.org/10.69567/3007-
0236.2024.2.104.133

Ka3sak KCP-geri asTHOrpadpuansbiK 6inim eHaipy ypaici »KoHe
M34EeHU penpeseHTaums

onua bonamxaH
PhD candidate, roinbimu Kbiamemexep, LLIOKGH YanuxaHos amelHOGFbI
Tapux #aHe 3mHos102UA UHCMumymel, Aamamesl, KazakcmaH

Makanaga Kasak KCP fbiaibim akageMuacbIHbIH ITHOrpadusa 6enimiHiH, Kasak xasKblHbIH TaMaKTaHy MaAeHMUETIHE KaTbICTbl
6inim eHAjipy ypaici KapacTbipbinagbl. byn 3epTTey ataynbl ITHOrpadua BenimiHiH, apTypAai almaKTapaa sKyprisreH enapa-
JIbIK 3KCNeAUUMANAP HITUMKECIHAE KUHAKTaNFaH Kasbanapabl OCbl IKCNeAULMANAP HITUMKECIHAE »Ka3blFaH COBETTIK ¥Ka-
pUANaHbIMAAP Ma3MyHbIMEH CasbICTblPa OTbIPbIN TaNAANTbIH KeLleHAjl Tacinaj KongaHaapbl. KOHTEHT aHanu3 XKaHe AUCKypC
aHanu3 aaicTepiH e3apa yinecTipe oTbipbin By 3epTTey «KasaKTblH, ASCTYPINi TaFaMbI» HETI3iHAE KaMbl Ka3aK XaJKbIHbIH,
TaMaKTaHy MajeHuWeTi Typasibl aTHorpaduanbik 6inimai Kanbintacy yaepictepiH KapacTbipyabl makcaT eTeai. Makanaga Ka-
3aKM TaHbIMAA OPHbI epeKLUe Aern KepCceTiireH ASCTypAi TaFam penpeseHTaLuACbIHA epeKLue KeHin beniHeai. OHpa bacTa-
NKbl *Kblngapbl ITHorpadua Genimi KbIBMETKep/IepPiHiH, OpbIC TiNIHAE Ka3blNfaH KapuanaHbIMAAPbIHAA Ka3aK Tinginep
apacblHAa «eT» peTiHae 6enrini 6onfaH Kasak, xanKblHbIH, A43CTYP/i TaFaMblHbIH, TYp/i aTaynapmeH 6epinreHairi antobliaabl.
Byn caiikecci3giktep bipHelle KeleHA GaKkTopnapAapbiH, 63apa dPEKeTTecTiri HaTUKeCiHAe OpbliH anapl Aen AdnengeHes;.
MaceneH aBTOpAapAbIH, Kasak TiliH MeHrepy AeHreni, onapaplH, STHUKabIK Hemece mMageHu 6enrici saHe 6inim anfaH
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OpbIHAAPbIHBIH, ONAPAbIH, KaCibn Ke3KapacbiHa biknanbl. COHbIMEH KaTap, MaKana CoBeTTiK Ke3eHae «belwbapmak» aTaybl-
HbIH, Ka3aKTbIH MaAeHMeTIMeH BaiinaHbICTbipa KapacTbipy YPAICIHIH 0A4aKTbIK AeHreinae KeHiHeH Tapanybl cebebiH KapacTbl-
paabl. OHAa «belwbapmaky COBETTIK HacKXaT KapuanaHbIMAAPbIHAA «IPTYP/i STHUKA/NIK TON OKiNAEePIHEH WbIKKAH KenTe-
reH COBETTIK a3amaTTapAblH, CYMin XenTiH KasaKTblH YATTbIK TaFaMbl» PeTiHAe Wi KepceTinreHairi aTbinagpl. Ocbinanwa,
«belwbapmaKk» oAaKTbIK AeHreiaeri CoLManUCTIK MHTEPHALMOHANM3M UAENOTUACHI HbICaHbIHA aliHANbIN, KeH, TapanfaH
pecmu AMCKYpCTa KasaKTapAblH A3CTYpAi AaCTapXaHbIHbIH, CUMBO/IbI PETIHAE Tapasibin KETKEH.

Cinteme 3Kacay ywiH: bonatxaH 9. Kasak KCP-geri sTHorpaduanbik 6inim eHAIpY YPAICi KaHE M3AEHWU penpeseH-
Taums. Qazaq Historical Review. 2024. T. 2. Ne 2. 104-133-66. (afbinwbiHwa). DOI: https://doi.org/10.69567/3007-
0236.2024.2.104.133

dTHorpaduueckoe 3HaHue B Kaszaxckou CCP n KynbtypHan
penpe3eHTayuAa

Anusa bonamxaH
PhD candidate, Hay4HbIl compydHUK, MHCmumym ucmopuu u 3mHoso2uu
umeHu YokaHa BanuxaHosa, Aamamel, KazaxcmaH

B paHHOI cTaTbe paccMaTpuMBaeTcA MPOU3BOACTBO ITHOrPAdUUECKMX 3HAHUW O Ky/IbType MUTAaHWA Ka3axoB, OCYLLEeCTBAA-
emoe OTaenom aTHorpadum Akagemun Hayk Kasaxckoii CCP B roapl ero feAtenbHoOCTU. B uccnenosBaHum ncnonb3yetcs
KOMIM/IEKCHbIN NMOAXO0ZA, KOTOPbIA COMOCTaBAAET MaTepmasibl IKCNeAUUMOHHbIX NOMEBbIX PaboT, NPOBEAEHHbIX B Pa3nny-
HbIX pernoHax KasaxctaHa, ¢ Hay4HbIMW NyBANKALMAMM, NOABUBLUMMMWCA B pe3ynbTaTe 3TUX aKcneanunii. O6beanHAN KOH-
TEHT-aHaNn3 U AUCKYpPC-aHaNU3, UCCNefoBaHME CTPEMUTCA PACKPbITb NPOLECChl U METOA0/OTUN, NOBAUABLUME HA NPOU3-
BOACTBO 3THOrPadUYECKMX 3HAHMI O KyNbType MUTAHUA Ka3axoB, C aKLEHTOM Ha KOHKPETHOEe TpaguuMoHHoe 6aiopo. B
CTaTbe OCHOBHOE BHUMaHWe yAenseTca penpeseHTaumMm 3HaYMmoro 611043 Ka3saxcKo Tpaauumum B aTHOrpaduyeckux mc-
cneposaHusax Kasaxckon CCP. YTBep»AaeTcs, 4To B PYCCKOA3bIYHbIX MyBAMKALMAX OTAena sTHorpadumm paHHero nepuoaga
HabnofaloTCcs HECOOTBETCTBUA B HazBaHUM TPAAULIMOHHOMO Kasaxckoro 61043, M3BECTHOTO B Ka3ax0A3blYHOW cpeae Kak
«eT». ABTOp CTaTbW YTBEPIKAAET, YTO 3T HECOOTBETCTBUA BO3HUKAW B pe3y/ibTaTe B3aMMOAENCTBUA PasInyHbIX GaKTopoB.,
TaKMX KaK BNajeHne aBTOPaMM Ka3axCKMM A3bIKOM, UX STHUYECKOE WM KYAbTYpHOE MPOUCXOXKAEHMWE, a TaKKe BAnAHue
YUpEKAEHUN, rae OHU NPOXoAnaM NpodeccroHanbHy NOATOTOBKY. B 3aKtoueHue CTaTbs paccmaTpyBaeT NpUYMHY pac-
NpoCTpaHeHua TepmuHa «belwbapmak» Ha ypoBHe Bcero Coto3a Kak Ha3BaHWUA TPAAMLIMOHHOTO Kasaxckoro 6atoaa. B Hel
yTBepKAaeTcs, uto «bewwbapmak» 4acTo yNnoMMHaCA B MPONaraHAMCTCKUX MaTepuaiax B KauecTBe Ka3axCKoro HauyoHa  b-
Horo 6511043, NonbuBLIEerocs MHOTMM NpeacTaBuTeNsM Apyrux Hapogos Cosetckoro Cotosa. Takoe cooTtsetcTBue bonee
LUIMPOKOM UAEONOTMM COLMANTUCTUYECKON MHTEPHALLMOHAIN3ALMMN 3HAYUTEIbHO CNOCOBCTBOBA/IO PACMPOCTPAHEHMIO C/I0BA
«Bbewbapmak» Kak B 0pMLMaNbHOM, TaK U B NONYNAPHOM AMCKYPCE KaK CUMBOJIA Ka3axCKOM HaLLMOHaNbHOM KyXHMU.

Ana uutuposaHuA: bonatxaH A. dTHorpaduyeckoe 3HaHue B Kasaxckoit CCP w KynbTypHaa penpeseHTauusa. Qazaq
Historical Review, 2024, T. 2. Ne 2, 104-133 (Ha aHra. s13.). DOI: https://doi.org/10.69567/3007-0236.2024.2.104.133

Introduction

Inasubchapteronfood cultureinthe collective book Kazaxu (the Qazags), part of the ethnographic
series Narody i Kultury by the Institute of Ethnology and Anthropology of the Russian Academy of
Sciences, which claims to be a prominent historical-ethnographic publication of the post-Soviet
space on the Qazags, it is stated:

The traditional meat-based dish of the Qazags, which is still served on all special occasions,
is “et.” Among the Russian population of Qazagstan,® it is called Beshbarmak, and in
restaurants or cafes, it is referred to as “myaso po kazahski” (meat cooked in the Qazaq style)
[Ahmetova 2021: 378].

This subchapter does not further elaborate on why or how it happened that representatives of
other cultures customarily refer to the traditional dish of the Qazaqgs by a completely different
designation, while Qazags themselves use the word “et.” More importantly, such an approach
to describing the traditional dish of the Qazags is generally accepted among academic works of
the Soviet and post-Soviet periods on the historical and ethnographic aspects of the traditional

1 In our opinion, it would be correct to use ‘Russian-speaking population of Qazagstan’ instead of ‘Russian population of
Qazagstan.’
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food culture of the Qazaq people written in Russian. Conversely, in Qazaqg-language academic
publications on this subject, the word “et” is consistently used to designate the traditional dish
of the Qazags, with brief mentions that the practice of serving this dish has been erroneously
identified by others, particularly by Russians during the colonial period, as “besbarmak” or
“beshbarmak” [Qatran 2002: 43; Sandibaeva 2003: 5].

This colonial attitude persisted into the Soviet era. Soviet Russian-language printed media
often published materials portraying the term “beshbarmak” with negative connotations, while
simultaneously using it to refer to the traditional Qazaq dish. As pointed out by some scholarly
works of that period, this can be seen as a reflection of a conflict between two elements in public
culture — Russian and Qazaq, or perhaps more accurately, metropolitan and provincial [Dunn
and Dunn 1967: 181]. Some prominent figures in Soviet Qazaq literature sought to articulate the
irony of this situation. For instance, Mukhtar Auezov, known for his historical novel “Abai Joly,”
reflects this perception in his Qazag-language novel “Osken Orken” (Bcken ©pkeH). It describes
a situation during a dining event, spanning three pages, where the main character, Nil Karpov,
the first secretary of a regional party committee, criticizes the use of the expression rooted in
“beshbarmak”:

It turns out that some, if they want to denounce someone or criticize at meetings, they say “this
person is beshbarmachnichaet (6ewbapmayHu4aem).” Newspapers also use this expression
in similar contexts. Besbarmak (6ecb6apmak) is the national dish of the Qazags. This is an
inappropriate indictment of popular taste. If you denigrate the name of the national dish of other
peoples in this way, by saying “plovnichaet” (nnoesHu4yaem), “shashlychnichaet” (wawsneiyHu4a-
em), or “galushnichaet” (zanywHu4yaem), would it be correct? No, of course that’s not right! This
is not vodka that spoils a person [Auezov 1962: 93].

Inthis context, “beshbarmachnichaet” refersto actions thatappear to contradict publicly accepted
norms, specifically those that are officially sanctioned. This term can thus be used to explain the
ongoing negative reaction in the modern Qazaqg-language information space regarding the use of
“beshbarmak.” Over the past decade, there have been continuous discussions in the media and
different online platforms, where some representatives of the Qazaqg-speaking population have
raised the issue of using “beshbarmak” as an interchangeable designation for the traditional dish
of the Qazags “et.” Their main argument is that there is no such word or combination of words
as “besh” or “besh-barmak” in the Qazaq language that means “five fingers”.? They further argue
that “beshbarmak” was a term given by outsiders, similar to the use of “Kirghiz” to refer to Qazaqgs
in Russian language during the colonial period,® and that the use of such a word is offensive.*

2|In Qazaq, “five” is “bes” (6ec), and “fingers” would be “sawsaqtar” (caycakrap). “Barmaktar’ actually translates to ‘toes.
Therefore, if referring to a dish eaten with hands by employing five fingers, ‘Bes sawsaq’ or ‘bes sawsaqtar’ would be
more accurate in the Qazaq language.

3 The Russian colonial period saw considerable confusion of ethnic names. To avoid confusion with the empire’s existing
Cossack group names, largely for administrative convenience, the Qazaqgs were referred to as Kirghiz-Kaisaks, Kirghiz-
Kazakhs, or more commonly as Kirghiz (no later than the beginning of the 18" century). In turn, the true Kirghiz (Kyrgyz,
Kunprus /koiproi3) were called “Kara-Kirghiz” by the Russians after their discovery. Although the self-designation of the
Qazaq people, “Kasak” (in Russian “ka3ak”), was preserved in the Qazaq language, from the mid—1920s, in the Russian
language the Qazaqgs began referring to as “kasax” (kazakh).

4 There are numerous media publications covering this topic. One can check the following: Beysenov, E. 2011. Ey, bey-
gam el, namisifidi gamsila! In: Abai.kz, July 4. URL: https://abai.kz/post/9345; Bugarqizi, H. 2012. Besbarmaq show —
ulthii ul tamagi mazaqga aynalmawi tiis. In: Ayqin, July 19 (no.132), 19; Isaeva, B. 2012. Besbarmak gazaqtifi sézi emes.
In: Ana tili, July 19-25 (no. 29). URL: https://anatili.kazgazeta.kz/news/9964; Ergali, S. 2012. Besbarmak — emes Asata!
In: Ult times, September 27 (N220), 11; Nurgabil, Q. 2014. Ulthq tagamdi qgalay ataymiz? In: Shymkent Kelbeti, August
7. URL: https://www.shymkala.kz/index.php/culture/item/806-ulttyg-tagamdy-qalai-ataimyz; Larina, K. 2017. Til-
imizge jat ‘Besbarmaq’. In: InBusiness, February 2. URL: https://inbusiness.kz/kz/news/tilimizge-zhat-%C2%ABbes-
barmak%C2%BB; “Pisatel Markhabat Baygut schitayet, chto slovo ‘beshbarmak’ pozorit natsionalnoye blyudo” 2017.
In: Otyrar, January 6. URL: https://otyrar.kz/2017/01/pisatel-marxabat-bajgut-schitaet-chto-slovo-beshbarmak-po-
zorit-nacionalnoe-blyudo/; “Aktyubinskiye uchenyye poschitali slovo ‘beshbarmak’ unizitelnym”. 2017. In: Diapazon,
January 10. URL: https://diapazon.kz/news/70652-aktyubinskie-uchenye-poschitali-slovo-beshbarmak-unizitelnym;
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In contrast, the Russian-speaking population of the post-Soviet area, including Qazaqgstan, appears
to be accustomed to referring to the traditional Qazaq dish as “beshbarmak.” When confronted
with the argument that the use of this term is incorrect from a Qazaq language-based cultural
perspective, most people are often confused and prefer to ignore this information. Furthermore,
this tendency can be observed in some academic studies addressing the issue. For example, in a
study on Russian-language Qazaq literature by Raykhan Tuksaitova, the author argues against the
opinion voiced by another scholar, Ernar Orazbekov, who states that the word “beshbarmak” did
not exist in the Qazaq language and its appearance should be considered in the context of the
colonial past as a vulgarized name for a dish that is called “et” [Orazbekov 1990: 59]. However,
Tuksaitova’s counter is limited to asserting that, in Russian-language works by Qazaq writers of the
Soviet period, the use of “beshbarmak” emphasized the favorable attitude of Russian individuals
toward this Qazaq dish and that this word is more familiar to Russian speakers [Tuksaitova 2007:
184-185]. Additionally, some representatives of Russian-language Qazagstani media argue that
the practice of calling the traditional Qazaq dish “beshbarmak” is historical, citing examples from
historical records of the colonial period written in Russian and by representatives of the Russian
Empire.®

At this juncture, it is crucial to acknowledge that such discussions can be interminable, given the
numerous instances of the presence or absence of “beshbarmak” in the literature of the Soviet
period and colonial-era ethnographic sources. The issue is not about denying the presence of
“beshbarmak” in Russian-language sources from the colonial period, nor its presence in Soviet-
era ethnographic publications. Neither is it about the fact that, during the Soviet period, it was
common practice among representatives of Qazaq literature, translated into or written in the
Russian language, to designate the traditional dish of the Qazags as “besbarmak / beshbarmak”
(6ecbapmak / bewbapmak).® Rather, the question should be why “beshbarmak” (6elwbapmak)
began to be used as an alternative name for the traditional dish of the Qazaqgs “et” in the Russian
language, despite public acknowledgment of the negative context associated with it, such
“beshbarmachnichaet,” understood by both the Russian and Qazaqg-speaking populations of the
Qazaq SSR and the USSR.

Consequently, this discrepancy raises the question of why confusion persists around the term
“beshbarmak,” which has now become the reason for ongoing controversies over its use as an
interchangeable designation for “et” in Qazagstan. On one hand, it offends the Qazag-speaking
population by triggering memories of the colonial past [Enciklopediya 2011: 483; Enciklopediya
2017: 646]. On the other hand, it evokes completely different reactions among Russian-speaking
Qazagstanis, who profoundly believe that the Qazaq traditional dish is called “beshbarmak” and

Abisqizi, S. 2018. Begbarmaq sézi hdm Goloscekinnifi sayqimazagi. In: Egemen Qazagstan, February 9, 6; Maleyeva,
A. 2021. Slova «beshbarmak» ne bylo na kazakhskom yazyke. In: Altyn-orda, July 10. URL: https://altyn-orda.kz/ajger-
im-maleeva-slova-beshbarmak-ne-bylo-v-kazahskom-yazyke/; Naukhanov, D. 2021. Dlya kazakhov slovo ‘beshbarmak’
chuzhoye — obzor kaz SMI. In: 365Info, July 13. URL: https://365info.kz/2021/07/dlya-kazahov-slovo-beshbarmak-chu-
zhoe-obzor-kazsmi; Twlesh, E. 2022. Beshbarmag, besbarmagq, Et. Qazagtifi ulttig tagami qalay atalgan? In: Tengrinews,
January 27. URL: https://tengrinews.kz/story/beshbarmak-besbarmak-et-kazaktyin-ulttyik-tagamyi-kalay-460242/

> Mikhaylov, A. 2024. Beshbarmak: kogda on poyavilsya i pochemu nekotoryye schitayut yego ‘russkoy vydumkoy’. In:
Ratel Media, March 23. URL: https://ratel.kz/outlook/beshbarmak_kogda_on_pojavilsja_i_pochemu_nekotorye_
schitajut_ego_russkoj_vydumkoj

% For example, in Anuar Alimjanov’s novel “Makhambet’s Arrow,” which is considered a significant work of Russian-
language Qazaq prose from the Soviet period, the term “besbarmak” was used. In turn, the Qazaq translation of the
novel, this term was translated as ‘et” [Alimjanov, 1969: 88; Alimjanov, 1970: 99]. Both versions were published by the
Jazushy Publishing House, under the coordination of the Writers” Union of Qazaqstan. This indicates that in Russian-
language literature of the Qazaq SSR, including works by Qazaq authors, “besbarmak” was commonly used as the Russian
equivalent for “Et.” This usage explains why it became common in Russian-language works of Soviet writers to refer
to the traditional Qazaq dish as a five-finger dish “besbarmak” (6ec6apmak) or “beshbarmak” (6ew6apmak). This can
be observed in works by authors such as: [Leonov 1927: 14; Altshuller 1967: 263; Shuhov 1987: 93; Tyurin 1994: 297;
Nazarova 2009: 77; Solovyeva 2010: 103], among others.
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actively promote it. As a result, the word “beshbarmak” has become widely recognized abroad
as one of the associations symbolizing Qazaqgstan alongside “steppe,” “Baikonur,” and “Almaty,”
etc. [Tokbulatova 2019: 122; Rogovskaya 2018: 148; Derendyayeva 2022: 105; Yakushina 2007:
61; Abildinova 2011: 143].

Therefore, this study aims to examine how the understanding of food culture of the Qazaqgs have
been developed by ethnographers of the Academy of Sciences of the Qazaq SSR. This approach
is crucial because much of the information disseminated to the public originated from academia,
and the institutionalization of ethnographic knowledge on the Qazaqgs began during the Soviet
period.

The chronological frame of this study spans from the mid—1940s to the 1980s. This period
marks the formation of academic knowledge on the ethnography of the Qazags, highlighting
that significant scholarly work based on the systematic study of the Qazags and their culture
began to take shape due to the activities of the ethnography sector of the Academy of Sciences
of the Qazaq SSR. The works produced during this time are considered fundamental and remain
primary references for studies on Qazaq culture to this day.

Sources

This study draws extensively from a combination of primary and secondary sources in Qazaq
and Russian. The primary sources include fieldnotes collected during expeditionary fieldworks
conducted by the Ethnography department of the Institute of History, Archaeology, and
Ethnography within the Qazaq SSR Academy of Sciences, referred to as “etnograficheskiye
ekspeditsii” (ethnographic expeditions). These documents, housed in the archive of Gylym
Ordasy in Almaty, cover various regions of the republic and were gathered by ethnographers
from the mid-1940s to the 1970s.” Despite differing goals, a systematic approach to data
collection was ensured under a single program approved by the Academic Council of the
Institute. Collection methods included interviews, observations, and the acquisition of artefacts
reflecting Qazaq traditional households. This collection offers invaluable firsthand information
on food production, consumption patterns, rituals, and social dynamics during the transition
from traditional to Soviet culture.

Additionally, the primary sources include historical documents from the 18" to the early 20™
centuries related to the history of food and foodways of the Qazags. These documents are
sourced from the fonds of the National Library of Qazagstan, including the rare books collection,
and the holdings of the Russian State Library, which include collections of dissertation theses.
A thorough review of all available literature on food culture of Qazags was conducted, guided by
works on the historiography of ethnographic Qazaq studies from the colonial and Soviet periods,
as well as reference and bibliographic publications on the history of Qazagstan.®

7 Reports from ethnographic fieldworks to different regions of the Qazaq SSR provide comprehensive descriptions of local
cuisine. Fieldworks to the Zaisan, Tarbagatai, and Agsuat raions of the East Qazaqgstan oblast in 1946, as well as to the
Semei oblast in 1955-1956, yield detailed insights into dishes, food preparation methods, and local culinary terminology.
Similarly, fieldworks to the southeastern part of the country, covering Kegen, Jambul, Enbekshi-Qazaq, and Taldy-qorgan
raions of the Almaty oblast, offer rich material for analysis. Reports from ethnographic fieldworks to the West Qazagstan
oblast in 1957 and the South Qazagstan in 1958, the Qaragandy oblast from 1959 to 1970, and Northern Qazagstan from
the Torgai and Qostanai fieldworks in 1963 and 1969, respectively, provide further insights into regional food cultures
[The archive of ‘Gylym Ordasy, holding (h.) 11, register (r.) 1, file (f.) 10, folio (fol.) 1, 5; Ibid., f. 10a, fol. 216; Ibid., f. 134,
fol. 2, 17; Ibid., f. 82a, fol. 211-217; Ibid., f. 106, fol. 8, 19; Ibid., f. 1064, fol. 11; Ibid., f. 158, fol. 1, 3, 25; Ibid., f. 307, fol.
7,8, 22; Ibid., f. 537, fol. 7, 8; H. 11, r. 3, f. 35, fol. 13, 14, 106, 113].

8 Masanov 1966; Zaharova 1956; Kereyeva-Kanafiyeva 1963; Titova 1970: 90-97; Kereyeva-Kanafieva 1980; Lunin 1975;
Jamankulova and Kasymova 1971: 340-366; Istoriya Kazakhstana: Bibliograficheskiy 1988: Kniga 1-2; Galiyev and
Savelyeva 1988: Kniga 1-2; Kniga Sovetskogo Kazakhstana 1962: 314—323; Kniga Sovetskogo Kazakhstana 1966: 402—-406;
Kniga Sovetskogo Kazakhstana 1970: 29-39; Kniga Sovetskogo Kazakhstana 1974: 303-308.



Aliya Bolatkhan
Mislabeling Tradition: Ethnographic Knowledge Production in the Qazaq SSR and Cultural Representation

Furthermore, oral history collections conducted by members of the center of ‘Aytilgan Tarih’
in various regions of Qazagstan in the 2010s, archived in the Central State Archive, offer
contemporary perspectives on Qazaq food culture.® The narratives provided by respondents
regarding food and national identity served as a framework for analyzing and understanding the
transformation of Qazagstani food culture and the discourse surrounding it.

The secondary sources include academic studies based on or utilizing materials from the
aforementioned fieldwork studies, such as dissertations and works published by the Academy of
Sciences of the Qazaq SSR on ethnography from the 1940s to the 1980s.2° As products of some
of the earliest fundamental research on the ethnography of the Qazags, these works form the
foundation of scholarly knowledge on the traditional culture of the Qazags, including its food
culture.

Additionally, it is important to highlight two other groups of secondary sources. The first group
consists of publications of a popular science and socio-political nature, written based on the
knowledge presented in the aforementioned academic publications. These works, aimed at the
general reader and covering various topics, often included information on the food culture of
the Qazags or related subjects and referenced these academic works. This category includes
publications by the Qazaq Soviet Socialist Republic (Qazaq SSR) publishing houses such as
Kazakhstan (KasaxctaH) and Kainar (KaiHap). These publishing houses were responsible for
producing a wide range of literature, including popular science and socio-political publications.
Their output included food industry guides and culinary books aimed at the general public
[Mamazhanov and Korotovsky 1977: 109-111]. Given the Soviet system’s centralized approach
to the book publishing industry, analyzing these publications allows us to understand the nature
of the disseminated knowledge of that period.

The second group includes post-Soviet academic works such as monographs, dissertations, and
research papers on the food culture and history of the Qazags, or those related to the topic.
These sources are essential references, as their analysis provides a comprehensive understanding
of the influence of Soviet-era research on post-Soviet studies.

Methodological approach

This study analyzes materials from ten expeditionary fieldworks conducted by the Ethnography
Department of the Academy of Sciences of the Qazag SSR between 1946 and 1970. These
fieldworks covered thirty-one raions in eleven oblasts within Qazagstan. By juxtaposing these
field notes with over twenty subsequent scholarly publications that resulted from these
fieldworks and became canonical in Soviet-era Qazaqg ethnographic literature, this study aims
to reveal discrepancies in the documentation and interpretation of the traditional Qazaq dish’s
name during the Soviet period.

An integrated approach, combining content analysis and discourse analysis, is employed. Content
analysis involves categorizing works containing information on Qazaq food culture, systematically
evaluating field notes, and identifying recurring themes. Discourse analysis examines the
nuances of language use and context, uncovering how the naming of the dish varied due to
scholars’ linguistic training and cultural backgrounds. By integrating these methods, the study
seeks to provide a comprehensive understanding of how the terms “beshbarmak,” “besbarmak,”
“bishbarmak,” or “et” evolved in relation to the traditional Qazaq dish.

° These oral histories cover regions such as Taraz city, five raions of the Jambyl oblast in South Qazagstan, three raions of
the Jetisu and the Almaty oblasts in Southeast Qazagstan, and Qaraghandy city and one raion of the Qaraghandy oblast
in Central Qazagstan.

10 Scholarly books published by “Izdatelstvo Akademii Nauk Kazakhskoy SSR” that later defined as “Nauka” and papers
that appeared in “Soviet Etnographia,” “Kratkiye soobshcheniya instituta Etnografii Akademii nauk Soyuza SSR,” “Izvestiya
akademii nauk Kaz SSR,” “Vestnik akademii nauk KazSSR,” etc.
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The main body
The Ethnography Department of the Qazaq SSR Academy of Sciences

The Ethnography Department, initially a sector before becoming a full department in the early
1950s,** was established in 1945 with the founding of the Institute of History, Archeology, and
Ethnography. This was based in the history sector of the Qazaq branch of the USSR Academy of
Sciences, which gained independent status as the Academy of Sciences of the Qazaq SSR in 1946
[Serikpa 2023: 161].

The early years of the Ethnography Department were characterized by a shortage of qualified
local ethnographers from the Qazags. Until the 1960s, only the Institute of Geology within the
Academy of Sciences of the Qazaq SSR had a program for training candidates and doctors of
sciences [Movshovich 1948: 333; Voilenko and Dudarev 1957: 310-319]. Consequently, the
initial cohort of scholars was predominantly comprised of individuals appointed from the central
institutions or trained at the Institute of Ethnography of the USSR Academy of Sciences. This
context accounts for the predominantly Russian-speaking composition of early ethnographers at
the Academy of Sciences of the Qazaq SSR. Furthermore, the development and improvement of
the personnel training system within the scientific institutions of the USSR were systematic and
purposeful, achieved through the coordinated efforts of central and republican party organs,
various Soviet structural bodies, and academic institutions [Yablokov 1990: 118, 182].

1946-1955. Years of Studying Kolkhozization

The first expeditionary fieldwork conducted by the Ethnographic Sector took place in the East
Qazagstan oblast, covering the Zaisan and Tarbagatai raions, in 1946 [Sabitov 1952: 89]. This
was unique as it was the only fieldwork carried out exclusively by Qazag-speaking researchers.
Subsequent fieldworks were conducted by mixed groups of Russian-speaking and Qazaqg-speaking
ethnographers, most of whom completed their academic training at the Institute of Ethnography
of the Academy of Sciences of the USSR, in Russian language. According to the report on this
expeditionary fieldwork by Nygmet Sabitov, the head of the Ethnography Sector, the main goal
was to study the Qazaq way of life and associated customs. Sabitov’s 10-page report, written in
Russian, notes in the food culture section:

Among the population of the areas under consideration, the daily diet is mainly dairy and meat-
based, similar to that of Qazags in other regions of Qazagstan. However, some differences in the
preparation of certain dishes can be observed.

As an example, Nygmet Sabitov mentioned the prevalence of the dish called gimai, made from
offal (either cow or horse) in this area. He also noted a similar dish called shyjuqg (wy»biK), common
in other regions, which is prepared from mutton offal. The report highlighted that, contrary to
customs in many other regions of the republic, broth is not served with meat in East Qazagstan.?

For those familiar with Qazaq culture, it is understood that when “broth is not served with meat”
is mentioned, it refers to the traditional Qazaq dish called “et.” In Qazaqg, the word “et” means
“meat” (e.g., “qoydyng eti” for mutton, “tauyqyng eti” for chicken, “shoshqanyn eti” for pork),
etc. The term also denotes the traditional dish “et,” and its interpretation depends on the context
(e.g., “Et zheimiz”). This dual meaning is not unique to the word “et”; for example, the word “as”
means “food” and also refers to a ceremonial gathering in Qazaq tradition “as.”*®

1 Henceforth, in the text, the Ethnography Sector (or Department) of the Institute of History, Archeology, and Ethnography
of the Academy of Sciences of the Qazaq SSR will be defined in short as ‘the ethnography sector;” after 1950s period ‘the
ethnography department’

22 Gylym Ordasy archive, h. 11, r. 1, f. 10, fol. 1, 2, 5-6.

3 As, the ceremony held significant importance in traditional Qazaq society as a gathering for honoring ancestors,
discussing political and social issues, and fostering community unity. A key aspect was the sharing of food, symbolizing
respect for the past and preserving cultural heritage. These rituals helped maintain a sense of identity and shared
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Fig. 1. Food names used by
Qazags of the Tarbagatai

and Zaisan raions of the East
Qazagstan oblast (Qazaq as
attari): 1 — Et (ET); 2 —Jent
(¥eHT); 3 — Nan (Han); 4 —
Irimshik (Ipimwik); 5 — Qyrt
(KypT); 6 — Ejigey (Exiret);

7 — Aq irimshik (AK ipimLwwik);
8 —Tary (Tapbl); 9 — Bidai koje
(Buaan kexe); 10 — Tary kdje
(Tapbl kexke); 11 — Kespe
koje (Kecne kexe);

12 — Quyrdaq (Kybipaak);

13 — Qymiz (Kbimbi3); 14 — Qatyq (KaTbik); 15 — Airan (AiipaH); 15 — Syt (CyT); 17 — Qaimaq (Kaimak);

18 — Quyrma bidai (Kybipma 6ungait); 19 — Talgan (TankaH); 20 — Qant (KaHt); 21 — Shai (LWai); 22 — Kilegei
(Kinereit); 23 — Balgaimaq (bayblpcak); 24 — Qyimaq (Kyiimak); 25 — Mai shelpek (Mait wennek); 26 — Sari mai
(Capbl mait); 27 — Ton mai (ToH, mait); 28 — Irkit (IpkiT); 29 — Suzbe (Cy36e); 30 — Bostirme (Bectipme); 31 — Qimai
(Kumait); 32 — Jaubyirek (¥ay6yiipek) (Gylym Ordasy archive, h. 11, . 1, f. 10a, fol. 216)

1-cyp. Weifbic KasaKkcTaH 06bichl TapbaraTai skaHe MaicaH ayaaHaapbl KasakTapblHblH ac atrapbl: 1 — ET; 2 — XeHT;
3 —HaH; 4 — Ipimwik; 5— KypT; 6 — Exirelt; 7 — AK ipimwik; 8 — Tapbl; 9 — bugai kexe; 10 — Tapbl KexKe;
11 — Kecne kexe; 12 — Kybipaak; 13 — Kbimbi3; 14 — KaTbik; 15 — AitpaH; 15 — CyT; 17 — Kaiimak; 18 — Kybipma 6u-
nan); 19 — Tankan; 20 — KaHt; 21 — Wai; 22 — Kinerein; 23 — baybipcak; 24 —Kyiimak; 25 — Mait wennek; 26 — Capbl
mait; 27 — ToH, mai; 28 — IpkiT; 29 — Cy36e; 30 — BecTipme; 31 — Kumait; 32 — ¥aybyitpek

Puc. 1. HaszBaHua nuwwm y Ka3axoB TapbaraTaiickoro u 3aicaHCKoOro panoHoB BocTouHo-KasaxcTtaHcKoi 061acTu (Kasak,
ac atrapbl): 1 — ET; 2 — ¥eHT; 3 — HaH; 4 — Upumwunk (Ipimwik); 5 — KypT (KypT); 6 — Exkureit (Exirenn); 7 — Ak
MpUMWKK (AK ipiMmwik); 8 — Tapbl; 9 — Buaait koxe (Bugait kexe); 10 — Tapbl Koxe (Tapbl Kexe); 11 — Kecne Koske
(Kecne kee); 12 — Kybipaak (Kybipaak); 13 — Kbimbi3 (KbiMbi3); 14 — KaTtbik (KaTbik); 15 — AitpaH; 15 — CyT (CyT);
17 — Kaimak (Kaimak); 18 — Kybipma 6uaaii (Kybipma 6uaait); 19 — Tankad (Tankad); 20 — KanT (KaHT); 21 — LWai
(LWai); 22 — Kunereit (Kinerei); 23 — baybipcak (baybipcak); 24 — Kyiimak (Kyiimak); 25 —Mait wennek; 26 — Capbl
mait; 27 — ToH mait (ToH, mait); 28 — UpkuT (IpkiT); 29 — Cy3be (Cy3be); 30 — boctupme (BecTipme); 31 — Kumait
(Kumait); 32 — Xaybyipek (Maybyipek)
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Returning to the 1946 East Qazagstan fieldwork, it is assumed that Nygmet Sabitov, who did
not personally participate in it, wrote the report in Russian for wider accessibility. In turn, this
expeditionary fieldwork participants, Mahmud Oraluly and Dusen Rahmetov, researchers from
the Academy of Sciences of the Qazaq SSR, documented their observations in 448 pages of field
notes using tdte jozu, Qazaq written in Arabic script. These materials are invaluable as they
include detailed descriptions of various dishes, from ingredients and cooking instructions to
customs associated with them.? Additionally, they compiled a list of food names found in the
two raions, which includes “et” (see Fig. 1).

According to official reports of the Ethnography Sector, Mahmud Oraluly and Dusen Rahmetov
collected ethnographic materials from 10 kolkhozy (collective farms) in the Aqsuat raion of
Semey oblast in 1946, as well as from 35 kolkhozy in East Qazaqgstan. In 1948, they also visited
the Ayaguz and Chubartau raions of the same oblast [Sabitov 1948: 116; Sabitov 1950: 73].
Unfortunately, we were unable to find field notes from these expeditionary fieldworks. In 1947,
research fellows Ayap Nurkanov, Dusen Rahmetov, Fazyl Aronov, and Malik Kabirov participated
in a joint fieldwork project across four raions of Almaty oblast and two raions in the Taldyqorgan
oblast. This fieldwork was part of a comprehensive anthropological and ethnographic study
organized by the Ethnography Institute of the USSR Academy of Sciences in Qazaqgstan [Sabitov
1949: 67-68]. The collection of materials was conducted according to a specific ethnographic
study program. Ethnographers in Qazagstan were tasked with focusing on “spiritual culture,”
while ethnographers from Moscow and Leningrad, namely Elena Mahova, Irina Zaharova, and
Gregory Stratanovich, concentrated on material culture [Sabitov 1952: 90]. It is important to note
that Stratanovich collected materials on the Dungans, while Irina Zaharova focused on describing
the Uyghurs. As for the ethnographic materials on the Qazags, they were collected according to a
broad program with a significant emphasis on studying life in modern kolkhozy [Levin 1948: 136],
marking the beginning of research on the process of kolkhozization among the Qazags.

From 1949, the Ethnography Sector of the Qazaq SSR Academy of Sciences was given a new course
of planning: to study the process of kolkhozization, which indicated the level of Sovietization
of Qazaq society during Stalin’s five-year plans [Sabitov 1949a: 211]. Hence, all expeditionary
fieldwork carried out from 1949 to 1955 revolved around this thematic plan. Participants were
tasked with collecting materials according to a special program for the ethnographic study of the
“Qazaq kolkhoznyi aul” (Qazaq collective farm auyl) compiled by the Institute of Ethnography of
the USSR Academy of Sciences. The program noted that phenomena of the past should occupy
a secondary place in the collected materials. Therefore, fieldwork participants were required
to observe the Sovietization factor, specifically how well the kolkhoz building process was
progressing. For instance, regarding food culture, ethnographers were instructed to consider
only how the food consumption culture had changed compared to the pre-revolutionary period.
In other words, they were to assess whether there was more plant-based food in the daily diet of
Qazaq kolkhozniki (collective farmers) compared to pre-Soviet life. Additionally, according to the
program’s instructions, field notes had to contain information on new dishes introduced into the
menu and the most common dishes among Qazaq kolkhozniki [Korbe 1949: 37, 38, 43].

values across generations. Politically, As ceremonies functioned as crucial forums for decision-making and conflict
resolution, addressing matters such as leadership selection and inter-clan disputes. The influence of ancestral spirits and
the importance of tradition ensured adherence to decisions made during these gatherings, promoting social cohesion
and stability. The hosting clan was responsible for maintaining order and respect during the event, upholding a strong
reputation within the community, and ensuring adherence to established norms and protocols. However, the significance
of As ceremonies declined over time due to external influences such as Russian colonization and the spread of Islam.
Changes in political structures and the introduction of new religious beliefs altered Qazaq society’s dynamics, diminishing
the prominence of these ceremonies. Despite this decline, the cultural and historical legacy of As ceremonies continues
to resonate, reminding Qazaq society of traditional values and practices [Smagulov 2007: 154].

14 Gylym Ordasy archive, h. 11, r. 1, f. 10a, fol. 210-217, 237-282.
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|II

The first expeditionary fieldwork on the topic of “Qazaq kolkhoznyi aul” was organized in 1949,
in collaboration with the Ethnography Institute of the USSR Academy of Sciences. Institute
employees Fazyl Aronov and Dyusen Rahmetov, along with aspirant Gabit Valikhanov and
Moscow ethnographers Olga Korbe and Elena Mahova, collected information on collective farms
in two oblasts: Jambul and Almaty [Sabitov 1952: 90]. This fieldwork also included participation
from N.A. Homenko, a research fellow from the Central State Museum of the Qazaq SSR
[Levin 1950: 186]. Based on the results of this fieldwork, a report article was written by the head
of the Ethnography Sector, Nygmet Sabitov. In the section on food culture, it stated:

The increase in the well-being of kolkhozniki has also led to an improvement in the quality of
food. The diet has become more varied. In addition to traditional national dishes (beshbarmak,
qymyz, airan, etc.), Qazaq kolkhozniki now prepare dishes from vegetables, such as potatoes.
It is now uncommon to find a person in any Qazaq auyl who does not eat cucumbers and
tomatoes. Such a variety of consumed products indicates the cultural growth of kolkhoz masses
[Sabitov 1950a: 57].

As observed, the report article identifies “beshbarmak” as one of the national dishes of the
Qazags. However, it is important to note that the author of this publication, Nygmet Sabitov,
did not personally participate in this expeditionary fieldwork. Consequently, it is challenging to
ascertain the specific notes or reports from which he derived his information on food culture.
Nevertheless, it is evident that this excerpt served as a template for his subsequent report
articles. Thus, reports on the same fieldwork appear multiple times, often with different time
frames, such as for the past year or the past three years. This repetition led to the circulation of
identical sentences in several articles. For instance, in another article from 1952 titled Rabota po
izucheniyu kultury i byta kazakhskogo kolkhoznogo aula, which addresses fieldwork in the Shu
raion of the Jambyl oblast, the exact phrasing was reiterated [Sabitov 1952: 93]. Consequently,
the frequency of literature mentioning “beshbarmak” (6ew6apmak) increased due to the
repetition of similar reports.

In contrast, the article based on field materials collected by Olga Korbe and Elena Mahova
during the expeditionary fieldwork to the collective farms of Jambyl and Almaty oblasts does
not mention the names of dishes [Korbe 1950: 68]. However, in another publication following
the 1950 fieldwork in Semey and Taldyqorgan oblasts, they refer to the dish as “besbarmak”
(becbapmak), rather than “beshbarmak” (6ewbapmak) as mentioned by Nygmet Sabitov. In their
description of the food culture of Qazaq kolkhozniki in the Abai raion of Semey oblast, it is stated:

The favorite dish is besbarmak (boiled mutton), which, unlike in areas with developed grain
farming, is prepared only from meat, without dough. Besbarmak is made on holidays, during
family celebrations, or when special guests are invited. People also cook quyrdaq, made from
meat, or most often from liver, by frying small pieces in mutton fat or butter [Korbe and Mahova
1952: 38-39, 51].

This passage clearly distinguishes between “besbarmak” (6ecbapmak) and “quyrdaq” (Kyblp-
Aak), indicating that they are two separate dishes, not synonyms, as some colonial-era authors
previously suggested [Meyyer 1865: 249; Krasovskii 1868: 39; Kostenko 1870: 40; P. 1878: 63].
Furthermore, the accurate use of the term “quyrdaq” (kybipaak, derived from the word “Kybipy”
meaning “to fry”) demonstrates Korbe and Mahova’s linguistically more accurate approach to
the study of Qazaq food culture, contrasting with Nygmet Sabitov and his colleagues from the
Ethnography Sector of the Qazaq SSR Academy of Sciences. For instance, in the ethnography
volume “Trudy instituta istorii, arkheologii i etnografii,” Veniamin Vostrov and Irina Zaharova
used the spelling “kaybipaak” (qaurdaq) to describe a dish prepared by frying small pieces of
meat [Vostrov 1956: 31; Zaharova 1956a: 179], which is considered an incorrect spelling in the
Qazaq language. If the scholars from the Ethnography Sector had a proper understanding of
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the Qazaq language and food culture, they would have regarded such typographical errors as
unacceptable.

Further evidence of confusion among these ethnographers regarding the names of Qazaq dishes
can be seen in their other works. For example, in his dissertation based on materials from Janibek
raion of West Qazagstan oblast, Veniamin Vostrov inconsistently referred to the traditional Qazaq
dish as “bishbarmak” (6uw6apmak) and “besbarmak” (6ecbapmak). In the subsection on food
culture, he inconsistently described the same dish:

Of the festive and favorite dishes of the Qazags, the first place still belongs to “bishbarmak”
(6uwbapmak), the method of preparation of which has essentially remained the same. Respected
guests are always treated to “bishbarmak” (6uwbapmak).

A few pages later, in a section on hospitality practices among Qazaq collective farmers of the
region, he wrote:

While “bishbarmak” (6uwbapmak) is being cooked, people drink tea, alternating with wine or
vodka. After drinking tea, the guests entertain themselves by playing cards, playing the dombra,
and singing. When “besbarmak” (6ecbapmak) is ready, the hostess serves it in a wooden or
enamel plate (tabaq). The host takes the sheep’s head lying on top, places it on a plate, and
serves it to the most respected guest [Vostrov 1953: 192, 195].

Returning to the expeditionary fieldworks by the Qazaq Academy of Sciences, in 1951 a group of
ethnographers, including Irina Zaharova, Fazyl Aronov, Rukiya Hodjaeva, and painter I.Musayey,
collected data on the culture and life of Qazaq kolkhozniki in the Jambul raion of Almaty oblast.
The fieldwork participants divided the tasks among themselves, with Irina Zaharova® specifically
focusing on observations of food culture. In these fieldnotes, spanning 312 pages, six pages
were dedicated to the food culture of Qazaq kolkhozniki, where “beshbarmak” (6ew6apmak)
was highlighted as the most common dish. The notes describe its preparation in jailau (summer
pasture) conditions:

A qgazan (cookware) filled with water is placed in a ground oven. A piece of meat is added to
the water and boiled for a long time, simmering until soft. Meanwhile, lapsha (noodles) made
from unleavened dough are prepared by flattening the dough with a rolling pin and cutting it
into large pieces. Once the meat is ready, it is removed, and the noodles are added to the broth.
The noodles are then taken out with a kepser and placed on a plate (usually a flat, enameled, or
aluminum plate). The meat is cut into pieces and added to the noodles, and everyone eats with
their hands. During or after the meal, shurpa (wypna) is served in small bowls.*®

However, it is important to note several errors in this description: Irina Zaharova uses “shurpa”
(wypna), whereas in Qazaq, the correct word is “sorpa” (copna). Additionally, what she refers to
as “lapsha” (noodles) is typically called “jaima” or “kamyr” in Qazaqg. These inaccuracies suggest
that her fieldnotes were influenced by a lack of proficiency in the Qazaq language. Nonetheless,
in another publication on the material culture of Qazaq collective farmers, based on the same
fieldwork “beshbarmak” (6ew6bapmak) was corrected to “besbarmak” (6ec6apmak). She nearly
repeats verbatim the description of preparing “beshbarmak” (6ew6apmak) on the jailau in
Jambul Raion, this time using more correct spelling in Qazaq, “besbarmak”:

It is typical for Qazags to prepare “besbarmak” with the addition of noodles. In the past, this
dish was made with only meat. The meat is boiled in salted water in a qazan until tender, then
removed. Noodles, usually cut into diamond or square shapes, are added to the broth. The
cooked noodles are laid out on a flat dish using an iron skimmer (kepser), and pieces of meat are
placed on top before serving [Zaharova 1956a: 178].

1> Notably, the following year, Zaharova defended her dissertation on the material culture of the USSR Uyghurs [Zaharova
1952: 356].
16 Gylym Ordasy archive, h. 11, r. 1, f. 82a, fol. 211, 216.
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Based on these observations, it can be inferred that in the early years of the Ethnography Sector,
some Russian-speaking ethnographers of the Academy of Sciences of the Qazaq SSR occasionally
used the term “beshbarmak” (6ew6apmak) when describing a traditional Qazaq dish. However,
it should be noted that these were isolated instances of misspelling, as the same authors later
consistently used what was accepted at the time as the correct spelling, “besbarmak” (6ec6ap-
Mmak), in subsequent publications, especially when describing the traditional practice of serving
the sheep’s head. This shift likely reflects an understanding that the term “beshbarmak” does not
exist in the Qazaq language (“five” is “bes” — 6ec, not “besh” — 6eLw).

This explanation can account for the presence of “beshbarmak” (6ew6apmak) in the
aforementioned Nygmet Sabitov’s report article, as well as in the reports on the results of the
expeditionary fieldwork conducted by the Ethnography Sector in the Merke raion of Jambyl
oblast in 1952 [Sabitov 1953: 198]." It is noteworthy that this particular fieldwork involved only
three participants: the head of the Ethnography Department, Nygmet Sabitov, research fellow
Irina Zaharova, and painter-photographer N.Tretyakov [Sabitov 1953: 196].

In 1953, according to the annual work plan, the Ethnography Department conducted expeditionary
fieldwork in the Kegen and Enbekshi-Qazaq raions of Almaty oblast. The stated purpose of these
expeditions was to collect additional data for the study on Kulturu i byt kolkhoznikov-kazakhov Yugo-
Vostochnogo Kazakhstana (Culture and Life of Qazaq Collective Farmersin South-Eastern Qazagstan).
A group of three people was assigned to the Kegen raion: Nygmet Sabitov, Irina Zaharova, and
painter |.Maslov. However, Sabitov had to return at the beginning of this expeditionary fieldwork
due to deteriorating health, leaving Zaharova to continue the fieldwork on her own. During the data
collection process, they followed the program approved by the Academic Council of the Institute of
History, Archaeology, and Ethnography of the Qazaq SSR Academy of Sciences. However, it seems
that Irina Zaharova did not focus on gathering information about food culture:

In 1947 and 1949, there were expeditionary fieldworks by the Institute of Ethnography of the
Qazaq SSR Academy of Sciences in Kegen raion, and some of their data, namely all fieldnotes
on food, clothing, and other aspects, were provided by E.I. Mahova for our work. Therefore, we
focused our time on collecting materials for other tasks.*®

Meanwhile, in Enbekshi-Qazaq raion, junior research fellow Gabit Valikhanov worked
independently. In the report, he provided general descriptions of food culture without mentioning
specific dish names:

The food of a Qazaq kolkhoznik consists of meat, dairy, flour, and vegetables. On holidays, honey
appears on the table. A well-off, hearty meal is now accessible to former poor Qazags, who
previously had not eaten meat for months, rarely tasted sugar, and considered bread a rare
delicacy. This change reflects the significant improvement in their well-being.*

7 Here, arguments may arise regarding Nygmet Sabitov’s knowledge of the Qazaq language. Although educated in a
Russian environment and raised among Qazaq community in Astrakhan, Sabitov was certainly familiar with Qazaq culture
and spoke Qazag. He also wrote a dissertation on the topic “Qazaq tilindegi arab jane parsi sézderi” (Arabic and Persian
words in the Qazaq language) [Shashaev and Begmanova 2020: 6, 23, 193]. However, he was a candidate of philological
sciences, not an ethnographer. Additionally, his experience as a military censor in Moscow (in the military censorship
department of the Council of People’s Commissars of the USSR for the protection of military secrets in the press) is
noteworthy. Furthermore, the period of publication of these works was also challenging for him in terms of health. The
Qazaq SSR Academy of Sciences’s correspondence from that time frequently mentions instances where Sabitov, due to
health reasons, had to return from expeditions or postpone the planned deadlines for submitting work. Considering all
these factors, we can assume that when compiling the texts of reports where “beshbarmak” was mentioned, he relied
on the expertise of his colleagues — ethnographers, most of whom were either writing or had already defended their
candidate dissertations at the Institute of Ethnography of the Academy of Sciences of the USSR. Therefore, it is quite
possible that he included ready-made texts provided by colleagues from the Ethnography Sector (later Department) of
the Qazaq SSR Academy of Sciences, who participated in these expeditionary fieldworks.

18 Gylym Ordasy archive, h. 11, r. 1, f. 106, fol. 1, 3, 8, 25.

¥ bid., f. 1063, fol. 1, 3, 8, 19, 25.
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However, in his dissertation on the modern life of Qazaq collective farm auyls, based on materials
from Enbekshilder raion of Kokchetau oblast within the Qazaq SSR, he stated that the national
dish of the Qazags is “besbarmak” (6ecbapmak) [Valikhanov 1952: 206-207].

Thus, it can be said that the expeditionary fieldworks conducted in the first decade of the
Ethnography Sector’s existence, excluding the fieldwork from 1946, were focused on collecting
ethnographic data to study the collective farm culture of the Qazaqgs. During this period,
ethnographers aimed to trace the processes of transformation in the traditional way of life and
demonstrate the progression of the cultural revolution in Qazagstan. Based on the ethnographic
data gathered from these fieldworks, various scholarly papers and dissertations were produced.
In these publications, the traditional dish of the Qazaqgs was referred to as a five-finger dish
“besbarmak.” However, despite these works being produced by members of the same institutional
structure — the Ethnography Sector of the Qazaq Academy of Sciences — the dish’s name was
variably spelled as “bishbarmak” (6uwbapmak), “beshbarmak” (6ewbapmak), or “besbarmak”
(6ecbapmak).

This variation suggests an initial lack of understanding of the Qazaq language, primarily influenced
by written sources from the colonial period, which commonly referred to the traditional Qazaq
dish as “bishbarmak” (6uw6bapmak). As ethnographic knowledge about the Qazaqgs expanded
through these expeditions, researchers increasingly recognized this as a misconception. This
evolving understanding was reflected in subsequent publications, where researchers began to
differentiate between “besbarmak” (6ecbapmak) and “et” (et), acknowledging the latter as a
distinct national or traditional dish of the Qazags. For example, an evolution in the understanding
of Qazaq traditional dishes can be observed in the works of Veniamin Vostrov and Irina Zaharova
from the late 1950s and early 1960s. Initially, they referred to “besbarmak” (sometimes
“bishbarmak” or “beshbarmak”) in their descriptions of “et.” However, in the section Kazaxu (the
Qazags) of the second volume of Narody Sredney Azii i Kazakhstana, “et” and “besbarmak” are
presented as two distinct dishes. The authors wrote:

Boiled meat (et) without seasonings has long been a delicacy for the Qazags. Later, at the end
of the 19" — beginning of the 20" century, pieces of rolled-out dough began to be added to this
meat. To prepare another dish — besbarmak — they boil mutton in a gazan, then, after removing
it, add pieces or strips of thinly rolled-out dough into the qazan. From the lungs, liver, and heart
of slaughtered animals, they prepare a roast (quyrdaq) in mutton fat [Vostrov and Zaharova
1963: 6, 427-428].

It is important to note that Narody Sredney Azii i Kazakhstana, prepared by the Institute of
Ethnography of the USSR Academy of Sciences in collaboration with ethnographers from the
Academies of Sciences of the Union Republics of Central Asia and Qazagstan, was a comprehensive
review of the history, culture, and art of the peoples inhabiting these republics before the
colonial and during the Soviet periods. It was the first fundamental work to provide material
on the key issues for understanding Qazaq culture in a historical aspect and was considered by
Soviet academia to have great practical significance. The section Kazaxu (The Qazaqs) provided
an extensive review of the history, culture, and art of the Qazaq people both before the October
Revolution and during the era of socialism [Aleksandrov 1963: 188; Valitova 1964: 135, 140;
Zaharova and Hodjaeva 1960: 182].

Afterwards, as a result of the Soviet agenda, the revision of existing understandings and
interpretations of some aspects of the history and culture of the Qazags by ethnographers of
the Qazaq SSR the Academy of Sciences received further impetus. After decades of research
by Soviet ethnographers, which primarily focused on tracking the progress of kolkhozization /
sovietization, the limitations of this approach became apparent. The resulting publications
were recognized as having certain shortcomings, largely due to an overly one-sided approach to
studying the culture and way of life of the people. As stated in an official course:
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Unfortunately, a number of shortcomings were revealed in these publications and works, largely
due to an overly one-sided approach to studying the culture and way of life of the people.

Furthermore, it was noted that the descriptions often overshadowed research due to the
authors’ insufficiently deep study of pre-revolutionary culture. As a result, the authors failed to
adequately address the task of demonstrating the processes of forming the modern culture and
way of life of the Qazaq people [Zaharova and Hodjaeva 1960: 180].

In response, a comprehensive study of traditional Qazaq culture was established as one of the
most important tasks for ethnographers in Qazagstan during the years 1955-1959. The goal was
to lay the foundation for addressing historical problems closely related to ethnography, such as
the history, culture, and art of the Qazags. It was asserted that only through such research could
there be a genuine, correct, and profound study of the patterns of transformation in everyday life
and culture during the era of socialism and the transition to communism [Vasil’eva and Jdanko
1954: 143]. Consequently, due to the emergence of significant errors and shortcomings in the
works of some historians, particularly in assessing individual historical facts, events, and entire
periods of historical development, as well as the disagreements on solving important historical
problems, it was decided to develop a historical and ethnographic atlas of Central Asia. The Atlas
was intended to assist in resolving a number of historical problems, which had been hindered
by the insufficient study of factual material, especially in the areas of ethnic history and cultural
history of the peoples of Central Asia and Qazagstan. As the materials for the Atlas were prepared,
the most significant gaps, resulting from the uneven study of Central Asia and Qazaqgstan, were
to be identified. In other words, the Atlas aimed to be a major comprehensive work, reflecting
the history and culture of the peoples of Central Asia and Qazagstan from ancient times to the
October Revolution, as well as Soviet modernity [Jdanko 1955: 23, 24; Jdanko 1961: 4].

1955-1980. The historical and ethnographic Atlas of Central Asia and Qazaqgstan

Since 1955, the primary focus of the Ethnography Department of the Qazaq SSR Academy of
Sciences has been on the new project of compiling the Historical and Ethnographic Atlas of
Central Asia and Qazagstan in accordance with the Program developed by the USSR Academy of
Sciences.? In parallel with the accumulation of material for the main sections of the Atlas, and
based on these materials, ethnographers of the Academy of Sciences of the Qazaq SSR worked
on a variety of other topics. While the Atlas project was the main priority, the Ethnography
Department’s thematic plan included projects that addressed interconnected areas. For instance,
the study of the transformation of everyday life based on communist principles, ethnic aspects
of the culture of the peoples of Qazagstan in the contemporary period, and internationalization
processes. Thus, the staff of the Ethnography Department of the Qazaq SSR Academy of Sciences,
within the framework of the general Soviet ethnography course, was actively engaged in research
related to the history of socialist and communist construction in the USSR.

Starting in 1955, the ethnographic fieldwork conducted by the Qazag SSR Academy of Sciences
was aligned with the program developed by the ethnographers of the USSR Academy of Sciences,
as part of the Atlas preparation plan [Jdanko and Shaniyazov 1975: 6]. From 1955 to 1959,
materials were collected across 11 oblasts of the Qazaq SSR. The first expeditionary fieldwork
in this series took place in 1955, covering Qaragandy and Semey oblasts. The team included
Veniamin Vostrov, a research fellow at the Institute, postgraduate student Halel Arginbaey,
two museum employees, and a painter. Given the brief duration of the fieldwork (60 days) and
the large area covered, they focused on the Ayagoz and Shubartau raions in Semey oblast, and
Qargara and Chetsk raions in Qaragandy oblast [Zaharova and Hodjaeva 1960: 180; Zaharova

20 The program, which included specific instructions and recommendations for the fieldwork related to the historical-
ethnographic atlas, was published by the Institute of Ethnography of the USSR Academy of Sciences as a manuscript in
the form of a separate brochure [Jdanko 1961: 94].
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1959: 3]. In 1956, the fieldwork plan included expeditions to the southern part of Qostanai oblast
(Amangeldi and Jangildin raions) and two raions in Aqtobe oblast (Temir and Yirgyz raions). Both
the 1955 and 1956 expeditionary fieldworks were led by senior fellow Veniamin Vostrov, with
the topics distributed among the team members. Vostrov focused on food culture in 1955, while
junior fellow Gabit Valikhanov took over this aspect in 1956. Based on their field notes, Irina
Zaharova compiled a summary report on the results, noting:

To a significant extent, the seasonal nature of nutrition has been preserved to the present day
due to the predominant role of livestock farming. The stability of national traditions and tastes,
linked to specific economic characteristics, is reflected in the population’s food culture. An
interesting observation is that Russian dishes have not significantly spread among the Qazags
in this area, with the exception of sour bread, which appeared in the post-war years and is
undoubtedly associated with Russian influence.?

During this period, Halel Arginbaev combined this expeditionary fieldwork with writing his
dissertation. In 1955-1956, he conducted solo fieldwork, revisiting Semey oblast (Ayagoz,
Shubartau, Jana-Semey, and Jarminsky raions) and exploring the Ulan and Tarbagatai raions of
East Qazagstan oblast. According to his field notes, among the Cossacks of East Qazagstan, it was
customary to prepare the Qazaq dish “et” when hosting Qazaq guests:

The Yirtysh Cossacks willingly drank qymyz from neighboring Qazaqs and ate meat, “et.” They
did not cook this dish at home except on special occasions when wealthy Cossacks invited their
tamyrs (Qazaq friends) and treated them in the qazaq way, slaughtering sheep and serving the
meat according to all gazaq customs [Arginbaev 1962: 166].

In 1957, further expeditionary fiel[dworks were organized in three oblasts of the Qazaq SSR to
collect materials for the historical and ethnographic Atlas, focusing on economy, material culture,
and tribal mapping. Fieldwork materials were conducted in Qzyltu and Enbekshilder raions of
Kokshetau oblast; Baranqyl and Qorgaljy raions of Agmola oblast; and Shevchenko and Mangistau
raions of Guryev oblast.?? The main objective was to identify specific aspects of the material
culture of the Qazags in these regions, with a focus on pre-revolutionary elements. Reports from
these fieldworks included observations on national food culture, particularly the use of various
wild herbs, though detailed field notes on this aspect were not found in the archival records.

In 1958, expeditionary fieldwork was conducted in the Qyzyl-Orda and South Qazagstan oblasts,
followed by fieldwork in East Qazagstan, Jambyl, and Qyzyl-Orda oblasts in 1959 [Zaharova and
Hodjaeva 1960: 181; Arginbaev and Zaharova 1961: 92].

Starting in 1959, the seven-year plan of the USSR Academy of Sciences introduced an additional
focus for ethnographic studies in the Qazaq SSR. The agenda included studying interconnected
topics such as “sblizheniya narodov” (cultural rapprochement among Soviet peoples) and the
development of Virgin lands. According to this plan, expeditionary fieldworks began to examine
the changes in social, everyday, and cultural structures as part of the transition from socialism
to communism in the USSR. These studies targeted not only the rural population in kolkhozy
(collective farms) but also those in sovkhozy (state farms) and industrial workers. The areas for
expeditionary fieldwork were selected to reflect diverse geographical, economic, and ethnic
conditions, allowing for the observation of changes in everyday life and culture.

The group responsible for studying Qazagstan within this broader expedition, led by Tatyana
Stanyukovich. This group focused primarily on the Russian population brought to Qazagstan
through the Virgin Land campaign, as well as on ethnic processes. According to their report,
representatives of more than 28 nationalities lived in the sovkhozy at that time, with Russians,
Ukrainians, and Qazags being the most numerous. The report noted:

21 Gylym Ordasy archive, h. 11, r. 1, f. 134, fol. 1, 2, 17, 18, 29-30.
22 Sylym Ordasy archive, h. 11, r. 1, f. 160, fol. 1, 4, 5, 8, 12-14.
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In terms of language, a mixed Russian-Ukrainian dialect was spoken in all old-type sovkhozy,
and Qazags also spoke this dialect. Russian old-timers had a good command of the Qazaq
language. In the modern life of the peoples of the USSR, many national or local features are
preserved, especially in material culture (architecture, interior decoration of homes, clothing,
food) [Terentyeva 1960: 153—157; Kashuba 1967: 127].

In the first half of the 1960s, the Ethnography Department of the Institute of History, Archaeology,
and Ethnography of the Qazaq SSR Academy of Sciences worked on two major projects. The first
was the historical and ethnographic atlas of the peoples of Central Asia and Qazagstan, led by
Alkei Margulan, with team members Halel Arginbaev, Veniamin Vostrov, Edige Masanov, Rukiya
Hodjaeva, and Marat Mukanov. The team conducted systematic expeditions to collect materials
and produce interim works. For example, the Turgai fieldwork in 1963, led by Edige Masanov,
contributed to this project. Rukiya Hodjaeva and Irina Zaharova co-authored the monograph
Kazakhskaya natsionalnaya odezhda (Qazaq National Clothes), which served as a subsection of
the Atlas.

The second project focused on the culture and everyday life of Qazaq kolkhoz auyls. This study
aimed to examine the significant changes in Qazaq life during the Soviet years. Two kolkhozy
of Almaty oblast were chosen for this study: the one named after the XXIl Party Congress of
the CPSU and the Jetisu in Taldyqurgan Production Department, with fieldwork conducted in
1960-61. The report from 1963 noted that Halel Arginbaev collected materials on the public
economy of these kolkhozy, while Rukiya Hodjaeva gathered information on clothing and food.?®
The culmination of this project was the book Kultura i byt kazahskogo kolkhoznogo aula (Culture
and Life of the Qazaq Collective Farm Auyl) and various interim articles.

In the published works resulting from both projects, the national dish of the Qazags is identified
as “et.” The general description is as follows:

In the past, “et” was the only dish prepared for special occasions. Traditionally, it involved boiling
meat without seasonings. With agricultural development, thinly rolled unleavened dough, cut
into large pieces and boiled in broth, was added. In addition to “et,” the Qazags also prepare a
dish called “quyrdaq,” which consists of liver, lungs, and lean meat fried in mutton fat, sometimes
with the addition of potatoes.?*

Work on the Atlas continued into the 1980s, with nearly all staff of the Ethnography Department
involved in its preparation. The collection of ethnographic materials on the Qazaq people during
the pre-revolutionary period and the Soviet era was enriched by ongoing works. For instance, in
1969, expeditionary fieldworks were organized to Qostanai and Qaragandy oblasts, followed by
surveys in Qyzylorda (1971) and Aqtobe (1972) oblasts in the early 1970s.?

Although work on the Historical and Ethnographic Atlas of Central Asia and Qazagstan was not
completed, several collections and collective monographs were published based on materials
collected in the results of this project.?® These publications detailed various aspects of the history
of animal husbandry and agriculture in Qazagstan, providing ethnographic descriptions of these
economic activities, as well as the beliefs and rituals associated with them [Tishkov 2013: 45].
Nevertheless, studies on the culture and history of Qazaq food received limited attention. The
focus was primarily on the transformation of individual elements of the traditional material

2 Gylym Ordasy archive, h. 11, r. 1, f. 307, fol. 1, 4, 6-8; Kalysh and Kondratyev 1990: 37.

24 Gylym Ordasy archive, h. 11, r. 3, . 356, fol. 113; Margulan and Vostrov 1967: 133—-134; Arginbaev 1963: 27; Vostrov
and Kauanova 1972: 228.

% Gylym Ordasy archive, h. 11, r. 1, f. 537, fol. 2, 6, 7.

% Notable examples include “Hozyaystvo kazahov na rubezhe XIX-XX vekov” (1980), “Hozyaystvenno-kulturnyye
traditsii narodov Sredney Azii i Kazahstana” (1975), “Kostyum narodov Sredney Azii,” “Traditsionnaya odezhda narodov
Sredney Azii i Kazahstana,” “Zhilishche narodov Sredney Azii i Kazahstana,” “Kochevoye zhilishche narodov Sredney Azii
i Kazahstana.”
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culture of the Qazags, including food, during the years of socialist construction. While the
changes in the diet of the Qazaq population during this period were detailed, specific aspects of
traditional food practices were not thoroughly explored. Notably, the literature on dairy foods
among the Qazaqgs was relatively well-developed [Hodjaeva 1980: 115-127].

In a dissertation from 1987, dedicated to the study of traditional Qazaq food and recognized as
the only work on this topic written during the Soviet period, it is noted that there was no special,
comprehensive study on this subject in the existing literature. The author of this dissertation,
Nurilya Shahanova, states that an analysis of the literature from the Soviet period on Qazaq
ethnography reveals the presence of various materials on the traditional food of the Qazags.
However, because this topic was not the focus of a specialized, independent study, it did not
receive sufficiently comprehensive coverage. There is significantly less material on meat-
based foods, with the ethnographic aspects of cooking and eating being insufficiently covered
[Shahanova 1987: 6, 26].

Furthermore, Nurilya Shahanova made an effort to clarify the distinctions between “et” and
“beshbarmak,” as well as “quyrdaq,” indicating these as separate dishes in the traditional Qazaq
food system:

The main method of cooking meat among Qazags is boiling, which is considered more prestigious
than frying. There is a proverb: Em xemecek me, Kyblpoak yxcezeHoel 6010bIK (even though we
haven’t eaten Et, it felt like we had Quyrdaq), highlighting the higher status of boiled meat (Et).
Traditionally, Et is prepared without any additives, a method still practiced among Qazags in
the Southern Altai and northeast Qazagstan. However, as early as the 18" century, a dish called
Besbarmak — boiled meat with thinly rolled, large pieces of unleavened dough — was recorded
and remains a central part of any meal. After Besbarmak, hot broth (sorpa) is always served.

Quyrdagq, the main fried dish among Qazags, consists of finely chopped organ meats (lungs, liver)
with pieces of meat fried in animal fat. It is not considered an independent dish of a prestigious
meal but is served as an additional dish. Quyrdagq is typically prepared on the day of slaughter
immediately after the carcass is butchered and is served to the participants and family members
[Shahanova 1987: 45].

Although Nurilya Shahanova did not explicitly aim to resolve whether the terms “et” and
“besbarmak” are interchangeable for the traditional Qazaq dish, her dissertation presents a
somewhat confusing perspective that is difficult to interpret. On one hand, she does not claim
that the traditional Qazaq dish known as “et” began to be called Besbarmak since the 18" century.
However, she notes that no meal can pass without this dish in modern times, emphasizing its
functional significance as “et”” On the other hand, she highlights that according to available
data, the term “besbarmak,” referring to a dish of boiled meat and dough, has been recorded in
sources since the 18™ century, without suggesting that it represents a new recipe emerging from
changes in Qazaq lifestyles. Furthermore, Nurilya Shahanova does not specify the exact sources
where this 18" century dish of boiled meat with thinly rolled, cut pieces of unleavened dough is
documented. It is generally accepted that the name “besbarmak,” or rather “bishbarmak” (6uww-
6apmak), appeared in sources from the colonial period, initially describing a dish consisting only
of meat. It was not until the 20™ century that some sources began describing “besbarmak” as
consisting of meat with dough, and even then, in limited quantities.?”

Despite the ambiguity in Shahanova’s explanation, it is clear that she aligned with the consensus
of Soviet-era Qazagstani ethnographers, who identified “et,” “besbarmak,” and “quyrdaqg” as three
distinct dishes. This distinction is reinforced in her later work, where, in a section on the dictionary of
terms, she clearly differentiates “besbarmak” and “et” as two separate dishes, without suggesting
they could be interchangeable names for the same dish [Shahanova 1998: 170].

27 See Appendix 1
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Beshbarmak as a unifying cultural element in the context of the Virgin Lands
Campaign and Socialist Internationalism

Despite the decision by Qazaq SSR ethnographers to use “et” to describe the national dish, the
term “beshbarmak” continued to be used at the Union level. This term frequently appeared in
studies on ethnic ethnography and propaganda publications.?® In particular, academic works from
the late Soviet period that focused on the Virgin Lands campaign and interethnic relations often
cited “beshbarmak” as a symbol of the friendship developing among different ethnic groups in
the Qazaq SSR. The dish was frequently associated with progress, as exemplified by statements
like, “Besbarmak is a dish made from horse meat, enjoyed by all Virgin Lands conquerors”
[Fazilov 1965: 13; Danenova 2001: 95]. When discussing the processes of ethno-consolidation,
beshbarmak was often highlighted as a Qazaqg national dish. The practice of its consumption
by other ethnic groups was presented as a symbol of the internationalization of food culture.
Ethnographic studies noted that while certain ethnic features persisted in the food culture of
national groups, these features became pan-regional in an international environment. The public
catering system played a significant role in the internationalization of food habits, with dishes like
Qazaq beshbarmak, Central Asian pilaf and manti, Tatar belyashi, Russian shchi, and Ukrainian
borsch becoming staples for Qazagstani Soviet workers of various nationalities.

In studies on specific ethnic groups, the names of the dishes varied. For instance,

for the Russians of the Qazaq SSR, among the cuisines of other nationalities, myaso po kazahski
(beshbarmak) and manti, along with Siberian pelmeni, are favorites. In turn, the Tatars, from
the cuisines of other peoples, prepare myaso po kazahski (beshbarmak), Qazaq soup — koje,
Central Asian pilaf and manti, Siberian pelmeni, Russian shchi, Ukrainian borsch, roast, etc.
[Reshetov 1980: 77; Kauanova 1982: 145-147].

Among the Koreans of Qazagstan and Central Asia, communication with neighboring peoples
was reflected in the spread of dishes such as Ukrainian borsch, myaso po kazahski (beshbarmak),
Central Asian pilaf and manti, etc. [Tsoy 1985: 87; Kim 1989: 41; Jarylgasinova 1992: 81].

The processes of interethnic integration among Soviet Germans were primarily manifested in
the area of food culture. Thus, in Qazagstan, for example, in addition to their traditional dishes,
the Germans prepare beshbarmak, dungan-style noodles, pilaf, manti, vareniki, pelmeni, and
borsch [Naumova 1986: 97; Filimonova 1989: 19].

Among the Uzbeks and Qazags of Southern Qazagstan, characteristic dishes have been
preserved and are perceived by them as national (plov among the Uzbeks, beshbarmak among
the Qazags). However, profound changes have also taken place. As a result of long-standing
contacts between neighbors, traditional dishes of one people are now widely used by the other
[Jilina 1989: 202].

At present, due to the similarity of economic activities and the strengthening of ethnocultural
contacts in everyday life, there is a convergence of the food systems of the ethnic groups living
together. Consequently, the variety of food available has significantly increased among the
Qazags. Everywhere, the Qazags cook borsch, manti, plov, roast with potatoes, etc. These
dishes are prepared both daily and on holidays. In turn, traditional Qazagq dishes are included in
the menus of other ethnic groups, such as myaso po kazahski (beshbarmak) [Kalysh 1989: 58;
Naumova and Cheshko 1989: 58; Naumova 1991: 98].

The pervasive references to “beshbarmak” as a beloved Qazaq dish in these publications were
not merely factual but served a specific agenda of Soviet propaganda. At the Union level,
“beshbarmak” was established as a distinguished representative of Qazaq culinary culture, as
seen in prominent works by Soviet scholars [Stanyukovich 1975: 248; Arutyunov 1981: 136;

28 There are numerous Soviet propaganda publications that present the widespread appreciation of the Qazaq national
dish, beshbarmak, among various ethnic groups in the Qazaq SSR as evidence of the successful Sovietization process. For
references, see: [Zelinskiy 1957: 97; Sarsenbayev 1965: 197; Suleymenov 1976: 60; Kuznetsova 2008: 225], among others.
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Bromley 1977: 255]. The ideological context of these references was clear: the popularity of the
“Qazaq national dish beshbarmak” among various ethnic groups was portrayed as a testament to
the successful Soviet policy of mutual cultural enrichment and the strengthening of international
unity.

This portrayal led to a reluctance among scholars of the Qazaq SSR Academy of Sciences to
challenge the “beshbarmak,” despite their established preference for the word “et.” Any attempt
to clarify or oppose the use of “beshbarmak” carried the risk of being labeled as displaying
remnants of Qazaqg nationalism, which could be interpreted as a form of national egoism. In
the context of Soviet political censorship, especially post—1956, nationalism was viewed as a
hindrance to the cooperation of peoples and the construction of communism [Goryayeva 2000:
392, 487; Shatayev 1977: 112; Junusov 1971: 64; Suleymenov 1976: 45]. As such, opposing the
established narrative could have been perceived as a contradiction to socialist interests, a situation
that gazaq scholars likely sought to avoid. Thus, the consistent promotion of “beshbarmak” as a
symbol of interethnic unity was aligned with the broader goals of Soviet propaganda to suppress
national distinctions in favor of a unified Soviet identity.

Conclusion

In conclusion, the production of ethnographic knowledge about Qazaq culture during the Soviet
period was an intricate process deeply intertwined with the broader Soviet ideological agenda.
From the initial stages of work plans to the programs of expeditionary fieldworks conducted by
the Ethnography Department of the Qazaqg SSR Academy of Sciences, all scholarly activities were
centrally guided by the Institute of Ethnography of the USSR Academy of Sciences. This centralized
control meant that the ethnographic knowledge on Qazaq culture was strongly influenced by the
interconnected scholarly and political contexts.

From its inception, Qazaq Soviet ethnographic scholarship was constrained by the ideological
limitations imposed by the Soviet regime. The prioritization of certain topics within Qazaq
ethnographicscholarship led to a one-sided collection of data. For instance, during the first decade
of its activities, the Department of Ethnography focused exclusively on studying the kolkhozization
process, which was perceived as the primary indicator of cultural transformation in Qazaq auyls.
This emphasis reflects the notion of “ethnographers as agents of power,” as ethnographers
were more engaged in producing reports that aligned with Soviet cultural narratives rather than
genuinely studying the Qazaq people. A striking example from ethnographic reports of the time
includes statements such as: “Russian dishes have almost not become widespread in the diet of
the Qazags,” and “In any Qazaq auyl, everyone includes vegetables in their diet, which is a sign of
the variety of consumed products that shows the cultural growth of kolkhoz masses.”

The period from the late 1950s to the 1980s is considered the most significant for Qazaq Soviet
ethnographic scholarship. During this time, foundational studies based on the first decade’s
expeditionary works were published, marking the first major ethnographic contributions from
the Qazaq SSR academia. This era coincides with the official recognition of the limitations of
previous approaches and the initiation of a new course in Soviet ethnography regarding the
region. It became widely acknowledged that to study the process of Sovietization among the
Qazags, it was necessary to understand their pre-Soviet culture and way of life for comparative
analysis. This realization led to the commencement of a large-scale project, “The historical and
ethnographic Atlas of Central Asia and Qazaqgstan,” which became a cornerstone for subsequent
Qazaq ethnographic research. Despite the extensive work on the Atlas and other projects, the
topic of Qazaq food culture did not receive the attention it deserved. While other aspects of
material culture, such as national clothing and traditional housing, were explored in dissertations
and monographs, food culture was often overlooked. As a result, information about Qazaq food
culture was often presented in a superficial manner, particularly when influenced by Soviet
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propaganda. Moreover, the colonial period’s Russian-language sources and the biased approaches
instilled through central training further hindered the re-examination of erroneous conclusions.
A vivid example of this is the misrepresentation of a dish’s name considered significant in Qazaq
tradition, known as “et” among the Qazag-speaking population. Its designation varied across
publications of the Ethnography Department written in Russian during the early years of its
existence. Despite these academic works being produced by members of the same institutional
structure, this dish’s name was variably spelled as “bishbarmak,” “beshbarmak,” “besbarmak,”

r “et.” Over time, these inconsistencies were gradually addressed as Qazaq SSR ethnographers,
with a deeper understanding of Qazaq culture, increasingly recognized “et” as the appropriate
term for this dish in both Qazaqg and Russian.

However, the widespread use of the term “beshbarmak,” inaccurately defined in terms of both
Qazaq language and cultural significance, became deeply ingrained at the Union level as a Qazaq
national dish. This widespread use of the term “beshbarmak” was driven by the agenda of socialist
internationalization, which limited Qazaq SSR ethnographers’ ability to correct these inaccuracies
in subsequent discourse. Therefore, the case of the naming of this traditional Qazaq dish serves
as a poignant example of how the ethnographic knowledge on Qazaq culture produced by Qazaq
Soviet academic inquiry was intricately tied to cultural representations shaped by broader Soviet
ideological goals.
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Appendix 1: List of references to the dish eaten with the hands using
five fingers and their descriptions in pre-Soviet and Soviet period sources®

Ne The description of the dish

1 Besbarmak (6ec6apmak) is a dish made from boiled meat [Bardanes 2007:186]. The source dates to the
mid—-1770s.
2 Bisbarmak (6ucbapmak), made from lamb that is completely overcooked and cut into tiny pieces

[Gaverdovskiy 2007:186]. The source dates to the early 19t century.

3 Bish-barmak (6uw-6apmak, meaning “five fingers”), a dish made from lamb meat boiled in salted water
[Levshin 1820: 153].

4 Bis-barmak (6uc-6apmak), a “five-fingered” dish made from finely chopped meat, which is then washed down
with broth, sorpa [Bolshoi 1822: 51].

5 Bishbarmak (6uwbapmak) is prepared from finely chopped meat mixed with pieces of meat fat. The name
of the dish accurately reflects its traditional method of consumption, which involves eating it with one’s five
fingers [Levshin, 1832: 39].

6 Bishbarmak (6uw6apmak), finely chopped boiled meat covered with melted mutton fat [Neizvestnyy 1840:
234]
7 Bish-barmak (6uw-6apmak) is made from lamb meat, finely chopped and mixed with pieces of fat. The name

means “five fingers,” as it is traditionally eaten with the fingers [Grachev 1859: 51].

8 Besbarmak (6ecbapmak, literally “five fingers”), lamb cut into pieces and covered with gravy, is the most
common dish eaten with the hands, without the use of a spoon or fork [Zalesskiy 1991:32]. The source was
originally published in the mid—1860s in French.

9 Beshbarmak (or bishbarmak) is referred to as a “five-fingered dish” made of boiled and chopped meat,

usually lamb, with the addition of flour, grain [Dal 1863: 75].

2% This appendix provides a list of the most frequently cited sources that refer to the dish known by various names such
as bisbarmak, bishbarmak, beshbarmak, besbarmek, etc., in both pre-Soviet and Soviet periods. While this list does
not claim to be exhaustive, it includes the most commonly referenced sources in studies that identify beshbarmak as
a Qazaq dish.
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10 Bishbarmak (6uwbapmak) is a more festive dish made from pieces of meat fried in fat [Meyyer 1865: 249].

11 Bishbarmak (buwbapmak) is a dish consisting of finely chopped boiled meat mixed with fat. The name
“bish-barmak” means “five fingers” [Kazancev 1867: 38].

12 Bishbarmak or kuurdak (6uw6apmak unu kyypaak), finely chopped beef fried in fat [Krasovskii 1868: 39].

13 Bish-barmak (6uw-6apmak), small pieces of meat fried in fat, the name means “five fingers” [Kostenko 1870:
40].

14 Bish-barmak or kuurdak (6uw-6apmak nnu kyypaak) — a dish where meat, fat, liver, and kidneys are finely
chopped and fried in a small pot [P. 1878: 63].

15 Bish-barmak (6uw-6apmak: pieces of beef mixed with fat [Narody Rossii 1879: 9].

16 Kavardak (kaBapgak) is a dish made from small pieces of fried meat from various parts of the animal,
including kidneys, which is very popular. When the host places this dish directly into a guestas mouth as a
gesture of hospitality, it is called bish-barmak (6uw-6apmak, meaning “five fingers”) [Zeland 1885:18].

17 Bish barmak (6uw 6apmak), a dish described by virtually all travelers [Krasnov 1887: 18].

18 Bishbarmak (6uwbapmak) is made from finely chopped horse meat or other meats [Starikov 1890: 137].

19 Bish-barmak (6uw-6apmak) is a dish consisting of finely chopped beef and salt [Chudinov 1894: 159].

20 Besbarmak (6ecbapmak) is a dish of boiled mutton. The name means “five fingers,” as it is traditionally eaten
with the hands [Kustanayev 1894: 19].

21 Bishbarmak (6uwbapmak) is boiled mutton served with noodles [Dmitriev 1901: 21].

22 Bish-barmak (6uw-6apmak) — lamb meat, cut into small pieces and fried in fat. The name “bish-barmak”
means “five fingers” [Golovachev 1902: 94].

23 Kaurdak consists of pieces of fried meat from various parts of the animal, with kidneys being especially prized
for their taste. As a gesture of special attention and courtesy to a guest, the host personally places pieces

of kaurdak into the guest’s mouth. This act is referred to as “bish-barmak” (“five fingers”) [Sedelnikov 1903:
212].

24 “Kaurdak” (or kavardak), which consists of small pieces of meat from various parts of the animal, fried in fat,
with kidneys being especially prized for their taste. According to a Qazaq custom, as a sign of special attention
to a guest, the host places pieces of kaurdak directly into the guest’s mouth with his hand. This gesture is
known as “bish-barmak,” meaning “five fingers” [Ryazanov 1925: 10].

25 Beshbarmak (6ew6apmak) is boiled meat served with dough [Gylym Ordasy archive, fond 11, opis 1, delo 82a,
page 211]. Field notes from an ethnographic expedition to the collective farms of the Jambul raion of Almaty
oblast, 1951.

26 Bes-barmak (6ec-6apmak) is boiled mutton, which, unlike in regions with developed grain farming, is
prepared here solely from meat, without the addition of dough [Korbe and Mahova 1952: 51].

27 Bes-barmak (6ec-6apmak) is boiled mutton [Valikhanov 1952: 206].

28 Besbarmak (6ec6apmak) is meat, well boiled in a cauldron along with fat, traditionally eaten directly with the
hands and washed down with meat broth (sorpa). With the introduction of flour, pieces of rolled dough (nkal)
began to be boiled together with the meat [Vostrov 1956: 31].

29 Besbarmak (6ecbapmak) is now made with the addition of noodles. In the past, this dish was prepared using
only meat, well boiled in a gazan [Zaharova, Irina. 1956a: 178].

30 Besbarmak (6ecbapmak) — mutton is boiled in a gazan (cauldron), and after it is removed, pieces or strips of
thinly rolled dough are added to the gazan [Vostrov and Zaharova 1963: 427].
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The article is devoted to the study of the ethnogeography and number of Qazags in Zhetysu in the late 19*" —early 20" centuries.
The outcomes of an ethnographic study of the Qazags in the 18" — early 20" centuries, undertaken by many researchers,
travelers, officials of the tsarist administration, officers of the General Staff as part of a large-scale study of Zhetysu, coupled
with archival documents, statistical data, Qazaq folklore and information from periodicals, were the source material for
identifying the characteristic features of the traditional tribal distribution of Qazags in Zhetysu and its further transformation.
In this study, Zhetysu means part of the territory of the Semirechye Region of the late 19" and early 20" centuries, since during
the period under review, the Qazags of Zhetysu formed the main population of the Lepsy, Kopal, Verny and Dzharkent Districts
of the Semirechye Region within the Russian Empire. The study revealed that the tribal settlement of Qazags in the Semirechye
Region was, foremost, determined by the nature of socio-economic relations and associated forms of land use that dominated
the Qazaq aul during this period, by the geographical features of the region, as well as by historical and political events that took
place in the region in the 18" — early 20* centuries. The Qazags who lived on the territory of Zhetysu are a striking example of
a group whose traditional patterns of tribal settlement and sociocultural dynamics have undergone profound transformations
over time. Studying the settlement of specific ethnic groups provides insight into the ways in which historical context and
geographic factors intersect to influence and shape the lives of local communities.

For citation: Baigabatova Nazgul K. 2024. Ethnogeography and number of Qazags in Zhetysu at the end of the 19*" —
beginning of the 20" centuries. Qazaq Historical Review, vol. 2, no. 2, 134-156 (in Russian). DOI: https://doi.
org/10.69567/3007-0236.2024.2.134.156

XIX FacbipabiH coHbl meH XX 6ac KesiHgeri XeTicy
Ka3aKTapblHbIH CaHbl MeH 3THOreorpaduachbl

Has2yn K.baliFabamosa
mapux FolAbIMOAPbIHbIH KAHOUOAMbI, KaybIMOACMbIpblAFaH npogeccop (GoyeHm),
Inusc aHcyzipos amsiHAarel Memicy yHusepcumemi, TandviKopraH, KazakcmaH

Makana XIX facbipabiH, CoHbl MeH XX 6ac KesiHaeri MeTicy KasaKTapblHbIH, CaHbl MeH 3THOreorpaduACbIH 3epTTeyre apHanfaH.
XIX FacblpablH, coHbl MeH XX 6ac KesiHaeri HeTicy KasaKTapbiHbIH, STHOrPapUACHIH 3epTTeyLUINepAiH, CaaxaTLblNapaplH, naT-
LA aKiMLWINiri LWeHeyHiKTepiHiH, HeTicyabl KeHiHeH 3epTTey eHiHaeri bac wrab oduuepnepiHin, }azbanapbl MEH apxXMB Ky-
aTTapbl, CTAaTUCTUKANbIK MaNIMeTTep, Ka3ak $GonbKknopbl MeH mMep3iMmai bacbinbimaapabib, manimeTtepi XeTicy KasakTtapbl-
HbIH, py BOMbIHLIA KOHbICTAHy epeKLUenikTepi MeH api Kapaiifbl TPaHCHOPMALMACHI KOHIHAEr KOPbITbIHAbIFA SKenreH. byn
3epTTeyae Xerticy eHjipi peTiHae XIX facbipabliH, COHbl MeH XX 6ac KesiHaeri HeTicy 06bICbIHbIH, epi anbiHFaH. ATanfaH 06/bIc
KasakTapbl 6yn keseHae Jlenci, Kanan, BepHbiil aHe KapKeHT yesaepiHae emip cypai. 3epTrey 6apbiCbiHAR KasaKTapAablH,
YKeTicy 06/1bICbIHAAFbI KOHBICTAHYbI €H, 3yeni 0Cbl BHipAjiH reorpaduanbiK epeKLenikTepi MeH Kep urepy TypnaTtbiHa aHe XVIII
FacbipgaH XX FacblpablH 6ac KesiHe AeliHri Tapuxum, cancy OKuFanapFa 6ainaHbICTbl eKeHi aHbIKTanFaH. HeTicy 60MblH MeKeH-
[AereH KasaKTap yakbIT eTe TepeH e3repictepre yLblpaFaH py/blK KOHbICTaHY MEH a/1eyMeTTiK-M3AEeHU eMipAjH, aliKbIH Mblcasbl
caHanagbl. HaKTbl 3THMKaNbIK TOMTbIH, KOHBICTaHYbIH 3epTTey — TapuxXu OKWUFanap MeH reorpaduanbik GakTopiap xaibiKTbiH,
TYPMbIC-TIpLLiNiriHe KaHLWANbIKTbl 3cep eTeTIHAIr KeHIHAer YFbIM-TYCIHIKTI KaNbINTacTblpyFa CENTIriH TUrisesi.
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Hasrynb K. BaitrabatoBa
3THOreorpadua 1 YNCAEHHOCTb Ka3axoB HeTbicy B KoHLe XIX — Hayane XX Beka

3THoreorpaduma n YNCNEHHOCTb Ka3axoB XeTtbicy
B KOHUe XIX — Hauane XX Beka

Hasaynb K. balizabamoea
KaHOUOAam ucmopuYecKux HayK, accoyuuposaHHsil npogeccop (doueHm),
Hemeoicyckuli yHusepcumem umeHu Mnesca MaHcyeyposa, TanosikopaaH, KazaxcmaH

CraTbA NOCBALLEHA UCCNEA0BaHUIO STHOreorpadumn M YUCNEHHOCTU Kasaxos MKeTbicy B KOHLUe XIX — Hayane XX BeKos.
Pe3ynbTaTbl aTHOrpadmyeckoro nsyveHuns kasaxos B XVIII — Hauane XX BeKoB, NpeanpUHATOrO MHOXKECTBOM UCC/ef0Ba-
Tenewn, nyTelwecTBEHHNKOB, YUHOBHUKOB LLAPCKON agMUHUCTPauun, oduuepos leHepanbHoro Wwraba B pamKax LUMPO-
KomacwTabHoro nccneposaHna KeTbicy, BKyNe C apXMBHbIMWU AOKYMEHTAMM, CTAaTUCTUYECKUMM AaHHBIMM, Ka3axCKUM
$ONBLKNOPOM U CBEAEHUAMM NEPUOANYECKON NeYaTn ABUAUCL UCXOAHBIM MaTepuasom A/ BbiABAeHUA ocobeHHocTeln
TPaAMLMOHHOrO pojopaccesieHna Kasaxos HeTbicy U AanbHeliwel ero TpaHcpopmaumn. Mog HKeTbicy B AaHHOM Uccne-
[0BaHUM nojpasymeBaeTtcsa YacTb Tepputopun CemmpedeHckoi obaactn koHua XIX — Hauyana XX BeKOB, NOCKO/IbKY B
paccmaTtpuBaeMblil nepuog, kasaxu KeTbicy o6pa3oBanu B coctaBe PoccUIMCKOM MMMNepUmn OCHOBHOE HaceneHue JlencuH-
ckoro, Konanbckoro, BepHeHcKoro 1 [skapkeHTcKoro yesnos CemupeyeHckol obnactu. B xoae nccneposaHma 6b110 Bbi-
ABNIEHO, YTO pacceNneHne Kasaxos Ha TeppuTopun CemmpeyeHckol obnactu bb110, Npexae Bcero, 06ycn0BNEHO XapaK-
TEPOM COLMANbHO-3KOHOMMUYECKNX OTHOLLUEHWUI U CBA3AHHbIX C HUMU GOPM 3eM/1en0Nb30BaHNUA, FOCNOACTBOBABLUMX B
3TOT Nepuoz B Kazaxckom ayne, reorpadpnyeckumm oCobeHHOCTAMM PErMOHa, a TaKKe UCTOPUYECKUMM U NMONUTUHECKUMM
cobbiTnAMK, Nponcxoguslinmm B Kpae B XVIII — Hauane XX BekoB. Kasaxu, NpoxusaslLuMe Ha TeppuTopum HKeTbicy, AB-
NATCA APKUM NPUMEPOM FPYNMbl, YoM TPAAULMOHHBIE MOAENW POAONNEMEHHOIO PacceneHna U COLMOKYNbTYPHAA An-
HamWKa co BpemeHeM npeTepnenun rybokme npeobpasoBaHua. N3yyeHne pacceneHna KOHKPETHbIX STHUYECKUX rpynn
AaeT npeAcTaBNeHne 0 TOM, KakMm 06pa3om UCTOPUYECKUI KOHTEKCT 1 reorpaduyeckme GakTopbl nepecekatoTcs, BAMAA
1 GOPMUPYA }KNU3Hb MECTHbIX COOBLLECTB.

Ans yutnpoBaHus: balirabatosa H.K. 3THoreorpadua n uncneHHocTb Kaszaxos HeTbicy B KoHUe XIX — Havane XX Beka.
Qazaq Historical Review. 2024. T. 2. Ne 2. C. 134-156. DOI: https://doi.org/10.69567/3007-0236.2024.2.134.156

BsepgeHue

OAHVM U3 BaXKHENLINX MOHATUIM 3THOreorpadun, NccaeayroLlen CNOXKHblIE B3aMMOOTHOLWEHUS
MeXK Ay YeN0BEYECKMMM 0BLLECTBAMM M UX MPOCTPAHCTBEHHbBIM OKPYXKEHMEM U pasMelLeHneM,
ABNAETCA MOHATUE KITHUYECKOU TePPUTOPUM», TO €CTb OCHOBHOIO apeasia paccesieHns Hapo-
Ja. B pamKkax nccnenoBaHMA 3TOrO BOMPOCA, U3yYeHUe pacceNeHmns KOHKPETHbIX STHUYECKUX
W BHYTPUITHMUYECKUX TPynn faeT becLueHHoe NpeacTaBNeHre 0 TOM, KaKMM 06pa3om UCTopu-
YECKUI KOHTEKCT U reorpaduueckne Gpaktopbl nepecekatotcs, GOpMUpPys KMU3Hb COOOLLECTB U
naHawadTobl.

MN3BECTHO, YTO C/I0XKEHUE STHUYECKOW TEPPUTOPUM Ka3axoB, paKTUUECKM B COBPEMEHHbIX Npeae-
nax Pecny61mKkm KasaxcTaH, COOTHOCKTCA co BpemeHemM GOPMUPOBAHMA COBCTBEHHO Ka3aXCKOM
HapoAHOCTH, 0BYCNIOBNEHHOrO STHOMONUTUYECKMMU MPOLECcCaMn APEBHOCTU U CPeLHEBEKOBbSA
1 3aBepLmsLieroca B XV—XVI sekax. B XVIII-XIX Bekax npouecc BkatoueHUA KasaxctaHa B COCTaB
Poccuiickolt nmnepum, MHTEHCMBHAA KONOHU3ALLMA ero TEPPUTOPUN NPUBEN K 3HAUYUTENbHbBIM
COLMaNbHO-3KOHOMMUYECKUM, NOJIUTUHECKUM U KYNbTYPHbIM TpaHbOpMaLMAM.

Kasaxu, NposKmBaBLIMe Ha TepPUTOPMM HKeTbicy, ABAAIOTCA APKMM NPUMEPOM TPyMnbl, YbW Tpa-
OVLMOHHbIE MOAENWN PACCENEHUA U COLMOKYIBbTYPHANA AMHAMMKA CO BPEMEHEM NpeTepnenm rmy-
60KMne npeobpasoBaHmaA. C TOYKM 3peHNA NEePCNEKTUBbI NPEEeMCTBEHHOCTM Ka3axCKoro aTHoca u
MCTOPUYECKM NPEeSLecTBOBaBLLIMX €My aBTOXTOHHbIX 3THUYECKMX rpynn KasaxcTaHa BblIACHEHWE
KapTUHbI poAopacceNeHnsa U YUCIEHHOCTU Ka3axoB Ha Tepputopun HeTbicy B KoHLe XIX — Haua-
e XX BEKOB NpeACTaBNAETCA O4HUM M3 BarKHbIX HanpaBAeHWIi Hay4yHoro noucka. Heobxognumo
YYecTb, YTO CO BTOPOM NonoBuHbI XIX BeKa Tepputopma HeTbicy CTAaHOBUTCA apeHON MHTEHCUB-
HOrO 3THMYECKOTO M Ky/IbTYPHOTO B3aMMOAENCTBMA Pa3InYHbIX coobLiecTs. B 3TOT nepunog, B pe-
TMOH aKTUBHO MUTPUPYIOT Pas3aivyHble 3THUYECKME rpynmnbl U3 POCCUIMCKON MMMepuu, npexae
BCEro, C/IaBAHCKME, OKa3blBan 3HaUMTEIbHOE BAMAHME Ha TPAAMLMOHHOE paccesieHNe KazaxCKuxX
POAOB M MeHAA 3THoreorpadpuyeckyto KapTy U CTPYKTYPY perMoHa.
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B KauecTBe O4HOro M3 Hanpas/JeHWI UcCAe0BaHWUI, pa3pabaTbiBaemblx STHoreorpaduent, Bbl-
[ABUraeTca usyyeHue YNCNEHHOCTU HAaPOAOB, HACENAOWMX TOT UAN MHOK PernoH. YucneHHocTb
HapOA0B TECHO CBA3aHa C MX STHUYECKOW U MOAUTUYECKON MCTOPMEN (STHUYECKMMM npoLecca-
MW, MUrpaLMen, U3SMEHEHWEM FOCYAAPCTBEHHO-TEPPUTOPUA/IbHBIX MPAHML,), OHA OKa3blBaeT Ha
3TY UCTOPMIO ONpeaeNeHHOe BAUAHNE, U CaMa NOoABepraeTca MU3MEHEHMAM B XO4e UCTOPUYECKO-
ro npouecca. MoaTomy Hapagy ¢ PacCMOTPeHWeM reorpadum pacceneHnsa Ka3axos Ha TEPPUTO-
pumn XeTbicy BHUMaHMe ByaeT yaeneHo BbIACHEHMIO MX YUCI@HHOrO cocTaBa.

Lenb ctaTbn — uccnenoBaHue reorpadmn poaonieMeHoOro paccesieHma U YUCAEHHOCTU Ka3axos
HeTbicy B KOHLe XIX —Havane XX BeKa B UCTOPMYECKOM KOHTeKcTe. [nAa 4OCTUKEHUA NOCTaBAEeH-
HOM NpPOaHa/IM3NPOBAHbI U CUCTEMATUINPOBAHbLI MCTOPUYECKME N ITHOrpadUYECKME UCTOYHU-
KM, OTHOCALWMECA K pernoHy eTbicy, BKAKOYAA apXMBHble AOKYMEHTbI, CTaTUCTUUYECKUE AaHHbIe,
donbKAOP, MaTepmanbl NEPUOAUYECKONM NeYaTh U3y4aemoro nepmoaa, HayyHble Tpyabl; onpese-
NeHa reorpadus paccenieHma U YNCIEHHOCTb Ka3axoB B permoHe B KoHue XIX —Havyane XX BeKa Ha
OCHOBE MMEILLNXCA AAHHbIX; N3yYeHbl COLMANbHO-IKOHOMMUYECKUE U NONUTUYECKUE MPOLLECChI,
NOB/INABLUME HA YNCNEHHOCTb M paccesieHne Ka3axoB B perMoHe.

Matepuanbl U meToabl

M3yyeHne pononiemMeHHOro cocTaBa M pacceneHma KaszaxoB KeTbiCy XapaKTepu3yrTcA HaKo-
NnieHNeM 3Ha4YMTeNbHOro NaacTa AMNUPUYECKOTrO MaTepuana B Pas3inNyHbIXx 061acTAX HayyHoOro
3HaHKWA. MaTepuasnbl N0 pacceneHnto pogoB U NJAEMEH U UX YUCJIEHHOMY COCTaBy HauyMHatloT no-
ABNATLCA B UCTOpUYecKom anTepatype ¢ XVI Beka. OgHaKo, elle A0Nroe Bpems BCe CBEAEHMUA O
Kasaxax M KapTbl Ka3axCKOM CTenu, OrpaHnYMBaIMCh NILLb NMOKA30M 3eMe/lb «Kasaubel opabl»
B Lenom, 6e3 ykasaHMA MeCT KOYEeBOK TOro WM MHOTO naemeHu. PacceneHune poaos Hetbicy
[ONToe Bpems 0CTaBa/ioCb BHE NOAA 3pEHMA UCCea0BaTeNel, YTo, BUANMO, MOXKHO 06 bACHUTL
¢dakTOoMm Hosiee no3gHero npucoeanHeHus ux Kk Poccun.

PesynbTtaTbl aTHOrpaduyeckoro nsyyeHus Kasaxos B XVIII — Hayane XX BeKoB, NpeanpuHATOro
MHOKEeCTBOM McCnefoBaTene, nyTewecTBEHHWKOB, YMHOBHMKOB LLRQPCKOW aAMMUHUCTPALMK,
oduuepos leHepanbHOro WTaba M Tak Aasee, B pamMKax LWMPOKOMACLLITabHOro nsyyeHus Ketbl-
Ccy, BOLeALwero BO BTOpoW nonosuHe XIX BeKa B coctaB Poccuinckol mnepum, onyb1MKoBaHHbIX
NpPenMyLLecTBEeHHO B U3AaHUAX Pycckoro reorpaduyeckoro obLwecTBa, a TakKe 0TAebHbIMU U3-
AAHUAMM UMEOT BECbMa BaXKHOE 3HaYeHue 414 pa3pabaTbiBaemMoi TeMbl U ABNAKOTCA MCXOLHbIM
maTepuanom Ans uccnenosaHuA. AHaan3 60/1bLIOTO B KONMYECTBEHHOM OTHOLLEHWUM MaTepuana,
COAEPIKALLEroca B UX CTATbAX, MO3BOAET 3aKNHOUYNUTb, YTO OHM UMEIOT LOBO/IbHO OYEBUAHYIO CO-
LUManbHYH HanpaBAEHHOCTb U OCYLLECTBAZINCD B PaMKax 3aKa3a POCCUMCKOM aAMUHUCTPALLUN.
BnonHe oueBMAHO, UTO yKe C cepeauHbl XIX Beka, Poccuiickaa umnepua nbiTanacb OCHOBATE Nb-
HO BbIAACHUTb KaKoe KOJIMYEeCTBO KOYEBOrO M OCeA/10r0 HaceseHUA npuobpeTtana oHa BMecTe ¢
HOBbIMW TeppUTOPUAMU. Bce XKe, B3aMMoZOoNoNHAA APpYr ApYra, OHW NpeacTaBAAtoT cobow 6ora-
Tenwyto 6asy UCTOPUKO-3THOrpadUYECKUX CBEAEHUN.

LleHHbIM MCTOYHMKOM NO paccesieHMIO Ka3axCKUX MeMeH 1 pogos Ha TeppuTopun KeTbicy AB-
nattca Mamepuanel no 06¢cae008aHUKD MY3eMHO20 U CMApOHCUAbYeCcKo20 Xo3Aalicmea u 3em-
nenonv3osaHua 8 CemupeyveHckol obaacmu, cobpaHHble B Havase XX BeKa aKcneauuuamm
nog pykosoacTeom lMeTpa PymsaHLEBa, rae coaeprKaTtcsa cTaTUCTUYecKme ceegeHmsa 06 ocober-
HOCTAX XO3ANCTBA U 3eM/IEN0/Ib30BAHMNA B PA3/INYHbIX ye3aax MKeTbiCy, PaCroNOKEeHUN 06LLMH
M YNCNIEHHOCTU ee YNeHOB. B KauecTBe UCTOYHMKOB HaMU MPOaHAIN3MPOBaHbI U MPUB/EYEHbI
maTtepuanbl 4-x TOMOB: B |-Mm Tome cogeprKaTtca cBefeHua no JlencuHckomy [PymsaHues 1911],
II-m Tome — Konanbckomy [PymaHues 1913], lll-m Tome — [xapKeHTckomy [PymsaHues 1912],
IV Tome — BepHeHcKkomy [PymaHues 1913a] yesgam CemunpeyeHcKol ob6iactu. Kpome Toro, 4actb
BbINyckoB Mamepuasnos... cHabXeHa poLOBbIMU reHeasIorMyeckMmMmM CXemamMmn M KapTamm pac-
cenenuva pogos. B 1925 roay sbiwa B cBeT pabota MyxamezarkaHa ToiHblWwnaesa Mamepuarel
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K UCMOpUU KUp2U3-Ka3axCcKo2o Hapood, B KOTOPOM AaHbl CBEAEHUA NO POAONAEMEHHOMY pac-
CEeNeHMI0 Ka3axoB Mo ye3gam M MX YncneHHocTm K 1917 rogy. OaHaKo, NO NPU3HaHUIO CaMoro
aBTOpa, ANs onpeaeneHns KoanyecTsa Ayl no yesgam OH YMCA0 KUBUTOK YMHOMKMA HA CpeaHni
COCTaB CEMbM B pa3pese, OCHOBbIBAACb Ha AaHHbIX PymaHueBa. [Janee aBToOp yKa3blBaeT, YTO
ON1A COCTaB/IeHUA POAOC/IOBHOM Ka3ax0oB U MX POAOPACCENEHMA OH LMPOKO UCMONb30BaA TaKkKe
cBeAeHusa no obcnefoBaHMIO Ka3axcKoro xo3aicTea no CemmpeyeHcKkor obnactu [TbiHbIWNaes
1925: 61-62].

Cuctematunsaumen oBONbHO 6O/bLIOTO NAACTA CBEAEHUI LOPEBONOLMOHHBIX CCAegoBaTenel o
pacceneHumn Kasaxos Ha TeppuTopumn CemmpeyeHcKon obnactm 3aHnMmanca BeHnamuH Boctpos,
KOTOPbIV 3HAYUTENIbHO AOMOIHUA UX CBOMMM MONEBLIMW U apXMBHbIMW MaTepuanamu [Boctpos
1961]. B paboTtax Mapata MyKaHOBa Ha OCHOBE pAAa HOBbIX APXMBHbIX MCTOYHMKOB, My6AMKaALMIA
[0PEBO/IOLMOHHOIO U COBETCKOTO NEPUOAA, U3N0XKEHA C HOBbIX MO3ULMIA UCTOPUA pacceneHus
OTAE/bHbIX MIEMEH M POAOB Ha Tepputopmm KasaxctaHa. B pabote SmHuyeckasa meppumopus Ka-
30X08 OH OYepPYMBAET NPUMEPHbIE FPAHMULbI KaXKA0T0 Xy3a, NPUBOAMUT UX POLOMNIEMEHHON COCTaB,
YKa3blBas, YTO B COBOKYMHOCTW 3TV MAeMeHa COCTaBAANM efMHbIA Ka3axCKUM 3THOC, paccenss-
LUMICA Ha CBOEM MCKOHHOWM 3THUYECKON TEPPUTOPMM U MOMYTHO OTMEYAEeT OAHY BaXKHYIO, Ha HaLl
B3r1A4, AeTa/b: NPeACTaBUTeNN L@apCKOM BNACTU, XOTA U NPOBOAUAV LiefleHanpaBAeHHYH0 NOANTU-
KY KONOHWM3aLMK Kpas, B OTIMYME OT HEKOTOPbIX COBPEMEHHbBIX NMOJIMTUKOB, HUKOTAA HEe CTaBUAN
NoA, COMHeHWe NPUHAL/IEXKHOCTb KadaxaM MX STHUYECKON TePPUTOPUM — UMEHHO B Tex Npeaenax,
B KOTOpPbIX CyLLecTByeT HbiHe Pecnybimka KasaxctaH [MykaHos 1991: 57].

XoTa n pe3ynbTaTbl NepBoi Bceobuiel Mepenucn HaceneHna Poccuiickot umnepun 1897 roaa
[ONroe Bpems cYMTanucb Hambonee TOYHbIMM, OAHAKO B HACTOALLEE BPEMA OHU NOABEpPIKe-
Hbl OOBONbHO CMPaBen/IMBOM KPUTUKE M UX OLLEHKA MMeeT pAf, AMCKYCCUMOHHbIX MOMEHTOB
n Tpebyet 6onee KpuTuyeckoro noaxoga [bptoxaHosa u gp. 2019]. U, Bce ke, BblweaWwnA B
1905 roay 85-11 Tom MNepenucy, nocBALLeHHbIN CemmnpeyeHCKoM 061acTu, ABAAETCA YHUKATbHbBIM
N UCXOOHbIM CTaTUCTUYECKMM MATEPMAZIOM AJ151 BbIACHEHWA YNCIEHHOCTM HaceneHua HKeTbicy Ha
KoHeu, XIX BeKa [TpoliHnukmid 1905], HapaBHe ¢ 4aHHbIMUW MePUOAMYECKOM NeYaT Toro nepmoaa
[O630p 1900].

B npouecce uccnegosaHua 6blM UCMO/b30BaHbI CefyOWME METOAbI: UCTOPUYECKUIA MeTos,
BKJ/IIOYAIOLMIA aHAIN3 apPXMBHBIX UCTOYHUKOB, JOKYMEHTOB, KapTorpaduyeckmx matepuasnos u
NINTePaTypPHbIX UCTOYHUKOB nepuoaa; gemorpadpuyeckuii metos, HanpaBAEHHbIN Ha Koauye-
CTBEHHbIM aHAaNU3 U UHTEPNPeTaLMUI0 CTAaTUCTUYECKMX AAHHbIX O YNCEHHOCTU MU COCTaBe Hace-
NeHNA permoHa; sTHorpadpuYeckmii MeToa, OCHOBAHHbIN Ha cbope 1 aHann3e sTHorpaduyeckmx
[AaHHbIX, MHTEPBbIOMPOBAHUN MECTHbIX KUTEeNel W CneLuanucTos; reorpadpuyeckuii metoq,
BK/IIOYAOLWMI U3ydYeHMe reorpaduyeckmx KapT, KNMMaTUYECKUX YCA0BUI, penbeda U Npupos-
HbIX PECYPCOB PErnmoHa 1 nx BANAHUA Ha dopmmpoBaHue STHoreorpadmyeckoro obnka Kasaxos
KeTbicy. NpyMeHeHMe KOMNNEKCHOro aHan3a U CPaBHUTENBHOTO MeToAaA, NO3BOIUAN BbIABUTbL
0COBEHHOCTW Pa3BUTUA Ka3axCKOM oBWMHbI KeTbicy B KOHTEKCTE ApYrnx sTHoreorpapuyeckmnx
pernoHos KasaxcrtaHa.

HeobxoaMmbIM yCnoBMEM U3YyHEHUA PAacCeNeHUA U AMHAMUKM YUCIEHHOCTU ABASETCA CONOCTaBU-
MOCTb TEPPUTOPUAJIbHBIX PAMOK MccnenoBaHuA. [1na BbIACHEHUA 3TOro Npocneaym U3MeHeHuUA
AAMUHUCTPATUBHO-TEPPUTOPUA/IBHOTO AENEHUA TPAHUL, U NIOLWALEN Ye340B, COCTaBUBLLMX Tep-
PUTOPUIO PacCMaTPMBAEMOrO PermoHa B YKasaHHbIM nepuog,. Hetbicy Bowsio B coctas Poccuin-
CKOM MMMepUM 3HAUUTENBHO NO3aHee Apyrux Yactel KasaxctaHa. Mpouecc 3aBOeBaHNA Ka3axos
Crapwero *Ky3a Poccueit 6bia1 MOHOCTbIO 3aBEPLUEH TO/IbKO K KOHLY 60-x roaos XIX Beka. Mepso-
HayanbHO 3aeck H6bi10 06paszoBaHo B 1848 roay, ocoboe ynpaBneHne, KOTOPOe OCYLLECTBAAN TaK
Ha3blBaeMbl NpUCTaB Npu Knprmusax bonbloi Opapl. B 1856 rogy Ha mecTe 4aHHOIO NPUCTaBCTBA
cosfaetca AnaTaBCKUIA OKpYT, BXOAMBLUWMI TOraa B cocTaB CemmnanaTMHcKol obnactu. B 1859 roay
YacTb KasaxoB CTapLuero ¥y3a BoLw/ia B cocTaB 0coboro KonasbCKoro BOEHHOMo OKpyra.
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CemupeueHckasa obnactb 6bi1a obpasoBaHa B 1867 roay v Bol/ia B COCTaB CO34aHHOrO o4-
HoBpemeHHO TypKecTaHCKOro reHepan-rybepHaTopcTsa. MepBoHavyanbHO CemmupeyeHcKas 0b-
nactb coctoana us 5 yespnos: BepHeHckoro, Cepruononbckoro, Konanbckoro, TOKMaKcKoro u
Mcebikkynbekoro. B 1883 roay K 06nactv gobasunca [ykapKeHTcKuiyyactok (c 1892 roga—yesan).
TOKMaKCKM 1 VIcCbIKKYNbCKUI ye3abl BNOCAEACTBUMN BblIM NepenMeHOBaHbl COOTBETCTBEHHO B
MuwnekckuiinNpxeBanbcknin,aCeprnononbCKUi, BCneacTeBmenepeHeceHUAye3aAHOroLeHTpa—
B JlencMHcKuin. C moMeHTa obpa3oBaHua CeMmnpeyeHCcKol 061acTh U A0 KOHL@ paccmaTpuBa-
eMoro nepuoaa TeppuTopun yesnoB U3MEHAIMCb HE3HAUMTeNbHO. Takum obpasom, pedop-
mamun 1867, 1886, 1891 ronos Kasaxu *KeTbicy obpasoBann B coctaBe Poccuiickon nmnepum
NencuHckuii, Konanbckuii, BepHeHCKMIA U [)KapKeHTCKuii yesabl CemmpeveHCcKon obnactu
(Puc. 1).

B AaHHOM uccnenoBaHum nog Metbicy 6yayT MmeTbca B BUAY YacTb Tepputopum Cemupeyer-
cKoi obnactu KoHua XIX — Hayana XX BeKoB, COOTBETCTBYOLLAA B aMMHUCTPATUBHOM OTHOLLe-
HWUW TEPPUTOPUAM COBPEMEHHbIX AIMaTUHCKOM 0bnacti u obnactu Ketbicy. B reorpadmnueckom
OTHOLWIEHUWN HeTbICy — 3TO TePPUTOPUA, PACNONOXKEHHaA MexXay o3epammn banxaw Ha cesepe,
CacblKKoNb M Anakonb Ha ceBepo-BOCTOKe, xpebTom MeTbicy Anatay (npexae: [)KyHrapckui
AnaTay) Ha 0ro-BoCToke, xpebTtamu Mne Anatay (npexae: 3ananiickuii Anatay) Ha tore u npea-
cTaBnsAowWan coboil cBOeobpasHy YHWKaNbHYH MPUPOLHO-3KONIOTMYECKYHO HULLY A0BOJbHO
4yeTKo 0603pMMYI0 Ha KapTax.

TpaguumoHHOe poaonaemeHHOe pacceneHue u YMCNeHHOCTb Ka3axos HeTtbicy

PacceneHue KaszaxoB Ha Tepputopun CemmnpeyeHckol obnactu b6biio, npexae Bcero, obycnos-
NIEHO XapPaKTepoOM COLMANbHO-IKOHOMUYECKUX OTHOLLEHWNIM M CBA3AHHbIX C HUMMK OpM 3emne-
Nno/ib30BaHMA, FOCNOACTBOBABLUMX B 3TOT MEPMOZ, B Ka3aXCKOM ayne, reorpadpmyeckMmm ocobeH-
HOCTAMM Kpas, a No34Hee U NOUTUYECKMMMU COBBbITUAMMU, MPOUCXOAMBLUMMK B Kpae BO BTOPOW
nonosuHe XIX — Hayane XX BEKOB.

Kpome BbilenepeuncneHHbix GpakTopoB, HEOBXOAMMO YUMTLIBATb BOMPOC O MUMPaLMmM NAeMeH
Ha OTAE/IbHbIX 3Tanax NCTOPUYECKOTO PAa3BUTUSA, TaK KaK UMEHHO MPU TaKOM NMOAX0AE, BO3MOXK-
HO, M36exKaTb HEKOTOPbIX HegopPasyMeHU, BO3HMKILUMX B MCTOPUYECKOW nuTepaTtype. Hanpu-
Mep, aBTOpbl KHWUMM PodorsiemeHHOU cocmae u paccesneHue Ka3axos nuLLyT:

PymAHUes, CCblAasacb HA HaPOOHbIE NMpedaHuUs, cyumaem, Ymo Ha rnpasobepexcbe peku Mnau
u Ha Kapaman manalivipel npuwnu e cepeduHe XVIIl eeka. Ham Kaxcemcs, ymo amo He co-
acem sepHo. Ml yxce 3Haem, ymo 8 XV sexke 4acme xanalielpo8 HaXo0usnacsy Ha meppumopuu
MasepeHHaxpa, Opyzaa yacme — 8 MozoanucmaHe, 20e 8ows1a 8 COCMA8 HOBO20 KA3AXCKO20
XxaHcmea... [Boctpos, MyKkaHos 1968: 42].

B naHHOM c/iyyae, Ha Hall B3rnsA, MpaBbl U Ta U Apyras CTOPOHA no-cBoemMy. HepopasymeHue
BO3HMK/I0 IMLUb NOTOMY, YTO PyMAHLEB yNOTPebUA rnaron «NpuLInM» BMeCTo KBEPHY/IUCHY, TOT-
[la BCce BCTAeT Ha CBOM MeCTa.

[elicTBUTENIbHO, KaK M3BECTHO, M3 UCTOPUMU, B MEPUOL AKYHFAPCKOro HalecTBUA HeKoTopas
YacTb Ka3axCKUX MNAeMeH M poAoB OTKOYEBaAN K rpaHULam PoccuiAcKoro rocyfapcTea, gpyras —
B palioHbl CpegHew A3un, TO eCTb BOCTOYHASA, Or0-BOCTOYHAA rPaHMULbl Ka3aXCKMX KOYeBUi No-
Janvcb B ceBepo-3anafiHOM M ceBepHOM HanpaBneHuax. Kasaxu CTapluero »Kysa maccoi oT-
KouyeBasn B HM30BbA CbipAapbu, a 3aTeM Mocae U3rHaHWA OXKYHrap C Ka3aXxCKMX 3emesb Hava-
NIOCb MaccoBOe BO3BPaLLeHMeE POAOB M NIeMeH Ha CBOM UCKOHHble 3emMan. OcobeHHO maccoBas
MUrpaums 3aTpoHyna KasaxosB CpegHero u Ctapluero »Ky3oB. CHABWMKCL ¢ beperos CbipaapbM,
oKpecTHocTel TypKecTaHa, Kasaxu CTapLiero Xysa ABMHY/IMUCL B pailoHbl XKeTbicy.

bonvwas Opda, Koyesaswiaa no Tasnacy u dasee K TawikeHmy, nod Hayasabcmeom Abnali-xa-
Ha 0B8UHY/1GCL HA 8OCMOK U rnocsae yoayHol u npodonaxcumensvHol 60pbbbl 8biImecHUAA UX
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(OxcyHeap. — H.b.) 30 maneili Anamay u 3aHsAna ceou dasHUe mecma (8vioeseHo mHol. — H.b.)
[BannxaHos 1984: 181].

CBepeHua PymaHuUeBa, coObpaHHble MM Y aKCaKanoB pafa OOLWMH, Wb MNOATBEPNKAAIOT 3TU
nctopmyeckune dakTbl. Hawm MHPopmaTopbl paccKkasbiBain O TOM, YTO UX NpPeaKn 060CHOBaNUCh
B eTbicy 200—250 neT TOMy Hasag, BepHyBLIMCb ¢ 6eperos Cbipaapbn.! ITO NOAOKEHNE OTHO-
CUTCA U K BoNblUEN YacTU Ka3axoB, NPOXKMBaABLLIEN B BepHEHCKOM M YaCTUYHO [KapKEHTCKOM
yesgax CemupeyeHcKoi obnactu.

O Mmurpaumm naemeH B TOT nepuoa PymsaHues nucan:

OKoHYamesbHOe ynpoyeHue Kupeus 8 KonasscKom Kpae u npekpauwjeHue XpoHu4eckux 8oliH
u mexcdoycobuy, nNpPenamcmeosaswux MUpHOMY 3KOHOMUYECKOMY PA38UMUI0 CMpPaHsl, cre-
dyem omHecmu k cepeduHe XVIII seka. K amomy epemeHu mecHumble ¢ 3anada u 1020-3anada
Kazaxu bonbwoli Opdsl (podel Aynama, Axcanalivipa u 0p.), Komopsie paHbuwe cudenu o p.
Tanacy, Ha ypouuwe AK-mevdemso (HoiHe 20p0o0d lNeposck CoipdapbuHcKkol obaacmu), 8 CalipaH
(YumreHmckuli ye30), nepedsuHynuce Ha 80cmok 3a Yy u Mnu, 20e scmpemusuce ¢ podom Hal-
maH CpedHeli Opdel [PymaHues 1913: 93].

OfiHaKo elle A0NToe BPeMa MeXA0ycobulbl U HeyCToMYMBasA CUTyalMA Ha rpaHuLe Kpas npo-
[OONKaNu oKasblBaTb BAUAHME Ha cyabby Ka3axoB MKeTbiCy, Bbi3blBasA PAL NepecesieHnin B npeae-
Nax camoli obnactu.

HuKenpueeaeHHbI OTPLIBOK AaeT A0BOJ/IbHO YeTKOe NPeCcTaB/ieHne O NepemMelleHUAX Ka3axos
B Npefenax yesaos:

MepeceneHus amu, enasHeIM 06pa30M, HaNPAsAAAUCL C Ce8epo-80CMOKA HA t020-3anad. K ma-
KUM cO08U2aM OMHOCAMCA riepecesneHus Mamaes, Komopeble cudenu Ha 3eMAAX HbIHeWHUX Cbip-
dapbuHcKux sosocmeli no peke backaHy (/lencuHckul ye30d) u nepedsuHynucL Ha K20-3aMad K
peke Kapamas. MpukapamanscKue Kupau3sl No0aauck ewe 3anadHee: pood baneansi, cudeswiuli
Ha Kei3bin-mace u Tioe-moliHake (cesepHee c. [aspusno8cko2o) npuwen K bepezam peku Unu; 3a-
Humaswuli yp. Ak-yuli (Ha t02o-3anade om c. [aspunosckoezo) pood cynomas (Tasckas 8o10cms)
nepewen Ha 3anad; ¢ ypoyuwa KeH—apan pod Kapa-yanaH (Yonakoeckas 80n0cmes) nepewen Ha
bepea peku Wnu; nomomcmeo aHdaca (AHOacoscKkas 8oa10cmo) ¢ Mexcoypeyes Kapaman-Kokcy
COBUHY/IOCb HA H020-3arad HA Mecma, 3aHUMaeMble mernepsb. HakoHeu, #uswue o npagomy
bepezy peku Wnau dynamel (AAMAMUHCKAA U cOCeOHAsA 80710CmMuU BepHeHcKozo ye30a) u rocyHu
(MouHKymo8cKas u CapbImoKyMOoBCKas 8010cmu BepHeHcKozo ye30a) e 1868 200y nepebpasnucy
Ha nesolli bepez peku Mau u oceobodunu mecmo 04 banzansl, masa u aHoaca. Ha mecmax, oceo-
600uswuxcsa nocse yxooda 8 1868 200y poda cyaH 8 [xapkeHmcKuli ye30 (Malmrobe, Apkapsbl),
cesnu KaHnbl (A1mbIHAMENbCKAsA 80710CMb) nepedsuHysuwiueca ¢ 3anada [PymaHues 1913: 94].

3emesnbHbIA MOPAJOK YCTaHABAMBANCA «MUPOM»: ONPEAENANM KPYrM KOYEBKW, pacnpenens-
JIV NALWHW M apblKKW, €CIN OHU CYLLEeCcTBOBaNN. YCTaHaBAMBAIN €70 aKCaKa/ibl, MOYETHbIE N0AM,
KOTOpble «AeNNAN» 3eMt0, YKa3blBas, KOMY rae «CUMAeTb», HO CO34aBasochb NpeacTaB/ieHue
cBObOAHOrO pacnpeseneHns 3emenb Bcei poLoBOM rpynmnoi. ITOT NOPALOK Aefiera MOr ycTa-
HOBMWTbLCA TOMIbKO MpPU MepeceneHunsx, Korga nepes poaoBoi rpynnoi 6bina 3emnas, Ha KOTo-
Pyt HUKTO M3 YNEHOB FPynmMbl HE MMEN MPEeUMYLLECTBEHHOIO AAaBHOCTHOMO npaBa [PymaHueB
1913: 95]. AHanu3npys 3BONOLMIO COLMANbHbIX cBA3el B CpeHEM Ky3e BO BTOPOI Nos0BMHE
XIX BeKa, coBpemMeHHbIl uccnegosatesb ambbln ApTbiK6aeB NPUXOAUT K BbIBOAY, YTO B NOCNeA-
HUWe gecaTuneTma XIX BeKa oTiMunTenbHasa 0cob6eHHOCTb STHOTEPPUTOPUASIbHBIX CBA3EN NPOABU-
Nlacb B TOM, YTO OCHOBHbIM COBCTBEHHMKOM 3eM/IM CTAHOBUTCA NAaTPOHUMMA — FPYNNa KPOBHO-
POACTBEHHbIX CEMeM, 06BbeANHEHHbIX OOLLHOCTBIO XO3AUCTBEHHbIX M 06LLECTBEHHbIX MHTEPECOB
[ApTbikbaeB 1989: 21]. To ke camoe MOXKHO CKa3aTb 0 GOpPMax 3eMesibHbIX OTHOLIEHWUI B pac-
CMaTpuBaeMblil Mepuos 1 y Kasaxos MeTbicy. [poBeseHne TeppUTOpManbHO-agMUHUCTPATUB-

1 MNonesble maTepunanbl astopa. — H.b.
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HOro NepeycTPoICTBa HE CMOT/I0 NOMELLaTb 060cO0bAEHMIO POLOBBIX FPYNM, BOWEALIMX B COCTaB
OfHOM BONOCTW.

B CemupeyeHcKoi 061acT NPaKTUYECKM Kaxkaan BOAOCTb ABAANACH MO CYTU aAMWHUCTaTUBHO-PO-
[0BOI eAMHULEN, COXPaHAA Ha3BaHMA POAOBbIX 3THOHMMOB. Hanpumep, B Konanbckom yesge:
Myp3unHckas (poa mbip3a), AHaacosckas (aHaac), CbinaTaeBckas (cbinaTai) U apyrve; B BepHeH-
ckom yesge: Kbisbinbyprosckas (pog, Kbi3blnbopuk), YanpawmHckas (poa wanbipawTbl), botna-
eBcKas (boTbait) u apyrve; B IxkapkeHTckom ye3ge — KypmaHoBcKan (KypmaH), AliToBckas (aiT),
KoHypbyprosckas (KoHbIpbopuK) u apyrue (Puc. 2). OueBnaHo, 3To 06CTOATENLCTBO 3aCTaBASA/O B
NaTPOHUMMAX COXPAHATb Y3bl B3aMMOMOMOLLLM, OTBETCTBEHHOCTU YEHOB MeXay coboli n obuy-
HOCTM B BOMpPOCax 3eMnesnageHusa. Kpome Toro, CoxpaHeHMe PoAoBbIX CBA3EW B 3eMNEN0/b30-
BaHMM yCyrybasanocb MaccoBbiM U3bATUEM 3EMENb A1A NepeceneHYeckmx Xo3sancTs.
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Fig. 2. Map of the volosts of the Semirechenskaya oblast, 1893 [TpoiHuLKuit (pea.) 1895: 65]
2-cyp. erticy 06sbicbl 6onbicTapbIHbIH, KapTachl, 1893 »bin [TpolHULKKIA (pea.) 1895: 65]
Puc. 2. KapTa Bonocrteit CemupeueHckoi obaactu, 1893 rog, [TporiHuukuii (pea,.) 1895: 65]
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JlencuHckuii yesp, 6611 LeAMKoM 3aceneH Kasaxamu CpeaHero »Kysa. B ocHoBHOM 34ech npo-
JKMBaNU NpeacTaBuMTeIn PoAoB MaTal, cafblp, Kapakepen naemeHn HaimmaH. Kasaxu poga ma-
Tall 6bINN cocpesoToYEHbI B OCHOBHOM No 6eperam pek Kbisbliaraw, brueH, AKcy; Toraa Kak poa,
caablp SIoKann3oBanca B foMHax pek CapkaH, backaH; kapakepeit — Jlencel, Ywapan. B uenom,
pofoBble 0b6WMHbI B JIeNCMHCKOM ye3ae pacnonaranncb 6onee paBHOMepHoO. 34ecb 6bian 1
6naronpuaTHbIe B NPMPOLHOM OTHOWEHWUWU YCIOBUA ONA 3eMNELeNUs, Kak B OCTa/ibHbIX Tpex
yesgax o61act, a MyCTbiHHbIE M MOAYMNYCTbIHHbIE CTEMNW He 3aHWMaaW CTO/b 3HAYUTE/NbHbIX
NpocTpaHCTB. B JlencnHckom yesae KoyeBasno 163 ob6LWMHbI poaa Kapakepei, 49 obuwnH poga
caaplp, 30 06WMH poaa TopTybla U MaTan [PymanHues 1911].

MpeacTtaButeny poga maTaii KoueBaau NpeumyLLecTBeHHO B npegenax KonanbcKkoro yesga — B
CeBepo-BOCTOYHOM YacTu yesaa Baoab pekun CapkaHa, Ha rope CaiibiHbynak, pekax Akcy, byit-
eH, Kbi3bliaraw. B agmuHucTpaTMBHOM OTHOLWEHUW KonanbcKkuii yesa CemmnpeyeHcKkom obnactm
rPaHMYMAN Ha CEBEPO-BOCTOKE C JIENCMHCKMM ye340M, Ha BOCTOKe ¢ KuTaem U [sKapKeHTCKUM U
BepHeHCKMMHM ye3aamu; Ha Horo-BoCTOKe M 3anage peka Mne (Mnu) otaensna Konanbckuii yesn,
oT BepHeHCcKoro yesaa; Ha ceBepo-3anaje U ceBepe 03epo banxall, no Apyryto CTOPOHY KOTOpO-
ro pacnonoxeHa CemunanaTMHcKkas 06s1acTb. B ectectBeHHO-reorpadmyeckom oTHoleHUKn Ko-
NafibCKUI ye3a MOXKHO YC/I0BHO pasaesinTb Ha Ase YacTu. CeBepo-3anagHan 4acTb ero npeacras-
et coboi NoHMKalLWyocsa K 03epy banxaw paBHUHY, 3HAYUTE/IbHYIO TEPPUTOPUIO KOTOPOWA
3aHMMAIOT NecyaHble MaccuBbl. PaBHMHA 3Ta Ha tOr0-BOCTOKE MepPexoamT B NPeAropHyto nosiocy
1 ropbl Metbicy AnaTay ([yHrapckuit AnaTtay), K toro-3anagy — ropsl Manaicapbi.

MaTepuanbl, OCHOBaHHbIE Ha LMPOKOM Kpyre MCTOYHUKOB M CBEAEHMA HaLIMX MHPOPMATOPOB,
Wb NOATBEPXKAAOLWME MX MO3BOMAIOT 3aKNHOUYMTb, YTO KPOMe HalimaH, KonanbCcKuit yesp,
HaceNann 3HauMTe/IbHOE KO/IMYECTBO MpeACTaBuTeNei NAemeHU Kananblp CTapliero ysa.
Yanaibipbl B OCHOBHOM 6blNM COCpPeaoToYeHbl B MeTbiCy B MpearopHoi 3oHe XeTbicy Anaray,
AnTbiH-EMmene 1 Manavicapbl, mexagypeube pek Mne n KapaTtana, MNpunbanxallckmx neckax, ropax
Apxapsbl. YacTb »KanaiblpoB pacrnosnaranacb no neBomy bepery peku Une po npearopwuii Une
Anatay (3aununitckmini Anatay), a TpM pofa naeMeHun KaHbl 6bian pacceseHbl No 1eBobepexbio
Mne n 3umoBann Bce Bmecte B ropax AnTbiH-Emenb. Ha pybexke XIX—XX Bekos B Konanbckom
yesze n3 nnemeH CTapLuero XKy3sa Npoxuneanm Bce poabl NAeMeHM XKanaiblp, a UMeHHo: banranbl
(6anfanbl), banwernp (baliwerip), cbinatan, Kanbne (Kanne), akbuom (akbuom), mbip3sa, Kapa-
wanaH (KapawanaH), apbIKTbIHbIM (apbIKTbIHbIM), KYLWKK (KYLWiK), OpaKTbl (OpaKTbl), CUbIPLLbI,
aHAac, Kanwbinbl (Kanwbinbl).?

M3 apyrux naemeH Crapliero »Ky3a B HE3HAUMTE/NIbHOM KOJIMYECTBE 34ECb MPOXKMBANWU npes-
CTaBUTENIM NNEMEHM KaH/bl (KaH/bl) POAOB KacnaH (KacnaH), 6aabipak (6agblpak), Kbi3bla KaH-
Nbl (KbI3blA KaHAbl). 10 MHeHUIO PymAHLEBa, OCHOBAHHbIX Ha UCTOPUYECKMX AaHHbIX HuKonas
ApM1CTOBA, MPUYMHA STHUYECKOWM MUIPaLMKM YacTu NAEMEHM KaHbl U3 paiioHa Cbipaapbu B He-
TbICY 3aK/IOYAETCA B C/EAYIOLLEM:

...KQH/bI, YMOBbI OKOHYAMeENbHO He 3amepambcs, C2pynnupos8anucb OKOAO CYAMAHCKUX Po-
0dos, npedkos AbnalixaHosbix. Bo emopoli nonosuHe XVIII seka kupaus-kalicaku (kazaxu. — H.b.)
nomepsAnau eaacms Had TaWKeHMOM; CyAMaHsl O8UHYAUCL HA BOCMOK... Nonasu 8 CemupeyeH-
cKyto 06aacme. C HUMU MpUWAa 4Yacme poda KaHsbl (0CMAsbHble U MOHbIHe #U8ym HA C80UX
cmapesix mecmax, 20e-mo 8 TauwikeHmckom ye30e) [PymsaHues 1913: 62].

Ha Haw B3rnag, BbiWenpuBeAeHHble CBeAEHMA BNOAHE yoeanTeabHbl, MOCKObKY poabl naeme-
HW KaH/1bl KOMMNAKTHO NPOXMBaN B ANTbIH-DMeIbCKON BONOCTU, U MMEHHO 34€eCb HaxoAmnachb
cTaBKa cyntaHa Teseka HypanuHa. Kak coobuatoT Hawm nHGopmaTopbl, 4eNCTBUTENbHO 60/1b-
LIan 4acCTb POLOB KaH/bl NepeKkoyeBanu cloga ¢ beperos Cbipgapbu, B TOM YMCAE, HANPUMED, PO,
6a4blpaK KaH/bl, KOTOPbIA COCPEAOTOUMCA NMPENUMYLLECTBEHHO B ANTbIH-DMENbCKOW BONOCTY.

2 MoneBble maTepuanbl astopa. — H.5. Cm. Takke: [Abpamos 1867: 272-273].
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Boobuie B oTnume oT 6OMbWMHCTBA APYrMX BOAOCTEN Konanbckoro yesga, AnTbiH-dmenbcKas
BONIOCTb He NpeACcTaBasAfa cobol egnMHOM pogoBoW rpynnbl. TOMUMO KaHbl, 34€Chb NPOXKMBaANM
TaK¥Ke TakMe pogoBble rpynnbl, Kak Kapakainak, TYPKNeH, KOXKaMKy/, KOTopble Mo coobLieHUAM
MHdopmaTopos NpMbbIAK cCloga BMecTe C NiemMeHeM KaHbl. Mo npubbiTiuK, No Bceit BUAUMOCTH,
OHM KOMMAKTHO PacceNnMCb Ha efMHON TeppUTOpUM, KOTopas BMOCNEACTBUM CTana MMEHO-
BaTbCA ANTbIH-IME/IbCKOW BONOCTbIO.

B aAMWHUCTPATUBHO-TEPPUTOPMATIBHOM OTHOLUEHWUM BbllENepeyncieHHble poabl 3aHMMa-
/I 10ro-3aMnagHyto YacTb ye3[a U COCTaBASAAN HAaceeHne cneayowmnx sBonocteit: MypanHCKum,
BepxHe-KapaTanbckon, lopHo-Axkananmposckoit, CynotaeBckol, ANTbiH-dMenbcKkol, Yonakos-
ckol, HuxkHe-KapaTtanbckol, Yminckon, KyuykoBckon, Tasckoi, AHAQcOBCKOM, BbanranuvHckon,
Nnn-banxawckon n KOxHO-MNprnbanxallcKom, To ecTb YeTblpHaALLATb BONOCTEN U3 ABaALATH TPeX
B uenom. M3 193 o6wmH Konanbckoro yesaa K CTapiemy »Ky3sy oTHocuancb 74% obwmH, K Cpea-
Hemy Ky3y 26% obwmH [PymaHues 1913: 313-352].

CTraTnuctnyeckme matepuanbl CBMAETENLbCTBYIOT, YTO B KonanbCKom ye3ae B KOHUe XIX — Hauane
XX Beka npoxusano 157 999 kaszaxos (85,7% ot obuiero uncna xutenei) [Pymanues 1913: 10],
TOrAa Kak AaHHble [lepeoli eceobuweli nepenucu HaceneHus Pocculickoli umnepuu coobuwatorT,
4yTOo B yesae npoxkmeano 127 774 kaszaxa [TpoHuukumii 1905: 62]. B AOKymeHTax, coaepalimnx
MHGOPMALLMIO O YNCIEHHOCTM Ka3axoB, UMEOTCA 3HAUUTE/IbHbIE PACXOXKAEHMA BCIEACTBME TOTO,
YTO KaXKAblM CTAaTUCT NONIb30BA/ICA PA3HbIMU UCTOUYHMKaMU. OfHM aBTOPbI YA0BNETBOPAIUCH CBE-
AEHUAMM, MONYYEHHBIMM OT MECTHOM AAMUHUCTPALMM, APYTNE UCXOANUIN U3 CBOUX COBCTBEHHbIX
HabAo4eHUM 1 Tak ganee. Llapckoe NpaBUTENbCTBO CTPEMUIOCH YCTAHOBUTL XOTA Bbl Npumep-
HOE YMC/I0 Ka3aXCKOro HaceseHMA: OHO MHTEPECOBaANOCh TEM, KaKOe YMCI0 NOAAAHHbIX Ka3axoB
6yAeT y Hero, CKOIbKO BOMCKA MOKET BbICTaBUTb KaXKbIM XKy3 B OTAENbHOCTU, HO, MPEXK e BCErO,
KOHEYHO, KOJINYeCTBOM HOBbIX HA/1IOroMN1aTe bLLMKOB.

HacKonbKo ke [0CTOBEPHbI AaHHbIE O YNCEHHOCTU HaceseHus, NoyYeHHble B pe3ybTaTte ne-
penucei?

MHeHuMA uccnegosaTeniell OTHOCUTENIbHO TOFO KaKol cnocob noacyera YNC/IEHHOCTM AaeT Hau-
6onee JOCTOBEpHblE JaHHble pacxofATcsa. B npobneme BbIACHEHMA YUCNEHHOCTU HaceneHus
MHOTO C/IOXHbIX U HEPELLUEHHbIX BOMPOCOB, BbI3BaHHbIX HEYA0B/IETBOPUTE/IbHbIM COCTOAHUEM
CTAaTUCTUYECKUX UCTOUHUKOB. TeM He MeHee, NMPU UCMOIb30BaHWM BCE COBOKYMHOCTU AaHHbIX
3Ta npobnema MoXeT HbITb YaCTUYHO peLleHa.

Boobue, Hago 3ameTuTb, YTOo B paboTax paaa uccnenoBaTeneil YACAEHHOCTb TOM MAU UHOM
3THMYeCKoW rpynnbl (poaa, NaemeHu), Ha OCHOBAHMMU KOTOPbIX M BbluMcCAAeTcA obuias yuc-
NIEHHOCTb HaceneHus, JaeTca B BUAE Koau4yectBa KMB6MTOK [Abpamos 1867; Makwees 1871;
KocteHko 1872; Apuctos 1894]. Ha Haw B3ria4 Takol Noaxod He COBCEM BEPEH B BbISCHEHUU
YMCNIEHHOIO COCTaBa M NPU HEM BO3MOXHbI OLIMBOYHbIE pacyeTsl. [NoaTBEPKAEHMEM ABAAOTCA
maTtepuanbl PymaHueBa, rae OH yKasbiBan:

PaszeepcmoyHol eduHuyeli A81a0mca uau xo3alcmeo, uau nodamHas Kubumka. B 00HUX cny-
4asax Maxomuele y4acmyu 0arom ecem xo3sesam, 6e30MmHOcUMenbHO K momy, Hecem /AU OH
nodamu U MOBUHHOCMU UAU Hem, 8 Opyaux Cay4yasax Hadesn 0arm mosbKo «KubumKoenaoes-
yam», mo ecme AUYAM, 3HAYAUUMCA 8 AOMUHUCMPAMUBHbLIX CUCKAX, MAGMAWUM nodamu
U om6bisarOWUM MOBUHHOCMU 6€30MHOCUMENBHO K UX (haKmu4eckomy X03AlcmeosaHuro.
U3 auy, pakmuyecku 8edywux xo3aU0cmeo, He 3anuUCaHHbLIMU 8 aOMUHUCMpamueHele criu-
CKU MO2ym 0Ka3amecA: 6eOHAKU, KomopbeIM He no0 cusay nodamHas msa2ocms U Komopeole
ecriedcmeue HaYana Kpyeoeoli MOPyKU 6 Cay4ae 3aHeceHUs UX 8 CMUCKU Mo2ym OKa3ambcs
bpemeHem 015 obwiecmsa; cto0a 3amemM OMHOCAMCA «omay» — xo3Alicmed, 8H08b 06pa3y-
rouwuecs, — enpedb 00 HOB020 nepeydyema KUBUMOK, U, HAKOHel, MOCMOPOHHUE — POOCMBEH-
HUKU, NpuHadnexauwjue K opy2um aOMUHUCMPAMUBHbIM eOUHUUAM, HO 8edyWum ceoe Xo-
3alicmeo 30ecb. Haobopom, u3 Yucaa ¢opmManbHO Yucaawuxca Kubumkosnadensyes, Yacmo
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He ABAAULUXCA haKMUYECKUMU X03A€8aMU, KOKOBbI «KOCYOH2APAKU» — HeomaoesneHHble om
MamepuanbHo20 xo03alicmea 0emu;, }#eHbl, 3aMUCAHHbIE 8 AOMUHUCMPAMUBHbIE CrIUCKU C ye-
71610 CO30aHUSA UWHe20 20/10Ca HA 8b160paX. B UCKAOYUMENbHLIX CayYasx, npu obocmpeHHol
b6opbbe 3a Mocm 80/10CMHO20 yripasumerns u Opyaue 8bI60pHblIe OOAHHOCMU, YUCAO «KOCYAH-
2apaKos» docmuaaem 3Ha4YumMesbHbIX Pa3mepos, 06bIYHO e OHO He 8eauKo. Cloda e OmHo-
cumca omcymcemaue aOMUHUCMPAMUBHO YUCAAWUXCA 30eCb, HO MPOXUBAWUX U 8e0yUux
ceoe xo3Aaticmeo 8 dpyzom mecme [PymaHues 1913: 119].

Takum 06pa3om, YNCI0 KKMBUTOK» MO0 BbITb MCKYCCTBEHHO YBEINYEHO B HECKOJIbKO pas, Tor-
[a KaK HeKoTopas YacCTb HaceNeHMs Mor/1a BOOBLLE BbINACTb U3 0BLLMX CMMCKOB.

YncneHHbI COCTaB XanaiblpoB TOro Nepuoaa y pasinyHbIX UCCNefoBaTeNein BapbupyeTca oT
100 Tbicsy yenosek Ao 120 Tbicay [ToiHbiwnaes 1925: 63; TakrkaHoBa 1995: 14], anwb y HMKo-
nas AbpamoBa npusogumble LMdpPbl PasHATCA C Npeablaywmmmn 1n coctasastoT 25 000 ayw w
8 410 Knbutok [Abpamos 1867: 274]. Tpu poaa NJAEMEHN KaH/bl, MPOXKMBAIOLLIME B 3TOM ye3ae,
HaCYUTbIBA/IM, B LLE/IOM, OKONO 8 ThicaY YenoBek [PymaHues 1913: 313-352].

BepHeHcKuit yesa 3aHuman cepeamHy CemmupeyeHcKor obaacTu, Ha ceBepe rpaHnyunA no o3epy
Banxaw c CemumnanatmMHcKoin obnacTtblo, Ha ceBepo-BoCTOKe Mo peke Mne c Konanbckum yesgom
CemupeyeHcKol 06nacti, Ha BOCTOKe U tOro-BOCTOKe C [I)KapKeHTCKMM, Ha tore ¢ MpxeBanb-
CKMM M Ha 3anage c Muwnekckum yesgamm CemupeydeHcKoi obnactu. B reorpadmueckom oTHO-
LEHUWN ye3[, MOXHO PasfeNiuTb Ha MHYI0 — NPeAropHyo, rOPHY U Ce8epHyro — PaBHUHHYIO
yacTu. FOxHaa ropHaa YacTb npeacTasnaet coboli cesepHble CkAOHbI Mne AnaTay. PaBHUHHaA
YacTb, HAYMHaOLWAACA Y NOAHOXKMA AnaTay U KMHAMKTay, npeacTaBiseT coboit cTenb, KOTopas,
NoCTENEHHO MOHWUMKAACh B CTOPOHY o3epa banxaw u pekun Une, nepexoaumT B 6apxaHHble NecKku
MoWbIHKyMm, Taykym. MpesropHas paBHUHHaA TEPPUTOPUA ye3aa nepeceyeHa MHOTOUYUCIEHHbI-
MW ropHbIMK pekamu — TypreHb, KackeneH, KypTbl 1 gpyrumu.

AHanM3 NCTOYHMKOB MO3BONAET CAENATb BbIBOA, YTO Ka3axu, MPOXKMBaBLUME HA Tepputopum Bep-
HeHCcKoro yesaa nepuoga XIX — Hauana XX BeKOB B Nepuof, AXKYHrapCKOW arpeccuu, Takske bbian
BbITECHEHbI CO CBOMX MPEXKHUX BAAAEHUN.

Kupausbl, Hacenswoujue HolHe BepHeHcKuli ye30, 8 60ibWUHCMBe c80eM, wugym 30ecb He
b6osbwe 50-60 nem. [Mpedcmasumesu ecex po0o8bix 2pynn anbaH, 0yaam, Yanapawmel, CmMsi
U CapbItOCYHb, PACCKA3b18AH0M, YMO OHU MPUWIU CpasHUMenbHO HedasHo u3-3a p. Unu, 20e sce
OHU Ko4eeanu 8 rnped2opbax u neckax mexoy pp. Kapaman u Uau. CoomeemcmeeHHble 0aH-
Hble umeem Mbl U 8 Opyaux ucced0B8aHHbIX ye30ax. Imo yKa3vieaem, Ymo 6 os108UHE MPOoWs1o-
20 cmonemus 8 CemupeyeHcKoli 06aacmu umesno Mmecmo rnocaedHee 3Ha4umesnbHoOe Maccosoe
nepedsuxeHue Kupau3 [PymaHues 1913: 91].

BbI3bIBaeT MHTEPEC, YTO 3Ta MACCOBas MUTpaLus bblia HanpaB/ieHa He Ha BOCTOK, Kak 0ObIYHO
HanpaBAs/INCb KOUEBHUMKM Nocne nageHuns [JKyHrapcKoro LapcTea, a Wan obpaTtHo, Ha 3anag, a
elle ToYHee Ha toro-3anag. MpuYmHbI 3TUX NepeaBUNKEHUIN YCTaHOBUTb, C NOIHOM AOCTOBEPHO-
CTblO, NPeAcTaBAAeTCA TPYAHbIM. MOXHO AUWb NpeanoaaraTb, YTO 3TO MOT ObITb M CTPax nepes,
WHTEHCMBHO Ha4YaBLUIMMCS HacTynaeHnem Poccuitcko nmnepum B TOT nepuog, To ectb B 1840—
1850 roabl 3KCMaHCUKM PYCCKUX BOMCK B HKeTbICy M KECTOKO NogaB/ieHHoe BoccTaHue KeHecapbl
KacbimoBa (1837-1847), TaKkKe npousBeliee 3HaYUTENbHbIe NepeaBUKEeHUs B CTENU, MOIU
6bITb M Apyrve NpUUMHbI NepemeleHuin. U, ecan no ceegeHnam PymsHLeBa 4acTb poAoB La-
NbipaLUThl, AYyNaT, bICTbl YTBEPXKAALOT, 4To Nnpuwwam 50-60 net ns Konanbckoro yesaa, To gaHHble
HaWux MHGOPMATOPOB CBUAETENLCTBYIOT, YTO A0 NPUX04A Ha TeppuToputo Konanbckoro yesga
WX NPeaKun Xuau B npegenax HoiHelwHen Hambbiickon n LLbIMKEHTCKOM obiacTeit u «npuwam
Croa o4eHb faBHO» ¢ 6eperos CbipAapbu, Kyaa 6bl1M OTTECHEHbI AKYHIAapPaMM, a 3aTeEM C TeppU-
Topun KonanbcKoro yesga npoaBuHYIMCL B BepHEHCKKUI yesa.
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B otinume ot KonanbcKoro, BepHeHcKnit yesa uennkom 6bii 3aceneH Kasaxamum CTapluero »Kysa,
npuvHagAexalmMm K naeMmeHam AynaT, WanbipawThbl, bICTbl, Capbl YHACbIH, anbaH. 34ech e npo-
YKMBANIO HECKO/IbKO OBLLMH NeMeH Xanaiblp U KaHAbl. Bcero B yesge npoxunsano 157 357 gyw
oboero nosa Kasaxos no ceegeHam Mamepuasos rno obcnedosaHuro [PymaHues 1913: 10], a
no AaHHbIM nepenucy 1897 roga 151 485 Kasaxos [TponHMLKmin 1905].

Mnems gynat 6bI10 NPeACTaBNEHO B BepHEHCKOM ye3ae BCeEMU YeTbIpbMsA KPYMHbIMU POLOBbIMU
coto3amu: 60T6al, CUKbIM, LUbIMBIP M KaHbIC U ABSJIOCb HAaMbolee MHOTOYUCIEHHbIM. B €BA3M ¢
3TMm YoKaH BanuxaHoB B cBoel paboTe O Kupaus-Kkalicaykoli bonswoli Opde oTmeyan:

Jynamosckue kalicaku npesocxodusnu ece dpyaue podsl (bonbwo2o #y3a) KaK ceoeto MHO20-
YUCAEHHOCMbIO, MAK U BOUHCMB8EeHHOCMbH0 U bozamcmeom. Ux 8 name pa3 bonewe, 4em anba-
HOB, 8 MPU Pa3a Yem OH(A/1aUpPOo8, He 2080PA yHce 0 Opy2ux He3HayumesnbHbuix pooax bonvwol
Op0dsl [BanuxaHos 1984: 181].

MHOrouyncneHHoOCTb POAOB MAeMeHN AyNaT Halna OTparKeHWe U B YCTHOM HapOAHOM TBOpYe-
ctee. 06 aTOoM CBMAETENbCTBYIOT MOrOBOPKUK, NOJAy4HMBLUME LLUMPOKOE pacnpoCTpaHeHUe B cpeae
Ka3axoB:

MaHeic Kenne, Kambic Kerne?
LUbimblp Kenine, wblbblH Kerne?
CuKbIM Kerrne, KOKbIM Kerne ??

TLle YKAHbIC, WbIMbIP, CUKbIM — OCHOBHbIE POAA NNEMEHM AyNnaT. B Lenom e, aynatol Obliv paccene-
Hbl Ha 3HAYUTE/IbHOM YaCTM TEPPUTOPUN FOrO-BOCTOMHOTO HKeTbicy. MecTa Ux KoueBui NPoCTMpPannCL
B LWUMPOTHOM HamnpaB/ieHMM OT ceBepHOro TedeHus pekn Wne go Ly (Yy) v Tanaca v ganblue BooNb
npearopuin Keiproidckoro Anatay u Kapatay fo cpegHero tedeHua CoipAapbM, @ B MeEPUAMOHANb-
Hom — oT xpebToB AnaTay 1 Kapatay Ao cpeaHero TeueHus Yy, MoVibIHKYMOB 1 FOXKHOWM OKOHEYHOCTU
o3epa banxaw. Cyaa no MmeromMmcA JaHHbIM, YUCIEHHOCTb AyNaToB B cpeaHem no KasaxcTaHy Ha
py6eske XIX—XX BeKkoB cocTaBnana nopagka 250 Tbicad yenosek [Boctpos, MykaHoB 1968: 124; Myka-
HoB 1991: 31; TaixkaHoBa 1995: 13], no AaHHbIM Xe ToiHbIWNaesa 3Ta umdpa coctasnana 460 Tbicau
yenosek [TbiHbiwnaes 1925: 63]. ynaTbl B BepHeHCKOM ye3ae npoxunsann bonee nam meHee Kom-
NakTHO B BocTouHo-Tanrapckoi, 3anagHo-Tanrapckoi, Mano-AnmaTtmHCKon, bonblue-AIMaTUHCKOMN,
TaiTopuHCKOM, BOTOaeBCKOM M HEOONbLLUMMK BKPANIeHUAMM B APYrMX BOMOCTAX, 0OLEN YNCIEHHO-
CTbto OK0/10 60 ThicsY Yenosek [PymaHues 1913: 1-231].

CTONb K€ MHOFOYMUC/IEHHbIM B ye3ae 6bl10 Niemsa WanblpawTbl. Ero 3MMOBKM nepemerkanunch c
3MMOBKaMM AyN1aToOB U, B OCHOBHOM, COCPeA0TauMBaIMCh Ha tore ye3aa, B ypounwiax pek: Kacke-
neH, WamanraH, Kapransbi, Y3biH-araw, Kapa-kbictak, Camcbl. LLanbipawTbl 66110 NpeacTaBneHo
B BepHeHCKOM ye3ge pogamu alikblM, WbIObIA, acblfl, EKEM, ECKOXKA YMCNEHHOCTbIO NPUMEPHO
60 TbicaY YyenosekK [PymaHues 1913: 1-231].

MecTa KOYeBOK OBOLLMH NAEMEHM bICTbl B OCHOBHOM OblIM Pacho/ioxKeHbl B HU30BbAX Mne, no
beperam ee pykaBos — Tonap n KokTtas. YacTb 06LLMH 3MMOBao Ha KpaHeM tore yesgaa, B ypo-
unwax Manas AnmaTtuHKa, TepeH-Kapacy, EceHTtan-Kapacy [MyKkaHoB 1991: 29; LleHTpanbHbIn
rocyflapcTBeHHbI apxuns Pecnybnmkmn KasaxctaH. ®oHga 314. Onuck 8. Aeno 1669. finctsl 2-3).
B BepHeHCKOM ye3/ie YNC/NeHHOCTb bICTbl gocTurana 6onee 15 Tbicay Yenosek [PymaHues 1913:
1-231] n 6bIna NnpeAcTaBAeHa B OCHOBHOM POAOM OMbIK, COCPeaoTOUMnBLUMMCA B HUKHe-Ununii-
CKOM M 4acTMYHO KypTUHCKOM BONOCTAX.

Mo neBomy bepery Mne, HO 1O}KHEE 3MMOBOK POAA OMbIK BblIN PACMONONKEHbBI 3MMOBKM NAEMEHU
capbl YWCbIH — POAOB Ka/llla M XakKbin. VX 3uMHMe nacTbulla 3aHMManu necyaHble MacCusbl OT
peku KypTbl go 6epera Une: Taykym, bypatkym, uek, Aktorain, KapaweHrren, Kokxunae, *ycaH,
*KonbapblicTbl-paHapbl. OTAeNbHbIE 06LMHBI NIEMEHM Capbl-YIACbIH B BECEHHE-OCEHHWE Nepuoabl

3 Monesble maTepuanbl asTopa. — H.b.
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yxoamnu B ypouuwa Menbynak, Aiigapnbl, Kanwarai, uek, KypTbl, KapaTtopaHrbl [ApfbiHba-
eB, MyKaHoB, Boctpos 2000: 41]. B agMUHUCTPATUBHO-TEPPUTOPMAZIBHOM OTHOLLEHUN UX 3EM-
nn coctanann MouMHKYMOBCKY M CapbITOKYMOBCKYHO BOSIOCTU BepHeHcKkoro yesga. O6wmHbI
3TUX POLOB HblIM HEMHOFOYUCAEHHBIMU. VIX YNCNEHHOCTb, B LLEIOM, M0 ye3ay efiBa npesblwana
10 Tbicay yenosek [Apuctos 1894: 398].

KpaltHWi1 10ro-BOCTOK ye3aa 3aHMManu pofabl Cermscapbl U KOHbIPOOPUK naemeHun anbaH. Oc-
HOBHas Macca poaa cermscapbl obuTana no nesomy bepery Une (B npesenax yesga [0 rpaHu-
ubl ¢ [IXKapKEHTCKMM ye340M), Ha tore rpaHMumAa ¢ SMMHUMM NacTiUWammn poaa KbisblibopuK
CBOEro njaemeHun. 3MMOBKM MX pacnonaraaucb B ypouuwax Anabaitan, Capbibynak, Acbicara-
cbl, CaybicKaH, CloreTbl U gp. 3Ha4YMTEeNbHAA YacTb €ro 3MMHUX NACcTOMLL, HAXOAMNACh HA 3EMAAX
060cobneHHOro Nonb3oBaHWA, NETOBKM e — B ypouuwax Acbl, Kapkapa, Kuunkbai. C tora npu-
3MMOBOYHOW TEPPUTOPUN CErM3Capbl MPUMbIKAIM 3UMHME NacTOMULLA POAa Kbi3blibopuK. YacTb
ero obLWMH 3MMoBasa B BepxoBbax peku Wnank (Ynunuk), B ypounwax Janawmk, bue-Coiimac,
Alpacy, Has n gpyrux [Boctpos, MykaHoB 1968: 129]. MpumepHaa YncieHHOCTb anbaHos, co-
cpefoToumBLIMXCA B Kbi3blnbyproscKol 1 CIoraTMHCKOM BONOCTAX BepHeHCKoro yesaa coctasuaa
oKono 13,5 Tbicay Yyenosek [PymaHues 1913: 1-231].

B aAMWHUCTPATUBHOM OTHOLIEHUMN [}KAPKEHTCKUIA ye3a, 3aHMMasl Ioro-BOCTOUHYO YacTb Cemu-
peyeHCKoM 06/1acTh, Ha BOCTOKE U tOrO-BOCTOKE FpaHuYma ¢ KuTalickoi nmnepuen, Ha 1oro-3a-
nage c MNpxeBanbckum yesgom CemmpeyeHcKon obnactm, Ha 3anage ¢ MNUWnekckum 1 BepHer-
CKMM ye34aMu 1 Ha ceBepe ¢ KonanbCcKum ye3gom Tol e ob6nactu. MpaBobeperkHaa 4acTb yesaa
npeacTaBnana coboi ropHyto CTpaHy, Ha ceBepe KOTOPOM BO3BbILANUCL CHErOBble BEPLUNHbI
KeTbicy AnaTay, nepexosLine Ha tore B NoAOCY NPEAropuit ¢ yboKMMHU yLLenbsimu, a 3aTem B
CTEMNHYO MOA0CY, CNycKatoLLyoca K peke Mne. Ha 3Toit TeppuUTopmm MMeIMcb MHOTOYUCAEHHbIE
nputokn Mne — Ocek, LLbI6KbIH, Xoproc 1 apyrue. JleobeperxkHan yacTb ye3ga 6bina 3aHATa
ceBepHbIMM CKAOHamK TaHb-LUaHA, xpebTom Mine Anatay U MHOFOYMCAEHHBIMW UX OTPOFamu, ne-
pexoaAMMM K ceBepy B AONMHY peku Mne. 3Ta yacTb yesaa TakKe Mmena MHOXKeCTBO pek, be-
pyLLMX CBOE Hayasno B ropax un snagatowmx 8 Une — Tekec, Wankbigpicy, Keren, LLenek n gpyrue.

[>KapKeHTCKOMY ye3ay B «BEJIMKOM MNepeceseHnn HapogoB», Ha MyTh KOToporo MKeTbicy ABAS-
J10Cb OAHUM M3 NePBbIX NEPEBA/IOYHbIX MYHKTOB, MPUHaAJ/IeXaia BblAAOLWANACA Po/b. EcTecTBeH-
Hble 6oraTcTea Kpas, 0buane Bogbl v NacTbMLL BCerga NpusaeKann KOYEBHUKOB, YacTb HAPOLOB,
ABUraBLINXCA ¢ BocToka, ocesana 3a4ecb. Ho 3aceneHuns aTv 6bliM TONIbKO BPEMEHHbIMM, ABAS-
JIMCb KaK Bbl NpyBasamu, Tak Kak ¢ Boctoka BHOBb NpMbbIBaAM NOTOKM KOYEBHUKOB.

Ha py6exe XIX—XX BeKoB B [J)KapKEHTCKOM ye3e KOMMNAKTHO NPOXMWBaM Ka3axu niemeH anbaH
n cyaH Crapuuero ky3a. Ye3g 6bin obpasoBaH B 1883 rogy nepBoHa4asibHO B BMAE y4acTKa, Ha
TeppuTOpUM, BblAeNeHHOM 13 BepHeHckoro n Konanbckoro yesgos. ObpasoBaHue [KapKeHT-
CKOro ye3a M HOBOe aAMUHUCTPATUBHOE YCTPOMCTBO Ka3axCKMX NAeMeH NPUBENO K TOMY, YTO UX
poL0Bble rPYMMbl UMENN BO3MOMXKHOCTb KOUEBaTb /IMLLb B Npefesiax OTBeAeHHbIX UM 3eMesib, TO
ecTb npousowen npouecc 060cobneHma oTaeNbHbIX POAOBbLIX OOLWMH 1 3aKpenaeHne 3a HUMK
onpefeneHHbIX 3eMefibHbIX Y4acTKOB. M3 naemeHn anbaH 3aecb 06UTanu poabl KOHbIPOOPUK
(KoHbIPBBPIK), KbI3bINBOPUK (KbI3biNbBpiK), aliT, 603biMm, cernscapbl (cerizcapbl), KypmaH (Kyp-
MaH), anb¥aH (a/xKaH). Mnemsa cyaH 6b110 NpeacTaBneHo B yesae 060MMUM CBOMMUM poaammn —
TOKapbICTaH 1 banTyrei.

AnbaHbl 6bINM LWMPOKO paccenieHbl B MPeAropHON NONOCE HOro-BOCTOUHbIX CKIOHOB ANTbIHEME/b-
cKoro xpebTa M ceBepHbIX CKIOHOB Mne Anatay, a Tak»Ke Mo peyHbiM gonnHam Mne n Ha beperax
MHOTOYUC/IEHHBIX, B OCHOBHOM, NIE€BbIX NPUTOKOB OT Tekeca go LapbiHa (YapbiHa) Ha BOcToOKe.
CyaHbl, B OCHOBHOM, JIOKa/IN30BaINCb B Mpearopbax ANTbIHEMENA M Ha 0ro-BOCTOYHbIX CKIOHAX
eTbicy AnaTtay, no npaBobepexbio Mne ot KokTepeKa Ha 3anage Ao peku Koprac (Xoproc) Ha Boc-
TOKe, BK/toyas bepera pek bypxaH, Ocek, LbIHXbIH [ApfbiHO6aeB, MykaHoB, Boctpos 2000: 62-65].
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Mo paHHbIM [Mepenucu 1897 roaa B yesae npoxunsano 81 927 kasaxos [TpoliHuuKKuiA 1905: 22], B
Mamepuanax no ob6cnedosaHuro... yKasbisaeTtca, 4to B 1910 rosy Kasaxckoe Ha/lM4yHOe Hacese-
Hue Bblpasuaock B unope 89 764 ayw oboero nona [PymaHues 1912], Toraa Kak no cBegeHUAm
06nacTHOro cTaTUCTMYEecKoro KomuTeTa K 1 aHBapa 1908 roga B [KapKeHTCKOM ye3ae MpoXKu-
Baso 99 893 kasaxa [CemupeyeHckuit obnactHoi 1908: 51]. Mo MHeHMO PymaAHUEBa AaHHble
061aCTHOrO CTAaTKOMUTETA HE COOTBETCTBYIOT AENCTBUTENBHOCTU, BO-MEPBbIX, BCAEACTBUE HECO-
BEpPLUEHCTBA METoAA UCHUCNEHNA; BO-BTOPbIX, MOTOMY YTO KOMUTETOM NpPU perucTpaumm Hace-
NeHWA CYUTAZINCb BCe MOAATHbIE XO3AMCTBA, HE UCKNIOYAA TeX, KOTOPbIe YLWAN B KUTACKMe npe-
Oenbl, TOraa Kak YaeHaMu aKcneauumnmn nof pyKoBoAcTBOM PymAaHuEBa Mcnonb3oBanca metos,
CMN/IOWHOM NOABOPHOMN MepenmncK, YTo, BO3MOXKHO, NMO3BOAUIO AEUCTBUTENBHO 3adUKCUPOBaTb
BCE Ha/IMYHOE Ka3axCKoe HaceneHue [KapKeHTCKoro yesaa. Kasaxu nnemeHu anbaH B agMmu-
HUCTPATUBHO-TEPPUTOPMAZIBHOM NaHE COCTaBUAM HaceneHne MBaHoBCcKoW, Ynnumkckol, KoHyp-
byprosckoi, KypmaHoBcKoW, KereHckoli, ByaeTnHckon, KoxkmambeToBcKoi, AiToBckon, Capbl-
TOranckon, MepKuHCKoM, Typanrbipckoi, AnbaKaHOBCKOW BonocTen [KapKeHTCKOro yesaa. Ux
yncneHHocTb B 1910 roay HemHorum npesblwana 60 Tbicad YenoseK [Pymanues 1912: 2—-380].

CyaHbl Ke, »uBlIMe no npasomy bepery Une, B 1882 rogy obpasoBanu 2 BOAOCTM MO ABYM
poAcCTBEHHbIM rpynnam: bainTyreeBckyto U TokapycTaHOBCKYyto. MMo3aHee oT TOKapyCTaHOBCKOM
oTtaenunncb bopoxyasupckaa n TypaymbeToBCKasA, U B OCHOBE 3TOF0 AE€/IEHUA NIEXKANIO YKe He
poaoBoe Hayano, a YUCTO TeppUTopUanbHoe. YNCAEHHOCTb CyaHOB, HaCeNABLUMX Bbllenepeync-
JIeHHble BONIOCTM, COCTaBAAMA NopsaaKa 25 Tbicay yenosek [PymaHues 1912: 153]. Hawwu noacye-
Tbl PACXOAATCA C AaHHbIMM TbiHbIWMNAEBa, Y KOTOPOro anbaHbl coctaBuamn 70 TbicAY, @ CyaHbl —
40 TbICAY YeNOBEK, XOTA MO €ro e CBeAeHMAM, OH TaKXe OCHOBbIBA/ICA Ha AaHHbIX Mamepua-
7108... [ToiHbiwnaes 1925]. B uenom, YyucneHHoCTb anbaHoB B ABYX ye3aax, BepHeHckom u [Kap-
KEHTCKOM, MO HalIMM pacyeTam cocTaBma 75 TbicAY YeI0BEK.

BmecTe c Tem, yKa3aHHblE FPaHULbl KOYEBUI KETbICYCKMX Ka3axoB, 0CO6eHHO [KapKeHTCKOro
yesfa, BeCbMa YCNOBHbI, KaK U AaHHble 06 UX YncneHHoCcTU. OnpesennTb € AOCTAaTOYHOMN TOY-
HOCTbIO TPaHULbl Ka3aXxCKMX KOYEBUIM JOBOIBHO COXKHO. [leno B TOM, YTO Ka3axu, HacenasLlumne
conpepensHble ¢ Kutaem paioHbl, u3gpesne kovyesann B BoctouHom TypKecTaHe, a HEKOTOpble
O6LLMHbI UMEeNN TamM 3MMHME NacToMLLA, TO ecTb 06uTann B CMHbL3AHE MOCTOAHHO WM NAATUAN
AaHb KuTalickomy agopy. Ecnum ke oHM yxoamnu netom B npegenbl KasaxctaHa, To NAaTAK 3a
apeHay NacTouLL Hanor pyccKon aAMUHUCTPALLMK. TaKoM »Ke ABOMHOM HaNor NAaTUAM Ka3axcKue
06LLMHbI, yxoaAMBLUME Ha NacTouLLa B Npeaenbl CUHbL3AHA. 9TO BbI3bIBa0 NPOTECTbI CO CTOPO-
Hbl KOYUEBHMKOB M AOMNONHANOCH B3aMMHbIMU NPETEH3UAMMU K HUM CO CTOPOHbI Poccun 1 Kutas.
CornacHo pyccKo-KUTaCKMM 0roBopam B KoHLe XIX BeKa bblna yCTaHOBAEHA IMHUA FPaHULLbI
(310 — MekunHcKuit gorosop 1860 roga, Yyryyakckuit gorosop 1864 roga, CaHKT-NeTepbyprckuii
norosop 1881 roaa).

B npouecce NpUHATUA STUX UCTOPUYECKUX LOKYMEHTOB YaCTb MCKOHHO Ka3aXCKMX 3emeslb BMe-
CTe C HaceseHMeM OKa3blBasoCb BO BaafeHuAx To Poccun, To Kutaa. B pesynbrate yacTb Ka-
3ax0B, MMEBLUNX M34aBHA 3UMOBKM Ha TeppuTopumM ObiBliel LIMHCKOW MMnepuKn, oKasanacb B
nogsaHcree Kutas, rae 6biav Bnocneactsum chOpMUPOBAHLI afMUHUCTPATUBHbBIE €4MHULLbI
CUHbL3AH-YIrypcKOro aBTOHOMHOIO paioHa. M, xoTs, Kasanocb, YTO NOCAeAHUM A0rOBOPOM
1881 roaa BONpockl rpaHuL, 6b1am yperyaMpoBaHbl, eLle foaroe Bpema Habatoaanncb YacTuyHble
nepexoabl B KMTalh Ka3axoB norpaHuyHbix ye3aos CemupeydeHcKol obnactu. Takue BONHbI MU-
rpauunin OTAeNbHbIX Ka3axCKMX NAEeMEH M POAOB B Npesenbl Kutaa n oceBlwNX Tam, UMeNU Mecto
B Pa3/IMYHble Nepuoabl UCTOPUK U B AanbHelwem: B 1916 roay nocne nogasieHUs aHTUKONO-
HManbHOro BocctaHms; B 1928-1932 roga B nepmoa KOHPUCKALMM, KONNEKTUBU3ALMU U rON04a
HEKOTOpanA YacTb Ka3axCKMX POA0B OTKoYeBasna M3 KasaxcTtaHa B CUHbL3AH M NPUHANA KUTAKCKoe
noAfAHCTBO.
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KonoHusauusa Kak ¢paktop tpaHcpopmanmm aTHoreorpadpum Hetbicy

B uenom, aHann3 NCTOYHMKOB, AAOWMX NPeACTaBNeHNE O PacCeeHUM Ka3axCKUX NAeMeH U po-
[0B Ha TeppuTtopun Hetbicy B KOHUe XIX — Havyane XX BEKOB M UX YNCNEHHOrO COCTaBa BKyne C
nosieBbIMW MaTepmanamu, NO3BONAET CAEeNaTb BbIBOA: POAONIEMEHHbIE Fpynmnbl paccmaTpusae-
MOFO pervoHa 6bin11M HepaBHOMEPHO pacnpeaeneHbl Ha 3TUX 3eMAAx. Ha nanogopoaHbIx naowa-
[AAX Pacrnosarasocb MakCMMaibHO BO3MOYHOE KOJIMYECTBO POAOBbIX OOLMH (40NMHBI peK Une,
Kapatan, Kokcy, Akcy, Jlencol). Ta e 4acTb POAOBbLIX PyMM, KOTOpPas Besia NMoyKoUYeBOn UK
Ko4YeBOM 006pas *KMU3HW, UK Ke MasouUCIeHHble 06LLMHbI, OblM BbITeCHEHbI 6oNee CUAbHBIMK
W 3aCeINn ceBepHble NOoYNYCTbIHHbIE U NMYCTbIHHbIE palioHbl XKeTbIcy.

Hanbonblwan pogonnemMeHHan MecTpoTa NoYTU B KaXKAOM yesae najaeT Ha NpuMblKaowme K
ropam paBHWHbI U PeYHble JONNHbI. ITU YA0OHbIE 3eMM 3aHMManW B ye3aax No OTHOLIEHUIO
K MX 0bLLei naowaamn BecbMa He3HauuTeIbHble TEPPUTOPUU; OHM, Kak NpPaBuo, bbiin Goratol
CEHOKOCaMM N NONNBHBIMU NAXOTHOMPUTOAHBIMU 3eMTAMNA. B BepHeHCKOM yesae, Hanpumep,
TaKne 3eM/IM PacnonoKeHbl b6blivM OT npegropuii Mne Anatay, Ao nesoro 6epera peku Une m
FOXKHOM KPOMKM neckoB MolbIHKYM. MMEHHO 34eCb, 3aHMMasA NOPON HUYTOMKHbIE MO NAOWAAN
Y4acTKu, BblIM pacnosioXKeHbl ABa poAa NiemeHn anbaH, NaTb POAOB LWanbIpaLThl, YeTbipe poaa
nAeMeHN Aynart, PAg POAO0B KaH/bl, Capbl YIACbIH, ¥Kanamblp, bICTbl.

Takan e KapTuHa Habnogaetca u B Konanbckom yesae. PaBHMHbBI, NpUMbIKatoLme ¢ ceBepa
K ropHbIM xpebTam AnTbiH-IMenb u HeTbicy Anatay, npasbiit 6eper peku Mne v gonnHa peku
KapaTan 6binmn 3aHATbI 12 pogamu naemeHn xanaiblp. CeBEpHYH U CeBepO-BOCTOYHYHO YacTu
yesaa 3aHMMan CUIbHbIN U MHOFOYMC/IEHHbIV POA, MaTal niemeHn HalimaH CpefHero »Ky3a, a Ha
KpaHem tore HeGONbWMMM FPYNNAMM XKUAN TPU poaa NaeMeHU KaHabl. Kak 1 B [KapKeHTCKom
yesae, 60/bllaA YacTb poAOB Pa3/INYHbIX NAemMeH B 3TOM YacTu KonanbcKoro yesga 3aHMMana
BECbMA HE3HAUYUTENbHbIE Y4aCTKM 060cO0BNEHHOrO NOMb30BaHUA. B TO e Bpems B HaMmeHee
YAO06HOM CTEMHOM YacTV ye3[,08B Te UK UHbIE POAbI, MOPOM J0BO/IbHO MAIOYMUCIEHHbIE, 3aHUMA-
M obWwKpHble TeppuTopunN. bonee paBHOMEPHO Pacrnonaraincb PogoBble 06LWMHbI B JIeNCuH-
CKOM ye3ze, rae eciv U He 6b110 CToNb 61aronpUATHbLIX B MPUPOLAHOM OTHOLIEHUMW YCNOBUI oA
3emMefenus, Kak B OCTasibHbIX Tpex yesaax 06aactu, To U NyCTbIHHbIE U MOAYNYCTbIHHbIE CTENW
He 3aHMMaNn CTONb 3HAYUTENbHbIX MPOCTPAHCTB.

MNoaobHoe NonoXKeHne ¢ HepaBHOMEPHbIM Pa3MeLLEHMEM POAONIEMEHHbIX FPYNM B YKa3aHHbIX
ye3gax obbAcHAeTCA pAAOM NpUYMH. OA4HMM U3 TaBHbIX GAKTOPOB, NMOBAUABLLMX Ha poaopac-
ceneHue, aBnAeTcA reorpaduyecknin GakTop, To eCTb NPUPOAHO-KANMMATUYECKME YCI0BUA KPas,
KoTopble 1 onpeaennnn ocobeHHOCTU poaopacceneHun HeTbicy Ha pybeske XIX—XX sekos. Oa-
HaKo, BMOCNEACTBMW, OKa3aBLUel He MeHbllee, a MeCTaMM 3HaAYUTe/IbHOEe BAUAHME HA Tpaau-
LMOHHOE pacceneHune NaemeH 1 posoB pacCMaTPMBAaEMOro pernoHa, ABNAETCA, Ha Hall B3rNAL,
BOEHHO-KO/IOHWAIbHAsA MONUTMKA POCCUIACKON aAMUHUCTPaLMK B XeTbicy. YC/I0BHO ee MOXKHO
pa3genuTb Ha ABa aTana:

1. BoeHHas KONOHM3aLLMA Kpas, B TOM YMC/e CO34aHMe Kasaubux cTaHuL, obpasosBaHue Cemupe-
YEHCKOro Ka3aubero BOMCKa 1 Tak ganee.

2. DKOHOMMYECKOe 3aBOeBaHMe, CONPOBOXKAaBLIeeca 3Kcnponpmau,mel71 MUCKOHHO Ka3aXCKuX 3e-
MeNb B MNONb3Yy PYCCKUX KPECTbAH-NepeceneHUeB.

Kakum ke 06pasom 310 Npomncxoamnio?

C 30-x rogos XIX Beka BNAOTb 40 KOHLA 60-X rog0B Benacb ycuaeHHaA KoIOHM3auunA eTblCyCKo-
ro Kpas [Konrengues 2004].

Udes nepeceneHus cubupckux Kazakos 8 Cemupeybe 803HUKAA euwje 8 30-x 2odax XIX eekKa,
Koe0a srnepsblie bblaa 0b6pa308aHA PYCcCKAs AOMUHUCMPAYUS 8HOBb MPUCOEOUHEHHbIX 3eMersb
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Cmapuwezo xcy3a. Pocculickue uHmepecs! HAMOKHYAUCL 30ecb Ha npemeH3uu LjuHckol umne-
pUU U SHEP2UYHYIO IKCMIAHCUD M0s100020 4pe38bivaliHo azpeccusHo2o KoKaHACKo20 xaHcmeda
[MuTpononbckas 1997: 12].

[laske camm pocCUICKMe nccaesoBaTen Toro BpEMeHn nucanu:

MPUKPBLIBAACH 103yH2AMU 0CB8060#OEeHUA 0m KOKAHOCKO20 U2d, HO Ha Oese umMes UHYIo uesnb,
a UMeHHO npucoeduHums 3emsau Cemupeyos, cUbUPCKUE KA3aKU OKMUBHO 0C8AUBAIOM 8eCb
3aunutickuli Kpali [Beneukuin 1916].

Ko/loHM3auMoHHbIN npouecc B HKeTbicy MMeN CBOW OTIMYMA U OCODEHHOCTM MO CPABHEHUIO C
apyrmumm permoHamm KasaxcrtaHa. Hanpumep, B CbipaapbMHCKOM 061aCTW Ka3ayubs KOJIOHU3aLmMA
nosy4ymaa ropasao MeHbllee pacnpocTpaHeHNe 1M3-3a ee A0POroBM3HbI: YacTb NPOAOBO/IbCTBUA,
dypa, nec nocrtaBnsanuck U3 OpeHbypra U cOOTBETCTBEHHO TpeboBanu 6onblumx 3aTpaT. bonee
TOrO, B NMPUCbIPAAPbUHCKMUX 3eMAAX YCTPOMCTBO NNHUI YKPENNEHWUI, MOCeNeHU, MUKETOB, Bbl-
CEJIKOB U CTaHWUL, MOT/10 BbITb BO3MOMKHO «TOJIbKO BAOb peKku CbipaapbW, rae ectb Noaoca 3emsim
npurogHasa nog ux 3aHatue...» [[Janaesa 1998: 21]. Toraa Kak 6aaronpuUATHbIA KAMMaT, NA0A40-
poaHble nousbl HeTbicy 6bI1M BeCbMa NPUTOAHbI AN5 3EMAEAENUS.

TaKk HasblBaemasa «BOEHHO-Ka3aybA» KOJIOHM3aUMA Bbipa3uaacb B TOM, YTO CO34aBa/nCb «MO-
rPaHUYHbIE IMHUMY», BCe Bosblue M Bonblue NpoABUraBLIMEcA BIyOb CTENU BOEHHbIE KPENOCTH,
peayTbl, NMUKETbI, NOCTbl, KOTOPblE 3aCENANNCb Ka3auybMM M YAaCTUHHO — BOEHHbIM HaceNeHuem,
a MHOrAa M CCbiIbHBbIMK NepeceneHuamu. Mocne co3ganua Aarysckoro okpyra (1831) nyTb pyc-
CKMM BOVcKam B KeTbicy 6bl1 OTKPBIT.

B 1847 200y pycckumu bbino ocHosaHo Konaneckoe ykpenneHue, 8 1855 200y 6biau 0bpaso-
8aHbI cMaHuybl: /lercuHcKas, Yorapckaa u AiMamuHcKas, a 8 nocaedyroujue 2006l — macca
mak HasvieaemMblx 8bicenoK (Unulickas, Kokcylickasa u 0p.), Komopble no3oHee npespamusuce
8 KPYIMHble CMAHUYbl — 0M/aA0Msl 4APU3MA HA 8OCMOKe. ... B 1867 200y 6bia10 0bpazosaHo Ce-
MupeYeHcKoe Ka3aybe 80licKo. Yucno Ka3akos pocsao ¢ Kaxobim 2000M... [[anaesa 1998: 23].

TonbKo 3a 1847-1867 rogbl BO3HMKNAO 14 CTaHML, U BbICENKOB C HaceseHnem OoKoao 15 Tbicay
yenoseK [Macanbckuit 1913: 321]. O60CHOBaBLUMNCH B CTPATEFMYECKM BaXKHbIX MyHKTax HKeTbicy u
3auanicKoro Kpas Ha nepeceyeHuAxX TPAAULMOHHbIX MapLLUPYTOB KOYEBOK, Y UCTOKOB ApPEeBHEN
OPOCUTE/IbHOM CUCTEMBI, Ka3aKM YaCTbto MO MIAHY, YacTbto MO COBCTBEHHOMY XOTEHMIO 3aKpenu-
v 3a coboli bonee 650 Thicau aecATUH (1267258,3 ra) 06LLMHHbBIX 3eMe/lb Ka3axCKnx poaos [Mu-
Tponosbckaa 1997: 19]. Mpuyem, NpaBUTENBCTBO OTBOAMUIO Ka3aubMM BOMCKaM OFPOMHbIe Bia-
AEeHUA Nyyllein NaxoTHOM 3eMIM, «HePeaKO AarKe OPOLLEHHbIE, ... 63 AOCTaTOYHOrO BHUMAHUA
K NpaBaM W Hy»KAaM KMPru3os (Kasaxos. — H.5.) 1 faxke 6e3 ocTaBNeHUs B NONb30BAHMUM NOCAES-
HUX CKOTOMPOTrOHHbIX Aopor» [Macanbckuii 1913: 326], a MHOrAa U LEbIX Ce30HHbIX NacTomL,.

OfHaKo, 0bWMpHbIe 3eMeNibHble Hafebl, MONYYeHHble Ka3akamu, BCKope Oblan 3anyLieHbl. Ha-
npumep, Kazakn oAHOM ToNbKO KonanbcKkow cTaHuubl nonyuuav 8 1848 rogy B BUAE CTOAECATUH-
HbIX HaaenoB 22 376 AecATUH NaxoTHbIX 3eMeb. [pu 3TOM camu e pyccKne YNHOBHMKU OTMeYa-
/1, YTO Yepes BOCEMb JIET, TO ecTb K 1855 roay, U3 3TON OrPOMHOI U3bATOM TEPPUTOPUN Ka3aKum
3aceBanu vwb 1826 AecATUH, OCTanbHaA 3eM1A MyCTOBasIa, HO TyAa Ka3axoB He AOMYyCKaau, OHU
6b1/IM BbIHYKAEHbI NACTV CKOT Ha Hebonblumx yyacTkax [MykaHos 1991: 29]. U Torga, Kak nuweT
AnnxaH bykelixaHOB «Ha CLEHY BbICTYNaeT BONPOC O KPECTbAHCKOWM KONOHM3ALMK Kpas. B ucknto-
YUTEIbHO BOEHHOM HaceNleHUW HyKabl ke 6onee He bbino...» [BekelixaHos 1995: 53].

B npuHumMne B xoge obenx (BOEHHOW M SKOHOMMYECKOM) KONOHM3aUMIn NpecnefoBanacb ogHa
Ta »Ke LeNb, HO CPeACTBa ee JOCTUXEHUA U MeTOAbl NpoBeaeHMA bblan pa3nnyHbiMuK. KasavecTso,
BbIMO/IHUB KOPEHHYIO 33/a4y, TO eCTb BOEHHYIO KOJIOHM3ALMIO Kpas, AO/XKHO Bblio Tenepb yCTy-
NUTb CBOM NPaBa W NPeUMyLLLECTBA NPULLNOMY KPECTbAHCTBY BO MMA HOBOW LIe/IN: XO3AUCTBEHHOIO
ocBoeHuA Kpasa. M ¢ 60-x rogos XIX BeKa HAa4YMHaeTCcA N1aHOMEpPHOEe 3aceeHne Kpasa PycCKMmm ne-
peceneHuamMm, KpecTbAHAMM, YCTPEMUBLUMMUCA ctofa U3 LieHTpanbHoOM Poccum u YKpanHbl nocne
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OTMEHbI KpenocTHoro npasa. B CemumpeyeHcKoi 061acTv B cOcTaBe nepecesneHues npeobnaganm
YPOXKeHLbl BopoHesKcKol, TamboscKol, Tobonbckoi, TomcKoi, NMepmckoit rybepHuUi.

B mapTe 1865 roaa, onmpancb Ha BOEHHYIO CUY, MECTHOE HayaNbCTBO onpeaenseT 3eMau Ans
Ko4yeBaHUA NoABeAOMCTBEHHbIM Ka3axaM, He CYMTaACh, YTO Ha 3TON TEPPUTOPUN MOTIN Koue-
BaTb 06LMHBI Apyroro poaa. MonyTHO OTPe3atoTCcA 3eM/N K Y¥Ke CYLLEeCTBYOWMM U BHOBb 06pa-
3yeMbIM MYHKTaM LLapPCKOoM agMMUHUCTPaLMK. 3a NONb30BaHME STUMM 3EMAAMM Kasaxu NaaTuan
Hanor [[anaesa 1998: 21].

Pedopma 1868 roga o6baBmaa TeppuTopmio KasaxcTaHa rocyapcTBEHHOM COOCTBEHHOCTLHO.

B meyeHue emopoli nosnosuHel XIX u Hayana XX ee. nosemenbHasA noaumuka yapusma e Ka-
3aXCmaHe 0CHOBbIBAACL HA Npase 20cydapcmeeHHolU cobcmeeHHOCMU HO MeppuUMopuUU Kpas,
rnocmerneHHO MpPaHCcEHoOpMuUpPyemcs 8 CMopoHy usdbamus Haubosee n1000po0HbIX y2oouli y HO-
mados u 8 ceAasu nposedeHuem CmonbIMUHCKUX a2papHeiX peghopm npuobpemaem xapakmep
wupoKomacwmabHol aKkcrnponpuayuu 3emau 018 pasmeweHUa pycCKo2o nepeceseH4yecKo2o
KpecmbAaHCMaa, Kasayecmea u Opyaux UHOHAUUOHAbHbLIX MuepaHmos (ylicypos, OyHeaH u
dpyaux) [Kosbibaes (pea.) 2000: 230].

B pesynbTaTe nepeceneHYecKor NOAUTUKM Poccninckon nmnepmm Tonbko ¢ 1868 no 1882 roabl
B *eTbicy 6b1710 06pa3oBaHo 29 noceneHun, obveauHaowmx 15000 xuTteneir, 7000 nepece-
NeHueB 6bIAM MPUYMCAEHBI K MELLL@HAM U paccenieHbl no ropogam. B 1892 rogy npubbino eue
1700 xo3siicTe [MykaHos 1991: 29].

Mocne nepeceneHna yMUrypckuUx M AYHraHCKUX MUIPaHTOB M3 KynbAKMHCKOro Kpas B 1881-
1884 ropax B CemmpeyeHCKyto 061acTb B UX Nob3y 66110 M3bATO 6onee 100 TbicAY AECATUH
naogopoaHon 3emnn [bapatosa 1988: 16]. Mo utoram MepBoi BceobuLieit nepenucu Hacene-
HuA Poccuitckoit mmnepun 1897 ropa B HeTbicy NpoxunBano pycckux — 59 815; ykpaunHues —
12 143; yirypos — 55 815; Tatapos — 6 907; ayHraH — 4 888 yenosek [TpoiHuLKKUM 1905].

He3aKoHYEeHHOCTb MO3eMesIbHOTO YCTPOMCTBA Ka3aKoBe, a 3aTemM U nepecesieHLeBs, HeL0CTaToK
cBefieHuin 06 U3ANLIKaX 3eMeNb, OTCYTCTBUE NepecesieHYecKoi opraHn3aLmMm Ha MecTax, co3aa-
/11 BCKOPE, HECMOTPA Ha 3HAUMTENbHYIO0 TEPPUTOPUIO HKeTbICy, 3eMeNbHYI0 TeCHOTY. Poccuitckme
nccnepoBarteny Hadana XX BeKka nucasnum no sTomy noBoay:

3ax8am Kupau3cKux (Kasaxckux. — H.B.) 3emesib KpecmoaHamu U HedopasymeHUs, 803HUKWIUE
Mex0y nepeceneHUamu U CMapoXuaamu, npusoousau K pasau4HsiM, KpalHe Hexcenamerss-
HbIM, CMO/IKHOBEHUAM U OCAOMHEHUAM. B 8udy amux o6cmosmenscme u ecnedcmeue Herpe-
Kpawarowe2oca npuausa nepecesneHuyes..., 8 1895 200y nocnedosasno socripewjeHue dansHel-
wezo nepeceneHus 8 obaacme... [Macanbckuin 1913: 328].

B cBA3M C 3TMM cOBepLUEHHO CNpaBeaMBO U YMECTHO 3amedaHne Mapata MykaHoBa:

Budume au, HA4AAUCb KOHPAUKMbI MeXOY Ka3a4ecmeom U 8HO8b MpubbIBWUMU repeceneHya-
MU. A Umo e 2080pUMb Mo20a 06 UHMepPecax Ka3axos, y KOmopbix exe200H0, exeMecIyHo
useimanu 6onswue naowadu semens? [Mykanos 1991: 30].

Mpouecc N3bATUA UCKOHHO Ka3axCKUX 3eMeslb B NOJIb3y NepecesieHLEB Halles WNPOKOe OTpaKe-
HWe 1 B YCTHOM HapOZLHOM TBOpYecTBe. AHAIM3MNPYSA KPECTbAHCKYH KONOHM3aLMIo HKeTbicy, aka-
nemuk KeHec Hypneuncos B csoelt ctatbe XVIII-XIX Faceipaapdarel Memicydarsl mapuxu #aHe
M3a0€eHU rpouyeccmep NPUBOANUT CNOBA M3BeCTHOro B eTbicy akbiHa AnbaHa AcaHa, KOTopbIi,
ABNAACH OYEBUALEM BCEX ITUX COBOBITUIA, B MOIHOW Mepe Bblpasua YasHWUA CBOEro Hapoaa:

KyHeH KyHze anbaHbim, KaHameolH, cbiHbIM, ManfFaHobl.
3amaHelH ceHiH mapeindel. KeH KoHbicmaH alibipblsneln,
Op KeKipeK, KeH, KOHbIC, Ywein Kemep 3epiH HOK,
J1ayipiH ceHiH KanFaHO®bI. EKi Ke3iH menmipen,
MOUHbIHG WIbIHHCbIP CANFAHObI. lwiHde monfaH apmaHObl

Katicer 6ipiH alimalibiH, [Hypneiiicos 1991: 17]
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B nepsble roabl nocne seegeHma pepopm 1867—-1868 rogos HeA0BONLCTBO KAa3axoB Yallle Bblpa-
¥anocb B opMe OTKOUEBOK WX B Npesenibl COCeaHUX ye3,0B U AarKe coceHuX rocyaapcta. Oco-
6eHHO YacTo 3To HabnAANOCh Y Ka3axCKMX POAOB, KOYEBABLUMX Ha FPaHMLLE KUTAaNCKMUX BRage-
HUIA. BepHEHCKUI ye3aHbli HaYanbHUK B cBoem panopTe Ne 3319 oT 2 aekabps 1868 roga nucan:

yacme HeKkomopsix podos (anbaH, cyaH. — H.B.) npu3Haswux Hawe no00aHCMBo, 80 8pems
cmym, bbisuwiux 8 Kumaltickux npedenax, omkoyesasnu myoda [[Janaesa 1988: 21].

OTKO4YEBKA *Ke Ka3axoB B COCeAHME ye3abl Bbi3blBasla HE TO/IbKO TECHOTY, a I'IOpOVI n KOH¢}1MKTbI.
MNoateepxaeHnem asnarotca Mamepuasnsl no 06cn1ed008aHUO...:

B criyyae uzvAmuA 3eMau oo nepeceneHYeckuli yyuacmok Kupaussl (kasaxu. — H.b.) uau npo-
donxHcarom ¥ume 8 npedenax ceoeli npexcHeli 06WUHbI, AuwuUswelica yacmu 3emMesb, Uau re-
pebupatomcs e Opyaue 0bujuHbl, K pooudyam. B nepeom cayuyae, 06bI4HO npoucxodum nepeodesn
3emesib: 0e1am NawHU, CeHOKOCbI, HaMeyarom nacmbéuwa u ux pacrpedeneHus, ycmaHasnu-
8010M Mecma 3UMOBOK, C208aPUBAIOMCA O NPosedeHUU HOBbIX apbIKo8 U m.0. Bo-emopom cay-
yae, 06WUHA NpuUcoeduHAemca unu K 00Hol o0bwuHe YenuKom, uau K HecKonbKUM o0bujuHam
6os1ee Unu MeHee 3HaYUMesnbHbIMU 2pyNnamu xo3alicme: 8Hympu amux 06wWuH 06bI4HO MPou3-
800am nepedesn [PymsaHues 1913: 96].

CnepoBaTtenbHO, Ha y4acTKax NPUroAHbIX K NPOXKMBAHUID, KOHLEHTPMPOBAIOCh MAaKCMMAsibHO
BO3MOXHO€ KONNYEeCTBO Ka3axXCKUX O6LLI,VIH.

Ha kapTe CemupeuyeHckol obnactn ot 1912 roga (Puc. 3) MOXHO yBUAETb NepeceneHYeckune
y4acTku, obpasoBaHHble A0 1912 roga, a TakKe B 1912 roay. OnpeaeneHHas YacTb bbina oTBeae-
Ha nof Kasaubu 3emnu. Takke Tonorpadamm Toro nepmosa 6biim 3adMKCMpPOBaHbI CTaPOXKUb-
YeCKMe M KpecTbAHCKME MOoCesieHna, YH4aCTKM OTBEeAEHHbIe AyHraHam M TapaHyam, KMpPrusckue
(ka3axckue. — H.b.) yyacTkmn obpasoBaHHble Ao 1912 roaa 1 B 1912 roay. YacTb Tepputopum Ce-
MMpeYeHCKoM 061acTh Ha JaHHOM KapTe OTMeYeHa Kak 3anacHble y4acTKM obpasoBaHHble A0
1912 ropa v B 1912 roay, yKasaHbl 06poyHble 3eMn, HebOo/blan YacTb NPUXOAUTCA HA CKOTO-
BOZMECKME YHACTKM U TOPOLACKME 3eMN.

BHMMaTe/IbHOE M3yyeHWe AaHHOW KapTbl MOKasblBaeT, YTo Ha TeppuTopumn CemupeyeHcKoi
obnactn K 1913 rogy 6onbluas YacTb Hambonee 61aroNPUATHBLIX U NAOLOPOAHbLIX 3eME/b NPU-
Haf/exana Kasakam, a TakkKe CTaPOMKWIbYECKMM U KPECTbAHCKUM nocesneHusm. CobCcTBeHHO
KMPrM3CKMX (Ka3axckux. — H.b.) y4acTKOB 1 TEPPUTOPUI, OTMEYEHHDbIX KaK CKOTOBOAYECKUE, Ha
KOTOPOW NO BCel BEPOATHOCTM KoueBann Kasaxu HeTbicy, KpaiiHe masno.

Bbisoabl

Takum ob6pasom, B KoHLe XIX — Hayane XX BeKoB aTHoreorpadus TpaguuUMOHHOro pogopaccene-
HUWA KasaxoB MKeTbicy nog BAnsHMEM GaKTOPOB MNOJUTUYECKOTO M COLMANbHO-3KOHOMMUYECKOTO
XapaKTepa CyLLecTBeHHO u3meHunacb. C BxoxaeHnem KasaxctaHa B coctas Poccuinckon numne-
puun, HKeTbicy Kak BecbMa 61arofaTHbIN Kpai ¢ BbICOKMM CETbCKOXO03SACTBEHHbIM NOTEHLMANOM,
npeBpaTU/ICA B O4MH U3 LEHTPOB NPUTAXKEHUA KONIOHNUCTOB U3 BHYTPEHHUX PAaliOHOB METPOMO-
1NN, YTO NPUBENO BNOCEACTBMM K 3HAUUTENIbHBIM COLMAIbHO-9KOHOMMUYECKUM, NOAUTUYECKUM
N KYNbTYPHbIM TpaHchopMaumuam.

B pesynbTaTe BOEHHO-KONOHMANbHbIX aKuui Poccuitckoit nmnepuun, 6bIN0 HapyweHo ecte-
CTBEHHO-UCTOPUYECKOE paccesieHne Ka3axoB Ha TeppuTopun HeTbicy B HaCTHOCTU, U Ka3axcKo-
ro aTHoCa, B Le/IOM. B pesynbrate aKkcnponpuaumm 3ement poAonaeMeHHble rpynnbl Ka3axos
eTbicy avwmance Hanbonee NNOAOPOAHBIX 3eMesb, NAcTOMLL, MyTeil KOYEBOK, YTO HaHecso
yAap no BCel cucteme TPAZMLMOHHOMO XO3ANCTBA U M3MEHWUNO POAONIeMeHHOe pacceneHue
Ka3axoB, KOTOpble HblIN NOTECHEHbI HA CBOEM UCKOHHOWM 3THUYECKOK TeppuTopmn. Ha Tom mu-
HUMyMe OCTaBLUENCA NJI0A0POAHONM NNOLWAAM PACCENNN0Ch MAaKCMMaIbHO BO3MOXKHOE Kosinye-
CTBO POA0BbIX OBLMH. YacTb 06LWMH, B NepBYIO o4epesb MafoYMCNEHHbIE, @ MOTOMY cnabble u
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noNnTU4YeCKnU, 1 SIKOHOMUYECKHU, BbiITECHEHHbIE bonee CUNbHbIMWY, 6bina BblHYXXA€eHa OCBanBaTb
M 3aCenATb NONyNnyCTbiHHbIE U NYCTbIHHbIE paﬁOHbI )KETblcy, KOTOpble HE MHTepeCcoBan nepece-
neHues n3 Poccun.

MpoBeAeHHOEe KONOHMANbHOW agMUHUCTPaLMern POCCMIMCKOM MMNEPUMN TEPPUTOPUANbHOE pas-
MmeKeBaHWe CemMMpeYeHCKOoro Kpas 1 ee NPou3Bo/I MO OTHOLWEHMIO K POA0NAEMEHHbBIM TEPPUTO-
PUAM MOPOAMUA MacCy KOHONIMKTOB MEXKAY KazaxCKUMM POLaMM U NIeMeHaMM, OTpULATeNbHbIE
NoCNeACTBUA KOTOPbIX OLLYLLAIOTCA U NMOHbIHE.
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MepeceneHyeckas NOAUMUKA YapcKo20 npasumesnscmea ewe 6onee o06ocmpusna 4yecmeo po-
donsnemeHHOU NPUHAdAEHHOCMU, MOCKO/bKY U3bAMmue 3eMeslb KOCHY/I0Cb 8CEX, 8 pe3yabmame
10ABUIOCbL YYBCMBO COMEPexusaHus 3a copoduyeli, cornaemeHHUKO8 U cydbby amHoca 8 ye-
s0om [ApTbikbaes 1989: 25].

OTO NNLWHEee A0Ka3aTeNbCTBO TOr0, YTO BMELLATENbCTBO U3BHE B €CTEeCTBEHHbIN npouecc Hepea-
KO npunBoauT K 06paTHbIM pe3ynbratam, KakMMuU ABUJIUCb Pa3pbiB €CTECTBEHHDIX, XO35IACTBEH-
HO-3KOHOMMUYECKUX CBA3EN MeXAayY XKy3aMUu U BHYTPU HUX, U, KaK Caeacrteme, MexXa1mM4HoCTHoe
NPOTUBOCTOAHUE POAONNIEMEHHDbIX 2/IUT, po,u,osoﬁ W NNeMeHHOM cenapatusm.
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The article comprehensively examines and supports the notion that the Qazaq tradition of conducting funeral ceremonies
(ac bepy) and the installation of stone statues in the early period were a singular ritual action. It is evident that the places
of installation of stone statues from the Turkic period coincide with the places of holding funeral ceremonies among
the Qazags. These locations within the steppe can be identified as distinct toponyms. As usual, these valleys are still
associated with funeral ceremonies and are named in honor of this or that deceased as “hearth of such and such” (for
example, "Ormanbet's hearth"/Opman6et owarbl) The “hearth”/owak was the place where the “field kitchens” were
located during the funeral feast. Domestic animals were slaughtered, cauldrons were placed, and meat was constantly
cooked for the guests. In some places in the steppe, remnants of the hearth have been preserved in the form of a hole or
a place lined with stone. The article additionally presents the outcomes of field studies conducted in the relevant locales;
outlines the customs and ancient rituals associated with the funeral feast; scrutinizes the elements of stone sculptures
depicting dishes and utensils, demonstrating their connection to the ancient custom of funeral feasts; and delves into
their semantic significance.
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Malinay — keHe TypikTep meH XVIII-XIX facbipga¥fbli
Ka3aKTapablH ac 6epy A3CTYpiHiH Ka3bifbl

OpbiHbali . OwaHos
ara FblAbIMU Kbi3memekep, dnkeli X. MapfysaaH ameiHOaFbl Apxeosno2us UHCMmUmMymei,
Anamamel, KazakcmaH

Makanaga KasakTblH, ac 6epy A43CTypi MeH Tac MYCiHHIH, epTe 3amaHzapaa 6ip FypbInTbiK, Wwapa 60FaHAbIFbI KAPACTbIPLIIbIN
JKaH-KaKTbl fanenseHesi. Tac MycCiH TypFaH KepnepaiH Ka3aKTbiH, ac 6epreH «olwak» opbiHAAPbIMEH KaTap Kenyi eki fypbin-
TbiH, 6actaybl 6ip ekeHajriH Kepceteai. [Jananbik 3eptrey b6apbicbiHaa KapafaHabl 06/bICbIHbIH, AKTOFaln ayaaHbl KepiHae
aHblIKTanfaH «OpmaHbeT owarbl», «Epbekeit owarbl», «Lleretait owafb» OpbIHAAPbI KOHE OCbl a/sKamnTa OpHaiacKkaH Tac
MyciHaep aanenre Kentipineai. Makanafa sKCneanUMAbIK XYMbICTapAbIH, HITUMKECH KaHe ac 6epy 6apbiCbiHAA OPbIH anaTbliH
CanT-AaCTypNep XaHe KeHe fypbinTap ce3 6onafbl. Tac MyCiHHIH, 60MbIHAAFbI «bIABICY, «afK-Tabak» ceKingi ayHnenep ocbl
KeHe ac b6epy FyprnbiMmeH 6alinaHbICTbl TybIHAAFaHbI XKaHe T.6. KalTTap KapacTbipbliaabl. Ac 6epy FyprbliHbIH, KOFaMabIK PO,
TapuxM-Cancy MaHbI3bl aHbIKTanaapl. Makanaza KasakneH KaTtap Kblpfbl3 XaskblHAaFbl ac 6epy AaCTypi Koca cunatranagpl
KapkbinaHapipy Kesi: 3eptrey KP FXBEM fbinbim KomuTeTiHiH, 2023-25 Kbingapfa apHanfaH *KTH BR18574223 6afaap-
Nlamacbl 6OMbIHLIA »Ky3ere acbipbingpl.
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Malinay Kak LeHTP NOMUHANbHOW 06PAAHOCTU ApPEeBHUX
TIopKoB 1 Kasaxos XVIII-XIX sekos

OpebiH6aii . OwaHoe
cmapwuli Hay4yHelli compyOHuK, MIHcmumym apxeonoauu umeHu A.X. MapaynaHa,
Anmamel, KazaxcmaH

B cTaTbe BCECTOPOHHE paccMaTpMBAaEeTCA U 0B6OCHOBBLIBAETCA MAEA O TOM, YTO Ka3axcKas TPaAMLUMA NPOBEAEHUA TPU3H
(ac bepy) 1 ycTaHOBKa KaMeHHbIX U3BasaHWIA B paHHMIA nepuoa npeactasnanu coboit ogHo obpasosoe aelicteme. Ha
3TO YKa3blBaeT TO, YTO MeCTa YCTaHOBKM KaMEHHbIX U3BasHUIA COBNAJAlOT C MecTaMmn NPOBeAEeHUA TPU3H NOCNeAYHOLLUX
BEKOB. 3TW MecTa B CTENW BCTPEYaloTCA B BUAE OTAE/bHbIX TONOHWMOB. Kak 06bl4HO B HAPOAHOM NamATU 3TU AONMHbI
[10 CMX NOP acCOLMMUPYIOTCA C MOMMUHKAaMM M Ha3bIBAOTCA B YECTb TOFO UM MHOTO YCOMLEro — «oyar Takoro-To» (Hanp.:
«Ouar OpmaHbeTa», «ouar bektaca» 1 T.4.). O4ar — 310 TO MeCTo, rfe BO Bpems NOMUHOK PAcronarasmch «noaesble» Kyx-
HY, TaM Ke NPOBOAUICA YOOI AOMALLIHMX KMUBOTHbIX, CTaBUINCb Ka3aHbl U GecrnepectaHHoO BapuaoCh MACO A1 FOCTEN.
B cTenu B HEKOTOPbIX MeCcTax [Jo CUX MOP COXPAHUANUCH Cefbl o4ara B BUAE JYHKM UM MecTa, OBNOXKEHHbIE KaMHEM.
B cTaTbe TaK e NPUBOAATCA pe3ynbTaTbl MONEBLIX UCCNEAOBAHUI COOTBETCTBYIOLMX MeCT; 0606LIEHbI TPAaULMK 1
[peBHUe pUTyasibl, CONPOBOXKAABLLME TPU3HY; PACCMOTPEHbI 9/1eMeHTbl KAMEHHbIX M3BaAHUI C M306PaKeHNeM Nocyapl
1 yTBapw, CBUAETENLCTBYOLWME 06 KX CBA3W C APEBHEN TPagULMEN TPU3H, PACKPbIBAETCA UX CEMAHTUYECKOE 3HaYeHMe.
UcTouHuk puHaHcupoBaHua: MiccnegosaHme BbINoOSHEHO B pamKax GyHAAMeHTaIbHbIX Hay4YHbIX UCCef0BaHui Komu-
TeTa Haykn MOH PK MPH BR18574223.

Ona uutupoBanua: OwaHos O.XK. XKaliray Kak LEHTP MOMWHanbHOM O6PAAHOCTU APEBHUX TIOPKOB M Ka3axos
XVIII-XIX BekoB. Qazaq Historical Review. 2024. T. 2. Ne 2. 157-179. (Ha pyc. 13.). DOI: https://doi.org/10.69567/3007-
0236.2024.2.157.179

BeepeHue

B nccnepoBatenbCKoM AnTepaType CyLLeCTBYHOT PA3/IMiHble TOYKM 3PEHUA O HA3HAYEHUU U
CMbIC/IE MHOTOYMUC/IEHHbIX KaMeHHbIX M3BAaAHUI Ha TEeppUTOPUM €BPa3MMUCKON CTeNHOM no-
J10Cbl, 3HAYUTENbHYIO YacTb KOTOPOM 3aHMMAET KasaxcKas CTenb. 3a4acTyto, U3y4aslume Ka-
MEHHbIE U3BAAHWUA APXe0orn, 0BBACHAIN UX NPUPOAY B KOHTEKCTE YCTAaHOBUBLLEN MX 3MOXM.
BmecTe ¢ TeM, BbICKA3bIBA/IMCb MHEHWUA O HEOBXOAUMOCTU NPUBAEYEHUA NO3LHUX STHOrpadu-
YeCKMX MaTepPUanoB B HaCTHOCTM Ka3axCKUX M KbIPTrbI3CKUX, ANA peleHna 3Tol npobaemsl. Mo
MHEHWIO M3BECTHOrO CrneumnanuncTa B 3Ton obnactm JleoHnaa KbisnacoBa B apxeonormyeckomn
NiMTepaType CyLlecTBYeT 3HauyuUTeNbHbl Pa3HOBOW B TOIKOBAaHUM CEMAHTMKM KaMeHHbIX 13-
BafAHMWI M NO 3TON NPUYMHE 1A YCTAHOBNEHUA UX UCTUHHOFO HAa3HAYEHWUA BaXHO MPUB/EKaTb
HapAa4y C NMUCbMEHHbIMU U apXeonorMYecKMMM UCTOYHUKaMM, AaHHble sTHorpadum [Kbisna-
coB 1964: 27]. Uccneposatenb Ma3blpblKCKMX KypraHos fopHoro Antas Cepreit PyaeHKo obpa-
Wan BHAMAHME Ha TO, YTO B YCNOBMAX 3aCTOMHOIO SKCTEHCUBHONO CKOTOBOAYECKOTO X03AMCTBA
CTEMHbIX MNIEMEH Y HUX BEKAMW COXPAHANUCL APEBHME 0BLLECTBEHHbIE NOPALKM, MOITOMY Ha
3TOM OCHOBAHWW Mbl BNpaBe 06pPaTUTLCA U K STHOrpadum, K NeEPEeRKUTOYHbIM YepTam obLie-
CTBEHHOWM OpPraHmM3aLMm KbiPrbi30B M Ka3axoB NPOL/IOro BeKa, KOTOpble MOryT MOMOYb NosiHee
NOHATb MUPOBO33PEHNE APEBHUX KOUEBHUKOB [PyaeHko 1953: 256-257]. K coxaneHuto, ann
peleHua 3Tol Npobaembl (M B LENOM B apXeosorMn) A0 CEroAHALIHEro AHA YAeNAT Heno-
CTaTOYHOE BHMMAHWE AYXOBHOM M MaTepUanbHOM KyNbType THOPKO-MOHIONbCKUX HapOAOB.
Yepes nsyyeHne U NnoHMMaHue 6oraTolt matepmanbHOM U AYXOBHOM KynbTypbl STUX HAPOLOB
nccnepoBaTenmM MOFyT NPUIATU K pasragKe CMbIC/I0B M 3HAYEHWUN UCTOPUYECKUX NAMATHUKOB,
pa3bpocaHHbIX NO cTenu.

OAHOM M3 TaKMX TPaAMLUMIA, KOTOPan OCTAeTCA BHE MOAA 3peHusa uccaegosatenell (Kak ykasbisan
Cepreli PyfieHKo), ABASIOTCA NOMMUHAbHbIE TPMU3HbI — ac 6epy. [eTanbHoe pacCMOTPeHWe Tpaam-
UMM MOMMHA/bHBIX aco8 0BHAPYKMBAET 06LLME KOPHU C YCTAaHOBAEHNEM KaMEHHbIX M3BasHMIM
B cTenu. s ACHOro NoHMMaHMA BONpPoca 06paTMMCA CHayana K camoi Tpaguunm ac bepy v K
COMYTCTBYIOLMM eli APEBHUM CTEMHbIM 06pAaam.
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XapaKTepucTMKa TpaguULMOHHbIX MTOMUHOK

TpaANUMOHHBIN BUA NPOBeAEHUA MOMUHOK — ac bepy COXPaHWACA A0 Havana XX BeKa y Kasax-
CKOTO M KbIPrbI3CKOTO HapoAoB. AC — UTOF rof0BbIX 06PAA0BLIX MEPONPUATUI MO yMepLLIEMY,
KOTOPble HAUYMHAOTCA Cpasy Nocne cMepTU. B Tom uncne KoHaracsl, xemici (cemb gHeW), KbipKbl
(copok aHelt), »#cy3i (cTo AHel). Bbiparkasacb 3TON e TEPMUHONOTUEN — HOHesnmy, To ecTb 3a-
BepLUeHMe NPOBOAOB MOKOMHOrO. B 0TAeNbHbIX CyYan, Koraa peyub UAET O 3HATHbIX UM U3BeCT-
HbIX Ka3axax, PyKOBOAMTENAX Ka3aXxCKMUX POAOBbIX TPy, MOMUHKU MOTYT NPOBOAMUTLCA M CMYCTA
rogbl. Hanpumep, kak nuwet Cabbip LLapunos, B yecTb EpaeHa CaHabi6aliybl, KOTOPbIN XU B
XIX BeKe, ac nposoaunca TpuKabl [LLspinos 1982: 296]. Jarke cerogHa Mbl HepeaKo ABAseMcA
CBMAETENAMM NPOBEAEHWNA ACO8 B YECTb M3BECTHbIX BMeB 1 6aTbipoBs npowwsioro, Hanpumep XVIII
BEKa, COBPEMEHHbIE NMPeACTaBUTeNIM OTAENbHbIX Ka3axCKMX POAOB NPOBOAAT acbl B YECTb CBOMX
3HAMEeHUTbIX NpeaKoBs, pogonpasutenei. C obpeteHnem Pecnybamnkoit KasaxctaH rocyaapcTeeH-
HOrO CyBepeHuTeTa, TPAAMLLNA NPOBEAEHUA aCa B MaMATb O Aa/IeKUX NpeAKax He TO/IbKO Havyana
BO3pOXKAATbCA, HO M 0bpena HoBble COBPEMEHHbIE YepThbl.

OAHaAKo He KaxKablil Kaszax MOXKeT MpoBoAWTb ac. 3To meponpusaTue TpebyeT 6oNbLUMX 3aTpaT,
No 3TOW MPUYMHE TaKkMe MOMMHKM MPOBOAAT COCTOATENbHblE Ntoan. MHorga nposeaeHue aca
TpeboBaso yyacTMe BCEro poAa, B TaKMX C/yYasx pacxoAbl pPacnpesenanvcb mexay YieHamu
poAa. Acbl Ka3axCKMX XaHOB M CY/NTaHOB NPOBOANIUCH YNEHAMM TEX POAOB, KOTOPLIMU MPU FKU3-
HW YyNPaBASAA TOT AU MHOW NPeacTaBUTeNb KNaHa mope, KOTOPOMY NOCBALLAACA ac. B KazaxcKol
YCTHOW TPaZMLMKN eCTb CBEAEHUA O TOM, YTO Ha acbl HApAAY C Ka3axamu M3 PasHbiX POAOBbIX
rpynn, npuesskanu npeacTaBUTeNN COCELHUX POLACTBEHHbIX HAPOA0B (Ka/IMbIKK, Kbiprbi3bl).

Mo cnoBam Hawwmx MHPOPMATOPOB, CPeAM YNbITayCKMX Ka3axoB COXPAHUIMUCL NPeaaHna o Tpus-
He Egure, 3HaMeHUTOM NMYHOCTM 3noxu 3on0Toi Opabl (XV BeK). Ha Helt 6b110 3a6UTO Tak MHOTO
CKOTa, UTO KMP OT UX MsACa, 3aMOJIHWUA POAHMK, NPOTEKaBLWMiA 34ecb. C TOM NOpPbl 3TOT POAHMK
cTan umeHosaTbcs Malibynak (UPHbLIA POAHUK), @ AONIMHA Y NOAHOXKbA ropbl Egure 8 Yabitay,
rae NpoXoAnn ac, ctana UMeHoBaTbeA EdizeHiH malinbl #ypmsi (3kupHbIi topT Eanre).? Mocne aca
Y M3ronoBbsa Morusbl Egure noctasuav Yepen ero ckakyHa. Haw nHdopmatop Pawmng OpbiHbaes
rOBOPWT, YTO 3TOT Yepen Bbl1 Tam, Ha BePLUMHE rOpPbl, 4O NOCNEBOEHHOIO BPEMEHU U B HOHbIE
rogbl OH He pas ero Tam sugen.’

MecTa, rge Koraa-To npoBOAMANCE MOMMUHA/IbHbIE dCbl, OCTAaBA/IUCh B HAPOAHOW NaMATU B BUAE
TOMOHMMOB CO C/I0BOM owak (oyar). Hanpumep, Takne TonoHMMbI Kak OpmaHbemmiH owarsl,
EpdeHHiH owarel, LLle2ipdiH owarel, Epbekeli owarsl U3BECTHbI [0 CUX MOP B TONOHUMMUKE Ka3ax-
cKo cTenu. CNoBO OWAK B 3TUX Ha3BaHUAX CBUAETE/IbCTBYET O TOM, UTO B 3TOM MecTe yCTaHaB-
NIMBANNCb KaslaHbl, A1A NPUTOTOBAEHUA pUTYyasbHOrO mAca. O6bIYHO owak ycTpamsanca BAONb
pek. MepBblii AeHb TPU3HbI Ha3bIBaICA OWAK Kypap (yCTaHOBNEHMe oyara). B aToT geHb noau,
npoBoAALLME TPM3HY, CO06LLa YCTaHABAMBAIOT 04aru 1 topTbl. FOpTbl 414 NPUIIaLlLlEeHHbIX FOCTe
YCTAHABAMBA/IUCb OTAE/bHO — NoAasblle OT OWdK, B OCHOBHOM Ha CK/JIOHAX rop WU/iM Ha BO3Bbl-
LWEeHHbIX MECTHOCTAX CTEMHOW PaBHUHbI. MexXay STUMM topTaMm pasmelL,anach topTa NOKOMHOro
C TPaypHbIM YePHbIM 3HAMEHEM. BHYTpM 3TOM OPTbI BbICTABAAANCH BELLM U NPEAMETbI MOKONHO-
ro (ogexaa, cegno, kKamua, opyxkue). Mo ceeseHnam Mocmda KactaHbe 3TOT puTyan HasbiBaiCA
mynoob Kalidel (myndan Kolidelr) [KactaHbe 1911: 91]. Mpuxoaawme Ha ac rocTM 3axogunu B
IOPTY NMOKOWMHOrO, AaBanun 6narocsoseHne (bama) n Yutann monuTebl (Oyra). B 3aBMCMMOCTM OT
yncna rocTei M BO3MOXKHOCTEM OPraHM3aToOPOB aCa ONPeaenanocb KOMYecTBO HeObXoaMMbIX
topT. 9T0 Mmorno 6biTb 200—300 1PT, a MHOTAA YNC/I0 TOCTEBLIX OPT A0XOAMN0 A0 ThiCAUN:

2 NHdopmaTop: Asum Haypsizbaes, 1930 roga poxaeHus, KaparaHamHckaa 061acTb, YabiTayckuii painoH, ayn bo3Tymcbik
(maTtepuanbl akcneavumm 1997 roaa).
3 Mndopmatop: Pawud OpeiHbaes, 1928 roga poskaeHus. KaparaHamHckas o6aacTb, YabiTayckuil paitoH, ayn CapblibiK
(maTtepuanbl akcneavumm 1997 roaa).
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Xopowuli «aw» cmoum om 30 0o 40 meicay pybnel, u Ha Hezo cobupaemcsa 0o 15 meicay
Hapooda!... Ha mecme, usbpaHHOM 011 oMMpPAsAEHUA auid, CMasAam Mo4emHsbiM 20CMAM om-
desbHbIE OPMbI, YUCA0 KOMOopbix 0oxo0um uHo20a 0o 1000. OcmasbHele He 20cmu 00HCHbI
pasmecmumsca 8 KUBUMKaAXx npuxKo4yesaswux podos..., [Hapoabl Poccun 1879: 195-196].

B HapoaHbIX nNpegaHusax ynomuHaeTtcs ac Arbibaii-6aTtbipa, Ha KOTOPOM NPWCYTCTBOBANO [0
20 TbicAY YenoBeK. B 3aBMCMMOCTM OT MacluTaba, ac NpoAo/KaACA B TeYEHUE TPEX AHEeM, a eesnu-
Kue acsl (Y161 ac) MOrv NPOAOKATLCA 40 CEMU AHEW.

Ac 3TO He TO/MbKO Tpayp, HO OAHOBPEMEHHO M MPasAHMK. B TpaypHoM topTe, Ha KOTOpol pas-
BMBA/NOCb TPaypHOe 3HaMsA, N0AM OMNaKMBaAW MOKOWHOro, HO 3a ee Npeaenamu Lapuna at-
mocdepa npasgHuKa. Mpueskatowme Ha ac NPeACTaBUTENM PA3/IMYHBIX Ka3aXCKUX POLOBbIX
rpynn NPUBO3NIM CBOUX NIYYLIUX OKbIHOB8 (N03TOoB), 6asayaHo8 (60pLOB), CKAKYHOB ANS y4YacTus
B MOMMHA/bHbIX COPEBHOBaHUsAX. Mobena B HUX NPUHOCKMAA HE TONLKO C/IaBy BCEMY POAY, HO U
3HaYUTe/IbHbIE CUMBOJIMYECKME U MaTepUasbHble BbIrodbl. PasinyHble COCTA3aHMA U UTPbl Npo-
BOAMNUCL Cpean aKbiHOB (aKbiHOap alimeicel), 6opuoB (6aayaHOap Kypeci), KonbemeTaTtenemn
(Halizazepnep calibicbl), OPraHN30BbLIBANIUCL CKAYKKN (M Hapbicbl) U HAPOAHbIEe UTPbl. Kaxabln
YYaCTHUK OTCTaMBa YeCTb CBOEro poaa (HambICbiH #bipmkKaH). ELe HakaHyHe aca KaxKabli pog,
NPOBOAMA COBELLAHME Ha KOTOPOM PeLLanoch y4acTue B COpPeBHOBAHMAX, KTO ByaeT npeacTas-
NATb YecTb poaa. Bbibupanm Koro Be3TH akbiHa UK CKaKyHa (am anapamei3 6a, aKbIH anapamsi3
6a? — nowaab NoBe3em UM akbiHa nosesem?). OTAeNbHO BbIOMPACA CaMblil CUbHbIN 6as1yaH.
Ha nomMuHKax NpoBOAMANCL U COCTA3AHUA B YMEHWUWM CbeCTb 3a pa3 MACO OA4HOro bapaHa wau
MHOTAa rofoBanoro »KepebeHka (mali). Takne Toxke BbIBUPANUCh, UX B Hapoae 3Banu mewkeli
(bykBanbHO: 063K0pa) M cneunanbHO NPUBO3UAN Ha ac.

OpraHu3aTopbl aca He CKynuaucb Ha TpaTbl. Ha 6onblumx acax ana rocten pesanu ot 150 go
300 nowagaen, 500 oseu,. Hanpumep, B 1874 roay Ha ac cbiHa /labaka Kyata ywno 300 nowagaen

Fig. 1. Qazaq funerals. Archive of the Institute for Humanities Studies ABDI
1-cyp. Ac 6epy. ABZIV ryMaHWUTap/IbIK 3€PTTEY MHCTUTYTbIHbIH, apXMBi
Puc. 1. Kazaxckne NoMUHKK. ApxuB MHCTUTYTa rymaHUTapHbIX uccienosanmini AN
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1 500 oseu; B 1913 rogy Ha ac Cyrupynbl — 260 nowagen n 300 osey, [LLIapinos 1982: 296]. 310
pacxofbl Ha yroleHus roctam (colibic Mas). TakxKe NoWwaam v OBLbI WK Ha NpW3bl nobeautenam
CKaYKK. 3a4ecb KONNMYECTBO FONOB CKOTa NPEBOCXOAMIO0 B Pasbl pacxoAbl Ha yroweHua. EcTb cee-
OeHunA o Tom, 4To B XIX BEKe Ha CKayKax BO BpemsaA acoB NpuU3bl BPyYaMCb NepBbiM NATHAALATH
nobeautenam.

Mpu3el HasHa4aromca o0z2pomHsble. MHo20a 00uH rnepsoblli npu3 cocmoum U3 CAedyruux
npedmemos: KpacHozo mosapy Ha 100 pybnel, 30 sepbaodos, 100 nowadel, 30 Kopoe u
500 6apaHos. HepedKko 07 nepsozo npusa sbicmasnaemcs yenas opma, yopaHHas Kospamu
U WenKosbIMU MKAHAMU, U npu Heli 500 kyHuy u 300 nowadel. boieatom u makue batieu, Ha
Komopebix nepevbili npuz cocmoum u3 100 eepbarodos, 100 nowadeli, 100 kopos, 100 bapaHos,
100 pyb6neli, 100 kokaHos, 100 apwuH cykHa, 100 apwuH wau (kaHayca) u 100 KOHY08 Mamei.
Cnedyrowue npussl U3 yucaa 15 sHayumenoHo meHbsuwe. lNocnedHuli npus cocmasasiom 2 uau
3 nowadu [Hapoapl Poccumn 1879: 199-200].

BblLM NpMMepbl, KOraa KONMYECTBO M LEEHHOCTb MPU30B NPEBOCX0AMNAa U 3TU LUdpbl. B yCTHbIX
npeaaHuax U MMCbMEHHbIX UCTOYHMKAX HepeaKo BCTPeYaloTca CBeAeHMa 0 TOM, YTO B KayecTse
r1aBHOTO MPU3a Ha CKayKax BMeCTe C IoWagbMu Bpydannch pab m pabbiHa — am xekmezeH 6ip
Ky meH bip KyH (oanH pab 1 ogHa pabbiHa, Beaylime Ha nosoay KoHs) [HopmaHos 2000: 23].

B KOHLe aca pa3BA3blBaeTCA THOK C BELLAMM MOKOMHOIO, XpaHUBLUMICA BECb rog, CO AHA ero cmep-
T (cen 6y3y). Oaexaa NoOKOMHOro pasgaercs ero 6Anskum. Ecnm ymepwmnii 6611 BOMHOM, TO €ro
Ko/MbYyra nepeaaerca COracHo ero 3aselwaHumio (amaHam). Hanpumep, nssectHblit Kotnbap-6a-
Tbip Nepes, CMepTbio 3aBeLan (epexkke) cBoto cabnto (HapKeCKeH Kbiabibl) U KOHCKYHO NMOMOHY
(¢#cylipik amsiHbIH #cabybl) NnobeanTento balieu (CKaykM) Ha cBoem ace. baliry Ha aTom ace Bbin-
rpana nowaap LWy6bipTnanbl Arbibait-6aTbipa M OH, KPOME OCHOBHOIO MpKU3a 3a NepBoe MecTo,
nosyunn cabnto 1 KoHckyto nonoHy Kotnbap-6atbipa [Afbibai Teri 1992: 96]. Arbibali-6aTbip U3-
BECTEH TeM, YTO 6bl/1 MaBHbIM 6aTbipom KeHecapbi-xaHa. OH NPMHMMaN aKTUBHOE yyacTue B BOC-
cTaHuuM KeHecapbl-xaHa (1837—1847) c camoro Havana v A0 nopaskeHusa noscTtaHues. O Tpaau-
LMW HarpaxkaeHuA BelaMm NoKoMHOro nobeanTtens ckayek Ha ace nuweT Hukonai Poiukos. Mo
€ro c/10BaM, HacneLHMK MMEHMA YCOMLIEro NPUrOTOBASAET «NyBANYHbIA NUP» («NpPa3gHecTBo»),
BO BPEMS KOTOPOTO NPOBOAATCA «PbICTaHUAY» (CKAYKuK), rae ogHOMY M3 nobeauTteneli BpyyaeTcs
«naHublpb» [PblukoB 1772: 28].

[o npoBeaeHUA rofoBbIX NOMUHOK J0OCNEXM MOKOWHOIO He MPOCTO XPaHMUAKUCH B ero topTe. Poc-
CUICKMIN BOEHHbIW U 3THOrpad KanutaH MBaH AHApeeB NPUBOAUT CBEAEHMA O TOM, YTO nocie
CMepTV YesIoBeKa, ero poAHble Aenanmn «obpas» NoKOMHOro, OAEBaIM Ha HEro OAEXKAy M Aocne-
XM, KOTOPbIe HOCWUA YMEPLINIA MPU KUSHMU:

o OKOHYAHUU MOXOPOH 8bIBEWIUBAIOM Y IOPMbI HA OUHHOM wWecme Hebobwol 10cKym yep-
Ho20 bapxama uau naucy, esipe3aHHbIl mpey2oa6HUKOM, a BHymMpuU opmMsl cmagam 60a16aHa,
HAPAMEHHO20 8 AyYwee Maamse U UMeowe20 c8epx 0HO20 MAHYbIPb UU Kosbyyey, a Ha 20-
n108e wiem.

lped cum 6os8aHOM MamMb, HeHbl U 0oYepu MOKOUHO20, KPOMe MyMYUH, Kaxdoe ympo u
geyep Mnpu 3aX0HOEHUU COMHUA, CMOSA HA KOAeHAxX oMn/aaKuearom rnoKolHUKA, 80CTOMUHAA U
sbixsasaa 0obpodemenu e2o, xpabpocms, pykodenus u domosumocms... Cnycmsa 200 no-
csie cmepmu e2o cHUMarom 60718aHA U YepHbIlli 3HAK, C3bI8AIOM POOCMBEHHUKO8 U HUBYUUX
8 oKkpecmHocmu Kupau3oe, yeowaom ux Ay4uwum obpasom U yupercoarom KoHcKull 6e2 uau
batlicy [AHAopees 1820: 162-163].

O cyw,ecTBoBaHUM TaKoro 06bl4an y KasaxoB NULWeET 1 AneKkcel JIeBLIKH:

Tpazuueckue npedcmasseHUs cuu npoooaXarmcs secoma 00s120; UHble, 00 ucme4vyeHus 2004,
exe0He8HO 80306HOB/A0M UX M0 ympam U eeyepam npeod KyKaoto, uau 6o18aHom, Komopeil,
b6y0y4yu 00em 8 rnaamee MOKOUHUKA, CAyHUM MAGYyWumM eMecmo e20 uzobpaxceHus. locneo-
Huli obbluali 6onee cyuecmasyem 8 Hekomopbix Yacmsax CpedHeli OpOdel [NleswnH 1832: 110].
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Mo mHeHuto Kbiznacosa 3To nepeXXMToK APEBHETIOPKCKOro KynbTa npegxkos, COXpaHMBLLIMﬁCﬂ Yy
MHOIUX TIOPKOA3bIYHbIX HAPOAO0B, AaXe Yy TeX, KOTOopble AaBHO NPUHANIU UCNaAM, 6YLI,,EI,VI3M nnun
XPUCTUAHCTBO:

CmonboobpasHeie unu pepmoobpasHeie OepessHHbIe U KOMeHHbIe MaMAMHUKU Y MYyPKMEH,
Ka3axos, bawkup, Yysawel, KpbIMYAKO8 U Op. MOHUMAsUCL KaK U306paxceHuUe ymepwezo, y4a-
€Meos8aswWe20 8 MOMUHA/bHLIX MUPAX U 80CIPUHUMABWE20 Hepmebl ceoux copoduyed.

Y Ka3axoe, Kupau308 U AKymoe u32omoesanu Kykay (uHo20a u3 depesa), Komopyto 00esanu 8
00ex0y MoKoliH020, ON/AAKUBAsIU, KOPMUU Ay4Ywel nuwed, npuHocuau el #epmabl Ha MOMUH-
kax u m.n. [Keiznacos 1964: 38].

Mocne cMepTH YeNoBeKa BbINMONHANMCH Ceaytoumne puTyanbi:

Kapaneimy (TpaypHbliii dnar). TpaypHbili dnar BbiBELWWBAIOT Ha4, OPTOM yMepLUEero nocae ero cmep-
TW M A0 OKOHYaHUSA rOA40BbIX TPM3H. ITOT pUTyan MMEHOBA/CA Kapa myprbidy [Xanug 1992: 180],
YTO MOXKHO NepeBecTn Kak obbABneHMe Tpaypa. CN0BO Kapa B A4aHHOM KOHTEKCTe nogpasyme-
BAeT CKOPOb M Neyasnb, HO He LBeT diara (YepHbiii). MOCKONbKY He Bceraa Hag, lopTamm ymepLumx
BbIBELUMBAINCb UMEHHO YepHble dnaru:

€0 OHA cmepmu MoKoliHo20, Ha KUbumke e2o 8bicmaensemcs benvili prae, ecau ymepwuli 6oin
MYHCYUHQ, U YepHbIl, ecau — MeHWuHa, U amom @ae He CHUMaemcs 8 MpooosxeHUU 8ce2o
200a [Hapopgpbl Poccum 1879: 50].

Kypb6aHrasm Xanma, nuiieT o TOM, 4TO Y Ka3axoB TpaypHble 3HaMeHa Bblau pasHbIX LBETOB B 3aBU-
CMMOCTM OT BO3PacTa yMepLLEro, HO Ha mope (MOTOMKM YMHIM3-XaHa) 3TO He PpacnpoCTPaHAIOCh:

maliim xcac 6osca — Kbi3bls, epecekke — aK, opma xacap 6osca 6ip xwarel Kapa, b6ip xarel
Kbi3blsa, AFHU aK MamadaH Kypan mieedi. byn Kapa KazakmeolH 6eneici. Tepenep mipiciHoe Kali
myO0bl ycmaraH 6os1ca esnieiHe con my balinaHadsbl, mepesepoe #ac rneH Kapici 6ipdel. Onikke
mizineeH 6enei Kali mypni 6oscblH «kKapa» den amanadsl, «KAPaasl KyH» myobiHbIH benaici
[Xanng 1992: 180].

ecs1u MoKolHUK 6bla MO00bIM — KPACHbIL, 83pocabim — benblili, ecau cpedHe2o 8o3pacma mo
00HaG CMOPOHA YepHas, Apy2as CMOPOHA KPACHASA, UX OCHO8A wbemcA u3 6es1020 Mamepuand.
3mo cumeos (unu 3HAK) MPOCMbIX Ka3axo8 (Kapa Kasak). Y mope (3mo YuHau3uodbl) — Kakoli OHU
hnaz umesnu npu ¥U3HU, mom a2 ebleewusaemcs nocsae cMepmu, y HUX Moso0ble u cmapele
0duHakoebl. Kakozo 66l ysema He 6bin (hs1a2 MOKOLUHO020, OH UMEHOBA/ICA «Kapay, (evipaxceHue)
«Kapansl KyH» (mpaypHelli 0eHb) 0603HaYeHuUe graza.

CBepneHuna KactaHbe cOBNaAatoT C STUMM AAaHHbIMU:

ec/u ympem IoHOWd, Mo K Korbto Ha nodobue 3HaMeHU npueAa3bieaom KpacHyro AeHmy. [ipes-
KO KombA cmoum 8 topme, 8 nepedHem yesy; d KOHely KOMbA C AeHMOoK 8038blwaemcs Had
topmoto [KactaHnbe 1911: 71].

Bo Bpems aca topTa ymepLUero ¢ TpaypHbIM 3HaAMeHeM (Kapasiel my) ycTaHaBNMBAETCA B LLEHTpe.
Mpuweawmre Ha ac 3aXxo4amMau B 3Ty OPTY, BbICKa3biBaiM cO60€3HOBAHUA U YATAM MONUTBBI
(6ama xacay). Nocne 3aBepLUEHMA ACa aKCaKaa UM yBaAKaeMblii YENOBEK JIOMan APEBKO Tpa-
YPHOrO 3HaMeHW. ITOT pMTyan COMPOBOMKAANCA UCMONHEHUEM KEHLMHAMMN TPAyPHbIX MeceH
(r#cokmay) v rpoMKMM Nayem. PasnambiBaHWE Kapdssl my 03Hayan0 3aBeplleHune Tpaypa.

06 0cobeHHOCTAX NOMMUHANbHbIX 06PAL0B KAa3axCKOro M KbiPrbI3CKOTO HapoA0B rOBOPUT pes-
KO ynoMmnHaemasn obpagosan urpa mylie wewy (40CNOBHO: pa3BA3biBaHMe Bepbaoaa, TaKKe
HasblBasacb: madlsaak mapmy, xe3 6ylidansl Kapa iHeeH). Mo mHeHUo Anbkea MaprynaHa,
NpYAaBLLIEro 3STOMY PUTyasy BaXKHOe 3HaYeHUe, KOPHW 3TOM Urpbl YXOAAT B APEBHUE BpeMeHa
[Mapfynan 1985: 279]. Kasaxckuit sTHorpad Pawwung KyKkawes B cTaTbe, NOCBALLEHHOMN 3TOM
TPagMLMK, MULLET O CXOXKECTU C 0bbldaem nepenambiBaHUA Konba mya Halza [LLomban-Kyka-
wes 2001: 364].



OpblHb6alt XK. OwaHos
Xainay KaKk LeHTp NoMMUHaNbHOM 06PAAHOCTM APEBHUX TIOPKOB U Kazaxos XVIII-XIX Bekos

K

Fig. 2. At the funeral of the Qyrgyz manap Shabdan Dzhantaev. Archive of the Institute for
Humanities Studies ABDI

2-cyp. Kbipfbi3 maHanb! LWabaaH HaHTaeBTbiH acbiHAa. ABAU rymaHuUTapAbIK 3epTTey MHCTUTYTbI-
HbIH, apXUBI

Puc. 2. Ha noxopoHax Kblprbi3ckoro maHana LLabgaHa [dxaHTaesa. Apxus MHCTUTYTa rymaHuTap-
HbIX ccnenoBaHuii ABAN

HMoipmesic (0Tpe3kn maTtepuu). PasHble BUAbI TKaHM, KOTOPbIE PA3AaloTCA NI0AAM, NPULLIEAWNM
¢ cob601e3HOBaHMEM Ha aC MO C/Y4ato KOHUMHbI. [118 3TOW Lean cnewmanbHo NoKynakTca TKaHW
LenbiMu TIoKamu. Pacxogbl Ha NpuobpeTeHne TKaHel AN Xoipmoic 6bian 6onbwMmn. Bcem nto-
AAM, NpULWEeAWnM BbipasuTb cobonesHoBaHue, aenaetca mabapik — NogHOWEHNe TKaHW A/u-
HOW He meHee 2 meTpa. Ha ace #bipmebic He pasgaetca. O4HAKO TIOKWM PasHbIX TKaHeW MoryT
BXOAMTb B YMC/I0 MPU30B, YUPEKAAEMbIX ANA COCTA3aHMI, KOTOpble 6yayT OpraHM30BaHbl B X04e
aca. Bbilwe ynoMmnHanucb cBeAeHUA 0 TOM, YTO

b6bi8arom u makue balieu, Ha Komopbix nepssil npusz cocmoum u3 100 eepbaodos, 100 nowa-
deli, 100 kopos, 100 6apaHos, 100 pybnel, 100 kokaHos, 100 apwuH cykHa, 100 apwuH wau
(kaHayca) u 100 KoHyo8 mamel [Hapodsi Poccuu 1879: 199-200].

Cen »uHay. Obbluait cbopa M COXpPaHEeHMA MMYLLLECTBA MOKOWHOrO B creuuManbHOM ToKe (cern).
XpaHutca o aca.

Cen 6y3y. Obpag, BbINOJHAEMbIN Nocne 3aBeplueHns aca. CobpaHHbIi cen (TOK) No3BoAAU
pasbupaTb O4HOMY YeNoBEKY, KOTOPOMY MOC/E 3aBePLIEHMA NpoLeaypbl NPEnoAHOCUIN KOHSA
M WwanaH [Xanmng 1992: 183].

Ty am (3kepTBEHHbI KOHb). Ty/1 am 3TO Aowagb NokoiHoro. OH MMeeT BaxkHoe 0bpasoBoe
3HaueHue. lMocne cMepTH XO3sIMHA ero KoH obpesanu XBocT (mys10ay) v BbiMycKanu B TabyH
00 aca. Bo Bpems nepeKkoYeBOK ero JI0BU/IM U 0cobbiM 06pa3om ceananm NpexHen X03anMcKom
cbpyeii. Cenio HageBanoCh 3a4,0M Hanepes, CBepXy ero HakpbIBa/M BELLAMU U FO/I0BHbIM Y60-
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POM MOKOMHOro. B Takom Buae mys1 am conpoBoXaan Kow (nepekodyesky). ECM NOKOHbIN 6bin
BOMHOM, TO Ha CEA/10 BELLAETCA €r0 OPYKME U A0oCrnexu. Takyro KOYeBKY MMEHOBAIM Kapasbl Kew
(TpaypHas KouyeBKa).

Mpu nepeko4eske K X80CMY KOHA MPUBA3bIBAIOM KPACHbIU 0CKYMOK; Ha CruHy Kaadym 3a-
dom Ha neped cedno; ceds0 MOKPbLIBAOM XAAaMmoM, Ha 80POMHUK Hadesaom warky. Pyxbe
u cabso ymepuie2o Kaadym o eepx cedsa u ece amo rpusassisarom [KactaHbe 1911: 89-90].

Ecnu ympem xeHWwuHa, mo cedsn0 KAadym Ha cruHy eepbnoda; cedsao MoKpbiearom ceepxy
00ex00to U naamxkom. 3mozo eepbat00a eedem 3a Mo8o0d, ecsu ecmo 004b, a ec/u ee Hem, Mo
sedem Hesecmka [KactaHbe 1911: 71].

Tyn am pe3sancs B nocnegHuii geHb aca. Nepeg aTum nenu ¥okmay. Msaco mys am npenogHo-
c1m 0cob0 yBaKaeMbIM rocTam. Yepen KepTBEeHHOro KOHA OCTaB/A/M Y U3r0/I0BbA MOTUJIbI.

Ty KambIH (}KepTBEHHAsA KEeHLLMHA). ITOT TEPMUH COXPAHU/ICA Y Ka3axoB C AaBHUX BpemeH. Mo
ceugetenbctey KypbaHranv Xanunaa, *kusLero Bo BTopon nonosuHe XIX —Hayane XX BeKoB, myn
KambiH 3TO BAOBa, CBOHOAHAA KeHLMHa 6e3 My*KUNHbI (epi #OK epKimeH KemKeH alien) [Xanup,
1992: 180]. Ho oHa oTAMyYanach OT 06bI4YHOM BAOBbI, KOTOPYIO Ka3axu MmeHoBanu xcecip. MNocne
npoBeAeHMA aca no obbIva0 aMaH2epcmea BAOBA BbIXOAMAA 3aMYXK 33 OLHOIO U3 POACTBEHHMU-
KOB MOKOMHOIO My»Ka. Ty/1 KOMbIH W #ecip UMeeT pa3Hoe 3HayYeHue.

3HayeHWe TepMUHA Mys1 KOMbIH PAcKpbiBaeTCsA MO aHanorMm ¢ obbiuaem mysa am. EcTb oTpbi-
BOYHbIE YTOMMHAHUA O TOM, YTO B APEBHOCTU, KOYEBbIE HAPOAbI (CaKM, TIOPKM) NPUHOCUAU B
}KepTBy BMecTe C KOHEM NMOKOMHOTO U ero BAOBY. Tys1 KOMbIH OTAENANACh OT OCTa/IbHbIX BAOB U
BMECTe C YMepLUMM MY*KeM OTNPaBAAAACh B 3arpobHbIli MUP. B paHHUX KMTANCKMUX UCTOYHMKAX
eCcTb YNOMMHAHME O TOM, YTO 404Yb KMTAMCKOro MMnepaTopa, paHHee BblgaHHYo 3a npasuTens
YCYHel, Nocie CMepTH My»Ka XOTe/IM TaKKe YMEePTBUTb U NPUHECTU B XepTsy. EN yaanocs cna-
CTUCb, TO/IbKO CKa3aB, YTO B ee CTpaHe TaKux 0bbluaeB HeT. BO3MOXKHO, Ha pPOoib Mys KamelH
BbIGUPANUCb MHOPOAHbIE BAOBbI, B3ATbIE B NJIEH U HE UMEBLUUE AETEN.

CToneTtuns cnycTa aToT 06blYai U3Kna cebs, NOTOMKU APEBHUX KOYEBHMKOB 3abbliN O ero co-
AEepPrKaHUM, HO Ha3BaHMe COXPaHMIOCh A0 STHOrpadUUecKo COBPEMEHHOCTU KaK APEBHUM
nepexmntok. CyaA no BbllenpuBeseHHOMY ONpeaeNeHUIo mys1 KameolH, AaHHOMY Xaanaom,
0YEBUAHO TaKMe BAOBbI YXO4MUNM HA «CBOBOAY» M HE BbIXOAWAN MOBTOPHO 3aMy*K Mo 0b6bl-
yato amaHrepcTea. Kasaxu ogHy u3 3Be3g Ha HeboCBOLE MMEHYIOT mysa KamelH. B Hapoga-
HbIX MPEACTaBAEHUAX OHA OTHOCUTCA K Yncay «bayxaatowmx 3ses3g». OHa To nosasaseTca
Ha 3anage HebocBoga, TO cCHOBa McyesaeT. MiccnepoBaTenb Ka3axCKoM aCTPOHOMWUKM XaceH
AbMLWEB NULLET, YTO «3HAKOLLME Ka3aXM 3aMeTUIN, YTO MYsIKAMbIH ABNAETCA HA CaMOM Aene
BeHepon» [96iwes 1962: 42]. B Te roabl, KOraa 3Ty 3Be34y nepeq pacLBeToM He BUAHO Ha
BOCTOKe OHa NoABAAETCA Ha 3anaje. M noTom AeHb 32 AHEM OHA NepemMeLl,aeTcA Ha BOCTOK.
MosTomy B HAapOAHbIX NPeACTAaBAEHUAX MYa KAMbIH UMEHOBANN KbiOblpMa — bayxRpatoLen
(Kouytoleit, cTpaHcTBytoLLel). TakMe CBOMCTBA 3Be34bl COBMAZAtOT, MO CYTH, U C Tpaauunen
mysa KamobliH.

Tpaguuma mya KkameiH He obuweHapogHoe AneHne. OHa Gblla NPepPoraTMBOMN TObKO BbICLLMX
cnoes 06LLeCcTBa — akK cylieK, a TakKe Hanbonee coctonTesibHbIX 6aeB. Ps0Bble KOYEBHUKM MO-
rpebanncb B OAMHOYHbIX 3aXOPOHEHMAX, U3 CONMPOBOAUTENIBHOTO MHBEHTAPA Tam OblIN HOXM U
KaKMe-TO YaCTU XKepPTBEHHbIX XMBOTHbIX. TOMUHKM TaKOro Yesl0BEKa TaKKe NPOoBOANINCL NPOCTO
N cKpomMmHo. OTaaBanach AaHb NMOKOMHOMY (bIpbiMbi #acanaodsbl). Tak:ke beAHble Ka3axu NPoBO-
AU ManeHbKue acsl, KikeHe ac no KactaHbe [Kactanbe 1911: 90].

B Ka3aXCKMx acax ecTb elle OAMNH NepeskMTOK APeBHel Tpaanumm. Boilwe yKe ynomMUHanocCh, 4To
Ha balize B KauecTBe rMaBHOro NPM3a BMecTe C olWagbMu, BpyYanuch pab 1 pabbiHa — am xcekK-
mezeH Kys MmeH KyH (pab 1 pabbliHs, C KOHEM Ha MoBoAy). B 3Tol Tpagmumm TakKe ycmaTpusaeTcs
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Fig. 3. Shirue’s funerals, Hosrov Anushirvan’s son. 1540. A Miniature from the manuscript “Tarikh-i
Abu-I-Khair-Khani” by Masud ibn Usman Quhistani. Archive of the Institute for Humanities
Studies ABDI

3-cyp. Xycpay AHyLimMpBaHHbIH, ybl LLnpyeHi kepney caTi. 1540 bin. Macya mbH OcmaH Kyxucra-
= HUABIH, «Tapux-u ABy-n-Xaip-xaHu» KoaxkasbacbliHa skacanfaH MUHKWaTiopa. AN rymaHu-
m,i;]R;v;cw.. Tap/iblK 3epTTeY UHCTUTYTbIHbIH, apXMBI
oy Puc. 3. Moxoponbl Lnpye, coiHa Xocposa AHywmnpsaHa. 1540 roa. MuHuaTiopa us pykonucm «Ta-
pux-n Aby-n-Xanp-xaHu» Macyga nbH YecmaHa Kyxuctanu. Apxus UHCTUTYTa ryMaHUTapHbIX
uccneposanuii ABQU
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Fig. 4. Funeral procession of the Qazags. Printed by A. de Barbishe. The State Hermitage Museum.
St. Petersburg. Archive of the Institute for Humanities Studies ABDI

4-cyp. KasakTblH, epaey pacimi. CypeTwi A. ae bapbuw. MemnekeTTik dpmutak. CaHKT-lMetepbypr.
ABAV ryMaHUTap/bIK 3epTTey MHCTUTYTbIHbIH, apXMBI

Puc. 4. MorpebanbHoe WecTBue Kazaxos. XyA0XKHWK A. ae bapbuw. focyaapcTBeHHbIN dpmMUTax.
CaHkT-MeTepbypr. Apxus MHCTUTYTa ryMaHUTapHbIX UccnegoBaHunini ABMN

NepexxunTok, OoCTaBLINMCA OT APEBHUX KOYEBHUKOB, KOrAa ymepLlero 3HaTHOro npasutena B noTy-
CTOpOHHMVI MUP CcONpoBOXAa/IN HE TO/ZIbKO XeHa, HO 1 ero pa6b|.

Mo mepe pas3BUTUA OOLLECTBO KOYEBHWMKOB M36ABAANIOCH OT NOAOOHbIX apXauyecKuUx NepexunT-
KOB, CTAaHOBMIOCb H6onee rymaHHbiM. OAHOM M3 OCHOBHbIX MPUYMH F'YyMaHM3aLUKN TPAaULNIA AB-
NANCA PEAUTMO3HbIN GaKkTop. B 3TOM Mbl BUAMM dOpMasbHOE COXPaHEHUE TaKMX TPAAULMI NpK
N3MEHEHUU ero coeprKaHus.

3TOT 06blYait XOTb U UMEHOBAJICA am XemeKkmeaeH KyH (pabblHs, C KOHEM Ha NoBoAY), Ha CamMoM
[ene HeBO/IbHMLA Bblla BEPXOM Ha KOHe, odeTas C/IOBHO HeBecTa. B Takom Buae ee BbICTaBs-
/1M Ha MOKas, BMecTe ¢ Apyrumu npusamu. OHa 6bina BbIHYXKAEHA X4aTb OKOHYaHUA CKayek Ha
conHue. Boouunto Habnogaswmini nogobHbIN 06blvai cpean Kasaxos Bacuauit Pagnos Tak onu-
CbIBaeT yBUAEHHOE:

Ans nobedumeneli ckayek bbia0 NpedHa3Ha4YeHo 0ecamo rpu3os. Mepsvim bbina HeboabWas
ropma, Kpbimas KPAacHbIM CyKHOM, co eceli Heobxooumoli domawHeli ymeapsto. [Neped Heli Ha
ocednaHHoU nowadu cudena 0esywKa 8 KOCMIOMe Hesecmel, He ee 2os108e — caykesne. Kpome
mo2o, 0KOs10 opMbl HaX00U/10Cb NAMbOEcam 20708 Pa3Ho20 0OMAWHe20 ckoma (eepb:1to0el,
sA0wadu, Kopossl U 08Ubl). Bmopoli npusz cocmasndnu decasme Aambos cepebpa u no decameo
201108 Kax0020 ckoma u m.0. lMocnedHul npu3 name aAowadeli [Padnos 1989: 317].

Tpaauuma yupexaeHvsa B KayecTse npu3os paba v pabblHM COXPaHMAACh U Y KbIPrbi30B. HeogHo-
KpaTHO Hab/loAaBLWMI 33 NPOBEAEHUEM GCO8 Y Ka3axoB U Kblprbi3o8 Muxann BeHiokos nuwer
0 KbIprbi3ax:
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Bypymbel xomsa moxce cmasam Ha Npu3 MaeHHUKO8 U MAEeHHUY, HO CKoma xcasaeom 6

b6onbwom Yucsne [BeHokos 1868: 169].
Co BpeMeHeM 3TW «MNJIEHHUKN» CTAHOBWU/IUCb MOMHOMPABHLIMM Y1E€HAMM CBOEro HOBOIO PoAa,
dopmuMpys B ero coctaBe OTAeNbHOE noApasaeneHune. B KazaxcKux Lenpe MOXKHO HalTu He-
Masio NPUMEpPOB, KOraa MNJieHHble KOHOLWM, CYXKaHKM HeBecT, pabbl U pabblHW, NOAYYEHHbIE B
KayecTBe NPM30B Ha CKayKax, CNycTs Bpemsa CTaHOBU/IUCb He TO/IbKO YaCTbio CBOMX HOBbIX POAOB,
HO MHoraa 6narogaps CBOMM HEOPAMHAPHbBIM CNOCOBHOCTAM NPUOBPETaNM CTaTyC yBarKaeMbIX
yneHoB poaa. ECTb npumepsbl, KOrga OHW CTaHOBUAMUCH YPaHOM (60eBbIM Kandem) Tex UAU UHbIX
poLoB. ITO MHTEpPECHAn 0COBEHHOCTb B CTPYKTYpe Ka3axCKOro Kouesoro obuecTsa.

Y Ka3axoB eCTb MNOCN0BULA 6s1iM 6apdbiH MAsbIH WAWAObl, Y OKMbIH ApMbIH awadsl (cMepTb
oT6upaeT y 6oraTtoro CKoT, a y HULWero Bce). Hemano Nnpumepos, Koraa Noau NpoBoAMBLIME OC
pasopaanCh.

B «MaHace» pacxoapbl Ha NOMUHKM KoKeTali-xaHa BO3/10XKWU/IM Ha BECb KbIPrbI3CKUIA Hapoga, YTo
06pEKNO Ntofe Ha HULLETY M BbI3BA/O BCceoblee HerogosaHme. ITUM He40BOIbCTBOM PeLLMN
BOCMNO/1b30BaTbCA NPOTMBHUKM MaHaca. Kocai Tak ynpekaet MaHaca:

Ommoeo Kupauz obHUWasn,

Ymo MaHac secb mup y2owian,

Bce HapoOsl onosewasn,

Ha nomuHkax ecex seauyan [Jiunknu 2004: 32].

Bblnn 1 obpaTHble NpUMEpbI, KOrAa B XOAe aca opraHM3aTopbl HoraTtenn, yMHOXan CBOW CKOT
(man ycmine man Kocein). 3TO 3aBUCUT OT MOJIOXKEHUSA OpraHn3aTopa aca B obuectse. Ecam oH
obnagan BNACTbIO U yBaXKEHUEM, TO COOTBETCTBEHHO M €ro roCTU MPWUIOHAAW NOLWAAEN Ha ac
TabyHamu co cnoBamu 6ocarara 6alinaraHsim (MO Aap Ballemy nopory), apyakKka amaraHsim [
(moe nogHoweHMe ayxam NpeaKos).

Hanpumep, ecTb cBegeHUs 0 Tom, 4YTo Ha ac OckeHbasa B 1851 roay Arbibain-6atbip npenogHec
ero cbiHy KyHaH6ato B KayecTBe NOAHOLIEHNA CEMbe MOKOMHOTO (a3ara 6alinaraHbim) NATb KO-
HeWn, a Kepel LLypwmnTtbait — gecaTb KUpHbIX nowagen [Myptban 2024]. B nogobHbIx weapbix
NOAHOLIEHUAX Ha aC MOXHO YBUAETb elle OANH KOHTeKCT. Kak Bbile ynoMunHanocb, Arbibaii-6a-
Tblp 6bl1 AKTUBHbBIM YY4AaCTHMKOM BOCCTaHMA KeHecapbl, MOC/Ae NOAABAEHUA KOTOPOro, OH Noa-
BEprcsA roHeHUAM, ToNbKo B 1849 rofy OH NoayYna NOMUIOBAHWE POCCUMICKOM aAMUHUCTPALLUK
M Bbl1 NPUHAT CO CBOMM poLOoM Lybapnanbl B KapKapaanHCcKuii yesa,. Ara-cynTaHOM ye3aa B 3Tu
rogapbl 6611 KyHaHb6al. CBoum nogHoweHnsam Ha ac OckeHbas, oTua KyHaHbasn, Arbibali BuAMMO
HaZennca Ha NOMOLLLb Ye34HOro Hava/ibHMKA B peleHnmn npobaem ceoero poga. CXoxuii motms
MOXHO yBMAETb M B nocTynke KoTeH-b6anyaHa (Hactosawee uma Hambait), nocne Toro Kak oH
BbIUIPaN B cOCTA3aHMM BOPLOB, OH OTKA3a/cA OT CBOEro Npusa co C/1I0BaMun 63 amamHslH moli-
bIHOa balice anamba?! (Kak a8 mory 6paTb NpM3 Ha NpPasAHNKe Yy CBOEro CTapLIero poamya) v Becb
Npu30BOI CKOT ocTaBuN KyHaHbato, opraHM3aTopy COCTA3aHWIM M aca Kak NogHoLweHue nopory
— 6ocarara 6alinaraHbIM.

Tak BKpaTLe MOXHO OXapaKTepu3osaTb TPagMUMIO roA0BbIX MOMUHOK ac 6epy n nposogusLine-
CA Ha HeM pUTyanbl.

KameHHble usBaAHUA U NOMUHaA/IbHAA TpaauLmA

Cneabl NOMUHANLHOM TPAANLMN MOXKHO YBUAETb B MaMATHUKAX MaTePManbHOM Ky/bTypbl, B pas-
6pocaHHbIX MO CTEMM KaMeHHbIX U3BanHUAX. B n1uTepaType cywecTsyeT ABa 06bACHEHUS CMbIC/a
YCTaHOBKM 3TUX M3BasHMIA. [0 MHEHUIO OAHWUX UCCaedoBaTeNe Ha HUX 3anedyatneH obpas no-
KOMHOrO, M0 MHEHUIO APYTUX U3BAAHUA CUMBOIM3UPYIOT YOUTLIX UM Bparos. B obounx caydanx
MHEeHMA nuccaeaoBaTteneil CXoaaTca Ha TOM, YTO MX YCTaHOBKa CBA3aHa C NOMMHa/bHOM TpaauMLm-
el KOYEBHMKOB, HO O B3aMMOCBA3M 3TUX OOLLECTBEHHbIX SIBIEHUI B UCC/1e4,0BaTE/IbCKON nuTe-
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paType n1canocb, Ha MOW B3MA4, HE AOCTaTOYHO. He roBOpMAOCH O TOM, YTO FOA0BbIE MOMUHKM
3TO He TOMIbKO 06PAA0BOE AeiCTBME, HO U MePONpPUATME BOLLIOTO COLMANbHO-MONIUTUYECKOTO
MacwTaba. He TONbKO AaHb NAMATU U YBaXKEHWUA YMepLIeMy, HO U BO3SMOXKHOCTb PEeLUUTb HaKo-
NMBLUMECA CoLMasibHble MPoBaembl.

lomuHKu OelicmesumesnbHO CAYyHUAU Mecmom cbopuwa adeli pasau4yHsIX pooos, Yacmo 8
spaxcde mexdy cobor U mym UHO20a pewaromcsa pasHole maxbol, 0asHUE Criopsl, podossle
cyemsi [Kactanbe 1911: 92].

ObLLecTBEHHOE U MOMUTUYECKOE 3HAYEHME OCA XOPOLLO MOKA3aHO B UccnegoBaHUM EpkaHa
Cmarynosa [Cmarynos 2019].

PasymeeTca, KameHHble M3BasAHMA KOUEBHMKOB PaHHEro CpeAHEBEKOBbA M MOMUHAJIbHYIO TPaAMU-
umto Kasaxos XVIII-XIX Bekax pa3genaeT TbicA4ya €T, HO HECMOTPSA Ha 3To obe Tpaauumm UMmetoT
CXOXKMe XapaKTepHble NPU3HAKKU. MX HECKONBKO M UX MOXKHO pa3fefiuTb Ha BHELWHWe — CXoXKaA
OKpyKatoLLasa cpesa, U BHYTPEHHUE — MAEHTUYHbIE CUMBOJIMYECKME 3HAKMU.

PaccmoTpum mx Cxorkne BHeLHNe NpU3HaKK.

Bo-nepBblx, MecTa, rae yCTaHOBAEHbI KAMEHHbIE U3BAAHUA U MECTa, rae NpoBOAATCA ro4oBble
TPWU3HbI 3TO Malinay — neTHue nacTouiLa. B KazaxctaHe Bce KaMeHHble U3BasHUA YCTAaHOB/IEHbI B
OCHOBHOM Ha xalinay. O6 5TOM CBUAETENbCTBYET PACNONIOKEHNE KAMEHHbIX U3BasiHUI B Npea-
ropbax LLy-Tanacckoro pernoHa — Mepke, HaicaH [Jocbimbaesa 2006]. ViccnegoBatenb KameH-
HbIX M3BasHMIN THOPKCKOrO BpeMeHM apxeosior AiiMaH [locbimbaeBa o4eHb TOYHO XapaKTepusyet
He TO/IbKO KaMeHHble M3BAAHMA, HO M BbIT KOUEBHUKOB, MPOXKMBAOLLMX Ha XKalnay [[locbimbaeBa
2006: 15]. MoyTK BCce KaMeHHble U3BAsHMUA PACNOJ/IOXKEHbI BO3/1e 03ep U pek. Ecam nocmoTtpeTb
MecTa npoBeseHunA acos XIX BeKa, TO HETPYAHO 3aMEeTUTb, YTO OHM TaKKe NPOBOAMANCH B aHANO-
TMYHbIX MecTax. AnbKeit MaprynaH nucan no sTomy nosoay:

XasibIKkmbiH yabl mepeKeci, enzeH adambiHa ac bepy, am wanmsipy, 6aayaH Kypecmipy KawaH
0a coHOali #a3wlK anaHoa emkizinemiH 6oaraH [MapfynaH 1985: 227].

BceHapode/e sesniukue npa3dHecmsa, MOMUHKU Mo ymepuwum, CKa4yKu, cocmAasaHusa 60pl406,
scee0a I'lpOSOdU/IUCb HO MAKUX OomKpblimablx I'IIIOU.(UBKCIX.

Bo-BTOpbIX, B OrpagKax uamn KypraHax ¢ KaMeHHbIMU U3BAAHUAMMW HE XOPOHUAU yMmepLUnX. NHbI-
MW CI0BaMM 3TU NAMATHUKM, YCTAHOB/IEHHbIE B CTENK, 6bI/IM CBA3AHbI C NOMUHA/IbHOM TPaAMULM-
eil. B 3TOM MOXXHO BMAETb CXOXEeCTb C BbI6OpOmM mecTa Ans npoBeaeHuA acos. Kaszaxckue mo-
rMabl B OCHOBHOM Pacnonaraimcb B MecTax 3MMOBOK — Kbicmay. Acbl NPOBOAUAUCH Ha Xalinay.
Hanpumep, Abblnaii-xaH 3axopoHeH B MaB3osiee Koxka AxmeTa fAcayu B TypKecTaHe, HO ero ac
B 1783 roay nposoguncs B KoKkweTay; ara-cyntaH KyHaHb6ali ana nposegeHus aca CBOero otua
OckeHbas Bblbpan He LLbiHrbicTay, a Kokuwe, Heganeko ot Kapkapanbl. MHOr4a ac Toro nav MHoro
YyesIoBEKA NMPOBOAM/CA TaM e rae 6bln1a ero Mormna, Ho B TaKMX Cy4asnx Moruaa pacnosiaranacb
Ha xalinay. B OAMHOKO CTOAWMX Ha OCEHHUX M NIETHUX NMacTOMLLAX MA3apax XOPOHUAU U3BECT-
HbIX JIOAEN, U TaKMe MaMATHUKKN BbINOAHAIN BaXKHYH MNOJIMTUYECKYIO MUCCUIO — OHW 0603HaYanu
CcOHCTBEHHOCTb KOYEBUI TOFO POAA, Yel NpeaoK Hbla 3aXOPOHEH B MaB3oJiee.

B-TpeTbuX, acel U KAMeHHble U3BaAHUA MmetoT 0bwnin naHawadt. Ecam B Capblapke 310 b6ec-
KpaiHue CTenu 1 MeKropHble paBHUHbI C 06uMem pek, To B Hetbicy v LLy-Tanace 3o feTHUe
nacTéuia (anbnuitckme nyra) Anatay. Tpaguuma NPOBeAEHUA ACA B CTEMHbIX U TOPHbIX PaioHax
HMYeM He OTanYaeTcs. Bce oHM NpoBOAATCA Ha H#alinay. TONbKO KOHHbIE COCTA3aHUA 3aBUCAT OT
penbeda 3eman. Kak Hanpumep B Anatay mapLUpyT CKauyek NPoOXo4uUT OT HU3UHbI B rOpbI.

MccnepoBatenb ApeBHETIOPKCKUX U3BasHUI Tysbl Anekcanap Mpay nucan:

uccnedosaHue OpesHemMIOPKCKUX KAMeHHbIX U38asHuUll Tyebl MOKA34s10, YMO Mecma coopyxe-
HUA 3Mux NamMamHUKo8 8blbupasucs ¢ cobaodeHuem cmpozoli 3aKOHOMEPHOCMU — U38AAHUSA
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YCMAHQABAUBAUCL MOSbKO 8 MEH20PHbLIX KOMI0BUHAX U 8bICOKO20PHbIX 00aAUHAX. [Todaensto-
wee 60abWUHCMBO u2yp YCMaHo8seHO Mo 00AUHAM PEK.

B n1iecHbix 30Hax Tysbl, HANPUMep Ha ee 80CMOYHbIX MAEHHbIX MeppumMopusx — 8 Tooxe u Ha
A1eCHbIX MpocmpaHcmeax Tepe-Xoss He bbiao 0bHapy#eHo HU 00HO20 u3sasHuUs [[pay 1961: 15].

Mo MHEHMIO 3TOro UccnefoBaTeNs, KAMEHHbIEe M3BAAHMA PAcnonarajancb Ha OTKPbITbIX MecTax
BAONb NyTen coobuieHuns [[pay 1961: 81-82]. 310 coBepLIEHHO CNpaBea/IMBOe MHEHWNE YYEHO-
ro, MHe /InWb XOTeNoCb H6bl LONONHUTL TEM, YTO 3TU M3BASIHUA PACNOAraNCh B MECTax NETHUX
nactouw,. A He ABAAIOCH CNELMANNUCTOM MO TYBUHCKOM 3THOrpadmm, HO U3 NPOLUTUPOBAHHOTO
OMNUCAHWUA CTAHOBUTCA MOHATHO, YTO U B TyBe U3BaAHMA YCTaHABAMBAIMCL B MECTAX IETHMX NacT-
6uLL. Y KOoYeBbIX HAPOLOB OCHOBHbIE MYTU COOBLLEHNA NPOXOAMIM Yepes eTHUe nacTbumuia. Ha
NETHUX NacTOMLLAX KOYEBHUKM paccenanncb 6AN3KO Apyr K APpYry, TOr4A Kak Ha 3MMOBKaX Ka-
Abl1 KoUueBoW ayn 6bln B OTAANEHWUN OT APYIUX. 3MMOM COOBLLLEHNE MEXKAY KOYEBHUKAMM CTAHO-
BMNOCb MUHUMAIbHBIM, KaxAbll ayn )un cam no cebe. C HaCTynaeHMem BECHbI CTeMb 0XMBaNa
B NMPAMOM M NEPEHOCHOM CMbIC/1e, BOCCTAHAB/IMBANNCH KOHTAKTbI, MYTHWKK, NOC/bl U KapaBaHbl
OTNPaBAANUCL B JOPOrY, OxuBana Toprosna. Kasaxckme apmapku XIX BeKa OTKpbIBaAUCh Bec-
HOM B Mae-UIOHE M OCEHblO B CeHTABpe-oKTAbpe. OTo BpemMa COoBMNajaeT C BeceHHel (x#cabarbl
HCYH) U OCEeHHel (Ky3em cyH) cTpuxKKamu oBel. LLepcTb, noctaBaseman u3 Kasaxckoit ctenu B
Poccuiickyto uMmnepuio, ABNANACH BaXKHOWM CTaTbeN POCCUMIACKOro sKcnopTa XIX BeKa 1 3aHMMana
BTOPOE MeCTo nocse niieHuLbl. OCEHbIO CKOT Habupan Bec 1 B CTEMb NPUE3KaU UHOCTPAHHbIE
TOProBLbl 33 MACOM U LLEPCTbIO Npeanaras B 3aMeH He0bX0oAMMbIe KOYEBHUKAM MPeaMETbl XO-
3a1ACTBa M 6bITa, NPOAYKTbI M TKaHW. [0 3TOW NPUUYNHE BNOJHE ECTECTBEHHO, YTO UMEHHO Ha NeT-
HUX NacTOMLLAX COLIMCb MEeCTa YCTAaHOBKM KaMeHHbIX U3BasHWUIA U ApeBHUE NyTU CoobLieHus.
leorpaduueckoe coBnageHne AByX 3TUX TPAgULMI (aC M U3BAsHUA) ABNAETCA BaXKHENLMM CBU-
[AETeNbCTBOM MX B3auMocBA3M. CoOBEpPLIEHHO OYEBUAHO, YTO OAHM U Te e MecTa, BblbpaHHble
AN19 NPOBELEHWNA aCO8 U YCTAaHOBKM U3BaAHUI, BblM HE CIyYaliHbIM pelleHem, B OCHOBE BCEro
3TOro NexaT APeBHME CTEMNHblE TPAANLMMN.

B 2018 rogy B xoae noneBblx paboT B AKTOramckom paroHe KaparaHAMHCKOM 06nacTv Hamu
6bINM MCcCNefoBaHbl HECKO/IbKO PAalOHOB, KOTOPble MOTYT BbITb ONpeaesieHbl O4HOBPEMEHHO KaK
MecTa AN5 NpoBeAeHMA rof0BbIX NOMUHOK U YCTAHOBKM KAMEHHbIX M3BasHUIA.

OpmaHb6em owarbl (ovar OpmaHbeta). O4HO M3 HUX PACMONOMKEHO HeAANeKo OT HaCeNeHHOoro
nyHKTa *anaHaw. PAgom ¢ HMUM, B 2—3 KM ceBepHee Ha /IeBOM CTOpoHe goporu AkToraii—Kapa-
raHZbl 40 Hallero BPeMeHU COXPaHMIOCb KAMEHHOE M3BasiHWE C OrpPafKon. ITo M3BasHWE Mbl
3adpuKenposanm B 2009 rogy. OHO pacnosiarasoch Ha CKAOHE ropbl nepes KaMeHHOM orpagKomn.
B LeHTpe orpaaka bbiia packonaHa. BoamoXHo, packon nposoguacsa B 60—70-e roabl NpoLuaoro
BeKa LleHTpanbHO-KazaxcTaHCcKoM apxeoniormyeckon skcneguumeit. Of4HaKo, pe3ynbTaTtbl Packo-
NOK Ham HeunsBecTHbl. Ceyac 3TO KaMeHHOe M3BasHWE HAaXOAMUTCA B SKCNO3MLUKN AKTOracKoro
My3es. 34eCb XKe HaXxo4MTCA elle 04HO M3BasHME, 0BHapPYKEHHOEe Ha CK/IOHE 3TOM e ropbl Teke.
Mcxoas M3 3TOro, MOXKHO NPeAnoNoXUTb, YTO B AaBHME BpeMeHa Ha MKanaHalCKoW paBHUHE
YK€ NPOBOAUANUCE MOMUHKKU. OnNpoLeHHble HaMK MHGOPMATOPbI COOBLLUAN O TOM, YTO MMEH-
HO C 3TUM MEeCTOM HapOAHaA NamATb cBA3bIBaeT ac OpmambeTa, KOTOPbIV NPOBOAUACA B KOHLE
XIX unn B Hayane XX Beka.* Bbiwe A n1can o TOm, YTO MecTa NPOBeAEHNA aco8 COXPaHUANCHL B
Ha3BaHMAX MECTHOCTEN CO C/IOBOM OWAK. B 3TOM mecTe Ham BCTPETU/IOCb Ha3BaHWe OpMaH-
6em owarel (o4ar OpmaHbeTa). ITO MeCTo PacrnooKeHO K BOCTOKY OT ayna KanaHall, Ha 1eBOM
6epery pekn HanaHal. Bo Bpema aca 3aecb rotoBuaack efa Ans roctei. focteBble OpTbl pac-
nosaranuncb eule ganblue, B 3—4 KM BOCTOYHEE ayna, Y CKIOoHa ropbl. EAa, KoTopaa rotoBuaaco
B Ka3aHaX Ha OWAK O0CTaBNANACb B FOCTEBbIE OPTbl CNELNAIbHO HAa3HAYEHbIMU KUTUTAMKU Ha

* UHdopmartop: Kayaz Mykaxaros, 1937 ropga poxaeHus, neHcmoHep, KaparaHapl, pabotan B AKToraiickom paiioHe
KaparaHauHckoi obnactu.
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nowaanx (mabakwel #iczimmep). balira, npoBoAMBLLAACA BO BPEMSA aCd, Ha4MHaNacb BO3/e ayna
amuwbl. MpoTAXKEHHOCTb MapLwpyTa okono 45-50 Km. NMoMnHKM B yecTb OpmaHbeTa npoBoann
ero cbiH HapmaH6eT, 3a)KMTOYHbIN 6ai M BONOCTHOM ynpasuTenb (6oAbic). B LeHTpe MecTHOCTH,
roe nposoauaca ac OpmaHbeTa, HAXOAUTCA ero Mormna.

Epbekeli owarbl (ovar Epbeken). BTropoli npumep coBnageHuMa mecta npoBeneHUs aca u
YCTAaHOBKM KaMeHHbIX M3BasAHMIN PACNoONOXeH Ha pPaBHMHE HAceseHHOro MyHKTa Kapartan
(6biBWwan dpepma No 1) B cenbckom okpyre Hamiibl AKTOralmckoro parioHa. 34ecb, Ha 1€BOM
6epery pekun KapaTan, no coobweHnAm Hawmnx MHGOPMaTOPOB, HAXOAMUTCA MeCTHOCTb Epbe-
Keli owarel (oyar Epbeken).® Cpean MECTHbIX }KUTeNel He OCTaNoCh CTAPOXKMUIOB, KOTOpble
Mmornu 6bl faTe 6onee NnoApobHY nHGopmauuto. Tem He MeHee B UCTOPUYECKUX AOKYMEH-
Tax cpeau geTeit MecTHOro BoJIOCTHOro ynpasutens Mawaka (Mawwak 60/bic) ynommuHaeTca
Hekuli Epbekeit. BnonHe gonycTMmo, Y4TO B 3TOM MecTe MOI/IN NPOBOAUTb GC B €ro YecTb.
Poposoe knapbuwe Mawaka Haxogutca B 30—-35 Km oT Epbekeli owarbl B mecTteyke Ker-
6eliim. Ha 1oro-BoCToO4YHOM CTOpOHE OT Epbekeli owarsl, Ha ApYro paBHUHE 3adpUKCUPOBAHO
KaMeHHOe u3BasHue C OrpagKoil TIOPKCKOTro BpemeHu. Mo 1eBo CTOPOHE OT 3TOr0 NAaMATHU-
Ka npoTeKaeT peka Hambbia. OrpaaKka U3 KAMeHHbIX MAUT COCTOUT M3 ABYX YacTeil. ToNbKo
nepes oAHOM U3 HUX (BOCTOYHOM) COXPaHMIOCb KameHHoe n3BasaHue (puc. 5). B 1 Km K tory
OT 3TOro MecTa pacnosioXkeHa moruna Ecupkena, coiHa 6aa AxmeTa. [1o HEKOTOpbIM CBeze-
HMAM AXMmeT Bnagen 7 Tbicas4amu, no Apyrum — 13 TbicA4amu, rosos fowagen. Obpawaet
Ha ceb6s BHMMaHWe He TONIbKO COBMNaAeHNe MeCT YCTaHOBKM KaMeHHbIX U3BasAHUI THOPKCKOTO
BPEeMeHU U MeCT NpPoBeAeHMA Ka3axcKnx acos XIX BeKa, HO M pacnofioXKeHne 34eCh e MOrua
3HaTHbIX 6oraTbix KazaxoB. ITK BoraTble TPAaBOM NeTHMe NacTbuwa ¢ AAaBHUX BPeMEH Bbian
n3nt061eHHBIM MECTOM KOYEBOM 3HATU.

Llleeemali owarsl (ouar Leretan). ITOT oyar pacnonoxeH B 5—6 KM K tory oT aynia *anaHTtoc
(bbiBlIAn depma N2 2, BupnecTuK) cenbckoro okpyra *amuwbl AKToraiickoro paioHa. CBoe Ha-
3BaHMe nonyyun B yectb LlereTan, xuBwero B XVIII Beke 1 ABaaBlweroca NoTOMKOmM ManaH-
Toc-6aTbipa. Mo coobuweHunto Hawero nHbopmaTopa KyaHabika CageHOBa, B 3TOM MeCTe B KOHLLe
XIX Beka, Myca n MycTada nposenu ac ceoero otua Llleretan. M3secTHo, uTo Myca 6bin buem.
B 3TOW1 }Ke MeCTHOCTM npexae 6blIM HECKONIbKO KaMeHHbIX U3BasHWiA (puc. 6). B ayne *KanaHTtoc
40 70-X rof0B NPOLUNOro CToNeTUs Bbla1o 6—7 M3BaAHMNA. M03)Ke 3TU M3BasAHWUA 3abpanu B Mmy3el.
Bblan cnyyam, Korga ussaaHuUA pasbuBanncb M UCNOAB30BANUCL B KavecTBe dyHAAMeEHTa Ans
X03AMCTBEHHbIX NOCTPOEK B HOBbIX 3MMOBKax. [10 BCe BUAMMOCTH, 34eCb YLENeN0 TONbKO 04HO
nssasHue. Ero, no coobueHnto mectHoro xutens KabipkeHa beliceHbWHa, BragenbLa 3MMOBKMU
TepeKTbl, 0KONO 6—7 NeT Ha3az yBe3nun B AKTOralncKnin myse.

Tenepb 06pPaTUMCA K CXOXKMM BHYTPEHHUM MPU3HAKAM KaMeHHbIX U3BAAHUIM PaHHUX KOYEBHU-
KOB M MOMMHaNbHOM Tpaauumm kasaxos XVII-XIX sekax.

Hepeako obpasbl ntogen, 3aneyat/ieHHbIX B KAMEHHbIX U3BaAHUAX, AepsKaT B PyKax cocydbl
(4aww). Mo popme OHM HAMOMMHAIOT, PACAPOCTPAHEHHYHO Y Ka3axoB, Nocyay A/A HanuTKoB —
Kece, mocma¥raH, Kymel. O npegHa3Ha4YeHUM TaKUX COCYA0B B UCCIeA0BaTeIbCKON AnuTepaType
CYLLECTBYHOT pa3Hble TOUYKM 3PEHUA, HO MHOMMe aBTOPbl €4ANHbI B TOM, YTO 3TM YalLM UCMNONb30-
Ba/IMCb 417 MOJIOYHbIX HAaNUTKOB, HanpMmep, Kymbica (KObblibe MO/IOKO). Poccuiickuii apxeo-
nor /llo6oBb EpMONEHKO Ha/MuMe TAaKOro Cocyda Ha M3BasHUAX CBA3bIBAET C APEBHETIOPKCKMM
PUTYasioM «KPYroBOM» YallK, KOraa Ha 06LLECTBEHHbIX MONEHMAX U KONNEKTUBHbBIX NMPLIECTBAX
YMepLIMA NPeacTaBAsNCA ero y4aCTHMKOM, KOTOPOro KOPMUT KaxAbli KuBol copoamy [Ep-
moneHko 2004: 62]. ViccnepoBaTtenb KameHHbIX M3BaaHUi KeTbicy (Cemmpeubs) fAkos Lep, co
CCbl/IKOM Ha paboTy SleoHnaa Keiznacosa [Kbiznacos 1964: 27], nuwert:

> UHdopmaTop: Py3usa bakuposa, 1949 roga poxaeHus, neHcuoHep, KaparaHanHckas 061acTb, AKTOralcKuii panoH, ayn
HypkeH (*Kamuwbl).
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Fig. 5. Stone sculpture in Yerbekei Oshagy. Photo by the author
5-cyp. EpbeKeit olwaFblHAAFbI TaC MYCiH. ABTOPAbIH CypeTi
Puc. 5. KameHHoe n3BasHue us Epbekeit owarsl. ®oTo aBTopa

=%

Fig. 6. Stone sculptures in Shegetai Oshagy. Photo by the author
6-cyp. WWereTai owafbiHAAFbl Tac MyciHAEepP. ABTOPAbIH, CypeTi
Puc. 6. KameHHble n3BasaHua n3 LLereTait owarbl. PoTo aBTopa
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Takum obpasom, Kyb6oK, komopebili uzobpaxceH 8 nNPasoli pyke, eCcmo He YMO UHOE, KaK 3HAK
pucymcmaeus, y4acmus camoao MoKoliHo20 8 ycmpoeHHOM 8 e2o Yecmeo nupe [LLep 1966: 58].

MOHMMaHMIO CMbICNa M306PaXKeHUA COCyaa Ha M3BAAHMAX MOMKET CNOCOBCTBOBATL 3HaHWE Ka-
3aXCKOM NOMMHaNbHOW Tpaauumnn. Tak KaxKAabli YYaCTHUK aca AOMKeH Oblil npuBecTn ¢ cobon
Kymbic. Ero nepeBosunau B cneuumansHol nocyae — caba. HanpaensslwmMecs Ha ac npeacraBuTe-
JIN PA3INYHBIX POAOBBIX FPYNN HENPEeMEeHHO Be3/M € coboi 6oMbLyo caby Kymbica Ha ABYXKO-
NecHoW Tenere, 3anpaskeHHOM BepbatogoM. B apyrux ciyyasx caba yctaHaBAMBaNacb Ha CaMoro
Bepbtoaa. [axe newmne y4yacTHMKM NPUHOCKMAM ¢ coboi B pyKax HeGOIbLLOM MopcbiK (KoKaHan
nocyza ANs KuUAKocTel) Kymbica.® CMbl1 3TOTO He B TOM, YTOBbI MOMOYb YCTPOUTENAM aCa BHe-
CEeHMEeM CBOeN J,0NU, a B MOCBALLEHUN YyMepLLIeMy, 3TOT KyMbIC NpeHa3Havanca gyxy ymepLiero.
Mpw 3TOM Kaszaxu rosopuan: mue bepciH (nyctb goraet). C yueTom 3ToM aTHOrpaduyeckon Tpa-
AMUMM CTaHOBUTCA MOHATHLIM M Ha3HayeHMe Cocyaa Ha APEBHUX U3BASHUAX.

MpurnaweHne Ha ac B Ka3axCKOM TPagMLMM MMEHOBANOCh cayblH alimy. Takxke YeTblpe BMAA A0-
MalLHen fOMHOMN CKOTUHbI (Mepm mysikK) UMeHOBANUCh CaybIH Mas. ITO YCNOBHO: AOMHbIN CKOT,
Hanpumep: cayelH bue (poiHasa Kobbina), cayblH cublp (fOVHAA KopoBa). Bo Bpems aca Bbipa-
YKeHue caybliH alimy HenocpeacTBEHHO 0603HaYaeT Kymbic. IHbIMUK cnoBamu, Korga 06bABAAOT
W NPUINALLAOT Ha ac (cayelH alimy) Bce roCTW JOMKHbI B COOTBETCTBUM C 3TUM MPUIALLEHUEM
npuBecTn ¢ coboi Kymbic. TakoBbl Hbln HEMUCAHHBIN 3aKOH cTenu. BnosHe BepOATHO, YTO 3TOT
puUTyan nmeeT JaBHME KOPHU U CBA3AH C COCYAaMM Ha TIOPKCKUX U3BaAHUAX. Buanmo B apesHo-
CTM BCE YYACTHUKM NMOMMUHANbHbIX PUTYaNIOB CHa4yana NOAHOCWUIM CBOM yrouieHusa obpasy ymep-
Wwero, cAeNaHHOMY M3 KaMHA, OHM «HAnMBaAM» (MPo/MBanM) KaKylo-TO YacTb KyMbICa MOKOM-
HWUKY M MPOU3HOCUAN MOAUTBbI, STUM CaMbIM Kenas YMUAOCTUBUTL NpeakoB. Obuame Kymoica
Ha acax, MAca W yroleHui, npegHa3Ha4yanochb B NepByo oyepeapb Aylue NoKorHoro. Kasaxckoe
BbIpaxeHwue 6s1i pasel 6oamali mipi 6alieimalios! (Moka mepTBble He ByAyT LOBO/bHbI, KWBblE HEe
060raTATCA) CNOMKMNOCH Ha OCHOBE 3TOW ApPEeBHEW TpaanLUM.

He Bce NOMUHKM Npoxoannm mmpHo. MHOrga y4acTHUKKU CneumanbHO NpuessKanu Ha ac, yTOObI
BbICKa3aTb CBOE HEA0BO/IbCTBO, MHOTAA HaO60pOT, yCcTpouTenun aca Camn NnpuUatoaHO NpUHUXKann
roctem. OCKOp6I’IEHHbIe roCTM MOTINN BbINUTD, anBe3EHHbIﬁ UMW Ha ac, KyMblC.

B anoce «KobnaHabl-6aTbip» CTb 3N1304, KOraa Ha npasaHectse Anwarbipa (ToNbKo 34ech peyb
MAET He 0 MOMMHKaXx), NnpuexasLero B rocty Kbiabipbas, ockopbnsau ero besgeTHocTblo (6as1a-
Cbl #OK). B rHeBe oH pa3pe3an cBol bypatoK (caba) ¢ KyMmbICOM, KOTOPbINM bbin Ha Bepbatoae:

AnwarbipObiH molbiHOa,
HupeHkona 6olibiHOG,

Kapa HapbiHObI Kywakmar,
Kapa cabaHOsl neiwakmar,
KalimkaHoelH 6ap ma olibIHOa

Ha npazdHecmee Anwaezbipa,

Ha 6epeey *HupeHkona,

0Obxsomue ceoez20 bosbwo20 8epbaoda,
Paspesas ceoli 6oabwoli 6ypotoK (¢ Keimbicom)
BepHyscsa moi, TOMHUWb AU 06 3mom?

Korga Kasaxu npenoAHoCAT CKOT CeMbe, NoTepsaBLUei 6M3KOro Yenoseka (Kapassi WaHbipak),
OHU rOBOPAT 9pYaKKa amaraHbiM (NponogHoLleHMe gyxam npeaKkos). Koraa peskyT *KepTBEHHbIN
CKOT W/ egAT ero MACO B NamaATb 06 ymepLuem YesnioBeKe, Ka3axu roBopsaT mue bepciH (nycTb
3TO MogHOLWEeHWE NOMOXKET emy, AOWAET 40 Hero). DToT 0bblyali XOpPOLOo NoKasaH B «J/lereHae
0 MepTBOM UM XMBOM M O ApyKbe nx», 3annucaHHon YokaHom BanvxaHoBbiMm [BanmxaHos 1985:
65—70]. B aToin nereHae, OTNPaBUBLUMICA Ha NMOUCKM CBOMX JiolWwagein, cbiH 6as, noscTpeyan u

6 CywiectBoBaHMe TakoW Tpagmuumm a Habogan cpeay sSTHUYECKOM rpynnbl Kazaxos MoHrosimm 8 2003—-2004 roaax.
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noAapy»Kuaca ¢ MepTebiM CbiHOM Apyroro 6as 1 no ero npocbbe ybun (3apesan) ero spara, ero
Jlolwaab, HeBECTKY, ABYX AeBUL, U Aaxe ero actpeba n 6op3yto cobaky B OWeENHMKe CO CNIOBAMM
dolioume 0o dpyaa (0ocbima mue 6epciH). BepHyBLIMCb C NOX0Aa, KMBOW APYr HAaBEeCTUA MO-
rMNy CBOEro MepTBOro Apyra. Boiaa B Moruny, Xnson gpyr 6ol naymnieH, youtble M SxKUTUT,
HeBeCTKa, ABe AeBuubl, ACTPeb 1 cobaka Bce cuaenu TyT U NPUCTYKUBANM €F0 MEPTBOMY ApYry
[BannxaHoB 1985: 68—69]. O *KMBOTHbIX, MPUHOCKMMbIX B XepTsy, BaanxaHos nucan:

TaKue #epmaesl OHU Ha3bleaem KypbaHObIK U cadaka U 3mum HeKomopeimMm 06pa3om cMA24aom
ux A3bl4Yeckoe 3HayeHue [BannxaHos 1985: 56].

Ha HeKoTopbIX KAMEHHbIX M3BaAHMAX Obla M306paXkeHa He TONbKO Yalla B pyKax, Ho 1 6atoaue y
Hor. B XIX Beke BHyTpun MaB3onen Kosbl-Kopnew — basH-cyny 6b110 YeTbipe KaMeHHbIX U3BafAHUA.
Cyasa no COXpaHWBLUMMCA 3apPMCOBKAM, Ha OAHOM EHCKOM W3BafAHWWM BMecTe C Yalen 6biio
n3obparkeHo 6/toaLe HA HOXKax (askmel acmay) ans maAca [KactaHbe 1910: 253, PL. XIV: 14;
KactaHbe 2007: 376, 499] (Puc. 7).

Bce 3T npumepbl FOBOPAT O TOM, UTO COMIaCHO HAaPOAHbLIM NPEeACTaBAEHUAM, }KMBble NPUHOCUAN
Aapbl yMepLWmnMm. 3enaHs B KHure «KMprusbl. STHONOTMYECKUIA OYEPKY» MULLET:

8 UccblzamuHcKkom yujensu TOKMAKcKo2o ye30a ecmos 60nbwoli KameHb ¢ u3obpaxceHuem Ye-
n108e4ecKoli ghu2ypbl HEU38ECMHO20 MPOUCXOHOEHUS. IMom KaMeHb KaxObll npoesxcaroujuli
Kupau3 cyumaem HyX¥HbIM npomazams casom [3enang, 1885: 32].

Y Ka3axoB cyliecTByeT obblyall, UTO Heb3A Npoe3KaTb 63 0CTaHOBKN MMMO MOTWJIbl U3BECT-
HOTO YesioBeKa MK CBATOro. Ecan nyTb NeXUT yepes TaKylo MOruMay, To NyTHUKKM cbaBnanu
X0[, BO3/1e Hee UM OCTaHAB/IMBANWUCh U AaBa/M OTAbIX KOHAM (am wandsipy, ammelH 6esniH
cybimy). Bo Bpems noxofoB WM KOrAa MyTHUKW CMEWnamM U He MOMIN OCTaHOBUTbCA, bblna

Fig. 7. Stone sculptures from the Qozy-Korpesh mausoleum — Bayan-Sulu [Kactanbe 1910: PL. XIV:
14; KactaHbe 2007: 499]

7-cyp. Kosbl-Kepnelw — basH-cyny KeceHeciHiH Tac myciHaepi [Kactanbe 1910: PL. XIV: 14; KacTaHbe
2007: 499]

Puc. 7. KameHHble n3BasHuA 13 mas3onesn Kosbl-Kopnew — basH-cyny [Kactanbe 1910: PL. XIV: 14;
KacrtaHbe 2007: 499]
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Apyras npumeTa: npoesxada MUMO MOTUAbI, OHU BbIHUMAIU OOHY HOTY U3 CTPEMEHU (asaFrbiH
y3eHeioeH woliFapy). B Hawun aHun, Boautenu, cobalogatrolime 3TM NpMMeTbl, NPoesXKasa MUMO
MOTuAbl, ybMpatoT oaHY PYKY € pysieBoro Koneca.” Takum o6pasom, cornacHo cooblueHuto 3e-
NaHp[a, B ApeBHME BpemeHa MYyTHUKWM OCTaHaB/NMBANUCL BO3/1e KaMEHHbIX U3BaAHWUMI, Aenanu
nofHoweHun (cadaka) aTUM CBATbIHAM (Kuesi opblHOAp — CBATble MeCTa), YTobbl UX AanbHen-
WK NyTb 6bln 61aroNoNyYHbIM.

B MCTOYHMKaX BCTpEYatoTCA CBEAEHMA O TOM, YTO KYCOYKM MSCa U APYroi eapl, NPUrOTOB/IEHHOM
BO Bpems aca, 6pocanu B mornny. Hanpmmep, KactaHbe nuwer:

TaK Hamnp. KHA3b pucmos, 2080pA 0 MOMUHKAX 8 NaMAMb XaHa Abynxaupa bbiswe20 Heko20a
cynmarHom Kupau3 Manoli OpOsl, nuwem, 4Ymo npu cosepuweHuU exe200Hol MpuU3Hbl Korbe,
HaxXo0usWUECA HO NAMAMHUKE, 8bIHUMA/OCh; 8 AMKY KAaAAU CHeOU U MACA, 8ewasnucs Hosble
/IOCKYyMbSA U KOMbe CMasus10Cb oname Ha ceoe mecmo [Kactanbe 1911: 91].

PbIyKOB, NpoE3KaBLLMIA MMMO MOTUAbI ABynxanpa B 1771 rogy, NULLET O YETbIPEXYTrOIbHOM Orpa-
e, CneumanbHO NOCTPOEHHOW nepepn, Hel. Mo ero onuMcaHuio BO BPEMSA TPU3HbI BHYTPU 3TOM
orpagbl COBEPLUAINCH KePTBOMPUHOLIEHMA

Mpomusy domosuuw,a XaHCKo20 cOenaHa 4emeopoyaonbHAsa KAMeHHAA 02padd, 0aUHOK U WU-
puHoto ro 12 apwuH. Cue ecmb mo camoe mecmo, 20e 6bisaem xepmeornpuHoweHue 8 deHb
nomuHoK. C nonydeHHol cmopoHsl cOenaHbl mam MpocmpaHHsle 80pOomMad, 8 KOMopble 06bIKHO-
B8EHHO 8800AM X epmeeHHbIl ckom, u mamo e2o ybusarom [PbiukoB 1772: 45].

JNoCKyTbl TKAaHM Ha MOTWAE, KOTopble YNOMUHAeT KacTaHbe, 3TO NePEerKUTOK NPEKHUX BOEHHbIX
BPEMEH, Korga Ha Moruy BOMHOB CTaBM/IMCb MX 3HameHa. B XIX Beke Takue ciyyau, Korga Ha
MOru/ie CTaBUAUCb 3HAMEHa MK KoMbA, PeaKocTb. HanpoTue, untas HabaogeHus PbiykoBa o
Kasaxax XVIII Beka (neproa Ka3axcKo-4KyHrapcKMX BOMH) co3gaeTca BredyaTiieHune, 4To 3To 6b110
MOBCEMECTHbIM ABJEHUEM.

[nA NOHMMaHMA 3HAYEHMNA KAMEHHbIX M3BAsIHUI B KA3aXCKOM MUPOBO33PEHUM LiEHHbIE CBeae-
HUA faeT nupuyeckuii anoc «Kosbl-Kopnew — baaH-cyny». Nctopusa agyx BAOGAEHHbIX, Xpam
(ObIH), NOCTPOEHHbIN HaZ UX «KMOTMNaMn», 06poCaM B HAapOAHOW NamATK nereHaamu. Mo Ha-
pPOAHbIM NOBEPbAM KaMeHHble M3BaAHWA, YCTaHOB/IEHHbIE 34eCb, NPUHaANeXanAn TaHCbIK U
Alirbi3, nogpy*kkam basH. OHM onlakMBanu cmepTb cBoen nogpyru basax. Mo cnosam CemeHa
bpoHeBckoro:

Kupausuybl noyumarom cuu cmamyu 30 HeKomopbix 00bpodemensHebix aodel, sonwebcmseom
npespaujeHHbIX 8 KAMEHb, o cemy U 6020meopam ux, 0esas HepmeonpPUHOWEHUS Mo cBoeMY
obbivaro [bpoHesckuit 1830: 252].

HaigeHHble Npu packonkax B APEBHUX CAKCKUX KypraHax, yTBapb M KOCTU XMUBOTHbIX CBUAETE/b-
CTBYIOT O TOM, YTO NMOMMHa IbHAsA 06PAAHOCTL He 3aKaHUMBaiach C norpebeHviem ymepuiero. OHa
NPOAO/IKaNaACh 40 rOA0BbIX MOMMUHOK. B HEKOTOPbIX CAKCKMX KypraHax MMeiMcb ApOMOcCh! (Mpo-
XOZbl), KOTOPbIE CAYKUAN NPOXOLOM BHYTPb MOTUAbI NOC/e norpebeHus.

LLInpoKo M3BECTHbI Cpeam uccneaoBaTenen KaMeHHbIX U3BAAHUIA, CBEAEHUS KUTANCKUX (TaH-
CKUX) netonucei o6 y4acTUM KUTAMCKMX MAacCTEPOB B COOPYMKEHUN KaMeEHHbIX CTaTyn ymep-
WMM TIOPKCKMM MpaBuTensam. Tak, TAHCKMIA MMMepaTop NoBenen NoCTPOUTb B YECTb ymep-
wero npuHua KioNb-TErMHA Xpam, BbICEYb M3 KaMHA CTaTyl0 M Ha CTeHaX Xpama n3obpasuTb
paTHble noasurn ymepuwero. Koraa ymep bunbre-karaH, TaHCKUIA MmnepaTop OTNpPaBuA
CBOEro npeacTaBuUTeNs Ha MOXOPOHbI, YTOObl OH BO34aN ymeplleMy YBarKeHUe, TaKKe OH
npenocTaBma NOXOPOHHbIE MPeaMETbl U PACNOPALUICA COOPYAUTb YMEPLUEMY MOTFUIbHbLIN
KaMeHb M Xpam, YTobbl NepenaTtb U3 NOKOIEHUA B MOKOJIEHWE €ro NPUMep U 3aneyaTneTb ero
3acnyru [Kbisnacos 1964: 29; Wep 1966: 35-36]. Ty TpagMumio B OTHOLWEHUM KOYEBHUKOB

7 MaTepuanbl aBTopa, CobpaHHbIe B Y/IbITayCKOM palioHe.
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NpaBuUTENN KMTANCKUX AMHACTUIM COXpPaHAAM A0 Hayana XIX Beka. KuTtaickas gunnomatms
BCerga npuaasana BaXKHOE 3HaYeHWEe B3aMMOOTHOLEHUAM C CEBEPHbIMU KOYEBHMKaMMU. lMe-
puoabl BOWH U KOHONMKTOB MeXAy HUMWU CMEHANNCb MUPHBIMW OTHOLWEHUAMM, HO UX 3a-
MHTEpPeCcoBaHHOCTb He ocnabeBana. M3bpaHMe HOBOro xaHa UK ero CMepTb He OCTaBaaUCh
He3ameyeHHbIMK B KuTae. Mpouncxoamnno 3To B 3NOXy THOPKCKMX KaraHaToB WAW B MepuUoj,
KasaxcKoro XaHCTBa, CO CTOPOHbl KUTaliCKMX MMMepaToOpOB OKa3blBa/MCb HEMPEMEHHble
3HaKM BHMMaHMA, OHW OTMPABAANN CBOUX NpeacTaBUTENEeN Ha rofoBble MOMUHKKU. Koraa B
XVIII Beke ymepnu Kasaxckue xaHbl Abblnait 1 Abyndaiis, aeneraums LluHckoro nmnepaTtopa
Ha cobcTBEHHbIE cpeacTBa NpoBena mx ac. Mo cooblieHnto KanuTaHa AHgpeesa B 1782 rogy
B Ka3axCcKyto cTenb npunbbia ambo, NOCNaHHUK KMTACKOro ABopa, C Aeferaumen ns cta ye-
JIOBEK U NoAapKamu ans nomuHoseHus Abyndaisa, «kKoTopoe OHU 06bIKHOBEHHO YMHAT MO
npouwecTemn ogHoro roga» [AHapees 1820: 38].

Mo npowecmeuu mpex OHeli, om npubsbiswez20 ambo y4ypexcdeHa bblaa no ymepwem Abynge-
uc-canmaHe MpU3Ha Uau MOMUHOBEHUE; K YemMy U 0mAaHo Bbls0 KUp2UCUam u e2o 8olicky npua-
HAHHbIX U HOPOYHO 0711 MO20 KYMAeHHbIX Y Kupaucyes cmo bapaHos, namedecam aowadel u
CMosIbKO Hce BbIKo8, KOUX OHU 8CeX Mope3asnu u noenu.

Hanocnedok npuHeceHbl bbiau Yyemeolpe OUHHbIE Hepou, K KOUM HABA3AHbI Bblau apKaHbl U
1ocmaesieHsbl 4emeepoy20s1bHO, A K APKAHAM 80Kpye npuuensaeHa 6blaa Ha nodobue KaHgbl
YyepHas MoHKasa bymaea; u Kak ece bbiao 20moso, mo20a ambo u bblguwiue ¢ HUM CMasu 80Kpye
celi 6ymaau. [To OaHHOMY ¥ om He20 3HAKy OHaA bblaAa 3aXHeHa, KOA U 80Kpy2 8 CKOpocmu
8cA 8CMbIXHYAA: Mo20a ambo u 8ce mym cmoAuue, 3axeams C80U UYd, 3aMAaKAAU, YeM, KaK
8UOHO, 8030aH bbla nocnedHuli done nokoliHomy [AHApees 1820: 44—45].

Takosasa 3e noyecmo 8030aHa bbina Opyzum Kumalickum Amboto, ymepwemy 6 1781 200y
Abnali cynmaHy. OH npucaaH bsia Makxe no npowecmaeuu 00Ho20 200d rnocsae cmepmu Abaas
U ¢ makum yce yucaom aodeli [AHapes 1820: 124].

3TM cBeAEHUSA NOKA3bIBAOT NOHMMaHWE KUTAaNCKUMK AUTNIOMaTaMuU TOW POIU, KOTOPYHO Urpanu
NOMMHKM B KOYEBOM THOPKCKOM M Ka3aXxCKOM COLMYMAX, UX CTPEM/IEHWE MCMNO/Ib30BaTh 3TOT UH-
CTPYMEHT AR NPOABUNKEHUA CPEAM KMUTeNel CTenn COBCTBEHHbIX MHTEPECOB. 34eCh TaKKe Mbl
HarA4HO BUAMM, YTO B PaHHME Nepuoabl UCTOPUM Ha MOMMHKAX 3HAaTHbIX KOYEBHMKOB YCTaHaB-
JIMBAJINCb KAMEHHble U3BAAHUSA, TPAANLMSA, KOTOPas BNOCNeACTBMM Bbina 3abbiTa.

APKMM NPMMEPOM NPOBEAEHUS TPU3HbI B IMOXY TIOPKCKMX KaraHaToOB ABAAOTCA MOMMHKKN KyKo-
Tan-xaHa (Kekemali xaHHbIH, ACbl), ONUCAHHbIE B OTAE/IbHOM [1aBe KbIPrbi3CKOro anoca «MaHacy.
KarKablii NPOCNaBAEHHbIW M 3NUYECKUIA Tepoii 3TOro NPOoU3BeAEeHUA AOCTOMH TOro, YTobbl ero
nocmepTHbI 06pa3 6bin 3aneyaTsieH B KAMEHHOM cTene.

[0BOPA O CBA3W THOPKCKOM M KAa3axCKOM TPaAULMIA NPOBEeAEHUA MOMUHOK, HYKHO y4UTbIBaTb He
TONbKO MX CXOACTBO, HO YKa3aTb CyLLeCTBYOLWMe oTamumne. Hanprumep, B pacnopsaKeHum uccne-
[0BaTeNein HeT CBeAeHUI 0 TOM, YTO B aTHorpaduyeckmii nepmog B XVIII-XIX Bekax Kazaxu npo-
BOAW/IM GC NO YMEPLUMM KeHLLMHaM. Bce ynoMUHAHMA aco8 y Ka3axoB M KbIprbi30B CBA3aHbI
WUCKNHOYUTENBHO C YMEPLLUMMU MYKYMHaMK. TOrga Kak XOpoLIO U3BECTHO, YTO Cpean KaMeHHbIX
M3BasHMI TIOPKCKOrO NepMoa YacTo BCTPEYAROTCA KeHCKMe obpasbl, 6osiee TOro NycTb U peakKo,
HO 3adUKCUPOBaHbI U «AETCKMEY» U3BaAHMA. BO3IMOKHO, TPaANLMA «KEHCKUX» acoB Mcyesna y
KOYEBHMKOB C NPUXOAOM McCAama. MNpexae 3TOro posib KEHLWUHbI B KoYeBOM obLiecTse 6blna
3HAYMMOW O YeM CBUAETENBCTBYIOT HE TO/IbKO KAMEHHbIE U3BaAHMUA, HO U NAMATHUKN apXUTEKTY-
pbl Ha TeppuTopmm KasaxctaHa, 60MbLIMHCTBO M3 KOTOPbIX CBA3AHbI C XKeHWwMHamu. Hanpumep,
Alwa 6ubu, babagyka xaTyH, bonraH aHa, KybaH (MyaH) aHa, BeneH aHa, berum aHa u apyrue
Ma3apbl-maB3onen. Hemano nprmepos, Koraa MMeHa U3BECTHbIX KEeHLWMH Noc/ie CMepTU CTaHo-
BUINCb MMEHEM LLeNI0r0 POAa UK ero 6oeBbIM Kandem (ypaH).
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3aKknwuyeHune

LLInpoKo pacnpocTpaHeHHas B APEBHETIOPKCKUIM U KbIMYAKCKUI NEPUOAbI TPAAMLMA YCTAaHOBKMU
KaMeHHbIX M3BasiHWIM NOCTEMEHHO yrac/ia U BOCMOMMUHAHMA O HEW COXPaHUAUCL B OTPbIBOYHbIX
YNOMMHaAHUAX CpeHEBEKOBbIX IETONUCLLEB M Pa3bpocaHHbIX KOrga-To No CcTeny caMmx M3Bas-
HUI. MPUYMH 3TOMY MOXKET BbITb HECKO/IbKO. MepBas U oueBUAHANA NPUYMHA 3TO pacnpocTpaHe-
HWE MCNAaMCKOM PeNnrmm cpeam KOYeBHUKOB, ObIBLUMX A3bIYHUKAMM (TEHFPUMAHLLAMM) 40 3TOTO.
OfHaKO B HEKOTOPbIX PErMoHax CTenu TpaauLLMA YCTAHOBKM U3BAAHWUI UCYe3Na eLle A0 npuxoaa
ncnama. B uenom MoXKHO ckasaTb, YTO 3Ta TPaAMUMA NpepBanacb, N0 CyTU, OAHOBPEMEHHO Ha
BCEM MPOCTPAHCTBE €BPA3NNCKOM CTeNU. Bbile yNnoMMHANOCh, YTO Hanbosnee 3Ha4YMMbIe NOMMU-
HaNbHble NAMATHUKM U CTE/Ibl THOPKCKOTO BPEMEHM, NMOCBALLEHHbIE NPaBUTENAM TIOPKCKOTO Ka-
raHata, 6bin1 yctaHoBNeHbl B MoHronuu. B Xlll Beke Ha CMeHy TIOPKCKOMY M KbINM4YaKCKOMY ro-
CNoACTBY B CTEMW NPULLIA HOBAsA KOYEBaA MMNEPUA — MOHIO/IbCKaA, AN THOPKO-MOHIO/IbCKasA BO
rnase ¢ YMHrM3-XxaHOM, KOTOPasA pPacIMpAACb, Nog4YMHUANA cebe He ToNbKO MOHronio, HO U BECb
JawT-n Kbinyak Ha 3anage. Bo3amoXKHO, NpuMynHa pe3Koro ncHesHOBEHMA MPAKTUKU YCTaHOBKM
M3BafAHMI B CTENW CBA3AHA C NOIUTUKOM MOHIO/IbCKUX XaHOB? MocaeaytoLiee pacnpocTpaHeHue
MCNama B Ka3aXCKOM CTeNM MONHOCTbIO MCKOPEHMNA YCTaHOBKY U3BasHUI B YeCTb ymepLumx. Co-
XPaHUAUCL TONBbKO Te 31eMEHTbI TIOPKCKOM norpebasbHO-NOMUHANbHON 06PAAHOCTH, KOTOPbIE
He NPOTMBOPEYUN UCSIAMY.

B yCTHOW namATK Hapoda COXPaHWUAUCL XapaKTepHble ¢pasbl-3aBelaHns (amaHam), KoTopble
MHOTZa rOBOPWAN Nepes CMepTbio — Kys1arseima am 0y6ipi Kenin #camcoiH (NyCTb A0 MOUWX yLIel
[OHOCUTCA TOMOT NIOWAAEN), CYamKa HAKbIH KOUbIHOApP, HCbIAKbIHbIH MYAfbiHbIH OblObICbIH
ecmin ¥camadlieliH (NOXOPOHUTE MeHs B6/IM3KO K BOAOMOI0, YTOObI A IEXKaAN W C/bIWan 3BYKM KOH-
CKMX KOMbIT). HenaHue 6biTb MOXOPOHEHHbIM B/IM3KO K BOZE M C/bIWaTb TOMOT KOMbIT CO3BYYHO
xapakTepy aca. OH NPOBOAMU/CA BO3/1e PEKU, U €r0 OCHOBHbIM COCTA3aHMeM bbia CKayka. TonoT
KOMbIT C/IOBHO MO3BOJIUT NMOKOMHOMY BbITb CBMAETENIEM NPa3AHECTBa, ero aywa byaeT 3HaTb,
YTO NMOTOMKM €ro He 3abblan, NPOBOAAT LEAPbIV aC B €ro YecTb. Bce aTn Tpaguumm U NnpumeThbl
chopMMpPOBANNCE B KOYEBOI KyNIbTYPHOM cpeae.

Bce KameHHble M3BaAHMA, HECMOTPA Ha MX pasnuuuns (Bpemsa co3gaHus, pernoH, crnocob usro-
TOBNEHUS, U306parkeHne 1 Apyroe) UMetoT ogHOo obliee obbeauHALLEE UX 0BCTOATENLCTBO —
3TO AyX NpeaKos. MMeHHO noymTaHue NPeaKoB B KOYEBOW Ky/AbTYpPHOW cpeae CTano npuYmHom
NoJIOXKMUBLUEN Hayano 3Toi Tpaguumn. MOMUHKK (ecke asy) n NpPoBoAbl (#eHeamy) ymepLumx
NPeaKoB /ieXKaT B OCHOBE TPaauLMM TPU3HBbI (ac 6epy) 1 YyCTaHOBKM KaMeHHbIX U3BasaHWUIA.

Ele oAHO CBMAETENbCTBO Ka3axCKOM Tpaauumu ac bepy — naHTeoH fcayw. TalikasaH, Haxoas-
WMcA 34ecb NpAaMoit cumeon aca. CpeHeBEKOBbIe NpaBUTenu anHacTuii Tumypugos u LWnba-
HWA0B, Ka3aXxCKMe XaHbl M U3BECTHbIE NPEeACTAaBUTENN BCEX TPEX KA3aXCKUX XKY30B Kenaau bbiTb
NMOXOPOHEHHbIMM B 3TOM MaB30/1ee€ WU PAAOM C HUM. CMbIC/1 3TOFO 3aK/HOYaETCA B MOMUHaAb-
HOW Tpaguuun ac 6epy, COrNacHO KOTOPOM MOTOMKM He CKYMUAWCH Ha XKEepPTBEHHbIV CKOT Ann
[AYXO0B NPeAKoB.

bubnunorpadusa

Arbibali meai M. AkykonTali Afbibain 6aTbip. HeskasfaH: Obntunorpadums, 1992.

AHOpees M. Knprus-kancakm bonbloii, CpegHeit 1 Manoi opabl no 3anucam AHgpeesa, ¢ A0-
nonHeHuamu MN.K. ®ponosa n usaarens // Cubupcknii sectHmk. 1820. Y. IX=XI.

dbiwes X. AcnaH cbipbl. AniMaTbl: Kasak memaeKeTTiK caacun agebuet bacnacol, 1962.

BpoHesckuli C.b. O knuprus-kaicakax CpegHeit opabl // OtedectseHHble 3anmcku. 1830. YacTb 43.
Ne 124. C. 194-285.

BanuxaHos Y.4. Cneppl wamaHcTea y Kuprmsos // CobpaHne COYMHEHWMI B MATK Tomax. T. 4.
Anma-Ata: n. Pea. Kas. Cos. dHuUMKA., 1985.



OpblHb6alt XK. OwaHos
Xainay KaKk LeHTp NoMMUHaNbHOM 06PAAHOCTM APEBHUX TIOPKOB U Kazaxos XVIII-XIX Bekos

BeHrokos M.U. TyTeluecTBre No OKpPamHam pycckoi A3um 1 3anucku o Hux. CaHekT-leTepbypr:
Tunorpadusa Mmnepatopckoii Akagemnn Hayk, 1868.

lpay A.[. ApeBHeTiOpKCKUe nsBaaHua Tysbl. Mocksa: N3a-8o BocT. aut., 1961.

Loceimbaesa A. 3anafHblit TIOPKCKMIA KaraHat. KynbTypHoe Hacneame Kasaxckux crenei. Aama-
Tbl: Tunorpadua Komnnekc, 2006.

Epmonetko /1.H. CpeiHeBEKOBbIE KaMeHHble 13BasaHWA KasaxcTaHCcKux cTenei (Tunonorus, ce-
MaHTUKa B acneKTe BOEHHON MAE00TUUN U TPAAULMOHHOIO MUPOBO33peHus). HoBocnbupcek:
MN3p-so MAST CO PAH, 2004.

Hypmb6al TypceiH. KyHanbain (Habip cyntaHbl). URL: https://abaialemi.kz/post/view?id=910
(maTa obpaweruma: 31.01.2024)

3enaHd J1.H. Knprusbl (sTHonorMueckuin ouepk) // 3anuncku 3anagHo-cubupckoro otaena Pro.
1885. KH. 7, Bbin. 2. C. 1-78.

Kacmanee U.A. OpesHoctu Kuprusckoii ctenu u OpeHbyprckoro Kpas // Tpyabl OpeHbyprckoii
y4YeHOoI apxmBHOM Komuccun. 1910. Boin. 22.

KacmaHbe U.A. OpeBHocTu Kuprusckoit ctenu n OpeHByprckoro Kpas. 2-e usg. Anmartsl: Jaik-
Mpecc, 2007.

KacmaHee U.A. HaprpobHas coopyeHus Kuprusckux creneii // Tpyabl OpeHbyprckoi yueHow
apx1BHOM Komuccum. 1911. Bein. 26. Keiznacos /1.P. O Ha3HayeHUM APEBHETIOPKCKMX KaMeH-
HbIX M3BasHUI, n306paskatolwmx nogein // Cosetckan apxeosnorus. 1964. Ne 2. C. 27-39.

JleswuH A.U. OnucaHne KMprus-Kasadubmnx, UAM KMPrus-Kamcaukmx, opa u ctenei. Y. 3. CaHkT-lMe-
Tepbypr: Tunorpadusa Kapna Kpas, 1832.

JlunkuH C. v ap. (nep.). MaHac: Benukuii noxod. Kbiprbiackuii anoc. buwkek: Wam, 2004.

MaprynaH 3. ¥nbiTay TeHiperiHaeri Tac myciHaep // Mapfryaan 9.X. Weirapmanapbl. AnmaTtbl:
Anaray, 2007. IV 1. 221-274-66.

Maprynax 2.X. Exenri Xbip, aHbi3gap: foiibimn-3epTrey makananap. Anmartbl: *asyuwbi, 1985.

Hapoap! Poccun. Knprusel. 3THorpaduueckme odepku. CaHkt-NeTtepbypr: Tunorpadusa tosapu-
wecTea «ObLecTBEHHAA Nonb3a», 1879.

Padnos B.B. U3 Cnubupwn (cTpaHuubl gHeBHUKA). Mep. ¢ Hem. K.A. LimeuHoi un B.E. Yucrosoi.
Mpum. n nocnecn. C.WN. BaHwTelHa. MockBa: Hayka, 1989.

Pyderko C./. Kynbtypa HaceneHus fopHoro Antas B ckudckoe Bpemsa. MockBa; JIeHUHrpasa:
MN3p-s8o AH CCCP, 1953.

Pbiykos H. [HeBHble 3anncKu nyTelwecTBuA KanutaHa H.PbiukoBa B Kupruc-kavicaukol crenu
1771 ropy. CaHkT-MNeTepbypr: Tunorpadua MmnepaTtopckoit Akagemum Hayk, 1772.

Cmarynos E.M. KasaKTblH ac bepy AacTypi: aneymeTTik-casacy peTTeywinik KbiameTi (XVII-XIX £f.
fdepekTtepi 6oblHWa). Hyp-CyntaH: AnTbIH KiTan, 2019.

Xanud Kypbanranu. Tayapux xamca: bec Tapux. Aya. b.TeteHaes, A.*Kongacos. Anmartbl:
KasakctaH, 1992.

YopmaHos M. Kasaxckue HapoaHble obbluaun. KaparaHabl: Apko, 2000.

LWapunos C. baraHanbl eniHiH, aibl // LLbiFapmanap skuHarbl. || T. AnmaTbl: Hasywbl, 1982.

Llep A.A. KameHHble n3saaHua Cemupedbda. Mocksa; JleHuHrpaa: Hayka, 1966.

Llomban-Kykawes P. O CMMBO/NIMKE CTAapPMHHOIO Ka3axCKOro0 MOMWHANbHOMO puTyana «Tyie
wewy» // KasaKTblH a4eT-FypbINTapbl MeH canT-A43CTypaepi: eTKeHAerici aHe byriHi. Aama-
Tbl: fbinbim, 2001. C. 351-373.

References

Abishev, H. 1962. Aspan siri [Mystery sky]. Almaty: Qazaq memlettik sayasy baspasy (in Qazaq).

Agybai tegi, M. (ed.). 1992. Agjoltay Agybay batyr. Jezkazgan: Obltipografiya (in Qazaq).

Andreev, I. 1820. Kirgiz-kaysaki Bolshoy, Sredney i Maloy ordy po zapisyam Andreyeva, s
dopolneniyami P.K. Frolova i izdatelya [Qyrgyz-qaisags of the Great, Middle and Small Horde

177




178

QazaqHistoricalReview

ACADEMIC JOURNAL

2(2024) 2,91-224

according to Andreev’s notes, with additions by P.K. Frolov and the publisher]. In: Sibirskiy
vestnik, 9—11 (in Russian).

Bronevskiy, S. 1830. Zapiski general-majora Bronevskogo o kirgiz-kajsakah Srednej ordy [Notes of
Major General Bronevsky about the Qyrgyz-Qaisaqgs of the Middle Horde]. In: Otechestvennyye
zapiski [Domestic notes], 43 (124), 119-356 (in Russian).

Castagne, J.-A. 1910. Drevnosti Kirgizskoj stepi i Orenburgskogo kraja [Antiquities of the
Qyrgyz steppe and Orenburg region]. In: Trudy Orenburgskoy Uchenoy Arkhivnoy Komissii
[Proceedings of the Orenburg Scientific Archival Commission], 22 (in Russian).

Castagne, J.-A. 1911. Nadgrobnaja sooruzhenija kirgizskih stepej [Tombstone structures of the
Qyrgyz steppes]. In: Trudy Orenburgskoy Uchenoy Arkhivnoy Komissii [Proceedings of the
Orenburg Scientific Archival Commission], 26 (in Russian).

Castagne, J.-A. 2007. Drevnosti Kirgizskoj stepi i Orenburgskogo kraja [Antiquities of the Qyrgyz
steppe and Orenburg region]. Second edition. Almaty: Dyke-Press (in Russian).

Chormanov, M. 2000. Qazagskiye narodnyye obychai [Qazaq folk customs]. Qaragandy: Arko (in
Russian).

Dosymbayeva, A. 2006. Zapadnyy Tyurkskiy kaganat. Kulturnoye naslediye Qazaqgskikh stepey
[Western Turkic Kaganate. Cultural heritage of the Qazaq steppes]. Almaty: Kompleks
Publishing (in Russian).

Grach, A. 1961. Drevnetyurkskiye izvayaniya Tuvy [Turkic sculptures of Tuva]. Moscow: Izdatelstvo
vostochnoi litetatury (in Russian).

Halid, Kurbangali. 1992. Tauarih hamsa: Bes tarih [Tauarikh hamsa: Five stories]. Trans.
B.Totenayev, A.Joldasov. Almaty: Qazagstan (in Qazaq).

Jurtbay, T. 2024. Qynanbai (Zhabir sultany). URL: https://abaialemi.kz/post/view?id=910
(accessed: 31.01.2024) (in Qazaq).

Kyzlasov, L. 1964. O naznachenii drevnetjurkskih kamennyh izvajanij, izobrazhajushhih ljudej [On
the purpose of ancient Turkic stone sculptures depicting people]. In: Sovetskaya arkheologiya
[Soviet archeology], 2, 27—-39 (in Russian).

Levshin, A. 1832. Opisaniye kirgiz-kazachiikh, ili kirgiz-kaysatskikh ord i stepey [Description of
Qirgiz-Cossack or Qirgyz-qaisaq Orda]. Vol. 3. Saint Petersburg: Karl Kray Publisher (in Russian).

Lipkin, S. et al. (trans.). 2004. Manas: Velikiy pokhod. Kyrgyzskiy epos [Manas: The Great March.
Qyrgyz epic]. Bishkek: Sham (in Russian).

Margulan, A. 1985. Ejelgi jyr, anyzdar: gylymi-zertteu makalalar [Ancient poems, legends:
Research articles]. Almaty: Jazushi (in Qazaq).

Margulan, A. 2007. Ulytau téfiregindegi tas miisinder [Stone sculptures around Ulytau]. In:
Margulan, A. Shygarmalary [Works]. Almaty: Alatau, vol. IV, 221-274 (in Qazaq).

Narody Rossii. Kirgizy. Jetnograficheskie ocherki [Peoples of Russia. Qyrgyz. Ethnographic essays].
1879. St. Petersburg: Tipografija tovarishhestva «Obshhestvennaja pol'za» (in Russian).

Radlov, V. 1989. Iz Sibiri. Stranitsy dnevnika [From Siberia. Diary pages]. Moscow: Nauka (in
Russian).

Rudenko, S. 1953. Kultura naseleniya Gornogo Altaya v skifskoye vremya [Culture of the
population of the Altay Mountains in the Scythian period]. Moscow: Leningrad: lzdatelstvo
AN SSSR (in Russian).

Rychkov, N. 1772. Dnevnyye zapiski puteshestviya kapitana N.Rychkova v Kirgis-kaysatskoy stepi
1771 godu [Day notes of the voyage of captain N.Rychkov in the Kirgis-Kaisak steppe in 1771).
Saint Petersburg: Tipografiya Imperatorskoy Akademii nauk (in Russian).

Sharipov, S. 1982. Baganaly elinin jayi [The situation in the country of Baganaly]. In: Shygarmalar
jinagy [Collected Works]. Vol. 2. Almaty: Jazushi (in Qazaq).

Sher, Ya. 1966. Kamennyye izvayaniya Semirechiya [Stone sculptures of Semirechye]. Moscow;
Leningrad: Nauka (in Russian).



OpblHb6alt XK. OwaHos
YKaiinay Kak LeHTp MOMUHaAbHOM 06PAAHOCTM APEBHMX TIOPKOB M Kasaxos XVIII-XIX Bekos

Shombal-Kukashev, R. 2001. O simvolike starinnogo kazahskogo pominal'nogo rituala «tuje
sheshu» [About the symbolism of the ancient Qazaqg funeral ritual “tuye sheshu”]. In:
Qazaqtyn adet-guriptari men salt-dasturleri: otkendegisi jane bugini [Qazaq customs and
traditions: past and present]. Almaty: Gylym, 351-373 (in Russian, Qazaq).

Smaguloy, E. 2019. Qazaqtyn as beru dasturi: aleumettik-sayasi retteushilik gyzmeti [Qazaq

commemorative feast (as) social and political function (basis sources of the 18—19 centuries)].
Nur-Sultan: Altyn kitap (in Qazaq).

Venyukov, M. 1868. Puteshestviye po okrainam russkoy Azii i zapiski o nikh [Travel to the outskirts
of Russian Asia and notes about them]. Saint Petersburg: Tipografiya Imperatorskoy Akademii
nauk (in Russian).

Walikhanov, Sh. 1985. Sledy shamanstva u kirgizov [Traces of shamanism among the Qyrgyz].
In: Sobraniye sochineniy: v pyati tomakh [Collected works in five volumes]. Vol. 5. Alma-Ata:
Glavnaya Redakcia Qazaqskoi Sovetskoi Entsiklopedii (in Russian).

Yermolenko, L. 2004. Srednevekovyye kamennyye izvayaniya Qazagstanskikh stepey [Middle-
century stone sculptures of Qazagstan steppes]. Novosibirsk: Institute Archeology and
Ethnography (in Russian).

Zeland, L. 1885. Kirgizy (etnologicheski ocherk) [Qyrgyz (ethnological sketch)]. In: Zapiskiy
zapadno-sibirskogo otdela Russkogo Geograficheskogo Obcshestva [Zapiskiy of the West
Siberian Department of Russian Geographical Society], 7 (2), 1-78 (in Russian).

Disclosure of conflict of interest information. The author claims no conflict of interest / Myaae-
Nep KaKTbIFbIChbl Typasibl aknapaTTbl awwy. ABTOp Myaenep KaKTblFbICbIHbIH, }KOKTbIFbIH MaiM-
fenai / Packpbitne uHbopmauum o KoHOAUKTE UHTepecoB. ABTOpP 3asBaseT 06 OTCYTCTBUU
KOHGAWKTa UHTEpecoB

Information about the article / Makana Typanbl aknapat / MHbopmauma o ctatbe

Entered the editorial office / Peaakuus+a Tycti / MocTynuna 8 pegakumio: 01.03.2024
Approved by reviewers / PeueHseHTTep makyngaraH / OgobpeHo peueHseHTamu: 13.04.2024
Accepted for publication / ¥apusanayra KabbingaHabl / MpuHaTa K ny6ankauum: 20.05.2024

‘ )

179




180

QazaqHistoricalReview

ACADEMIC JOURNAL

2(2024) 2,91-224

UDC/90X/YK 39/392.5
CICSTI/fTAMP/MPHTW 03.61

Decoration of the Bride’s Horse
in Qazaq Traditional Culture

Larisa F. Popova
Head of the Department of Ethnography of the Caucasus, Central Asia and Kazakhstan, Russian
Ethnographic Museum, St. Petersburg, Russian Federation. E-mail: rem_larisa@mail.ru
https://orcid.org/0000-0003-0823-0778

Keywords: Qazags; wedding rituals; Tipek ce3gep: Kasaktap; y3aty KnioueBble cnoBa: Kasaxw; cBagebHas

bride’s horse; items of horse equip- AacTypi; KaNbIHABIK aTbl; aT 963eniHiH, 0OPALHOCTb; JI0WaAb HEBECTbI; MPes-

ment; protective magic 6yiMbIMaapbl; TiN-Ke34eH cakTay METbl KOHCKOTO CHapfKeHus; marvs
33U TbI

In the traditional culture of the Qazags, the decoration of the bride's horse was a stable attribute of wedding rituals until
the mid-1920s. The girl's dowry included the horse and its equipment, which indicated the property status of her family.
Horse decoration items were produced either in the Qazaq environment or on the request of nomads in the craft centers
of the agricultural oases of Central Asia, primarily in Tashkent. The reason for the presence of identical embroidered
blankets in museum collections is due to this circumstance. Saddles for brides the Qazaqgs brought from Bukhara; the
most popular type of saddles was qurandy yer / sart yer with a head in the form of two twisted elements. In the eastern
regions of Qazagstan, the influence of local traditions in the design of a wedding saddle was noticeable, namely, the use
of silver-plated metal plates with perforated patterns. The features of the Qazaq set of equipment for a wedding horse
were using a large three-piece at—turman blanket along with the existence of these parts separately; preference for
embroidery in decorating of textile items; the presence of a complex saddle kit, including duffel bags-pillows — bogsha,
qus-qalta, qopshik — for transporting valuables from the dowry. One of the universal functions of wedding attributes
was the magical protection of the bride. In the items under consideration, protection was achieved by using red cloth
and bright floral and solar patterns in embroidery and appliqué, decorative elements of a triangular shape (the image
of a tumar amulet), bunches of eagle owl feathers, silver overlays on leather harness straps, beads of assorted colors,
silk tassels and fringes. The article introduces into scientific circulation rare museum monuments from the collections of
the largest ethnographic museums in Russia - the Russian Ethnographic Museum and the Museum of Anthropology and
Ethnography of the Russian Academy of Sciences (Kunstkamera) (St. Petersburg). We provide comparative data on the
cultural practices of various peoples in Central Eurasia to complete and objectively illustrate the existence of wedding
horse equipment among the Qazags.

For citation: Popova Larisa F. 2024. Decoration of the Bride’s Horse in Qazaq Traditional Culture. Qazaq Historical Review,
vol. 2, no. 2, 180-203 (in Russian). DOI: https://doi.org/10.69567/3007-0236.2024.2.180.203

Kasak pgactypni mageHueTtiHAeri KanbiHAbIKTbIH, aT 963eni

Jlapuca . lNonosa
Kaska3, Opma A3us meH KazakcmaH amHozpadgusace! 6enimiHiH, meHz2epywici,
Peceli amHoepagpusneik myseli, Peceli ®edpayusdcel

KasaKTblH, 43CTYpAi MageHUeTIHAE KanbIHAbIKTbIH, aT 963eni 1920 »KbingapablH, opTacbiHa AeliH y3aTy A3CTYpiHiH 6acTbl
6enrinepiHiH 6ipi 6onbin Kengi. ¥3aTblaFaH Kbidfa bepinreH at neH ab3eni 6ip KafblHaH OHbIH, OTOACbIHbIH, 6albIFbIH Aa
naw eTTi. AT 963eniHiH, bybIMaapbIH Kasak ycTanapbl 4a skacagbl. CoHbIMEH KaTtap KewneHainep OpTa Asuagarsl, acipe-
ce TalWKeHT WahapblHAAFbl KONBHEpLUiNepre apHaibl TancbipbiCneH Ae acaTtTbl. MyHbl My3eie TypfaH KabynapapbiH,
YKCacTbIfblHaH fa Haikayra 6onaabl. KanbiHAbIKTbIH ep-TOKbIMbIH ByxapagaH angpipabl. On Kesge UMeK TYMCbIK, eKi
6acTbl KypaHabl ep, CapT ep Xa/blK apacbiHa Kebipek Tapanabl. KasakCTaHHbIH, WbIFbIC aiMaKTapblHAA KablHAbIKTbIH,
ep-TOKbIMbl OO/Ibl KYMIC ¥KancblpmanapmeH caHgensi. KanbiHAbIKTbIH, aT 263eni HerisiHeH coHre apHanfaH TOKbiMa
maTa byibiMAapAaH; ep-TYPMaH KUbIHTbIFbIHAH KaHe y3aTblaFaH Kbi3fa bepineTiH 3aTTap canbliHaTbiH BOKLLA, KyC-KanTa,
KOMLWIKTeH Kypanagbl. ¥3aTy Tolbl aTpubyTTapbl KasblHAbIKTbI Ti-KO34EeH CaKTay MaKkcaTbiHAa KoidaHbinFaH. On yuwiH
y3aTbINIATbIH KbI3Fa KbI3bll MaTaMeH KanTamn TiKKeH ail-Ky/bl3 KaHe eciMAjiK icneTTi olo-epHeK KecTeneHin, ywoypbiw
(Tymap KeiniHae) acbln Tac KajafaH, TebeciHe YKiHiH, KaybIPCbIHbIH TafbiM, TYPAI-TYCTi MOHLUAKNEH SLIEeKennereH,
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Kemep Henbeyre Kymic KOHAbIPbIN, }KibeK Wallafbl TerinreH caHAi caykene KurisreH. Makanaaa PeceigiH, ipi aTHorpadm-
ANbIK My3eiinepi — Peceit 3THorpaduanbik myseiti meH PFA AHTPOMONOrUA KaHe STHorpadua myseiiHaeri (KyHcTkamepa)
(CaHkT-MeTepbypr) cMpeKk KesaeceTiH Mypakail ecKepTKilWTepi fblbIMM aitHaNbiMFa eHrisinreH. KasakrapablH, yineHy
TOMbIHAA MIHTEeH aTbIHbIH, eP-TYPMaHbIH 6EMHeNeNTiH KePiHICNEH TONbIFbIPAK TaHbICY MaKcaTbiHAa OpTanbik EypasuaHbin,
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Y6paHCTBO KOHA HEBECTbl B TPaAULMOHHOM
Ky/ibType Ka3axos

Jlapuca &. MNonosa
3asedyrowas omoenom amHozpaguu Kaskasa, CpedHeli A3uu u KazaxcmaHa,
Poccutlickuli smHoepaghudeckuli myseli, CaHkm-lTemepbype, Pocculickas ®edepayus

B TpaAWLMOHHOM KyNbType Ka3axoB y6paHCTBO KOHA HEBECTbI BMJIOTb A0 cepefnHbl 1920-X rof0B ABAANOCH YCTONUYMBBIM
aTpmbyTom cBafebHOM 06pAAHOCTU. KOHb M ero cHapsxKeHue BXOAUAM B COCTaB NMPUAAHOMO AEBYLIKU M MapKUpoBanum
MMYLLECTBEHHOE MONOXKEHNE ee ceMbU. MpeaMeTbl yBpaHCTBa KOHA M3roTaBAMBAIUCh KaK B Ka3axCKoW cpese, TaK U no
3aKa3y KOYEeBHMKOB B pPEMEC/IeHHbIX LEeHTpax 3emaefesibyeckux oasmcos CpeaHeit A3uu, npexae Bcero B TallKeHTe.
9T0 06CTOATENLCTBO OO BACHAET Ha/IMUME UAEHTUYHDIX BbILMTBIX MOMOH-MOKPbLIBAN B My3eiHbix cobpanusax. Cegna ans
HeBecT NpMBO3UANCH M3 Byxapbl — Hanbonee NonyaapHbIM Bbin TUN ceaen KypaHAbl ep, capm ep C FONOBKOK B BUAE ABYX
BUTbIX 371EMEHTOB. B BOCTOUHbIX 06n1acTAX KasaxcTaHa 6bis10 OLLTUMO BAMAHUE JIOKA/IbHBIX TPAAULMIA B 0OGOPMAEHNM
cBafebHoro cefna, a UMEHHO — UCMO/b30BaHWUM NocepebpPeHHbIX METANNYECKMX HAKNAZO0K C MPOCEYHbIM OPHAMEHTOM.
OCO6EHHOCTAMM Ka3axCKOro KOMM/EKCa CHapAaXKeHUa cBaAebHOro KoHsA ABNANOCH: UCMONb30BaHWe 60bLION TpexyacT-
HOW NOMOHbI AM-MypMaH Hapaady ¢ 6bITOBaHMEM 3TUX YacTei No OTAENbHOCTU; NPEANOYTEHNE BbILUMBKM B AEKOPUPO-
BaHWM TEKCTUNIbHbIX NPEAMETOB; HAaZIMYME CIOKHOTO CEAEIbHOMO KOMMJIEKTA, BKAKOYABLLETO BELLEBbIE MELLKWU-NOAYLIKM
— BOKLWA, Kyc-KanTa, KynwuK — AnA TPAaHCNOPTUPOBKM LIEHHbIX BeLLel 13 npuaaHoro. OaHOW U3 yHUBepcanbHbIX GyHKLMIA
cBagebHbIX aTpMBYTOB ABAANACH MAarMYecKas 3aluuTa HEBECTbl — B PACCMaTPUMBAEMbIX NPeAMETax OHA peanns3oBbiBanach
Yyepes UCMoNb30BaHNWE CYKHA KPAcHOTO LyBETA, APKOr0 PacTUTENbHOTO U CONAPHOrO OPHaMEHTa B BbILLMBKE U anmniuKa-
LMK, AeKOPaTUBHbIX 3/1IeMEHTOB TpeyrosibHoi dopmbl (06pas amyneta mymap), Ny4kos 13 nepbes GuUAnHa, cepebpaHbIx
HaKNa[oK Ha KOXKaHbIX PEMHAX cOpyu, BYCMH PasHOro LBeTa, WeAKOBbIX KUCTEN U 6axpombl. CTaTbs BBOAMUT B HAay4HbIN
060pOT peaxne MyseiHble NAaMATHUKM U3 cOBpaHunii KpynHenwmnx aTHorpadpuyecknx mysees Poccun — Poccuitckoro aT-
Horpaduyeckoro myses u Myses aHTponosioruun u atHorpadum PAH (KyHcTkamepa) (CaHkT-MeTepbypr). Ana NoAHOTHI U
06bEeKTUBMU3ALLMM KapTUHBI BbITOBaHUA CHapAXeHUsA cBaAe6HOro KOHA Y Ka3axoB NpuBeAeHbl CPaBHUTE/bHbIE AaHHbIe
no Ky/bType HEKOTOPbIX HapoaoB LieHTpanbHoW EBpasuu.

[na yutuposanus: Monosa J1.®. Y6paHCTBO KOHA HeBecCTbl B TPaAULMOHHOW KynbType Ka3axoB. Qazaq Historical Review.
2024.T. 2. Ne 2. C. 180-203. DOI: https://doi.org/10.69567/3007-0236.2024.2.180.203

BsepgeHue

MpeameTtHaa chepa Kasaxckoi cBagebHoM 06pPAAHOCTM 3aKOHOMEPHO MpUB/EKaeT K cebe BHU-
MaHuWe uccnenoBaTenelt Kak Apkuii GeHOMEH KynbTypbl C BbICOKMUM CEMMOTUYECKMM CTaTycoM. B
oTnuMe OT cBaaebHOro KocTioma ybpaHCTBO KOHA Ka3axCKOM HEBECTbl CreLmasbHO He paccma-
TPMBANOCb, HECMOTPSA HA BUAHOE MECTO NPeaMETOB KOHCKOTO CHAPAXKEHUS B CUCTEeMe CBaebHbIX
aTpunbyTos. OTCyTCTBUE MCCEA0BaAHMIA MO 3TON TEMe BO MHOTOM CBA3aHO C A0BOJIbHO y3Kol 6a3oi
WCTOYHUKOB: B MYy3€eMHbIX COBPaHMAX 3TN BelLM eAnHMYHDbI, doTorpaduyeckme matepuansl U Un-
JIIOCTPATMBHbIE NAMATHUKM TaKKe HEMHOTOYMCAEHHbI 1 TPEBYIOT cneuuanbHoOro aHanunsa, onyoamn-
KOBaHHble JOKYMEeHTa/IbHble CBUAETENbCTBA OblTONUCATENEN U UCCIef0BaTeNeN B NOAABNAIOWEM
60NbLWIMHCTBE HEAOCTAaTOYHO MOAPOOHLI. OAHAKO KOHLEHTpaUma pasHOro poga CBeAEeHWI, Kak
€4MHCTBEHHO BO3MOMKHbIV NOAXO0Z, K M3yYeHMIO IAHHOM TeMbI, MO3BONSET BOCCO34aTb KAPTUHY bBbl-
TOBaHMA CBafebHOro KOHCKOro yOpaHCTBa B KA3aXCKOM TPaAMLMK U AaKe BbIABUTb €r0 HEKOTopbIe
pernoHanbHble 0Co6eHHOCTU. 15 TOro YTobbl BbICBETUTb KOHCTPYKTUBHbIE U AEKOPATUBHbIE OCO-
H6EHHOCTU NpeaMEeTOB KOMM/IEKCa CBagebHOM oWwaan Y Ka3axoB aBTop NocymTan Heobxoanmbim
npuB/eYb CPaBHUTE/IbHBINA MaTepPUas No TPAAMLMOHHOM KyabType Tex Hapogos LleHTpanbHoit EB-
pasunK, y KOTOPbIX CTATYC BEPXOBOrO KOHS HEBECTbI Db/ TaKMKe OYEHb BbICOK.
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Marepuanbi

HeBecTa y Ka3axoB Bcerga nepees)kasa B AOM My¥a Ha KOHe, B OT/IM4Me, Hanpumep, oT Typ-
KMeH-TEKMHLEB, Y KOTOPbIX HEBECTY MEPEBO3MIM B JOM MyXKa Ha Bepbtoae B cneunanbHom na-
naTtke Kedxcebe, a TakxkKe TaTap, 6alWKMp, HOranues, MMeBLUUX CBaZEOHYIO KONECHYIO NMOBO3KY C
KMOUTKOM Ha ee nnaTdopme. MI3BECTHO, YTO Y KapaKa/inakos, y36eKOB, HEKOTOPbLIX rpynn Typ-
KMeH HeBeCTy OTBO3W/IN B AOM My»Ka Ha apbe. TypKMeHbI-OrypasKaam UCronb30Banun A 3Toro
nogky [Kucnakos 1969: 130]. Ecan HoBobpayHble y ocegnoro HaceneHma CpegHen Asnm Kuam
B O4HOM KBapTa/ie CeNeHUs, TO MOJIOAAA ¥KEHLUMHA MOT/IA UATU NELLIKOM, AW XKe, KaK Yy Typ-
KMEH, NneLune My>KYMHbl HEC/IM HEeBECTY Ha KoBpe. CneayeT 3aMeTUTb, YTO Y HEKOTOPbIX HAPOA0B
noA, BO34ENCTBMEM MOAEPHU3ALMM NOLWAAb YCTYNMAA MECTO KOJIeCHbIM TPAHCMOPTHbIM cpes-
CTBaM Kak bonee KOMGPOPTHbIM M MPECTUKHbIM. ITO KacaeTcsi, Hanpumep, bawkup [PyaeHKo
1955: 264], MHOIMX NOKaNbHbIX rpynn 6ypAat [bangaes 1959: 112], nearnH [KapaxaHos 2017: 53].
KynbTypa 6anaraHcKMx BypAT OTParkaeT 3Ty NePEXOfHYH0 CUTyaLMIO — HEBECTA Bble3yKana U3 po-
OWTENbCKOTO I0Ma Ha KOHE, a y»Ke B MyTU NnepecaxkmBanacb Ha nogsoay [bangaes 1959: 112].

B cpegHea3naTCcKo-Ka3axCTaHCKOM permoHe KpomMe Ka3axoB HEBECTY OTMPABAAAM B LOM My¥Ka Ha
KOHe Kblprbi3bl [AcaHKoB, BpycrHa, anapos 2016: 317], ropHblie TagxuKku [Kucnskos, MNucapumk
1976: 49], y36eku-kapnyku [LLaHuasos 1964: 150] 1 TypKMeHbl niemeHn Hoxypan [Kucnskos
1969: 130]. B gpyrux perMoHax Tpaauuma yKpalleHna KOHA HeBecTbl Hblia APKO BbipaxkeHa y
POACTBEHHbIX Kazaxam Hapogos CasHo-AnTas — antaiues [Pagnos 1989: 178] u xakacos [byp-
HakoB 2023: 148—149]. TaK, cOrnacHO XaKaCcCKMM maTepuanam, «Ha cBagbby exanun Ha nogBoaax
C Xopowunmm cbpyamun. PaHbLue 3To npuHocKao 6onblyto cnasy. MosTomy 3340110 A0 cBafbObl
XOPOLUO NOATroTaBAMBAMMCL. PasyKpalumBanm KoHcKMe cbpyu, yTobbl He ono3opuTb cebs. Xomy-
Tbl, CEAENKMN, Wwnen, y3apl bblav Bce HabopHble n 6nectenn» [bypHakos 2023: 149]. Hanbonee
pa3BeTB/IeHHbIM NpeacTaeT GeHOMEH KOHA HEBECTbl Y AKYTOB; U CEroaHa oH maHudectTupyercs
9THOCOM KaK BakHasA 4acTb CBOErO Ky/IbTYPHOro Hacneaua. [py aTom He meHee 3HaYMMbIM aTpu-
6yTOM AKYTCKOM cBagebHOM 06pAAHOCTM ABNANACH KOHOBA3b CIp2e, KoTopas 3apaHee yCcTaHaB-
/IMBaNacb BO3/1e HOBOMO JOMA MOJIOZOM KEHLLMHbI U NpeHa3Ha4Yanacb TONbKO A/1A ee /owaam
[Anekcees, PomaHoBa, Cokonosa 2012: 295].

MoBCEMECTHO TPAHCMOPTHOE CPeACTBO HEBECTbl MMeso BoraTbiii A4EKOP, CMbIC/ KOTOPOro 6bin
YHMBEPCaNbHbIM — 3TO, MPEXKAE BCEro, Marnyeckasn 3almTa MO0A0M KeHLWMHbI, PUTYaNbHO Ha-
XoAALLecA B NepexogHOM COCTOSHUU. Putyan TpeboBan mobuamnsaLmMm Bcex 3HaKOBbIX CPEACTB
KYJIbTYPbI 415 NPOTUBOAENCTBUA 3/1bIM CU/IaM, B OCOBEHHOCTM UCMO/Ib30BaHMA CU/bHbIX 0bepe-
ros. B kayectse nprvmepa APKOro NPOABAEHMA 3aLLUTHON GYHKLMM KOHCKOTO YOpaHCTBA MOXKHO
NPUBECTM ero onucaHue y Laxyp — ckotoeogos KOxHoro JarectaHa:

B 0eHb c8adbbbl 0WA0L He8eCcMbl yKpawaau pa3HousemHsiM mopbaHom, a Ha A6y sowaou
sucesn crneyuasnbHelli manucmMaH mpey2osbHol popmel ¢ moaumeoli u HeboAbWUM 3epKasnom
[Cepreesa 1988: 27-28].

PaccmoTtpeHune 3HAKOBOM CUCTEMDbI CHapAXeHuAa nowaaun Ka3axCKoW HEeBEeCTbI KaK o6epera n BU-
Ta/IbHOIro CMMBOJ1a — O4Ha U3 OCHOBHbIX 3a4a4 Hawemn pa60TbI.

JNlowaab, Ha KOTOPO Ka3axCKas HEBeCTa Nepees’kana B 4OM MyKa, ABASNACk YacTbio ee npuaa-
Horo. O6 3ToM CBUAETENbCTBYET P aBTOPOB, B TOM YMC/e, 3HATOK Kasaxckoro bbita LLarnmap-
AaH (Mwmypat nam Ueax) M6parnmos:

B npudaHoe Hegecme 2omogam caedyrouwue sewu: <...> 4) 10wWaodb ¢ HeHCKUM ceds1oM; Ha

nowade Hasewusaemcsa bybeHuYuk, a cedao 6ozamo ykpawaemcs <..> [Mbparumos 1872:
141-142].

KayecTBo /oWwaaun HeBecTbl 3aBMCENO OT MaTepmaabHbIX BO3MOKHOCTEN ee CemMbW, HO poauTte-
1N CTapaauncob, 4yTO6bI 3TO HbHINO NnopoAMCTOe }KMBOTHOE. TaK, MO ONMCAHUIO Ka3axCKOro STHOrpa-



Napwuca ®. Monosa
Y6paHCTBO KOHA HEBECTbI B TPAAWULMOHHOM KyNbType Ka3axos

da-bbiTonucatens Xyaabas KyctaHaesa, MaTb HEBECTbl B MOMEHT NPOBO/OB «MNOABOAUT K AoYe-
pU XOPOLLEro MHOXOALA C Aopornm ybopom 1 nomoraeT e cecTb Ha Hero» [KyctaHaes 1894: 32].
Mo HeKOTOpPbIM AaHHbIM, HEBECTA CaMa BblbMpana KoHs B 0TLOBCKOM cTage M. 1874: 42]. Takoi
e obblyali cylLecTBoBaa M y KbiprbizoB [AcaHkoB, bpycuHa, anapos 2016: 317]. AnA cpaBHe-
HUSA, Y HEKOTOPbIX HAPO/0B 3TOT KOHb NoA6MpPasica Kak bbl N0 Boe BbICLLIMX cU. Tak, y Laxypos
ero onpeaensnn nocjae CKavyek, B KOTOPbIX y4acTBOBa/IM NyyllMe CKaKyHbl cena [Xagmpbekos
2009: 16]. Y KanmblKoB cBaZebHan nowaab onpeaeneHHoOn macti noabupanachb No yKasaHuio
nambl [Hanzatos, CogHomnuaosa 2013: 151]. /llob6onbITHbI CBeAeHMA 0 nocsiecBagebHom cyapbe
3TOro *KMBOTHOTO:

3ma nowade He 8x00UA 8 TPUOAHOE Hegecmbl. Y KasMbIKO8 10uadb, 00CmMasuswWyro Hegecmy
8 rnoceseHUe ceMblU HEeHUXa, OMMyCKaaU 8 3HOK Mo20, Ymo Heeecma yxe He CMoxem eep-
Hymbca 0omoli. Xo3auHom aowadu moa cmame a0bol, Kmo ee uznosum. Kak noomeepxoaem
pAO uccnedosaHuli 06pa008 HUHEHHO20 YUKAA MOH20/bCKUX HapoOos, caadebHblie 0bpsAdbl
80 MHO20M CXOMU C 06pA0AMU MOMUHAMbHO-M02pebanbHo20 Yukaa. M 8 OGHHOM cayvae Ha-
3Ha4YeHuUe 10wWadu Hegecmol AHAM02UYHO 0c0b0l pumyanbHoU hyHKYUU noepebanbHol nowa-
ou xolinoeo, Komopas conposoxdaem yconuwezo [HaHzatos, CogHomnunosa 2013: 151].

[aHHbIN GaKT, He NOAKPENEHHbIN, OAHAKO, CCbIIKOM Ha UCTOYHMK, LOKYMEHTUpYeT InMbo apxa-
MYECKMI NAacT NpeacTaBNeHUin U NPAKTUK THOPKO-MOHTONbCKUX HAapOA0B, CBA3AHHbIX C KOHEM
HeBecTbl, IMB0 0CobYI0 MoAeNb KyNbTYPHOU GYHKLMM 06PAL0BOro XMMBOTHOrO. Tak UM UHade,
TEOPETMYECKOE MOJIOXKEHNE Ha3BaHHbIX aBTOPOB 3aC/1y>KMBAET BCAYECKOro BHUMaHMS.

MpsAMbIX CBMAETENLCTB O TOM, NPUAABAAOCH /1M Y Ka3ax0B 3HaYeHMe MacTu cBaaebHol olwaaum,
noka obHapyXuTb He yaanocb. O4HAKO MOXKHO yBEPEHHO npeanonaratb, YTo Haubonee npeg-
noyTUTENbHOM MacTbio bbina 6enas (akbo3). Ha akBapenbHOM pucyHKe Bnagumupa MAoTHMKO-
Ba, CO34aBLUEro LeHHenwmin anbbom no 6bITOBOM KynbType Ka3axoB BOCTOYHOM YacTun Typram-
cKoli obnacTtu [YckeHbalt (pea.) 2022: 226—227], MOXHO BUAETb M306parkeHUe HEBECTbI, eayLuei
MMeHHO Ha 6enon nowaam (POM Ne 8764-17185) (puc. 1). Ha 3HameHUTON KapTuHe Hukonas
XnypoBa «boratoe KouyeBbe» AeByllKa bpayHoOro BospacTa, cuaa Ha 6enol nowaam, BO3rnas-
NAeT KoyeBoW KapaBaH. Kak ybeauTenbHo nokasaHo AxmeTom TokTabaem, Takoe KMBOTHOE Yy
Ka3ax0B BbICOKO LEEHUIOCb M CYMUTANOCh cBALLeHHbIM [TokTabalt 2022: 386—-387]. B cBaaebHol
06PAAHOCTM Ka3axoB Mo celt AeHb 0coboe 3HaYeHNe MMEIDT NPeaMeTbl KaTeropun ak — «benoe,
yncroe». K HUM OTHOCATCA, HaNnpPUMepP, MOJIOYHbIE NMPOAYKTbI — KYMbIC M alipaH, KoTopble nogatoT
K cBagebHol Tpanese. CornacHo pacnpocTpaHeHHoW npumerte (bipbiM), aBTOMOBMAbL HOBOBpPaY-
HbIX [lO/IXKeH 6bITb 61070 LBEeTa, BO BCAKOM C/yyae, He YepHoro. CpaBHUTE/IbHbIE AaHHblE TaK-
Ke roBOPAT B NO/Ib3y HALLEro MHeHus. Tak, HeBeCTy Ha 6enol olaam Be3n TYPKMEH-HOXYPAN
[Kncnsakoe 1969: 130], kanmbiku Unuiickoro kpasa [©egopos 1903: 259].

BmecTe c nowaapto B COCTaB AEBUYbErO NPUAAHOTO BXOAMIO U KOHCKOe cHapAxkeHue. CornacHo
MeTpy MakoBeLKoMy, cobMpaBLLEMY MaTepuasibl MO KazaxckoMy obbluHomy npasy B 1880-x ro-
Aax B CemunanaTMHCKOM 061acTi, KOMNIEKC KOHCKOTro YBpaHCTBa BKOYAN Caeaytowme Bewm:

cedno — apb, cedesnbHbil npubop — NOMHUK (016yp), eHcKkue cmpemeHa (y3eHabl), HazpyoOHUK
(ymyne-0ypyK), momaetro — KYIOCKAH, Y30y — OXy2eHb, MOKPbIBAs0 HA NepedHIo Yacme cedna —
YPMYyK-MUHOEP, MOKPbIBAsNO HA 300HIOK Yacmb cedaa u aAowadu (0xam4u), naeme (Kaicdu)
[FOwkoB 1948: 247].

TepmuHonorua npveegeHa Metpom MaKoBELKMM B PYCCKOWM TPAHCKPUMLMM, UCKAXKalOLLEeN Ka-
3axCKuMe Ha3BaHUA, HO B LLe/IOM OHa y3HaBaema. M1eTb Ha3BaHa «KaXKun» BMeCTo «Kamum» anbo
BC/IeACTBME ONMUCKM aBTOPa, NM60 3TO M3aaTesibckas oneyvaTtka. CreayeT NoAYEPKHYTb, YTO AaH-
HblIi NepeYyeHb — eAUHCTBEHHbIM 0Ny6/MKOBaHHbIM CMUCOK NPeaMeTOB SKMNMUPOBKM cBagebHOro
KOHS nocneaHel Tpetun XIX Beka. Cnucok Bacunus Paanosa [Pagnos 1989: 280 — 281], AoCTOMH-
CTBOM KOTOPOrO ABMAETCA TOYHAA TPAHCKPUMUMOHHAA NnoJaya TEPMUHONOTMUN, XapaKTepusyeT
He cBafebHbIl, a YHMBEPCa/ibHbI/ NOBCEAHEBHbIM BAPUAHT Ka3aXxCKOTO KOHCKOTO CHapAXKeHUA.
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Fig. 1. Bride on a horse. Watercolor drawing. Artist Vladimir Plotnikov. Qazags. 1866. Russian
Ethnographic Museum, 8764-17185. Published: [Uskenbay (ed.) 2021: 226-227]
e L N 1-cyp. ATKa MiHreH KanbiHAbIK. AKBapensb cypeT. CypeTtwi Bragnmup MnoTHMKoB. KasakTap. 1866
b, PIM Ne8764-17185. XapuanaHraH yakbiTbl: [YckeH6aii (pe.) 2021: 226-227]
E Puc. 1. HeBecTa Ha fiowaan. AKBapenbHbIN PUCYHOK. XyAOXHUK Bnaanmup MnoTHMKoB. Kasaxu.

1866 roa. POM Ne8764-17185. OnybavkoBaHo: [YckeHbait (pea.) 2021: 226-227]
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ConocTaBneHue nepeyHs MNeTpa MaKoBELKOro € APYrMMM AaHHbIMM MOKa3blBAET, YTo ybpaH-
CTBO cBagebHOM nowaam y KasaxoB MMeNo pasHble BapuaHTbl. Hanbonee MHPopmaTUBHLIMK
MCTOYHUKAMM MO M3y4aemoi Teme ABAAIOTCA XpaHawwmeca B POM akcrnoHaTbl ITHorpadmyeckom
BbicTaBkM 1867 roga (Mocksa), KoTopble byayT noapobHO paccMOTPeEHbI HUXKe, anbbom akBape-
nen Bnagnmupa MnotHuKkosa (1858—-1866), rae umerotca 4 nucTa PUCYHKOB € n3obpaxkeHnem
KOMM/ieKca cBafiebHOro cHaps»keHusa [YckeHban (pen.) 2022], a Takxe cBagebHas nomnoHa u3
cobpaHua KyHctkamepbl (MAD No 439-12). 3Tn maTepuanbl OTParKatoT Ky/lbTypy Ka3axoB poga
»Karanbalnbl U NIeMeHN KMNYaK, HacensBLWMX BOCTOYHYIO YacTb Typraickoi oba. [JononHeHu-
€M K Ha3BaHHbIM MaTepuanam CayKuT pabota AnekcaHgpa Jobpocmbicnosa « CKOTOBOACTBO B
Typraiickoli obnactu» [Jobpocmbicnios 1895], coaepralian KpaHe BaxkHble GaKTbl No nccneay-
emou Teme.

Pe3ynbTatbl U UX 06CyKaeHUe

Obuiee npeacTaBneHne O xapaKTepe KOHCKOro ceagebHoro ybpaHcTea B Typraickoi obnactum
OA0T PUCYHKM Bnagnmmpa MnotHmMKoBa. Ha nucte Ne 19 ero aTHorpadumyeckoro anbboma mnso-
6pakeHa NONoOHa amM-mMypmaH, COCTOALLAA U3 TPEX COeAMHEHHbIX BOEANHO YacTel — Tpeyronb-
HOro NMOKPbIBaNa A/1A F0/I0BbI U LWeun NowWwaau, noaceaeNbHMUKa U NOMOHbI A1A KPyna XUBOTHOTO
(POM Ne 8764-17159) [YckeHbaii (pes,.) 2022: 104-105] (pwuc. 2). TepMmuH mypmaH B cnoBape
KoHcTaHTuHa HOgaxmHa nepeBeaeH Kak «MPUHAANEXKHOCTU, yTBapb, obopyaoBaHme» [HOgaxumH
1985: 270]. Mo mHeHuto AxmeTa TokTabaa TeEPMUHBI OM-MYPMAH N ep-mypMaH ABNAKOTCA CU-
HOHMMamM [TokTabait 2022:152]. Mo Hawemy MHEHWUIO, MOHATME am-mypMaH ABAANOCL bonee
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Fig. 2. At-turman. Watercolor drawing. Artist Vladimir Plotnikov. Qazaqgs. 1860. Russian
Ethnographic Museum, 8764—17159. Published: [Uskenbay (ed.) 2021: 104]
P S 2-cyp. Ep-TypmaH. AkBapenb cypeT. CypeTwi Bragumup MnotHnkos. Kasaktap. 1860 xbia. PAM
T Ne8764-17159. KapuanaHfaH yakpiTbl: [YckeHb6alt (pea.) 2021: 104]
m Puc. 2. AT-TypmaH. AKBapenbHbIil pUCYHOK. XyA0oXHUK Bnagumup MaotHuKkos. Kasaxu. 1860 roa,.

POM Ne8764-17159. OnybaunkosaHo: [YckeHbaii (peg.) 2021: 104]
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cneumanmM3MpoBaHHbIM U MPUAAranoch, BO BCAKOM C/iyyae, B cepeanHe XIX BeKa, K TeKCTU/IbHbIM
anemeHTam ybpaHCcTBa CcBagebHOM nolwaaun, U npexae Bcero, K 6oblLOK Tpex4yacTHOM nono-
He. O6 3TOM roBOPUT apXMBHbINA AOKYMEHT, COAEp KallMii Ha3BaHMe U onncaHue cBaaebHoro
KOHCKOro ybpaHcTBa, npeaHasHa4YeHHOro A1s 3KCNOHMPOoBaHMA Ha ITHorpadUUecKon BbiCTaBKe
1867 roaa: «Jlowaap ¢ at-rypmaHom (obuiee BbipaxkeHue, ob603Havatollee ceagebHoe yKpalle-
HWe ana nowagm) <..>» (APIM. @.1. On. 2. . 8. /1.22).

MoCKoNbKY KOMMEHTapuii K anbbomy akBapenei Bnagumupa MAOTHUKOBA, CAENAHHbIA CAMUM
XYOOMKHUKOM, CYMUTAETCA YTEPAHHbIM, Ha3BaHWS YacTel am-mypMaH BOCCTAaHOB/IEHbI aBTOPOM
Mo Ha3BAHHOMY BbllLE JOKYMEHTY:

3mo ceadebHoe ykpaweHue Aowadu cocmoum u3 caedyroujux yacmel: a) M3 eHckozo cedna
6) Ocoboli hopmbl O1UHHBIX MeWKo8 (Kyc-kanma) 8) odeAna (Kyn4yuk), Komopoe 8 ceepHymom
sude npuHumaem ¢popmy nodywku 2) Modywku (6akwa) 0) Yacmu am-mypmaHa, noKpbsIea-
roweli wero A0wWadu (MyuH-Kam) e) MomHuUK (MmoKym) xc) yacmu nokpeigaroweli 3a0 sowaou
(ypmiok) 3) BepxHee nokpeieasno (muHobip) (AP3M. &.1. On. 2. A. 8. /. 23).

Bosne no3unumii «a, e, }» B JOKYMeHTe nocTasieHa GpuUrypHas cKobKa, a paaom no BepTuKanu
[aHa HaZNUCb: 3TV TPM YaCTM 4 € XK CLUMBAIOTCA BMECTE U COCTaB/IAOT OAHO Liesoe».

CpaBHeHMe JaHHOIO CMMCKA CHapAXKeHWA cBafebHon nowaamn v nepeyHs MeTpa MakoBeLKoro
MOKa3bIBAET, YTO B NOC/AEAHEM HET NPAMOrO YKa3aHWA HA NMOMOHY A4 FON0Bbl U LWeWn iowaau,
€C/IM TONIbKO 3TO He NOKPbLIBAIO Ha NepeaHol YacTb ceana; MOTHMK Ha3BaH «onbyp» BmecTo 6o-
Jlee pacnpoCTPaHEHHOTO KTOKYM»; TEPMUH KYPTIOK» NMPUMEHEH /1A NOKpbiBana nepeaHei Ya-
CTM cefiN1a, a He 3aJiHel, KaK B ONMMCAaHMM SKCNOHATOB MOCKOBCKOM BbICTaBKW. BO3MOXKHO, TEPMUH
«0Nbyp» NPOUCXOAUT OT FNarosia 0aMyp — KCUAETb, caanTbca». B cnosape KoHcTaHTMHa HOgaxu-
Ha NPUBOAMTCA BblpPAXKEHNE AMKA 01Myp — «CUAETb HA KOHEe (HO He cecTb Ha KoHA)» [FOpgaxuH
1985: 68]. TpaKTOBKY TEPMUHA YPMYK MOXKHO HAWTU B TOM e C/I0Bape — «Aoporas nomnoHa c
YKpaLeHUAMM»; KanTblH, KYMYLL, abalbl — Kbl3 KEJIMHAWH YPTYTY CTUX. (NpY NepekovesKe) nomno-
Ha (Ha KoHe A/14) AeBYyLWEK U MONoAyX U3 MaTepum abaiibl, yKpalleHHas 30/10TOM U cepebpom»
[FOpaxunn 1985: 326]. Mo BCcelt BUAMMOCTU, Ha3BaHWE ypmyK He Bblo CBA3aHO C KOHKPETHbIM
BMAOM KOHCKOTO MOKpbIBana, No3TOMy OHO MPUMEHANOCH K Ntobomy npegMmeTy Takoro poaa.
B nonb3y 3TOro npegnonoxeHns rosoput npumedaHune Abybakupa [insaesa, caenaHHoe UM npu
KOMMEHTUPOBAHWUN CBaZEOHbIX NECEH KaHPaA IHAP-Hap:

Opmiok — nokpsisano, Komopoe Habpaceieaemcsa ceepx cedna Hesecmsl. OHO bbligaem pac-
wumo u yKpaweHo KUcmsamu, 015 nodsewusaHus nocaedHuUx 0enarmcs 8bleMKU 1o Kpasm
[Ansaes 1900: 23].

OnuncaHMe NOKpbIBa/sia COOTBETCTBYET COAEPKAHMIO MECEHHON CTPOKM, aApPecoBaHHOW AeBYLU-
KoW oTuy:

lycmoe Oenaem sviemMKu 018 Kucmeli moe2o 6pmyk 0Oxcap, 0xap, ay! [Aneaes 1900: 23].
B0o3MOXHO, 34ecb NpMBELEH NIOKAIbHbIM BAPUAHT YKpPaLLEeHWA NOKPbIBana, KOraa ero Kpaa aena-

/M BONHUCTbIMW. BE3YCI0BHO, YTO KMCTM MOXKHO NMPULLNTL U K POBHOMY KPato, KaK 3TO MOKa3aHo
Ha pucyHKe Bnagmumupa MaotHmkosa (POM Ne 8764 — 17160) (puc. 3).

MOAHbIM aHANOrOM K pUCyHKam MAOTHUKOBA M apXMBHOMY OMUCAHMIO NOKPbIBasa am-mypmaH
ABNAETCA IKCNOHAT M3 cobpaHua KyHckamepbl (puc. 4). ITOT yHUKaNbHbIA NpegMeT BXOAMUT B
COCTaB KPYMHOM KOMMEKUUN NPeaMeToB Kasaxckoro 6biTa, nogapeHHoM sTomy myseto B 1880-
X rogax JlavkxaHom bepknmbaesblM, CbIHOM M3BECTHOrO Ka3axCKOro YMHOBHMKA Ha PYCCKOWM
cnyxbe Nepbucansl bepkumbaesa M3 poga xaranbainbl. NogpobHoe paccMoTpeHue AaHHOro
My3€eMHOro NaMATHMKA NO3BOIUT 06BACHUTL CNeLMOUKY AeKopa HEKOTOPbIX 31EMEHTOB ybpaH-
CTBa cBafebHOM NI0WAAM Y Ka3aXoB, a TaK¥Ke PACKPbITb UCTOPUIO UX U3TOTOBIEHUS.
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Fig. 3. At-turman. Watercolor drawing. Artist Vladimir Plotnikov. Qazags. 1860. Russian
Ethnographic Museum, 8764-17160. Published: [Uskenbay (ed.) 2021: 108]

3-cyp. Ep-TypmaH. AkBapenb cypeT. CypeTwi Bnagumup MNnotHuMkoB. KasakTap. 1860 xbin. PAM
Ne8764-17160. HapuanaHfaH yakbITbl: [YckeHbali (peg.) 2021: 108]

Puc. 3. AT-TypmaH. AKBapenbHbli PUCYHOK. XYA0XKHWUK Bnaanmup MnoTHuMKos. Kasaxu. 1860 roa.
POM Ne8764-17160. OnybaunkosaHo: [YckeHbali (pea.) 2021: 108]

OcHoBa KoHcKoro nokpbieana MA3 Ne 439-12 sbinosHeHa 13 6e10ro BOMIOKA, @ ero BepxHee
NOKpbITME — U3 KpacHoro ¢pabpuyHOro CyKkHa; TpeyroabHasa nepeaHaAn U TpaneumeBnaHan 3agHas
YyacTu NpeameTa MMEIOT BbIWNTbLIN AEKOP, a CpeaHas — ABe BOKOBbIE BbILWWTbIE HALLUMBKKU U3 Yep-
Horo nivca. Komnosumumio BbIWWBKM 3a4HEN YacTU NOKPbIBaAa COCTABAAIT TPU KPYMHbIX Kpy-
NbIX MeAaNboHa C 3aN0/IHEHMEM B BUAE PO3ETKM U3 LLECTU CEKMPOOBPasHbIX GUryp ¢ MapHbIMU
3aBUTKaMM BOBHYTpb. CpaBHMBAA 3T MeAasbOHbl C TEMU, KOTOpble M306paXKeHbl Ha pPUCYHKe
MNoTHMKOBA (puC. 2), MOXKHO YBUAETb, YTO OHU UAEHTMYHbI. [pUMeYaTesIbHO, YTO aHaNOTUYHBbIN
OpHAMEHT YKpallaeT 4acTb Yenpaka M3 cobpaHua focymapcTtBeHHOro dpmuTaxka.! Mo Hawemy
MHEHMI0, SPMUTANXKHDbIN NPeAMET ABNAETCA HEe YeM MHbIM, KaK 3agHel 4acTbtio aT-TypmaH — f0-
CTAaTOYHO CPaBHUTb €ro C 3KCNoHaTom KyHcTkamepsbl. Elie oanH 6amnsHeu-aHanor — y3beKkckan
3aroToBKa 4/1a Yenpaka u3 cobpaHus PIM (P3M Ne 8762-21894) (pwuc. 5). POBHO TaKoW e opHa-
MEHT MMeEeT NOMoHa, 3apMcoBaHHas Puxapgom KapyTuem ana UantocTpupoBaHua rmasbl «Kup-
TM3CKan NIMHUA» B ero 3HaMeHuTol pabote «Cpeamn KMPru3oB M TYPKMEHOB Ha MaHrbilnake»
[KapyTy 1911: 168, puc. 48]. Ha doTorpadumm KoHcTaHTMHA ae Jlazapu (1897, SlencuHCcKMiA yesg,
CemupeyeHcKoi 061acTn), 3aneyaTieBLIel BCTPeYy Ka3axCKOM HeBecTbl B AOMe MyXKa, ro/ioBa
M Wwen cBagebHoM Nowwaam NoKpbITa NONOHOM C TUMUYHBIMU KPYI/IbIMU MeganboHamu (puc. 6).
Mpumepbl BelLein ¢ NogobHbIM OPHAMEHTOM MOXKHO MPEYMHOMKMUTb.

Hanuume AOBOMBLHO LWMPOKOro Kpyra 04MHaKoBbIX/Nog406HbIX BbILUMUTLIX YacTel aT-TypmaHa ro-
BOpPUT 06 ogHOM — B CpegHelt A3um CyLw,ecTBOBaN PEMECNEHHbIN LIEHTP, BbIMyCKaBLUMI 6oablune

1 Cm.: KoBpa CyKOHHOro YacTb (4acTb Yenpaka). CpeaHsan Asus. XIX BeK. MaTepuan, TeXHUKA: CYKHO, LIEJK; BbILIMBKA.
Pasmep: 379.5x105 cm. log noctynneHuns: 1931. MHBeHTapHbI Homep: VT-657. URL: https://collections.hermitage.ru/
entity/OBJECT/281107?page=2&query=yenpak&category=2671&index=68 (gata obpauieHus: 20.05.2024).
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Fig. 4. Blanket for the bride's horse. Qazags. Turgai region. Mid-19th century. Museum of
Anthropology and Ethnography of the Russian Academy of Sciences (Kunstkamera), 439-12

4-cyp. KanbiHablK aTbiHbIH, abybl. KasakTap. Topfait 06abicbl. XIX FacbipgbiH, opTackl. MAD 439-12

Puc. 4. MonoHa Ha KoHs HeBecTbl. Kaszaxu. Typraiickas o6n. Cepeputa XIX Beka. MAD 439-12

Fig. 5. Horse blanket (part). Uzbeks. Tashkent. Mid-19th century. Russian Ethnographic Museum,

iy AL 8762-21894
1 5-cyp. AT skabybl (6ip 6eniri). ©36ekTep. TalwkeHT. XIX FacbipabliH, opTackl. POM Ne8762-21894
E'.-. "=+ Puc. 5. MonoHa KoHcKasn (yacTb). Y36eku. TawkeHT. CepeamHa XIX Beka. POM Ne8762-21894
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Fig. 6. The bride's arrival at the groom's house. Photo print. Qazags. Semirechye region, Lepsy
district. 1897. Photo by Constantin de Lazari. Museum of Anthropology and Ethnography of
the Russian Academy of Sciences (Kunstkamera), 423-12

6-cyp. KanbIHAbIKTbIH, Kyliey yiliHe KenreHi. PoTooTneyatok. KasakTap. HeTicy obabicbl, Slenci yesi.
1897 »bin. KoHcTaHTUH ge Jlazapuaid, otockl. MAD Ne423-12

Puc. 6. Mpuess HeBecTbl B AOM KeHMxa. PoTooTneyaTok. Kasaxu. CemmpeyeHckan obnactb,
JlencuHckuii yesa. 1897 roa,. ®oTo KoHcTaHTMHa ae Jlazapu. MAD Ne423-12

06beEMbI TUPAXKMPOBAHHOM NOMNYNAPHON NPOAYKLMMU, KOTOPYHO MOXKHO Bbla10 Nerko npuobpectu
Yyepes TOProBble CETU PErmoHa — ropoAacKkue H6asapbl, APMAPKKU, TPAH3UTHYIO U Pa3be3gHYH Top-
rOB/IIO B CTEMW. DTUM LLEHTPOM, KaK yxKe 6bl10 NoKasaHo aBTopom [Monosa 2023], ¢ cepeamHbl
XIX Beka sBnanca TallKeHT, rae paboTannM MHOFOYMC/IEHHbIE MacTepCKMe NPodeccMoHaNbHbIX
BbILUMBaNbLWMKOB TambypHbIM WwBoM. Ewle B Hayane XX Beka Camymn AyanH B CblipaapbUHCKOM
061acTn dUKcupoBan cneaytoLLyto GOpPMy MEXKKYIBTYPHOFO B3aUMOAENCTBUA:

Capmel npou38o0am 0715 Kupau3 KOHCKYto cOpyro, naamee My*CKoe U HeHcKoe om pybax u
Xxanamoe 00 0bysu U 20/108HbIX Y6OPO8 BKAOYUMENLbHO, 00esA1a MPocmeole U HapsAOHbIe, c8a-
0ebHbie MonoHsl U ceadebHble Xaaamel, yKpaweHHble 8bILUBKAMU, Mebesb Pe3Hyo U pacKpa-
weHHylo... [EmenbaHeHko 2021: 541].

BaKHO NoAYepKHYTb, YTO 3Ta NPOAYKLMUA Bblna OPUEHTUPOBAHA TOMIKO Ha «CTEMHOM» PbIHOK U
y3b6eKkamu-capTammn He npuobpeTtanacb 3a HeHaZO6HOCTbIO. Kasaxu v Kblprbi3bl MOMIM UCNOJb-
30BaTb Y36EKCKMe BbIWMBKM Kak nonydabpukaT, nepekpanmBan 3aroTOBKM NOMOH U cBagebHbIX
XanaToB A/1A ApYrux uenei — Hanpumep, opopmaeHmnsa ceagebHbix 3aHaBecos (POM Ne 6371-53,
MA3 N21199 — 80) 1 HacTeHHbIX NaHHO Tycknimns (POM Ne 1062 — 68). MHTepecHo, 4To Ha ¢o-
Torpadum Camymna [yguHa «begHas HesecTa» (1899, CemumnanaTvHcKas 061acTb) MOXHO
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BMAETb BCErO NLWb €AMHCTBEHHbIV NpeameT y6paHCTBa — MOKPbIBAIO C XapaKTEPHOM TaLLKEHT-
CKOW BbILUMBKOW, KOTOPbIM 06epHyTa HUXHAA YacTb GUrypbl eHuwmHbl (MAD Ne 1199 — 59).
TaKas e BblLUMBKa yKpaLlaeT CpeAHot0 4acTb aT-TypmaHa u3 cobpaHusa KyHCTKamepbl. BbilwMBKa
rosoBHoM Yyact nonoHbl MA3 Ne 439-12 oTAnMYaeTca OT BbIWMBKM 3a4HEN YacTh, HO 3TO TaKKe
y36eKcKas paboTa, XOTA OHa U3siLLHEE, BbINOJIHEHA HATKAMM IyYLLIEro KavyecTBa, MacluTab pucyH-
Ka HaMHOro mesibye. MHTepecHoe onMcaHue roJIOBHOM YacTu NOKPbIBaia aT-TYPMaH MMeeTcs B
cTaTbe 0 cBaZebHbIX 06pAaax Kazaxos CemmnnanaTMHCKon obnactu:

MapadHeili KOH6 He8ecMbI MOKPLIBAEMCA NOMOHOU U3 KPACHO20 CYKHA, OHA 8bILULBAEMCSA WenKa-
MU Unu 0esaemcs U3 MaHsnbika (Qopoeoli kumatlickoli mkaHu — /1.11.); Kpyeom obwusarom 6o2a-
moto 3010moto 6axpomod, Ha 207108€ MOMNOHA HAdema Ha ywi, Had ywamu fpuKpenaeHsl nyyku
hunUHOBLIX Mepbes, MOMOM OHA Cryckaemca Ha 106 yenom mexcdy anasamu [I. 1878: 40].

HapAaay ¢ uenbHbIM MOKPLIBA/IOM aT-TYPMaH Ka3axu LWMPOKO MCMOIb30Ba/IM €ro 4actm no oT-
AENbHOCTU — Te XKe ro/Z10BHble NONOHbI, nogceaenbHUKKU, TpaneuneBngHble NOKPbIBasia Ha Kpyn
nowagu. He cnyqaﬁHo, yto MeTp MaKOBEU,KMﬁ He YyNOMUHaeT 0 eUHOM NMOKpbiBasie U nepeyvyunc-
NAET TO/IbKO 3/1EMEHTbI Y6paHCTBa CBa,CI,E6HOV1 nowagu.

CpaBHWUTENbHbIE MaTepuasibl NOKa3blBakOT, YTO KOHCKME TOI0BHbIE MOMOHbI TPeyroabHon ¢op-
Mbl B pamMKax LeHTpanbHoW EBpasumn asnawTca cneunduKom KynbTypbl Ka3axoB, KapaKkanana-
KOB M KbIPrbl30B, U Y KOHEBOAYECKUX HapoaoB Cnbupu oHU He 3adUKCMPOBaHbl. BO3MOXKHO,
YTO KOYEBHUKM pPerMoHa MOrIv BNUTaTb 3Ty TPAAULMIO NPW 3HAKOMCTBE C NapagHbiM KOHCKUM
ybpaHCTBOM MpPaBALLMX KPYroB cpefHeasnaTCcKMx rocyaapcTs. NokasaTenbHO, YTO B KOMIEKLMK
ANNNOMATUYECKUX NMOLAPKOB POCCUICKMM MMMepaTopam OT SMUPOB byxapbl meeTcs Tpeyronb-
Has roNoBHAaA MNOMOHA M3 KPACHOM XN0MNYaTOBYMaXKHOM TKaHW, UMeHOBaHHaA «J1eTHAA NONoHa»
(POM Ne 5474-110). OHa He MMeeT AeKopa, HO, MOAYEPKHEM, YTO HAa OAHOM U3 PUCYHKOB Bna-
anmumpa NMNoTHUKOBA M306paKeH TaK»Ke KpacHbli cBafebHbI aT-TypmMaH 6e3 AONONAHUTENbHbIX
yKpaweHuii (puc. 1). [naBHOe, YTO MONOHbI KPACHOTO LBeTa — L,BETa LapCTBEHHOCTU, BUTAIbHOM
3Heprum, MoaoAO0CTU M NpouBeTaHnA. [oOKpbIBasa ANA roN0Bbl I0WAAN LWMPOKO NPUMEHANNCH
y3bekaMu-capTammn U A1A yX0A4a 3a KMUBOTHbIMWU, B OCOBEHHOCTU MpPU MOAFOTOBKE /IOLLAAEN K
CcKaykam (POM Ne 32-3, 4, 5).

OAMH 13 cambliX PaHHUX My3eiHbIX 3K3eMMNIAPOB Ka3axCKMX FO/I0BHbIX NMOMOH AaTUpyeTCs cepe-
AunHol XIX BeKa — 3To aKcnoHaT ITHorpadumyeckoi BbicTaBku 1867 roga (POM Ne 8762-23773)
[YckeHbait (pea.) 2022: 110]. MNokpbiBaso M3rotoBaeHo M3 6OpA0OBOro CyKHa, AeKOPUpPOBaAHO
BbILUMBKOM Ka3axCKoM paboTbl; K YIIOBOMY BbICTYMY, OMYCKaBLUEMYCA MEXKAY 133 }KUBOTHOTO,
NPULLNTO YKpaLIEHME — WHYP C KPACcHbIMM BYCMHAMU-NPOHM3KaMM, Ha KOHLLE KOTOPOro NpuKpe-
NAeHa WeIKoBas KUCTb C METAIMYECKUM KynoaKoM. MpeaHasHavanock M 3Ta NonoHa A coe-
AVHEHWA B eAMHOE NOKPbIBA/IO aT-TYPMaH, KaK 3TO YKa3aHO B MHCTPYKLMM MO SKCMOHUPOBAHMUIO,
TPYAHO CKa3aTb onpeaeneHHo.

CNOMHbIM AEKOPOM OT/IMYAETCA KOHCKaA rosioBHas nonoHa POM Ne 1471-31 (puc. 7), npuob-
peTeHHasa Pénopom Kapasaesbim B 1908 roay B MaBnogapckom yesge. OHa cLUMTa M3 KPacHOro
M CMHEro CyKHa, AeKOPMPOBaHa BbILMBKOM, IOCKYTHbIM OpPHaMeHTOM M Baxpomol. BbiwwmeKa
3TOro npesmeTa BbINOSIHEHA B Ka3axckoi cpege. OCHOBY KOMMNO3WLMM OPHAaMeEHTa COCTaBaseT
KPYMHbIN TPEYro/bHUK C NapHbIMU POroobpasHbIMM 3aBUTKAMK Ha BepLUMHAX. HECOMHEHHO, YTO
BbIWWTLIN TPEYroIbHUK — 3TO obeper mymap, No celi AeHb UMEIOLLUIN B PErMOHe WnpoYyaliliee
pacnpocTpaHeHue. Tema obepera-TpeyrosibHUKa NOAAEPKAHA B AM3aliHE NMOMNOHbI OPUTUHAb-
HbIM OPOPMIEHUEM TPEYTO/IbHBIX KYLIEK», CLUUTBIX U3 MeNbYaNLLINX TPEYrONbHbIX CYKOHHbIX /10-
CKYTKOB KpacCHOro M cuHero LBeTa. CpeacTBOM 3alMTHOM MarMm ABAAIOTCA B 3TOM NpegMmeTe U
HalLMTble B HECKOMIbKMX MeCTax Ny4yku nepbes duanHa (MOYTHU yTpayeHbl, HO XOPOLIO 3aMETHbI
MecTa Ux KpensieHus). LleHHOo, 4To faHHas NonoHa 3aneyatieHa Ha ¢oTorpadumm, BbINOJTHEHHON
camumm cobupatenem (POM Ne 1594-14).
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E E Fig. 7. Horse head blanket. Qazags. Semipalatinsk region, Pavlodar district. End of the 19th century.
. Russian Ethnographic Museum, 1471-31

Hualliwriclleicll  7-cyp. MolibiH Kan. KasakTap. MeTicy 06nbicbl, Masnogap yesi. XIX facbipabiH, coHpl. POM Ne1471-31

5, - Puc. 7. MonoHa ronosHasa KoHcKas. Kasaxu. CemunanaTvHckan obnactb, MaBnogapckuii yesa.

[=] 3 o o KoHet, XIX seka. PAM Ne1471-31

Kblprbi3ckas ro/ioBHasa nonoHa Asa ceagebHol nowaam boina npnobpeteHa Camyunom Ayau-
HbIM B Anaiickolt gonmHe (POM Ne 14-86). Cobupatens coobuiaer no sToMmy NoBoay cieayloLlee:

CeadebHvili xce ybop nowadu 0218 Heeecmsl 0onosHAemca 6oabwoli nonoHol amoxcay, obwiu-
mol KpacHbIM U cuHUM 6opdropom u baxpomoli uz besbix HUMOK, amOXaslbl — MOKPbIBAIOM
0115 20/108b1 10WAOU U3 KPACHOU GhaaHenU Unu Kymayd ¢ KpAacHbIM U CUHUM 60pOtopom u benoli
6axpomoli [EmenbaHeHKo 2021: 501].

[eKop KbIprbi3CKOW NOMOHbI CKPOMEH; 04YEBMAHO, YTO KPACHbIN LIBET TKaHM, KaK 3To bbl10 NoKa-
3aHO BbllLE, ABAA/CA [aBHbIM 3HAaKOBbIM CPeACTBOM 3TOro obpsaoBoro aTpubyTta. MHTEpecHo,
YTO KbIPrbi3CKME TEPMMHBI A5 CBaAE6HbIX MOKPbIBaA NMPOM3BEAEHbl OT Ha3BaHMA TexX YacTei
Tesla }KMBOTHOTO, KOTOPbIE OHW MOKPbIBaNW. Tak, Ha3BaHWE aMOXasbl MOXKHO NMEPEBECTU Kak
«KOHCKanA rpuea» [KOgaxmH 1985: 242], a amoxay — «KOHCKUI KocTpeu» [FOgaxuH 1985: 242].
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Brnpoyem, 1 0AMH 13 Ka3axCKUX TEPMUHOB — MOUH Kar (BYKB. « MELLOK A1 LWen») — TaKKe yKasbl-
BAeT Ha MECTOPaCcno/oKeHMe npegmeTa.

MyseiHble NaMATHWKM KbIPrbI3CKOM KyNbTypbl AOMO/MHAOT HallM NpeacTaBleHuMs O maruue-
CKMX OYHKUMAX NpeameToB ybpaHcTBa cBagebHoM fowaam. Hanpumep, Ha rofioBHOW NOMoHe
1920-x rogoB B 10H6HOM YaCTM MeKAY NPOPE3AMM A1 YLLEN NPULINT KPYMHbIN TPEYrosbHbIn 0be-
per mymap u3 TeMmHo-cuHero 6apxaTa (POM Ne 8762 — 23223).

TpaneuneBngHble NOMOHbI ABNAAUCL 06A3aTe/IbHOM YacTbto 0opopMAEeHUs CBaLebHOro KoHS,
0 YEM MOXHO CyAWUTb KaK MO MAIOCTPATUBHLIM MaTepuanam, Tak U Mo NUCbMEHHbIM coobuie-
HUAM. Bacunuii PagnioB, onucbiBan CHapsiKEHWE KOHA MKEHLMH BO BPEMS MEPEKOYEBKM, a U3-
HavyanbHO 3TO 6blN CBafEOHbIV KOMMIEKT, OTMEYAEeT: «Ha CeAsiI0 HakMHyTa 6onblias nonoHa 13
KpacHOro cyKkHa (axampaska)» [Pagnos 1989: 281]. TepMUH OxaMOM(a CXOAEH C NPUBEAEHHbIM
MaKoBeLKNUM 0Xam4u U O3HaYaeT «NoKpbiBaso» [FOgaxuH 1985: 226].

Kasaxckue TpaneumeBugHble NonoHbl Oxamoxca, Oxam4u, SpmyK NpeacTaBaeHbl B My3eax npe-
MMYLLLECTBEHHO TALWKEHTCKOM NpoayKunel pasHoro BpemeHn. Hanbonee paHHUM 3K3eMMAspom
B cobpaHun POM aBnsetcs NoKpbiBano cepeaunHbl XIX BeKa, N3roToBJEHHOE M3 KPacHOro CyKHa
M YKpaLWeHHOe BbILMBKON B BUAE KPYMHbIX KPYI/bIX MeAaNIbOHOB C KBUXPEBbIMU» PO3ETKaMM —
OPEeBHUM consipHbiM cumsBonom (POM Ne8762 — 23070) (puc. 8) NocneaHee nocTynieHue no-
[06HbIX NpegmeToB cocToanock B 1903 roay — B Aynne-Ate Camyun [dyanH npuobpen Tunumu-
HblI 3K3eMNAAP, UMEHOBAHHbIN OM-KOX(UH, CLUMTbIN U3 AeLleBOM X 10n4aTobymarkHoi bymaseun
(MmUTaUMA CYKHA) U BbIWUTLIN LIENKOBbIMU HUTKAMM HEBLICOKOrO KayecTBa, OKpalLueHHbIMM
aHuAnHom (POM Ne33-46). Ha doTorpadum KoHctaHTMHa ae Jlasapu ceagebHas nowagb Tak-
e MOKpbiTa MonoHoi ysbeKkckol paboTbl (puc. 6). OgHa M3 NocTaHOBOYHbIX ¢oTorpaduit
CemMpeyeHCKolM CcenbCKoX03aMCTBEHHOM BbicTaBkM 1913 roga, npuypodeHHoli K 300-netuto
Aoma PomaHoBbIX, 3aneyaTniena HeBECTY Ha /IOLAAN, YKPALLEHHOW MYXKCKOM ByxapcKoi nomno-
HOW C 3010THOM BbIWMBKOW (POM Ne 9464-61). IT0 ele pa3 roBOPUT O BOCMPUUMUYNBOCTM Kasax-
CKOW Ky/NbTYPbl K 3aMMCTBOBAHMAM M JIETKOM «OCBOEHUM» NPECTUMKHbIX MOKYMHbIX NPeaMETOB.

Fig. 8. Horse wedding blanket. Qazags. Syrdarya region (?). Mid-19th century. Russian Ethnographic
Museum, 8762-23070

8-cyp. KanbIHApIK aTbiHbIH Kabybl. Kaszaktap. Coipaapus 0bbickl (?). XIX FacbipablH, opTackl. PAM
Ne8762-23070

Puc. 8. MonoHa KoHcKas cBagebHas. Kasaxu. CoipaapbuHckan obnactb (?). Cepeauna XIX seka. PAM
Ne8762-23070
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APKMMM aHANOraMmM Ka3axcKux MOMOH A/1A Kpyna /oWaAm ABAAIOTCA XaKacCKue U AKYTCKuUe no-
KpblBafa, N3roTOB/ABLUMECA TaKXKe U3 KPacHOTo CYKHA M 06WMNbHO [eKOPMPOBaHHbIE B Pa3HOM
TexHuKe [MeTposa 2010].

TaKol 31IeMEHT KOHCKOTO CHapsXKeHWsa Kak NnoacefeNbHUK BCeraa ABAANCA ero BaXKHeulwel co-
CTaBHOM YacTbto, MOCKO/IbKY MMEN B NEPBYIO 04Yepeb NPaKTUYecKoe 3HaYeHMe — CMArYaTh KOH-
TaKT *KECTKOTO CeAa C TE/IOM KMBOTHOTO, @ KaYeCTBO ero AeKopa 3aBUCENO OT Ky/IbTYPHOTO KOH-
TEKCTa UCMNO/Ib30BaHUA BEPXOBOIO KOHA. BrnosiHe NOHATHO, YTO NoAcefeNbHUKKN ANs cBaaebHoM
Jlolwagm oTnYanmch ocobbim odpopmaeHmem, o yem nuweT Bacuauin Pagnos:

Mpu nepegosKe ropm Yenpaxu nod MeHCKUMU ced1amu — U3 KpAcHO20 CYKHA (Kbi3bia MaHam)
c omoenkol u3 narowa (maknas) [Pagnos 1989: 281].

Kak nokasbiBaeT pucyHOK Bnagumumpa Ma10THMKOBA, NoAcee/lbHUK MOTN MOMeLLaTb AaxKe No-
BEPX aT-TypMaHa (puc. 2), XoTA y 3TOr0 MNOKPbIBANA YXKe MMECA BLUMTbIN NOTHUK. M306pakeH-
HbI NpeaMeT 4eKOPUPOBaH Ka3axaMu B TEXHMKE anminMKauum, cyaa no KpynHbiM AcHbIM Gury-
pam OpHameHTa.

MoacefenbHUKN BblM WKMPE U ANVHHEE, HEXENWN BWKTbIe B aT-TYpMaH MOTHMKW. B cobpaHum
POM umeeTcs Bcero nuilb OAMH aHHOTMPOBAHHbBIN IK3EMMNAAP Kasaxckoro ceagebHoro noace-
aenbHuka (POM Ne 1037 — 6) (puc. 9). OH 6bin npuobpeTeH B 1906 roay y AnekcaHgpa AapunaHo-
Ba — OMbITHOrO KOM/IEKLMOHEpPa STHOrpadnUUecKnx NaMATHUKOB CMBUPCKMX HapoaoB. Kasaxckyto
KO/INEKUMIo OH cocTaBua B CemmunanaTMHCKon o6n. MpeameT M3rotoB/ieH U3 6es0ro BOMIOKa,
MOKPbIT TKAHbIO C BbILWMTBIM AEKOPOM. OCOBEHHO MHTEPECHa BbILLMBKA HOKOBbLIX YacTel, BbINO-
HEHHaA WepCTAHBIMU HUTKaMKU TambBypHbIM LLUBOM MO KpacHoBaTol bymasee, npumeHABLUENCA
3a OTCcyTCTBMEM (MM JOPOrOBM3HOM) KPACHOrO CyKHA. BbiWwMBKa caenaHa KasaxaMu-HaliMaHa-
MW, Y KOTOPbIX BbILUIMBA/NIbHOE UCKYCCTBO CTOAO Ha BbICOKOW cTyneHu. OcobeHHo addeKTHbI
cBagebHble aTpUbYTbl HAMMAHOB C BbILMTBLIMWU KPYI/IbIMU MeLaIbOHAaMM, PO3ETKAMM U3 BOCbMM
NIenecTKoB, TPUANCTHUKAMU, KEN0YKaMM», NECTPbIMU KMYHKTUPHBIMUY TUHUAMM.

MoacefeNbHUKN U NOTHUKM OObIYHO AOMONHAANCH BOMAOYHbIMM TebeHbKamu (TebeHri), KoTo-
pble Yallile BCErO AEeKOPMPOBANMCH BbILLMBKOM NO YEPHOMY MIMUCY, MOKPbIBABLUEMY UX JINLEBYIO
ctopoHy (POM Ne 8762 — 23775) (puc. 10). Apkuit gekop TebeHbKOB, 3almiLaBLINX BOKa No-
LWaAW OT TPEeHUA, ABNAETCA XapaKTepHOM YyepTol ybpaHcTBa cBafebHOM NoWaan Tex THOPKCKUX
HapoaoB, Yy KOTOpPbIX B XIX-XX BB. COXpaHANCA 3TOT Ky/NbTYpHbIA deHomeH. Hanbonee 6anskumm
aHa/NI0ramm Kasaxckmx TebeHbKOB ABAAIOTCA KbIPrbi3ckue apTedaKTbl. B myseax umeeTcs Hemasno
KbIPrbI3CKMX cBaAebHbIX NoacenebHUKOB € TebeHbKamm, KPbITbIMU YEPHbBIM NAUCOM U 06UbHO
OEKOPUPOBAHHbBIMU BbILIUTLIM PacTUTENbHbIM OpHameHTOM (POM Ne 8762-22231). MHoraa Kbip-
rbi3bl KPEMUAW K NOACEAENbHUKY U AEKOPATUBHbBIE MOABECKN C BaXpOMOW.

B KauecTBe a/fbTEPHATMBbLI BOM/IOYHbIM MOTHMKAM Ka3axu BOCTOYHOM YacTu KasaxcTaHa mornu
MCMNONb30BaTb KOXKaHble NoACeAeNbHUKM (TOKbIM, KEXiM) C TUCHEHBIM Y30POM M NocepebpeHHbI-
MW HaKnaAKamu, Kak 3To nokasbiBaeT ¢oTorpadus KoHcTaHTUHA ae Jlasapu (puc. 6). HeHckue
KOKaHble NoAceAeNbHUKN WMPOKO BbiToBaAM Uy Kbiprbizos (POM Ne 6370-21).

BaKHbIM acMeKTOM Hallero MCCAeA0BaHUA ABAAETCA BOMPOC O TUME XKEHCKOro ceana y Kasaxos.
PEKOHCTPYKLMA MCTOPUM BbITOBAHMUA 3TOTO KOMMOHEHTA CHAaPAXEHWs 3aTPyAHEHa TEM, YTO My3eit-
Hble apTedaKTbl eAMHUYHbI U 4acTo c1abo aHHOTMPOBaHbI, a doTorpaduryeckmne CBUAETENLCTBA OT-
CYTCTBYIOT — BeZlb CEA/10 BCEraa CKPbITO Mo, NolaMu OAeKAbl BCagHWLbl. B €BA3M ¢ 3TMM 0Ccobyto
BaHOCTb MPUOBPETAOT OnuncaTeNbHble AaHHble MCCea0BaTeNeit Ka3axCKom KyabTypbl. Tak, 60/b-
IOV MHTepec npeacTaBnseT coobueHne AnekcaHgpa [JobpocmbicioBa 06 OTCYTCTBMM Y Ka3axoB
Typraiickoit 061acTv NPOM3BOACTBA KEHCKUX ceaen. Mx npruBo3nan u3s byxapbl B AByX BUAAX:

B) KokaHckoe cedn0 (wowaknac) o4eHs sie2koe U u3dujHoe, 8 KocmsaHoli onpase, cudeHbe
0bumo Koxcell; nepedHsAs AyKaA Y3Kas, ONUHHAA U NPAMASA C HE3HAYUMeAbHOU HAKAOHHOCMbHO
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Fig. 9. Saddle pad for the bride's saddle. Qazags. Semipalatinsk region. End of the 19th century.
Russian Ethnographic Museum, 1037-6

9-cyp. KanbIHAbIK ep-TypmaHbiHbIH, Tepiniri. Kasakrap. *eticy o6abicbl. XIX facbipablH, COHbl. POM
Ne1037-6

Puc. 9. MoTHWK ans ceana HesecTbl. Kasaxu. CemunanaTuHckas obnactb. KoHeu, XIX Beka. PAM
Ne1037-6

Fig. 10. Saddle pad with flaps. Qazags. Semirechye region. Mid-19th century. Russian Ethnographic
Museum, 8762-23775

10-cyp. Tepinik. Kasakrap. *eTicy obsbicbl. XIX FacbipablH, opTackl. POM Ne8762-23775

Puc. 10. MoTHMK c TebeHbKkamu. Kaszaxu. CemmnpeyeHckan obnactb. CepeguHa XIX seka. PAM
Ne8762-23775
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erneped, OKAHYUBAEMCA K/AB00OPA3HbIM, OCMPbLIM KOHUOM; 300HAA 4acmb ceds1d He3Hayu-
mesibHO 8038blweHd, 6e3 crnuHKuU, 06pasyem nonykpye. I) Byxapckoe cedno (KypaHobi-3p) nea-
Koe, usAuwjHoe, 8 KOCMAHOU Onpase, APKO BbIKPAWEHO, 0es1aemcs MOsLKO U3 0epesa C MosHbIM
omcymcmauem Koxcu unu 0py2020 Mamepuand; nepedHss NyKd HEBbICOKASA, KOHYCO0bpasHas,
C OMpe3aHHbIM KOHUOM, pa30ensiowemcs Ha 08e 8emeu; 3a0HAsA CUHKA 8038bIWEHA; CUOeHbe
wupokoe.

KokaHOcKoe u byxapckoe cedna ynompebagiomcs UCKAYUMenbHO 0418 €30bl HeHWUH, U 06bIK-
HOBEHHO 0aMCcA 8 MpUdaHoe OoYepPAM, MPU BbIX00e UX 3aMYH(, BMecme ¢ A0Waobto, Npu Yem
KOKaHOCKoe ceds10, Kak 6osnee 0opozoe, rnosy4yarom 8 npudaHoe 0esuybl MosnbKO cOCMosamess-
Hbix podumernel, 6edHble 0osonecmeytomcs u byxapckum [Jobpocmbicnos 1895: 115 —116].

ST cBeaeHUA HaxoaAaT napannenn y Bacunua Papgnosa, nsydaswero B Havyane 1860-x ropos
A3bIK M BbIT BOCTOYHbIX Ka3axoB:

<...> KOKaHOCKoe (Cbipsnbl uepy uau capm uep) 011 meHwuH. KokaHdckoe cedso u3zomaesnu-
80eMCA U3 CK/eeHHbIX croes bepe3os8oli Kopbl, AAKUPOBAHO U YKPAWEHO UHKpYCMayuamu u3
kocmu. [0n108Ka nepedHeli nyKU 300CMpPEHA U 3aKaHYU8aemcs Haeepxy eumoli wuweykol
[Papnos 1989: 281].

BnonHe ouyeBngHO, Yto PagnoB onucbiBaeT Byxapckoe ceano, «BUTas LUMLLEYKA» B €ro TeKcTe
TOXOECTBEHHA ONpeAeneHuno O «pasaesieHnn Ha aBe BeTBu» y [lobpocmbiciosa. MoscHUTENb-
Hble JaHHble 060MX aBTOPOB MO3BO/IAOT 0OBbEAMHUTL 34EeChb MOHATUA KOKAHACKOE capm uep
(«capToBCKOE») U KYpaHObI-3p (KypaHObl — «COCTaBHOM; COCTaBAEHHbIM U3 KycoykoB» [HOaa-
xvH 1985: 448]). Takoe gonylieHMe NoAKpenifaeT 3amedyaHne o4eBMaLa, YTo «cea/la KoKaHLEeB
dopmoit Mano oTanyaroTcsa oT byxapckux, Bcero b6onee ynotpebnsembix B Pycckom TypkecTaHe»
[Ao-1 1871: 255].

TepMUHONOMMYECKYIO «AMCKYCCUIO» cneayeT AOMNOAHUTL AAaHHbIMU PUCOBA/bLLMLbl AHTOHWUHBI
BOpPOHMHON-YTKMHOWM, y4yacTBOBaBLUEN B 3Kcneauumu Mpuropma MNMoTaHMHA B KapKapaauMHCKUIA
ye3n CemumnanaTuHckon obnactun (1913). Ee akBapenu aBAAKOTCA LEHHENLWMUM UCTOYHMKOM Mo
3THOrpadMmM KasaxoB BOCTOYHbIX 06/acTell. B KOHTEKCTE M3y4aemMon Tembl 0COBYHO BaXKHOCTb
nmeeT pucyHoK (MA3 Ne 2519 — 50), noanucaHHbIn «KypaHabl ap HeHckoe cegno» (puc. 11). OH
buKeupyeT TMN ByxapcKoro ceana ¢ ros0BKOW B BUAE Napbl 3aBUTKOB, HO TOIbKO M306parKeHHbIN
npeameT He «K1aCCUYECKUIA» — OH He NMOKPbIT 6epecToi, pOCNUCHIO U TAKOM, @ OBTAHYT KOXKeW 1
[EKOPUPOBaAH METAIIMYECKUMM HAKNAAKaMK, B YEM CreayeT BUAETb BAUSHUE MECTHOM BOCTOY-
HO-Ka3axCcKow Tpaauumu.

Ha gpyrom nucte c akBapensimm AHTOHUHbI BOPOHUHOMN-YTKMHOM OAMH M3 BOCbMW PUCYHKOB,
Ha3BaHHbIN «CapT 3p Ceano KeHLWMHbI», U306pakaeT TMNMYHOe Byxapckoe ceano y3bekckom
paboTbl C pa3aBOEHHON BUTOI ro/IOBKOM, AEKOPUPOBAHHOE KOCTAHBIMW HaKNaLKaMu U PoCnu-
cbto (MAD Ne 2519 — 55). Takum 06pasom, No AaHHbIM XyA0KHMULbI, Y Ka3axoB KapKapasMHCKOro
yesfa ceasia KypaHObl ep U capm ep He Bblnn TOXAECTBEHHbI — MPU OBLLEM KOHCTPYKTUBHOM
TUME OHW UMenu pasHoe opopmaeHue.

Bnagumup MnoTHUKOB B «BaHK» TEPMMUHOMOMMM MKEHCKUX Cefen CBOero BK/Aaga He BHeC —
n3obpasme byxapckoe ceano C BUTOW rOIOBKOW, MECTHOTrO Ha3BaHMA OH He npusen (puc. 12)
[VckeHb6ait (pea.) 2022: 98-99]. OcobeHHOCTbIO 3TOro ceaia ABAAETCA KPacCHbIi LBET CUAEHMS,
4YTO 06BACHMMO ero cBagebHbiM HazHaYeHMem. O4HAKO B KaKOW TEXHUKE OHO AEeKOPMPOBAHO —
OKpPALLUEHO MM MOKPbITO TKAHbIO — CKA3aTb 3aTPYAHUTENbHO.

BEpHEMCH K PaCCMOTpPEeHUIO TOro Thna ceasa, KOTopoe AneKcaH,a,p ,ﬂ,O6p0CMbICI‘IOB nmeHoBan
KOKaHACKUM (LLIOLIJaKI'IaC). Ero ocHOBHbIe NPU3HAKKN — BbICOKAA NPAMan ronoBKa, KOXKaHoe cnae-
Hbe, 06Kﬂa,ﬂ.Ka KOCTbIO — YKa3blBalOT Ha TN XMBUHCKOro ceana, nonyymsLlero pacnpoctpaHeHue
B 3anap,H017| yacTn KasaxcTaHa M B KOKAHACKMX BNALEHUAX HE 6biToBaBLWero. Takoe cegno nso-
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Fig. 11. Women's saddle decor. Watercolor drawing.
Artist Antonina Voronina-Utkina. Qazags. 1913.
Museum of Anthropology and Ethnography
of the Russian Academy of Sciences
(Kunstkamera), 2519-50

- 11-cyp. OVien ep-TypmaHbIHbIH, dLeKeli. AkBapeab

v cypet. CypeTwwi AHTOHWHA BOpOoHWHa-YTKMHa.
il M erbdie gesing v Kasakrap. 1913 sbin. MA3 Ne2519-50

Puc. 11. [lekop eHcKoro cegna. AKBapesbHbli pucy-
HOK. XyAOXXHWUK AHTOHMHaA BopoHMHa-YTKMHa.
Kaszaxu. 1913 rog. MA3 Ne2519-50
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6pakeHo, Hanpumep, B Anbbome MmnepaTopckoro apceHana B Llapckom cene.? K coxkaneHuio,
HaMm He U3BECTHO KaKoe-Mbo n3obparkeHne, CBUAETENLCTBYIOLLEE O ObITOBAHUM Y Ka3axoB ces-
Nla WOowWaKNac Kak 4yactu ybpaHCTBa KOHA KEHLWMHBI.

CobpaHue POM fOKYMEHTUPYET KasaxCKoe KeHCKoe CeaJjlio C MacCMBHOW OKPYI/I0W YKo, no-
XOXKee Mo TUMY Ha CTapuHHoe mykckoe (POM Ne 9906-1/1). OHo npuobpeteHo B 1978 roay y
Hypunu LLlaxaHOBOW, 1 UMeET cneayoLLyto nereHay:

KyrsieHo Ha SpMapKe 3a 08yx Kobbiauy e 1915 2. Ha ceadbby KycauHosoli Llatizsbl. I. CapaHe
KapaeaHduHckoli obaacmu.

MepenHAn Nyka cefna AeKOpMPOBaHa AOPOroi KOXen cayp 3eneHOoro LBeTa, NoBepx KOTOpOoK
pa3mMeLleHbl KpynHble nocepebpeHHble HaKMagKM C NPOPE3HbIM OPHAMEHTOM U ABYMS BCTaB-
Kamu U3 cepaonnka. ITOT NpMMepP MHTEPECEH B TOM OTHOLUEHWMW, YTO XapaKTEPU3YET Ka3aXCKyHo
Tpaauumio B pa3Hoobpasnm ee I0Ka/ibHbIX BAPMAHTOB. McNosb30BaHWE HE CAaMOro pacnpocTpa-
HEHHOTO TUMa XEHCKOro cef/la MOXKET 06BACHATLCA U NepeMeHaMM B NPeACTaBAEHUAX STHUYE-
CKOW rpynnbl 0 NPecTuKe 1 cTatyce 06psa0BbIX aTpnbyTOB.

2 Cm.: U306parkeHne OByX Nepcuackux cabenb, KUHMKana, XMBMHCKOrMO cCeana v Tpex KOHCKuMx ybopos. 1869 roa.
Matepuan, TexHuKa: bymara; xpomonutorpadus. Pasmep: 52x36 cm. log noctynnenus: 1927. UHBEHTapHbI Homep:
3Pr-25639. URL: https://collections.hermitagemuseum.org/entity/OBJECT/1505893?avtor=4393&index=7 (aata obpa-
weHua: 20.05.2024).
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- Fig. 12. Items of Qazaq horse equipment. Watercolor drawing. Artist Vladimir Plotnikov. 1860.
E ' E Russian Ethnographic Museum, 8764—17158. Published: [Uskenbay (ed.) 2021: 98]
T 12-cyp. Kasak aT a63enaepinin 6yiibimaapbl. AkBapens cypeT. CypeTii Bnagumump MAOTHUKOB.

JazagHistoricalRevi 1860 roa. PIM Ne8764-17158. HapusanaHfaH yakbiTbl: [YckeHbali (pea.) 2021: 98]
E’% Puc. 12. NMpeameTbl KOHCKOTO CHaPAXKEHUA Ka3axoB. AKBapesIbHbIN PUCYHOK. XyA0XKHUK Bragumup

E MnotHukos. 1860 rog. POM Ne8764-17158. OnybnukosaHo: [YckeHba (pea.) 2021: 98]

B cepegmHe XIX BeKa B cefenbHblli CBaAebHbIA KOMMAEKC BXOAWUIM Pa3/IMUYHble KOMMOHEHTI.
O HUX co0bLAET NHCTPYKLLMA NO MOHTAXy yBpaHCTBa KOHA HeBeCTbl Ha BbiCcTaBKe 1867 roga:

3) Yepes cedsno nepekuHymo OaUHHLIU MewoYeK Kyc kaamy. 4) Had amum, K nepedHeli nyke,
0A10XUMb 00esnbue Kyn4yuK, ceepHymoe 8 sude rnpodosn208amoz0 8blOKA U repess3aHHoe
mecemKkamu. 5) Ceepx ece2o smozo nonoxums 0cobyto nodywky 60Kwa, myneiM KOHYUOM K
nepedHeli nyke. 6) 3a amum 8ce MosnoHeHHoe Ha Ce0s10 3aKPbIMb MOKPLIBAALUEM MUHObIP U
3amaAHymb noonpy2ol.

MpumeyaHue. ManeHbKUli YeMOOAHYUK KyC-Kaama, 00efsnbuye Kyn4uK, nooyuwKa 6oKuwa 00sx(-
Hbl 66IMb HAMOHEHbI PA3HbIMU Me0YAMU, OaHHbIMU 8 MPUOAHOE MOs1000U, KOK-mo: OXayny-
Kamu, pybaxamu, naameamu, 2pebHAMU, Ha2pyOHUKaMU, HUMKamu, uzaamu u m.rn. (APOM .5,
Oon.2. 4.8.1.23).

3T0 YHWKaNbHOE CBUAETENbCTBO MMEET NOATBEPKAEHUA: BO-NEPBbIX, 3TO rpadmyeckne pucyH-
K1 Bnagmmupa MnoTHUKoBa (puc. 12), nsobpaskatowme HasBaHHble NpPeaMeTbl, a BO-BTOPbIX,
caMu BeLy, KoTopble 6blM NpeacTaBieHbl Ha BbICTaBKe, a HblHe xpaHAaTcA B POM. CornacHo
npuemam my3enHOro 3KCMOHWPOBAHWUSA, OTAE/IbHble KOMMAEKCbl B 06CTAHOBOYHOW CLEHE MO-
ryT UMeTb YCNOBHbIM, «0bpasHbIii» BMA. TaK, cegno M3 obuero cegenbHoro Komnaekca (PAM
Ne 8761 — 13307), umeHoBaHHOE B My3elHbIX AOKymeHTax «Cegso cBagebHoe», npeacrasnsaer
€060l MynAXK, KOTOPOro He 6blI0 BUAHO NOA CAOAMMU MoAyLleK U Nokpbisas. OHO BHECEHO B
fockaTanor myseiHbIx TamATHUKOB P®, cornacHo npasuaam, Nog TeM Ha3BaHMEM, KOTOpoe UMme-
eTcA B opULMaNbHON AOKYMeHTauuK. Takme cayyan MoryT Ae30pUeHTMPOoBaTh UcciegoBaTenei,
HO C UCTOYHMKOM Bcerga cnenyeT paboTaTb KPUTUYECKU.
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CBepTku Kyc-kaama (puc. 13) u kynyuk (puc. 14) ana ummtaumm obbema CoaepKUMoro 6biamn
CKPOEHbI M3 BOWM/IOKA NO HYXXHOW dopme 1 06TAHYTbI LOPOron TKaHbHO.

Y Bacunva PaanoBa, onvcaBLIEro KasaxcKyto NepekoYeBKy, MMeeTcs MHTEPECHOEe YNIOMUHaHWE O
6bITOBaHUM CBEPTKA HOKWA. Y KOUYIOLLEN KEHLLMHBbI

rneped ceds0M Kpernumcs eewesoli MewoK, moxe obmsaHymoll KpACHbIM CYKHOM, ¢ camoli
nyyweli o0exdol (6oKwa). Y HeHwuUH nomosaoxe npu nepeesoe Ha 3mom MeuwKe noKoumcs
A101bKA € MaadeHyem [Pagnos 1989: 281].

MpeactaBaseTca, YTo pPUTyasn NepekovyeBKkn Tpebosas oGopMIEHMA NOLAAMN KEHLLUHDBI NO 06-
pasuy cBafebHOro BapuaHTa.

HaceaenbHoe nokpbisasble n3 cobpaHua POM umsrotosneHo m3 6opaosoro 6apxata, Ha noa-
Knafke u3 cuTua, No nepumeTpy obwwuto wWwenkosol baxpomor (POM Ne 8762 — 23205)
(puc. 15). MoKasaTenbHo, YTO B KONNEKUMAX IPMUTAKA MMEETCA « ABOMHUK» AaHHOTO NpeaMmeTa,
YTO FOBOPUT O €ro PemMec/IeHHOM M3roTOB/IEHUM crieumanmcramm.’

CefileNnbHblIli KOMMNIEKC B NONHOW COOPKe 3aTArMBaNCca 0cobbiM pemHem nicmaH. MonHbI Bapu-
aHT ybpaHcTBa cBagebHOM owaam y Kazaxos 3aneydatneH NaoTHUKoBbIM (puc. 2).

KomMnneKT KoxKaHoW cbpyn KOHA HEBECTbI — y3/bl, HarPy4HOro U NOAXBOCTHOTO PeMHel — Bceraa
yKpawancs nocepebpeHHbiMKn 6aswkamu. Tak, Bacunnii Pagnos coobuaer:

Y #eHuwuH cbpys, Kak npaeuso, ykpaweHa 6oaave, 4em y MyxHuH. Y30e4ku 0axe y camolx
6e0HbIX HEHUUH 8bla0XEHbI cepebpom [Papnos 1989: 281].

Y3ma gna cBagebHoro KoHa 3adukcuposaHa Bragummpom MMAOTHUKOBbIM: ee 0cOBeHHOCTb
COCTaBAAT KMCTU, AOMNOJHAOLWME AEeKOp U3 cepebpsaHbix Haknagok (puc. 3) [Yckenbali (pea.)
2022:108].

B anbbome AHTOHUHbI BOPOHNHOW-YTKMHOM peMeHHOE CHapsAXKeHNe A1 KOHA YKeHLWMUHbI He Bbl-
[AeNeHo, XOTA M306parkeHna AeKOPATUBHbIX HaKIaA0K NpPeacTaBaeHbl 4OCTaTOYHO NOAHO. Bos-
MOKHO, YTO 3Ta YaCTb KOHCKOM 3KMMMPOBKM Y BOCTOUYHbIX Ka3ax0B HE MMea OT/IMYMIA MO NOo-
BOW NPMHAANEXHOCTU. Bcneactsme cnaboit aHHOTaUMKM My3eiHble 3KCNOoHaTbl 4aHHOM rpynnbl
MoKa 1cciefoBaHbl HEAOCTAaTOUHO.

HaKoHeLl, 3aTpOHeM BOMPOC O KEHCKOW MAeTU Kamuibl, KOTopas no coobeHuto MeTpa Makoseu-
KOro, ONIXKHA BblNa HAXOAUTLCA B KOMMJIEKCE CHapAXKeHWs cBafebHoro KoHs. Mo pucyHKy Bnagu-
mupa MA0THMKOBA HaMK Bbla ONO3HaH, aTPUBYTUPOBAH M AATUPOBAH YHUKANbHbIN My3eliHbli 9KC-
noHat 3THorpadumyeckoi BbicTaBkM 1867 roaa (PIM Ne8762-7163) (puc. 16) [Yckenbalt 2022: 122].

3aKknueHune

B 3aKntoyeHMe oTMETUM, YTO BblIToBaHME 0cObOro Komnaekca ybpaHcTea cBafebHOM nowaam
HOCMO Yy Ka3axoB YCTOMYMBBIN XapaKTep BMAOTb A0 cepeamHbl 1920-x rogos. 3TO CBA3AHO C
COXpPaHEeHMEeM KO4YeBOro yKNaAa, BaXKHOCTU MHCTUTYTa NPUAAHOrTO, YCTOMYMBOCTU MArMyeckmx
NPaKTUK, COXPaHEHMA 3HAYMMOCTN GAKTOPOB NPecTUKa n Ap.

AHaNM3 NMEIOLLMXCA UCTOYHMKOB NO3BO/ISET BbIAENNTL CAeaytolme 0COBeHHOCTM 3TOro APKOro
beHoMeHa TPagMLMOHHOM Ka3axCKOW KyAbTypbl: UCNOAb30BaHMe BObLION TPexX4acTHOM nomno-
Hbl aT-TypMaH HapAay ¢ 6bITOBaHMEM 3TUX YacTel No OTAENbHOCTM; BeAyLas Po/ib BbILUMBKM B
NX AeKopupoBaHMM (60/blIan NOMNYAAPHOCTb MPOAYKLMMU TALLKEHTCKOrO LEHTPA BbIlWMBANbHO-
ro pemecna); Haandme C0XKHOro KOMIMJIEKTa BeLLeBbIX MELIKOB-NoAyleK — 6oKLa, KyC-KanTa,

3 Cm.: Moaywka Ha ceano. CepeguHa XIX Beka. CpeaHan Asus. Matepuan, TexHWKa: 6apxaT, XJI0MNoK, HATKU, Baxpoma;
TKaHbe, WNUTbe, KpalleHue, KpydeHue, naeteHne. Pasmep: 96x125 cm. MHBeHTapHbI Homep: B.0.-4515. URL: https://
collections.hermitage.ru/entity/OBJECT/658177?query=cegno&index=23 (aata obpauieHmsa: 20.05.2024).
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Fig. 13. Qus-qalta cushion for women's saddle (replica). Qazags. Turgai region. Mid-19th century.
Russian Ethnographic Museum, 8762-23206

13-cyp. O¥ien ep-TypMaHbIHbIH KYC-KanTa KacTblfbl. KasakTap. Topfait 06bickl. XIX FacbipablH,
opTacbl. POM Ne8762-23206

Puc. 13. NoaylwuKa Kyc-Kanta A5 sKeHCKoro cegna (penavka). Kasaxu. Typraiickas obnactb. Cepeam-
Ha XIX Beka. PAM Ne8762-23206
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Fig. 14. Qopshik pillows for a woman's saddle
(replica). Qazags. Turgai region. Mid-
19th century. Russian Ethnographic
Museum, 8762-23211/1,2

14-cyp. OVien ep-TypMaHbIHbIH, acTblfbl. Ka-
3aKTap. Topfait ob6abickl. XIX FacbipablH,
opTacbl. PAM Ne 8762-23211/1,2

Puc. 14. MoaywKu KynwuK ANA XeHCKoro
cepna (pennuka). Kasaxu. Typraiickas
obnactb. CepeamHa XIX Beka. PAM Ne
8762-23211/1,2
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Fig. 15. Cover for a woman's saddle. Qazags.
Turgai region. Mid-19th century. Russian
Ethnographic Museum, 8762-23205

15-cyp. Oiien ep-TypmaHbIHbIH, Kabybl. Ka-
3aKTap. Topfait 06sbicbl. XIX FacbipabiH,
COHbl. POM Ne8762-23205

Puc. 15. NMokpbiBano Ha }eHcKoe ceano.
Kaszaxu. Typraiickas obnactb. CepeanHa
XIX Beka. POM Ne8762-23205
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Fig. 16. Qazaq weapons. Watercolor drawing. Artist Vladimir Plotnikov. 1861. Published: [Uskenbay
(ed.) 2021:122]

16-cyp. Kasak kapy-»kapak byiibimaapsl. AkBapenb cypet. CypeTwi Bnagumump NaoTHMKoB. 1861
KbIn. apuanaHfaH yakbiTbl: [YckeHbal (peg.) 2021: 122]

Puc. 16. NMpegmeTbl BOOPYXKEHUA Ka3axoB. AKBApPE/bHbIN PUCYHOK. XyAOXKHUK Bnagumup NaoTHK-
koB. 1861 roa. OnybavkosaHo: [YckeHbalt (pea.) 2021: 122]

KYNWmK. YHKLMA MarMyeckoi 3awmTbl HEBECTbI PeaNn30BbIBaNaCh Yepes UCMO/Ib30BaHNUE CYK-
Ha KPacHOro LiBETa, APKOro PacTUTE/IbHOTO M COAPHOIO OPHAMEHTA, AEKOPATUBHbIX 31EMEHTOB
TpeyronbHoi dopmbl (06pa3 amyneta mymap), nepbes GUAMHA, cepebpPsAHbIX HAKNAZOoK Ha KO-
aHbIX PEMHSAX, 6aXPOMbI U LIEIKOBbIX KUCTEN U Ap.
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The traditional Qazaq doll quyrshag completely fell out of use with the advent of industrial designs of European-
style children’s dolls in the mid-twentieth century and, of course, with the leveling of the ritual tradition in the
womb from which it originated. Starting from childhood, the doll transformed and accompanied its owner in
direct and indirect form until old age. Hence, the traditional doll clearly demonstrates not only the chronology
of a woman’s life, but also characterizes the purely female process of “communication” with higher powers,
i. e. deities and spirits of the dead. Consideration of quyrshaqg as an integral part of the female subculture
in historical retrospect through the prism of the sacred and profane will reveal its features, concretize the
historical and cultural relationships between neighboring and related peoples, and also trace the genesis of the
changing tradition from antiquity to the present. The study of the doll in the indicated aspects allows us to better
understand its role in traditional culture and comprehend the “doll boom” observed in modern artistic practice.
Thus, the purpose of this article is to identify and analyze the phenomenon of the Qazaq quyrshaq as an integral
part of the female subculture, which allows us to trace the changing tradition in the unity of the sacred and
profane aspects in diachronic and synchronic ways.

For citation: Shaygozova Zhanerke N. 2024. «Doll Theme»: Quyrshaq in Rite, Ritual and Modern Artistic Practice. Qazag
Historical Review, vol. 2, no. 2, 204-223 (in Russian). DOI: https://doi.org/10.69567/3007-0236.2024.2.204.223

«KyblpLaK TaKbipblbbl»: 3peT-Fypbin NeH canT-gactypaeri
YK9He Kasipri 3amaHfbl KEpKeMa,iK Taxipubeaeri

KyblpLUaKTap

MaHepke H. Laiizo308a
1eda202uUKa FblabIMOAPbIHbIH KAHOUOAM®bI, KaybIMOACMbIpbIAFaH npogeccop, Abali ameIHOGFbI
Kazak ynmmelk nedazoaukansik yHusepcumemi, Aamamel, Kasakcma

XX FacblpgblH, 6acbiHAa eHAipicTe )kacanfaH Eypona yariciHgeri 6ananap KyblpwaKkTapbl naiaa 60FaH COH Ka3aKTblH,
ASCTYPAI KyblpLaKTapbl KYHAENIKTI KONAAHBICTaH TONbIFbIMEH LWbIFbIN KaNAbl. Byn e3repic, apuHe, ay 6acTarbl Kybl-
pLlak canTbl MeH 9AeT-FypnblHa Aa acep eTTi. Ty/Abimliasbl KenbipereH KilKeHTal KbI3AblH, KOMbIHAAFbI KyblpLiak
6ipTiHAEen e3rewe TypnaTKa aybICbiM, MeCiMeH dpTypAi cunaTTa emipiHiH COHbIHa AeWiH b6iTe KaltHacTbl. Ocblnaiwa
O3CTYPANi Kyblpliak — Kbi3-alien emipiHiH, Typ/ii KeseHAepiH faHa emec, Xofapbl Kyw — Kyaai aHe apyaKneH «Ka-
TbIHAacblH» Aa 6ingipai. KyblplwaKkTbl Tapuxu peTpocnekTMBaga ailen cybmaaeHMeTiHIH, axbipamac Kactepai beniri
peTiHAe KapacTblpy — OHbIH, TYNKi MAHIH TYCiHIN, KOPLWIiNec KaHe TybIC XaNblKTapAblH apacbliHAaFbl TAPUXU-MILEHMU
6ainaHbICTapAbl HAKTbIIayFa XaHe exengeH byriHre AeniHri esrepmeni KyblpLiak 4aCTYPiHiH reHe3unCiH aHbIKTayfa
MYMKiHAIK 6epegi. KyblpwaKTbl MyHAal acneKkTige 3epTTey — OHbIH, A3CTYP/i MageHUeTTeri peni MmeH Kasipri 3a-
MaHfbl KepKeMAiK TaxXipnbege HalikanaTblH «KyblplwaK ByMbIHbIH» MIHIH TepeHipek TyciHyre biknan eteai. Maka-
laHblH, MaKcaTbl — Ka3ak Kyblplafbl GeHOMeHIH avien cybmaaeHmneTiHiH axkbipamac 6eniri peTiHae TepeH Tangay
60s1bIN caHanaabl.

Cinteme »Kacay ywiH: LLlaitrososa .H. «Kybipwak Takbipbl6bi»: 34€T-FYpbIn NeH cCanT-A3CTYPAET KaHe Kasipri 3amaHfbl
KepKemajik Taxipubeaeri KybipwakTap. Qazaq Historical Review. 2024. T. 2. Ne 2. 204-223-66. (opbicwa). DOI: https://
doi.org/10.69567/3007-0236.2024.2.204.223
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«KyKkonbHaa Tema»: KyblpLuaK B 06paae, putyane u
COBPEMEHHOM XyA0XeCTBEHHOM NPaKTuKe

MaHepke H. LLalieo3oea
KaHOudam redazo2u4veckux HayK, accoyuupo8aHH.il npogeccop, Kaszaxckuli HAyUOHaNbHbIl
nedazoauyeckuli yHusepcumem umeHu Abas, Aamamel, KazaxcmaH

TpaAMLMOHHAA Ka3axcKasa KyKNa KyblpuwakK NpakTUYECKM NOSHOCTbIO BbIWa U3 ynoTpebneHuns ¢ nosBaeHWeM NpombIL-
NIeHHbIX 06pa3LOB AETCKMX KYKOA €BPONEencKoro Tuna B cepeanHe XX Beka W, 6€3ycnoBHO C HUBENUPOBaHMEM 06ps-
[0BO-pUTYasIbHOW TPaAMLUMM B IOHE, KOTOPOW OHa 3apoauniack. HauuHas, ¢ manonerctea TpaHCcHOPMUPYACh Kykna
COMPOBOXAana CBO X03AWKY B HEMOCPEACTBEHHOM M OMOCPea0BaHHON dopme BNIOTb 40 camol ctapocTu. OTcioaa,
TPaAMLUMOHHAA KYKNa penbedpHO AeMOHCTPUPYET HE TOIbKO XPOHO/OTUIO KEHCKOM ¥KMU3HU, HO U XapaKTepusyeT Ynucto
JKEHCKMIA Npouecc «obLeHMa» C BbICLUIMMU CUIaMK — BOXKECTBAMMU U AyXamMu YMepLUMX. PacCMOTpeHue KybIpwaK Kak
HEOTbEM/IEMOM YaCTU KEHCKOM CYOKYNbTYpbl B UCTOPUYECKOW PETPOCMNEKTUBE Yepes NPU3MY CakpasbHOro U npodax-
HOro NO3BO/UT BbIABUTL €€ 0COBEHHOCTU, KOHKPETU3UPOBATL UCTOPUKO-KYNILTYPHbIE B3AUMOCBA3M MEXAY COCEAHUMM
M POACTBEHHBIMU HAPOAAMM, @ TaKKe NPOCNEAUTH TEHE3UC MEHSAIOLLENCA TPAAULLMM OT APEBHOCTU [0 COBPEMEHHOCTY.
McenepoBaHue KyKabl B 0603HAYEHHbIX acneKTax Nno3BosifeT rMybKe 0CO3HaTb ee Posib B TPAAULMOHHOW Ky/abType 1
OCMBIC/IUTb «KYKO/IbHbIN Bym», Habatogaembiii B COBPEMEHHOW XYAO0XECTBEHHOW NpakTUKe. Llenbto HacToAweln ctatbn
ABNAETCA BbIABNEHWNE U aHAIM3 GEHOMEHA Ka3axCKOW KybIpWaK Kak HEOTbEM/IEMOM YaCTu YKEHCKOW CyBKyNbTYpbI, NO3BO-
NAOLWeN NPoCNefnTb MEHAOLLYIOCA TPAAMULMIO B €MHCTBE CaKPaAIbHOrO U NPOdAaHHOIO acneKkToB B AMaXPOHUYECKOM U
CUHXPOHUYECKMX Cpe3ax.

Ana uutnposaHus: LLakrososa K.H. «KyKkonbHas Tema»: Kyblpluak B 06pase, putyane n cCOBPeMEHHOW XyA,0KeCTBEHHOMN
npakTuke. Qazaq Historical Review. 2024.T.2.Ne 2. C.204-223. DOI: https://doi.org/10.69567/3007-0236.2024.2.204.223

BeepeHue

TOpKCKas KyKa B Pas/IMYHbIX ee BUAAX — KEHCKUX AOMALLHUX MA0N0B anTancKMx TIopKoB [[bl-
peHkoBa 1937], TypeLKoro TEHeBOro KykKoJsibHoro teatpa Kapazés [MaptuHosmuy 1910; Cepe-
bpakosa 2015], TypeLKon 06paa0BON KyK/bl A5 Bbi3blBaHUA A0XKaAA gemyp dyacel [Cepebps-
KoBa 1998], y36eKCcKoi AeTCKOM KyKbl 1 ee uHBeHTaps [MNewepesa 1957], puTyanbHOMN KyKAbl
M [EeTCKOM UrpyLwKn cnbupckux TaTap [Fayzullina et al. 2016], xakaCKUX AETCKUX UTPYLUEK U
pUTyanoB, cBsizaHHbIX ¢ HUMK [KycToBa: 2018] n mHorMe gpyrve He pas CTaHOBWAACb 06bEK-
TOM MCCNeL0BaHuUA.

OpfHaKo, HenocpeaCcTBEHHO Ka3zaxcKas KyK/a (KybIpuwaK) ocTaeTcsa ManonsyyeHHbIM GeHoMeHOM
M 1UcCnefoBanacb Wb 3MU30ANYECKN, TOYHEE, PACCMOTPEHbBI INLLb ee OTAEe/IbHbIe aCMeKTbl.
TaK, HEKOTOPbIE CBEAEHMA MOXKHO NoYepnHyTb U3 paboT MNpuropus NotaHuHa [MoTaHuH 1883] 1
ApYrux uccneposaTenieil, pacCMaTPUBAOLLMX NPAKTUKY Ka3aXCKOM PUTYanbHOW KyK/bl — mys; O
TPagMUMOHHbIX BUAAX AETCKUX UTPYLLEK KasaxoB MaHrbiwnaka (MaHrbictay) B paboTe Puxapaa
KapyTua [KapyTy 1903]; a Takke u3 Tpypos MHrm CraceBmy [Ctacesuy 2007; Ctacesumy 2008],
NnoBecTBYOLLMX 06 MTPOBOM BOCMUTAHUN U 0ByYeHUM AeTel B TPaANLMOHHOM KyNbType Ka3axos
n Tpyae Monaup Hypneuc (Mengip Hypnewic), nsydatoweli eHOMeH Ka3axCTaHCKOWM XyaoxKe-
CTBEHHOM KyKabl [Hypneuc: 2012]. LlenocTHOe e KOHLEeNTyalbHOe OCMbIC/IEHME POJIN Ka3ax-
CKOWM KYK/bl KaK YaCTU }KeHCKOW CyBKyNbTypbl, BbIXOAALLEE 32 PAMKUW UCTOPUKO-ITHOTpaduyecKo-
ro aHanM3a He NPOBOANIOCh.

Kasaxckas KyKk/ia B CBOEM NepBO34aHHOM BUAE Y¥Ke AaBHO Mcyesna U3 A4eTCKon M 0bpaaoBo-pu-
TyaNbHOM NPAKTMKM, @ CErof4HA OHA NNLb NEPMAHEHTHO NPOABANAETCA Y COBPEMEHHbIX 1EKape
M 3HaxapeWn (LWamaHcKas NpaKkT1Ka).

OfHaKo celyac Kyblpwak B HOBOM 0B1MYMM NepekuBaeT cBoeobpasHblil peHeccaHc B ¢op-
MaTe aBTOPCKOro XyZAOXEeCTBEHHOrO NPOU3BEAEHMUA U YHUKANbHOW CYBEHUPHOW NPOAYKUUN.
Tomy npumep pAg, Ka3axCTaHCKMX KYKONIbHbIX GecTMBanelt n BbicTaBoK (KyKonbHbIN dpecTnBanb
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«Kypanai», AnmaTbl 2018; MexayHapoaHbIn KyKonbHbI dectuBanb, ActaHa 2019; pag de-
cTMBanen Kykon «OpTeKe»), NPOXoAMBLUNX B PA3/IMYHbIX 061acTAX KasaxcTaHa. B atom ke paay
MOKHO Ha3BaTb TBOPYECTBO MACTEPULL-KYKObHUL, U3 «LleHTpa BceneHHOM KyKon» cuctematu-
YeCcKM, yCTPamBaloLWMX BbICTaBKM aBTOPCKMX KyKon — «Kykbl npurnawatot — 2018», «Bmecte
Hascerga» (Anmatbl 2018, 2019), AsiaDoll (AamaTbl 2023). X TBOPYECTBO HEM3MEHHO NpUBe-
KaeT BHMMaHMe.

C yem CBA3AHO HacToslLee AB/EHUE, KaKOBbl ero UCTOKW, ABNSETCA M OHO 3abaBoli, TBOpYe-
CTBOM M apT-6M3HECOM OAHOBPEMEHHO, U/ BCE }Ke 3TO HeYTo bosbluee, KOpeHsLLeecs B rybu-
Hax UCTOPUYECKOM NaMATU, TEHETUYECKOM KOAE M NPUPOAHOM CYLLHOCTU KEHLWMH?

lMoncK oTBETOB Ha 3TM U ApYyrue BONPOChl ABNAETCA I'IpO6l1€‘MHbIM nosnem HaCTOFlLLI,ef/‘I CTaTbWu.

OTctoaa, Uenb CTaTbM 3aK/I0YAETCA B BbISBJIEHUM U aHAAU3e peHOMEHA Ka3axcKoro peHomeHa
KYbIPWAK KaK HEOTbeM/IEMOW YacTW JKEHCKOW CyOKybTypbl, NO3BO/AIOWEr0 NpocaegnTb Me-
HAIOLLYIOCSA TPAAMLMIO B €4MHCTBE CaKPasbHOTO M NPOGAHHOIO acneKToB B AMAXPOHUYECKOM U
CUHXPOHUYECKHMX Cpe3ax.

MeToabl n matepuanbl

B npouecce uccnenoBaHMa MCNONAb30BaHbl PETPOCMEKTUBHbIN, CPaBHUTEbHO-CONOCTaBU-
TeNbHbIN, CTPYKTYPHO-GYHKLMOHAAbHbINA U CEMMOTUYECKNE Noaxoabl. CBeAeHNA 0 Ka3axXxCKoMn
KYK/1e M AOMaLLHUX MA0NAX KaK ee KYNbTYPHbIX MPOTOTMNAX CObpaHbl aBTOPOM M3 Pa3NnYHbIX
MCTOYHUKOB, YTOYHEHbI BO BPEMS HaTypHbIX 06Ccnes0BaHNI apXeonormyeckux u sTHorpadum-
YeCKMX My3eiHbIX 3KCMOHATOB, a TaKXe Mo/eBblX MCCNeA0BaHUI B Cpeae KUTeNbHUL, AnmMa-
TUHCKOW, KaparaHguHcKon u gpyrux obnactei KasaxcraHa B 2017-2019 rogax.

YHUKaNbHbIE KONNTEKLUU QyTEHTUYHbBIX Ka3aXCKUX AETCKUX M LWAaMaHCKUX KYKOA KoHua XIX —
Hayana XX BeKoB, XxpaHAwmeca B cobpaHuax Myses aHTpononorum u aTHorpadum mme-
HU MeTpa Benukoro (KyHcTkamepa) Poccuitickol akagemum Hayk (MA3 PAH), Poccuiicko-
ro atHorpaduyeckoro mysea (PIM) u LeHTpanbHOM rocysapcTBeHHOM My3ee Pecnybam-
Kn KasaxcrtaH (LLFTM PK), obcnemoBaHbl aBTopom B anpene—mae 2019 roga. CoBpemeHHble
XYL,0XKEeCTBEHHbIE KYKJ/Ibl C € HALMOHANbHbIM KONOPUTOM» U3yYeHbl BO BPeMA KYKO/IbHbIX de-
CTUBaNEN B Npouecce MHTEPBbIOMPOBAHMA KAa3aXCTAHCKMX MacTepoB-KYKo/NbHMKOB B 2018—
2023 ropgax.

O6cyKAaeHUe U pesynbraThbl

KynbTypHbIA NPOTOTUN Ka3aXCKOM KYKAbI: K 3STUMONOTUU KybipwaK. CUMBOIMYECKU TPaaNL M-
OHHaA KYK/Ja M UTPYLLUKA B LLe/IOM, OTPaXKaeT BCe aCMeKTbl XXU3HeeATeNIbHOCTM 3THOCA, BK/KO-
Yyaa cakpanbHbIl U NpodaHHble CTOPOHbI FPaHULbl, KOTOPble B HAPOAHOM MpPeacTaBAEeHUU
0o4YeHb YCNoBHbl. AHanM3 aTHorpaduuecknux matepuanos [Mewepesa 1957; botakosa 1995;
Kuguekosa, Kyctosa 2012] nokasan, YTo THOPKCKas KyKna GYHKUMOHWMPOBaNa Kak MUHUMYM
B [IBYX acrneKkTax: 06psaaoBO-puUTyasibHOI 1 UrpoBoil. HekoTopble TWUMbl TPAAULMOHHON Ka-
3aXCKOWM KYKJibl B KOHTEKCTE 06pAL0BOM U UTPOBOW MPAKTUK, KOTOPbIE NPEACTaB/EHbl B HUXKE
(cm.: Tab. 1) 6blAM BblgeNeHbl aBTOPOM 3TUX CTPOK HAa OCHOBE M3y4yeHuA 3THOorpaduueckux,
aApPXeo/IorNYecKmX U aApyrux matepuanos [[pasHos 1962; ToxTabaesa 2013; Cengembek 2011;
Cracesuy 2007].

AHanN3 MHOTOYMCNEHHbIX STHOrPadUUecKMx U GONbKNOPHbIX AaHHbIX [[oTaHuH 1883; KapyTy,
1903; AbakoHoBa 1982; KyctoBa 2018] no3BONSET yTBEP!KAATb, YTO KYK/A KaK Ky/IbTYPHbIN GpeHo-
MeH BOCXOAMT K APEBHENLNM NPeacTaBNeHUAM TIOPKOA3bIYHbIX HAPOLOB O YKEHCKUX AyXax-no-
KPOBUTENAX, @ Ka3axm 3[eCb He COCTABAAIOT UCKIIOYEHME.
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Table 1. The types of traditional Qazaq dolls
1-kecTe. Ka3aKTblH A3CTYPAI KyblpLWAKTapbIHbIH TUNTEPI
Tab. 1. Tunbl TPAANLMOHHBIX Ka3aXxCKMUX KYKON

O6pAf0BO-PUTYa/IbHAA KYKNa (CaKPanbHbIA KOHTEKCT) [eTckasn Kykia (npogaHHbIii KOHTEKCT)
[omawHee 6oxecTtso (Mgon) TpAnNuYHan Kykna
MoATUNbI TPAMWUYHBIX KYKOA
AHTpOMomopdHble KocTA- | AHTponomopdHble cTaTys- | 30/bHan Kykna Yunesas Kykna KyKkna c KapKac-
Hble GUrYpPKM (KOHCKMe TKM U3 KamHs, anebacTtpa u HOW OCHOBOW U3
6abku) APYrvMx maTepuanos npyTMKOB
Tyn — puUTyanbHan KyKna-ABOVHWK ycomnwero OpTeKke — AepeBAHHAN KyKna
Obpsgosble KyKkbl Ha Haypbi3 O6pa3sbl }KMBOTHBIX (rOpHbIX | AHTponomopdHbie du-
KO3/10B U ApP.) U3 WHbI U TYPKM U3 MUHBI U APYTUX
ApYrux maTepvanos maTepvanos
LLlamaHcKas KyKna, Mcnonb3yemas B Ie4ebHbIX Lensax BoitniouHas Kykna

Marwnyeckas KYyKna, ucnonbsyemasn B o6pﬂ,u,ax KoOngoB-
CTBa, Nnopyn n 1.4.

Mx KpaTkas CpaBHUTE/IbHAA XapaKTepUCTUKA NpeacTaBieHa B rpaduyeckom Buae Huske (cm.:
Tab. 2). Ha Haw B3rna4, TaKOM aHain3 NPW CKYMbIX U OTPbIBOYHbIX MUCbMEHHbIX AAaHHbIX HEMO-
CPELCTBEHHO O KAa3axCKOW KyK/e MO3BO/IAET PeKOHCTPYMpPOBaTb MHOTME ee COoAeprKaTesbHble

KOMMNOHEHTDI.
Table 2. Female patron spirits as prototypes of children's dolls
2-kecTe. bana KyblpLuafbiHbIH, YKCAWTbIH «aien kebeyuici»
Tab. 2. }KeHcKue Ayxm-NOKPOBUTENN KaK MPOO6pasbl AETCKUX KyKoN
3THOC/HapogHOCTb HasBsaHue u BUA, KYKAbl Buabl geiictBuii (maHunynaumii)
Teneytbl KyK/ibl HasblBanucb ameHoezepel. OHU 3TU KYK/Ibl NepesaBasmncb OT MaTepu K
M3rOTOB/IA/IUCH U3 fepeBAHHbIX Bpycouy- [o4epu, KoTopble NocneaHAA 3abupana c
KOB WJ/IN U3 HABUTbIX TPABOIO MELLOYKOB. coboi1 BbIxoaa 3amyK. Mx xpaHunu, bepernu
Ha ronosky durypku npuwmsanmnce brce- | 1 coBepLianmn c HUMK obpaabl (KopmaeHwe,
PVHKM — rNasa, TeNo yKpaLaamn naaTbeM. | onpbicKMBaHWe 1 Ap.). MprmepHo pas B Ae-
BHeLLHEe OHM NPeACTaBAAOT cO6OM GpuUry- | cATb NeT ameHzedepam NPUHOCUAN KPOBaBYHO
pbl NpofonrosaToi Gopmbl U3 KeHABIP- epTBy — 6enyto oBLy. KyKk/bl onnueTsops-
HOM TKaHWU. KOHTYpbI L@ 0603HaYanUCh | M POAOHAYA/IBHHUL, YKEHCKUX NMPEAKOB U
KPacHOW KpacKoii. NMOKPOBUTENbHUL, POAA, 3aBOTALMMUCA O ero
671aronoy4nmn N PasmMHOXKEHUMU.
bapabuHckue TaTapbl | BoxkecTBamu 6bin KyK/bl, UM MOK/IOHSA- KyKon HapsKanu B pasHOLBETHbIE TPAMKU U
JUCb U MPUHOCUIIN B XKEPTBY XKMUBOTHBIX. cTaBwau B yron. Koraa yéusanum cKoT uam nu-
Ly, UX KpOBbIo 06pbI3rMBanu Kykay. s Kykon
W3rOTOB/IA/IN CMeLMabHble ALLMKK, CTaBUAU B
HMX KYKO/ U BbIHOCW/IM ALUMKMN Ha YULY UK B
rose B CNeuuanbHo BbIPbITYIO AMY.
YyKun KyKnbl HasbiBanuch alovelkbim. OHu OHU GYHKLMOHMPOBANW KaK UTPYLLKK 1

M306pasKaloT NII0AEN, MYXKUMH U XKEHWMH, | MOKPOBUTE/IbHULbI }KEHCKOTO NA040PO-

HO BCErO Yalue faeTel, 0cOBEeHHO rpyAHbIX. | AMA. [eByLiKa, BbIXoAA 3amyK, 3abupaeT
BHELWHE OHM BbIMALENAN PEAaNUCTUYHO. WX U3 POAMUTENBLCKOTO A0OMA. XPaHATCA Nog
W3ro/10BbEM KPOBATH, YTODbI C MOMOLLIbIO UX
BO3AeNCTBUA NOAYyUYnUTb BbicTpee aeTeit. Takas
KYK/1a cCuMTanacb 3a10rom naog0poama CEMbH,
M OTAaBaTb UX NMOCTOPOHHWUM BbINI0 HeJb3A.
YyKOTCKaa MaTb 4aBana CBOMM A0oYepam
nourpaTtb B 3TU KyK/bl, KOTOPble BNOCAEACTBUN
nepesaBanncb No HaCcNeACTBY OT MOKONEHUA

K NOKoNeHuto. Ecnu ke KyKna bbina oaHa, ee
0TZlaBanu cTapluei foyepu, a ANA MAASLLNX
[eNnanncb HoBble.
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lpodonxeHue mabn. 2

CnbupcKue TaTapbl NR0N Kypyak unu Kyp4ak nsrotosnsnca us | Ero kopmuau, nounu v ogesanv. Moram 6bitb
AepeBa 1 NpubrBanca K Kpbllle Joma. MYYKCKME U SKEHCKUE KYPUAK.

Kasaxu Buabl 06paf0BbIX KYKON (06bIYHO TPAMUY- | PUTyanbHas KyKna-4BOMHUK YCOMLIEro Mya,
HbIX), CBA3AHHbIX C KEHCKOM MMOCTaCbio KOTOpYto U3roTtosnsia saosa. OHa B onpe-

AeNeHHoe BpeMsa KOpMMa 1 Nouaa KyKibl,
yKnagpisana c coboit nocrens.

[Ba Bnaa 06panoBoi Kyknbl 60/1blwmnx pasme-
poB, M3rotaBanBaemble Ha Haypbi3. B ogHOM
BapWaHTe KyKaa NPUBA3bIBANACh HA KMBOTHOE
(>kepebeL, v monoaoi 6bI4OK), B 4pyrom
BapvaHTe OHa CMMBO/IM3MPOBANA Cy KOMbIH
(BOAAHAA KEHLLMHA).

KyKna aKTMBHO MCMo/ib30Banack B pUTyanax
KaMnaHWA WamaHoB (6aKcbl) Npu NeveHmn
6ecnnogHbIX }KeHLMH nu 3a6onesLmx
aeten.

[aHHble, NpeacTaBaeHHble B Tabvue 2 NO3BOAAOT BblUNEHWUTH CIeAYIOLLYH0 LEMNOYKY B OCMbIC-
NeHnn beHomeHa KyK/bl:

— OflyLeB/IEHHOE CYLLLECTBO, KOHA ¥KMBas»;
— nepeaaroTca OT MaTepu K Aovepu;

— ABNAETCA CBOE0OPa3HbIM MaTepmasibHbIM CBUAETENLCTBOM MAaTEPUHCKOIO 3aBeTa;

— HEeobXoAMMO HOCUTL C cOboI (YHOCUTb B AOM ByayLLero myxa);

— 33 Hell HeOBXOAMMO YXaXknBaThb (LMTb HOBYIO OAENKAY, KOPMUTb U T.4.), YTO O3HAYaeT nNpose-
OEHMne C Hell onpeaeneHHbIX 06pAA0BbIX MaHUMYNALNIA;

— ABNAETCA MOKPOBUTE/IbHULLEN CBOEIN XO3AMNKMU;

— CBA3aHa C XXeHcKoW 06pag0Boii/cakpanbHOM MNOCTAChH;

— MPOBOAHMK B KMMP MEPTBbIX» M NOCPEAHUK B CEaHCaX SIeYeHUs.

O TPagMUMOHHBIX Ka3axXCKMX KyKaaxX MHTepecHble CBeAeHuA NpeacTaBieHbl B apXeoaoro-aTHo-
rpaduyeckmx nccnesoBaHuaAx. Peub naet o6 opurMHanbHbIX NOAE/KaX U3 KOHCKOM 6abKu, o6Ha-
py*KeHHbIX Muxannom lpasHoBbiM [[pasHoB 1962] u Cepreem YepHukosbim [YepHukos 1960],
KoTopble NpeAcTaBaAtoT coboit aHTponomopdHbie GUrypKM, Ha rONOBKE KOTOPbIX NPOCBEP/IEHbI
0TBEpCTUSA, Kyaa Obln BCTaBNEHbI LMANHAPUYECKME BYCbI-T1a3KM, KOTOpbIEe MO NPeAnoN0KEHUIO
YUYEHbIX ABIANNCH AOMALLUHMMMU }KEHCKMMU AyXaMU:

ewe HeOaBHO XAKACCKUE U Ka3axXcKue 0e80YKU U2pasu 8 KyKsbl U3 KOHCKUX 6a60K, HapAHEHHbIX
8 cuumele 071 HUX naameA. Hado nosazame, Ymo smu demcKue uepbl, KaK U HeKomopele py-
aue, ABAAMCA MePerumKamu OpesHUX Kyabmosbix 06pa008... 803MOXHO, YUMo 8 Kayecmee
b60xKo8 unu dyxos ynompebasaauce u coecem HeobpabomaHHele 6abKu, m.e. 6e3 npoceepsieH-
HbIx 8 HUX omeepcmuli u 6e3 scmaeok [[pasHos 1962: 27].

ITUM 06BACHAETCA OFPOMHOE KOIMYECTBO apXE0I0TMUYECKMX HAaXOA0K B BUAE KOHCKMX 6abok Ha
Bcel TeppuTopumn EBpasunm (Puc. 1).

B cBoto ouepenp, HOnuna Kyctosa [KyctoBa 2018] oTMeyaeT, YTO B XaKaCCKOM KUJMULLE MPUCYT-
CTBOBaNO 6onbLIoe KonndyecTso mdéc’eli (MAonoB) B BUAE KOCTAHbIX 6GabBOK, KOTOPbIM MOK/IOHSA-
JIUCb M yKpaLanu, obepTbiBas IOCKYTKaMM TKaHU. OHUM TaK¥Ke WMPOKO MCMNOb30BaNCh B Urpax
XaKaCCKMX AeBoYeK. Takme KyK/bl Oblan CBA3AHbI C KEHCKMM MUPOM M M3roTaB/AMBaINCL MU
CaMWMMM, Y KOHEYHO, e HUKOMY He MOKa3blBaMCb. XPaHUINUCh OHWM Ha CMeumnanbHOM NoKe y

M3roNoBbsA KPOBATU, NOA, NOAYLLIKON, MaTPacoM.

Mcnonb3oBaHMe KOHCKMX BabOK B Urpe KasaxCKUX AeTel NOATBEPKAAOT CBEAEHUA HALINX UH-
dopmaTtopoB. HKutenbHuubl HaHapKUMHCKOro paHoro KaparaHamHckoin obnactu (LleHTpanbHbIn
KasaxcTtaH) cectpbl MaHapa 1 BeHepa LLlaneHosbl (1983; 1989) oTmeyatoT, Y4TO OWAANHYIO UK
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Fig. 1. An anthropomorphic figurine from the Ob River with its alleged original appearance [[pa3HoB
1962]

1-cyp. O6b ©3€eHi MaHblHaH TabbliFaH aHTPOMOPdTbI MyCiH. Bomkanabl 6actankbl Typi [[pasHos 1962]

Puc. 1. AHTporniomopdHas dpurypka c pekm Obb 1 eé npegnonaraemblii NepBoHavasibHbIN BUA,
[Fps3HoB 1962]

KOpOBblO 6abKy OHU Ha3bIBalOT Mornali, C KOTOPbIMW OHW UFPasM B AETCTBE KaK C acbikamu (ba-
paHbUMK acTparanamu). OTTONOCKM CaKPanM3aLLMM NIOAbIXKKU B LEE/IOM NMPOC/IEKMUBAIOTCSA B CO-
XPaHUBLUENCA 40 HAWMX AHEN KAa3aXxCKOoW AETCKO-MOJIOAENKHON Urpe-napu «mobbiK #acsipy»
(«cKpbIBaHMeE NoabIKKU»). BKpaTLE, CYLLHOCTb Urpbl 3aK/to4aeTcsl B 0bMeHe noabixkkamu (06bly-
HO MEJIKOTO XMBOTHOIO) MEXAY ABYMS UrPaoLLMMM, KOTOpble MMEIT NpaBo 3aTpebosaTb ee
NpeaoCcTaBUTb OT KCOMEPHMKa» B /060 MOMeHT. MNpun obmeHe nogbixkkamu nrpatoLine obela-
0T NOZAPUTL APYrOMY ONpeaesieHHYo A0POryto Bellb. MoUrpaBLLIMM CYUTAETCA TOT, KTO He cMor
NpeabABUTL OAbIKKY MPU NEPBOM e CPOoce O HE.

Hannuue KynbTa KeHCKOro 60KecTBa B KAa3aXCKOM KyNbType KPaCHOPEeYMBO AEMOHCTPUPYET Tpa-
OVNUMOHHOE AeKOPAaTUBHOE UCKYCCTBO. TaK, B KYIbTOBOM apxmUTeKType masnbix ¢opm — obpasLos
Ka3aXCKOro KaMHepe3HOro UCKYCCTBa OA4HOM M3 NonynapHbix GOpM AeKopa ABAAETCA OPHAMEHT
Ynol AHa (Benukas MNpamatepb), KOTOPbIN «NpeacTaBaseT cobol CTUIM30BaHHOE U306paXKeHne
YKEHLMHBI C 3aK1H0YEHHbBIM B IyOUHe ee yTpobbl AparoLeHHbIM N1ogomM — pebeHkom [Kaxkranm
ynbl 2003: 329]. Hemano NpMMepoB COAEPKUT U HOBEIMPHOE NUCKYCCTBO Ka3axoB. Hanpumep, B
YaCTHOM KONEeKLMMN COTPYAHMKA [0CyAapCTBEHHOIO My3€en UCKYCCTB MMeHW ABblixaHa KacTeesa
AHXKeNMKN AKMNBEKOBOM XPaHUTCA OAMH PeaKuii aK3emnaap — obpasew, OBEIMPHOro macTep-
cTBa 3anagHoro KasaxctaHa, OpMeHTUPOBOYHO AaTUPYEMbI KOHLOM XIX Beka. ITo cepebpsHas
noagecka aHTponomopdHoM GopMbl, B KOTOPOI YETKO BbILENAOTCA r0/10Ba, TY/IOBULLLE U HOTY, @
PYKM (YyTepaHHbIe) BUAMMO BblaIN BbINOMHEHbI B BUAE LEMOYKM, TaK KaK 415 HUX MPUTOTOB/IEHDI
cneumanbHble 3aKpenku. 6oblIoN 0BasibHbIN KaMeHb, OKAMMIEHHbBIN Y30PHOM HUTbIO 0dopM-
JIeH B LEeHTpe Ty/foBuWa GuUrypbl, YTo NogvyepKMBAET KeHCKy unoctach (Puc. 2), nsobpaas
6epeMeHHOCTb UM aKLEHTUPYA BHUMAHME Ha KMBOTBOPALLEM «KEHCKOM MecTe».
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Fig. 2. Jewelry in the form of a female figure (approximately 19t
century). The personal collection of A.R. Akilbekova. Photo by
Zhanerke Shaygozova

2-cyp. ©ien myciHiHe yKcac aweken (wamamen XIX fFacbip). AHXKeNnka
AkblnbeKoBaHbIH, eke Konnekumacel. *Karepke LLlaliresosa
TycipreH ¢poTo

Puc. 2. lOBenMpHOe yKpalleHue B BUAE KeHCKOW durypbl (opmeHTMpO-
BOYHO XIX BeK). YacTHasa Koaekuma AHxKenmka AKMNBeKoBow.
doTo HaHepke LLaiirozosoit

Kak oTmeyvaeT O.benskoBa «B nosgHenwen Tpaamumm Ymamn, pucyetca, rnaBHbiM 06pa3om, no-
KPOBUTENbHULIEN U OXpPaHUTENbHULEN BepeMeHHbIX, POXKEHUL, HOBOPOXKAEHHbIX, KOPMSALLUX
maTepel, Manblx AeTel, XpaHUTebHULLEeM NOTOMCTBA, o4ara, onpegensaerca 6oruHen naogopo-
anax» [benskosa 1999: 251]. Ha ronose, aHanu3anpyemon Gurypbl YeTKO BbIAENAIOTCA BbINYKI0-
CTV B BMZE POroB — ApeBHelLIemM cMmBoe H6oxKecTBEHHOro. Becb 06pa3 KynoHa HaTa/KMBaeT
Ha MbIC/Ib O TOM, YTO 3TO BM3YyasibHOE M306pPaKEHNE APEBHErO XEeHCKOro 6oXKecTBa (BO3MOXKHO
APEBHETIOPKCKOW 6OTMHN Ymalt).

Takum 0bpa3om, KOHCKan 6abKa Kak MPOTOTMN AETCKOM KyK/bl COeANHAET B e4MHYI0 TKaHb 06ps-
[0BO-PUTYANIbHYIO M UTPOBYIO MPAKTUKM, AENCTBYSA NO CXeMe — «PUTyaa NPOUCXOAUT U3 UMpbl —
urpa npeacrtasnseT coboi BbipoXKAeHHbIN puTyan» [LuebsaH 2008: 58]. Mo Bcei BMAMMOCTH, B
apXanyHoW U TPAAMLMOHHOMN KynbType AeTW BbliM BKAKOYEHbI B MPOLECC KyNbTOBOW MPAKTUKK
KaK YacTu XXun3HK poga / nnemeHun. OTClOA4a, MOXKHO NPEANON0KNUTb, YTO AETCKAA UrPa C KyNbTo-
BbIMW NpeameTamu (B JaHHOM C/ly4ae KOHCKMMK 6abkamu) Hbina oagHUM M3 cnocoboB nogparka-
HMA OEBOYEK }KEHCKOMY MUPY B3POC/IbIX, NPUOBLLEHUE K chHepe KEHCKOro CaKkpasibHOTo B CAaMOM
LWMPOKOM CMbice. Beab, «KKOMMAEKC BepOoBaHUI 1 06pAL0B» TaK HAa3biBAEMOTO «A€TCKOTO LMK-
Na» B OCHOBHOM OXBaTbIBAET }KEHCKYIO YacTb HAaCeNEHUSA, a KEeHLMHbI ABNAIOTCA XPaHUTEIbHU-
LamM1 1 UCNONHUTENAMM BONBLLUMHCTBA CEMENHbIX PENUTMO3HbIX 06psaos [Toneybaes 1991: 40].
Ha B34 coBpemMeHHMKa CTO/Ib He3HAYMTENbHbIN NPeaMEeT KaK NI0WaAnHbIA acTparan B apxau-
KO-TPaAMnLMOHHOM obLiecTe, 61arogaps *KUBOW }KEHCKON GpaHTasum B O4HMX PyKax CTan aHTPo-
nomopdHbim peTuwem, a B 4ETCKUX — UTPYLLKOW, penpe3eHTUpys MOTUB ABOMHMYECTBa.

MpuBegem HeKOTOpble BEPCUMM 3TMMOIOTMYECKOro pa3bopa TEepMMHA KybIpWAK Ha OCHOBe
JIMHIBOKY/IbTYPO/IOrMYECKoro noaxoaa. Camo C/10BO COCTOMT U3 ABYX YacTel — Kyblip U wak. MNep-
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Bas YacTb B NepeBoAe O3HauyaeT «0b6XKapeHHbIN», «0BYrNeHHbINY, B 6osee LWMPOKOM CMbice —
«OBOXKKEHHDbINM», 3 OKOHYaHUE «-WAK» OYeHb YacTO Y Ka3axoB ynoTpebnserca B 3HaYeHue Ye-
ro-T0 MasieHbKOro, MMHUATIOPHOTO. B HapoAHOM MNpeACTaBNEHUM LIMPOKO ObITYeT MHEHWE O
NPOUCXOXKAEHUM CNOBA KybIPWAK OT MOHATUA «0BOXKEHHbINY. [lpyras, HapoAHas Bepcus o npo-
UCXOXKAEHUW KYK/bl BO3BOAUT ee K nereHgapHomy KopkbiT-ATa — lNepBoliamaHy B Ka3axCKoM
(TropKckoit) mudonornn. Cuntaetcs, yTo oT KOpKbITa XKe nowaun u aetckue urpbl. Korga aetu
KopKbITa MOXEHUNUCb, OH YCTPOWA MnpasaHecTBo. He Hanaa no 6eaHoctu xneba, oH caenan
M3 [IMHbI JIENELWKN U MONOKMA UX Ha CKATepTb (AacTapxaH), 4Tobbl He Bbl1o nycto. C Tex nop
OeTN N MacTepAT 1A CBOUX UTP, NOAPAXKaA HACTOALLMM BELLLAM, B YAaCTHOCTU, KYKJIbl — KO2YpYaK
[Hbicanbaes 1999: 77].

OfHaKo, y4eHble BbICKa3bIBAOT U Apyrue sepcun. OLHA U3 HUX MOXKET BbITb OCHOBaHa Ha cneay-
toLem. BO3MOXKHO, UTO Ka3axcKoe KybipuwaK NPOUCXOLAUT OT, ObITYIOLWEro Y TaTap B BUAE KYPUAK
(KOHbIPUAK), Kyp4aK (KOHbIPYAK), KbIPTbI30B KYPYaK BOCXOLAUT K KOPCAK — BPIOXO, KOPCAKay —
bepemeHHan (Kypcakny), Kopcakay Kaa — 3abepemeHeTb [Kuamekosa, Kyctosa 2012 155].
B Ka3axckom f3blKe C/I0BO KYPCAK O3HaYaeT He TONbKO 6proxo U #usom, HO 1 ynoTpebnserca B
3Ha4YeHUn ympoba, Ypeso, MamepuHCcKoe /I0HO. He NCKAKYEHO, YTO coBnaseHune GoHeTUYeCcKom
bOPMbI Ka3axCKMX CNOB KYPCaK W KybIpWaK, Ha Halw B3rnsjg Mmeet rnog coboi u coBnageHue
[APYroro ypoBHA — Ha YPOBHE CMMBOJIMKO-CEMAaHTUYECKMX 3HaYeHMi. BeposTHee Bcero, 34echb
npeacTaBfeHa MHOrOYpPOBHEBas CMCTEMA MepPenIeTEHHbIX MOHATUIA, BblpaKatowwanca B 4aBHO
3abbITomMm Mudonornyeckom obpase. OTOXKECTBEHUE KYbIPUWAK — KYK/bl C MaTEPUHCKUM JIOHOM
(nnm npoucxoxkaeHve NepBoro OT BTOPOro) MMeeT OCHOBaHME. BO3MOXKHO, YTO CEMAHTUYECKM
[aHHOE C/I0BO CBA3aHO ¢ apxeTunom Benvkoit Mpamatepu (B Kasaxckoi mudonorum Yael AHa),
rno6anbHas CyLLHOCTb KOTOPOU «pokaatoLee YpeBoy». Co3AaBas — «POXKAAN» KYKY KeHLmHa /
[eBOYKa Kak bbl penpeseHTUpyeT TBOPLLA, B 3TOM CMbIC/Ie CO3aHMe KyK/bl — 3TO aKT TBOpPEHUs
W yNAOTHEHUA uael / npeactasneHnii B popme yxKe cobCTBEHHOrO TBOpYeCTBa, TO €CTb — 3TO
YKMBOW OMbIT NOPOXKAEHUA «KUBOTO» 0ObEKTA.

MpeactaBum apyryto Bepcuio. Mapat Cembu aHanusmpysa, «MUp MepTBbIX» B donbKaope
TIOPKCKUX HapoaoB obpallaeT BHUMaHWE Ha TO, YTO Ha3BaHWE «CTOPOHbI 3aKaTa COMHLA» —
qurijagi — nepeHeceHO Ha HaMMEHOBaAHME KYKOJ, KOTOPOE WCMO/Ab30BajsoChb MPU JeYeHUn
6ecnnofHbixX XeHWwmMH nam 3aboneswnx geten [Cembu 2013: 57]. TaK, npouenypa UCMONb3O-
BaHMA KYKO/ Ka3axXxCKMMU liamaHamu He pa3 bblna onucaHa B 3THOrpaduyeckoin nutepartype
[AnBaes 1899, KapyTy 1903; Toneybaes 1991: 54; bacunos 1992: 152—154]. 3Tn KyKabl 06bIYHO
n3obparkanu AesyLIeK Uau MOAOAYX.

CpaBHMBAsA, Ka3axCKWUI 1 TYBUHCKUI LIAMaHM3M Ha OCHOBE OrPOMHOIO GpaKToNOrMYeckoro maTe-
puana Pyctem [JocMyp3MHOB OTMEYaeT:

...U MYyBUHCKUE, U KA3aXCKUe WamaHbl U320massnueanu guzypKu (8 sude KyKos), Ha Komopobix 8
Xx00e ceaHcos «nepeHocunu» bonesHu [Jlocmyp3nHos 2023: 285].

ObpaTtmca K GOHAOBbIM KONNEKLMAM POCCUMCKMX My3eeB. B poHpax Pocuitckoro sTHorpa-
duryeckoro myses (P3M) npeacTaBneH OAMH YHUKaNbHbIN 3K3eMNAAP WaMaHCKOro atpubyTa.
OH npepacTaBnseT coboi KOHCKMI Yepen, HalaeHHbIW MeTpom OCTPOBCKMM B KycTaHaliCKom
yesge B 1907 roay. K Hemy AaHbl TaKMe MOACHEHUA: KKOHCKas ronoBa, obepHyTan B TPAMKM
OT CTaporo nnatbA 60NbHOM KEHLWMHbI U BpoleHHasa Ha gopory 6aKkcol (3Haxapem) BMmecTe C
n3obpaxeHnem AKUMHHOB (?) B BUAE KyKon» [bacmnos 1992: 152—-154]. Mo cBeaeHUAM 3THO-
rpados, YNCN0 KyKoa 0bbl4HO HeyeTHoe (3—5-7), a KyK/ibl BOCMPUHUMANNUCL KaK 06pasbl 3/1bIX
[AYXO0B, WalTaHoB. Ha npeacTtasneHHol ¢potorpadum (Puc. 3) BUAHO, YTO KYK/bl UMEIOT KapKac
B BMAe cTebns.
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Fig. 3. Horse skull used in shamanic
ritual. Qazags. 1907 [bacunos 1992]
3-cyp. bakcbinbIK A9CTypae narigana-
HbI/IFaH XKbIIKbIHbIH, 6ac cyiteri. Kasakrap.
1907 xbin [bacunos 1992]

Puc. 3. KoHCKuiA Yepen, Ucrnosib3oBaB-
LWWICA B WamaHCKoM obpage. Kasaxu.
1907 roa [Bacunos 1992]

Fig. 4. Horse skull with ritual dolls. Qazags. Early 20*" century. Eastern Qazagstan, Akmola region,
Pavlodar district. Russian Ethnographic Museum. Photo by Zhanerke Shaygozova

4-cyp. FypbINTbIK KybipliakTapbl 6ap biaKbiHbIH 6ac cyieri. KasakTtap. XX facbipabiH, 6ackl. LLbiFbic
KasakcraH, Akmona obbicbl, Masnogap yesi. POM. ¥aHepke LLaitresosa TycipreH ¢oTto

Puc. 4. Yepen nowagm c putyanbHbiMK Kyknamu. Kasaxu. Hayano XX Beka. BocTouHbli KasaxcTaH,
AKMONMHCKan obnacTtb, Masnogapckuii yesa. PIM. doto HaHepke LLairososoit
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M3 onucaHus K 3KCNOHATy cneayeT: yepen NnoKpbIT NATHAMM KPacHOM Kpacku. M3 cemu BbiBLIMX
NPy HEM KyKON COXPaHMAKUCL ABe. 3aTblIOYHAn YacTb MOKPbITA KYCKOM MaTepun, B KOTOPOU 3a-
BA3aHa ogHoOKoneeyHas moHeTa [bacunos 1992: 154].

[pyroli yepen ¢ KyK1amm 3KCMNOHMPOBA/ICA BO BPEMS BbICTaBKM «Bo/LEOHbIM MUP KYKOA: Urpa,
puTyan, Teatp» B PAM c 27 deBpans go 8 ceHTabpa 2019 roaa, rae 6bin M3yyeH aBTOPOM CTaTby
(Puc. 4).

NHTepecHO, YTO KYK/bl B KOIMYECTBE ABYX LWITYK NPeaCcTaBaAtoT coboli MnageHuesB B 6enbix ne-
NleHKax C ro1I0BKaMM KpacHOro LgeTa. K aKCnoHaTy AaHbl caeayowme noACHeHUA:

Y Kouesbix Hapooos CpedHeli A3uu u Ka3axcmaHa Ka3axos u Kupau308 KyKsbl UCMoM63080/UCh
8 WAMAHCKUX MPaKMUKax. PUumyasbHbiX KyKoa u32omoensnu 6e3 ucrnons308aHus oepessaHHol
KpecmosuHsl. VX CKpy4ueanu u3 xaon4amobymaxcHelx mkaHel, cuMeonuyecku 0603Ha4yas 2o-
7108y U meso.

O puTyanbHbIX Ka3axckux Kyknax Mapat Cembu nuwert:

...KyKay npamanu, evibpaceleanu 0asneKo 3a npedesnamu aysaa Uau e Craaenanu rno pexke e
CMOPOHY «CMPAaHbI MEPMebIX», Mo ecmb Ha 3anad, usu Ha cesep; KyKsy U320moessnanu 8 céasu
¢ 6os1e3HbI0 pebeHKa uau omcymcmauem 4ada 8 CeMbe; U, HAKOHeU, KyK/d, 8 Komopyto «nepe-
cenanace» 60a€3Hb, HA3bIBAAACL MAK HE, KOK U CMOPOHA ceema (3anad), Kyoa yxoouau oyuwu
ymepuwiux demeli [Cembu 2013: 58].

3acayKMBaeT BHYMaHWe 1 gpyras Bepcus 3TMMO/I0MMU aHaIM3NPYeMOro c/108a. B o4HOM CMmbic-
NI0BOM 1 pOHETUYECKOM PALY CO C/IOBOM KYbIPUWIAK HAaXOAUTHCA CIOBOCOYETAHWNE KOpIC WaAK, YTO
B NepeBoAe 03Ha4YaeT mom, Kmo ecmpeyaemcs ¢ pooHseimu. Eciv 6paTb 3@ OCHOBY MbIC/ib O TOM,
YTO B TIOPKCKOM Ky/bType (Hanpumep, Xakacos, TeJeyToB) — KyKna 4/19 AEBYLLKM, BbilueaLwe 3a-
MY ABAAETCA NPOEKUMe ee POAHOro A4OMa, 0Yara, MaTePMHCKOro 3aBeTa, To U NpubanxeHue
KYK/bl C 3TUM C/IOBOCOYETAHMEM BO3MOXKHO MMEEeT nog coboit pauroHanbHoe 3epHo.

B KOHTEKCTE KyK/bl KaK YacCTW }KEHCKOW CYyOKy/NbTypbl XOTENOCb CKa3aTb U ele 06 OaHWUX pas-
HOBUAHOCTAX KyKAbl. [lepBan U3 HMX BRJeTeHa B «TKaHb» TPaypHOMN Tpaauummn. TaK, NpaKkTMKa
«nepeHoca» Ayl B KYKANY, M3BECTHAA Kak mys, ewe B Hadane XX Beka Bblaa Becbma pacnpo-
CTpaHeHa y TIPKOA3bIYHbIX Hapoaos LieHTpanbHoM Asun. Tak, y Kasaxos

camoe pacrnpocmpaHeHHoe u3o0bpaxceHue MoKoliHo2o npedcmasnsno cobol eepmMuKanbHO
rnocmasseHHyo Modywky, odemyro 8 e2o 00e#0y U 1ocmasseHHyo 8 y2os, 0maopoxeHHbll
3aHaseckol. Camo ebipaxceHue «coeaams mya» 03Ha4aem «cmame 800800 ». ... 80080 Kaana
KyKsy noKoliHo2o ¢ coboli 8 nocmeso [MotaHnH 1883: 120].

TaKuX KYKON KOPMUAM U MOUAU KeHLWMHbI (cynpyra, AoYepu, CHOXM) B CTPOro onpesenéHHoe
BpeMsA, NpMYMTan M BOCXBaNAA YCOMLIEro.

Kykna 6bin1a 3HaYMMbIM CMMBOIMYECKMM 0OpPa3som y KasaxoB B MpasgHoBaHuM Haypbiza. 06
aTom AKceney Cenpgembek nuwer:

8 makom npasdHecmee ocoboe Mecmo 3aHUMAKOMmM KyKsael. [a8 3mo20 Mpu2oHAlm Heobys-
0aHHO20 #epebya, Habpaceisatom Ha He20 CaMoe cmapoe ceds10, YCMAHABAUBAOM HA HEM
8olinIo4YHyI0 KyKay 8 cmapoli o0excde, K xeocmy xepebya npuesassiearom cmapoe 8eopo U co
cnosamu: «¥1eic maH ameoin Kandel, bap enze xabap 6ep!» — 6brom mpocmuHKol u ommycKa-
rom. Heobve3sxeHHbIl #epebey 2anonom nyckaemcs sckaye [Ceipembek 2001: 216].

O ppyrom BUAE KyK/bl, UCNOMb3YyEMON Kasaxamu Ha Haypbi3, rosopuT aTHorpad Larsaaa Tox-
TabaeBa: 60/bLYIO KYKAY HApPAXKaAM B NATbe YEPHOTrO L,BETa, YTOObl CO34aTb CUMBONUYECKUIA
06pa3 cykamoiH (BoAAHAA »KeHwMHa). C 3TOM KyK/JOoW Xoauau no Aomam U nenm obpasgosble
necHu [Toxtabaesa 2013: 193]. BepoaTHee Bcero, YTo MCMO/Mb30BaHWE KyK/bl B BUAe obpasa
BOAAHON KeHLMHbI Ha Haypbi3 y Ka3axoB BOCXOAMT K 06pasy ApeBHETIOPKCKOM 6ormHu Kep-
Cy (3emna-Boaa), oTparkatoLLei NoYMTaHME BOAbI KaK UCTOUYHMKA KU3HU. KOCBEHHO 3Ty MbIC/b
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noaTsepxaaet, 6bITOBaBLWAN Yy HOralLes AepeBaHHan pUTyasbHan Kykna — AHOup wonal nnm
Takma Kopwak, Ucnosibayemas B 06paae Bbi3biBaHWUA A0XKAA. B onpeaeneHHbIl (3apaHee HasHa-
YeHHbIN) AeHb KeHLWMHbI COBMPANNCh U AeNanu Yyyeno, Ha KOTOPoe Hau3HaHKY OAEeBaN KeH-
CKOEe NaTbe W NoABA3bIBA/M NAATOK. M03Ke, AETU B OCHOBHOM AEBOYKM XOAUAU C HEW NO ceny
1 nenn obpagoByto NecHo. 34eCb UCNONb30BaHME KYKO/ CBA3AHO C pUTyasaMm «NepexoaHoro»
TMna (KaneHgapHas 06psAHOCTb, MOXOPOHbI, cBaabba).

MoAbITOXMBaA, HEOBXOAMMO OTMETUTD, YTO KasaxcKas MrpoBas KyKNa BepOATHee BCEro BOCXO-
OMT K Ky/IbTY APEBHENLLEro }KeHCKOro 60XKecTBa, a BO3MOXKHO, YTO €€ Ky/IbTYPHbIM NPOTOTUIMOM
ABNANACL KOHCKAA N0AbIXKKA, HApAXKEeHHan B «nnaTtbey». Ee cBALeHHOCTb, 0CobbIi CTaTyC HUKOTAA
He YyMansaca v He nogseprasncs CoOmHeHno. OHa yyacTBOBasia B Pas3/IMYHbIX BUAAX 06pag0BO-pU-
TyasibHOM MPaKTMKKM, YTO MNOATBEPIKAAETCA STHOrPaGUUECKUMM SaHHBIMM U HAPOAHbIMW Npes-
CTaBNEHUAMM, COXPAHUBLLMECS A0 CErOAHALIHEro AHA.

Y CenbCKMX KasaxoB A0 CMX NMOpP CHMTAETCA, YTO eC/IN AeBOYKa He UrPana C KyKnaMu Uan ux He
6bI10 y Hee, TO BNOAHE BEPOATHO, YTO OHA MOMET OKasaTbcA becnnofHoM. To ecTb B Hapoa-
HOW KynbType KyKna bblna «KMBOI», CNOCOBHON marMyeckum obpasom CTUMYIMPOBaTb UAEHD
NA0A0POAUA, U UFPa C HEW (MaHUNYNALMM B BUAE U3TOTOBEHNA HEMOCPEACTBEHHO KYK/bl U ee
WHBEHTapA) BCAYECKM NooLpanack. EAMHCTBEHHbIM 3anpeTom 6b1/10, He UrpaTh B BevepHee Bpe-
M#, KOTa «MpOCbINanacb» HEYUCTb (OKMHbI, WaKTaHbl), KOTOPblEe MOTYT «BCE/IUTLCAY» B KYKAY.
OTcloga, 1 3anpeT Ha M3obpaxkeHue aunua.

KasaxcKas KyblpluaK: urpa Kak npoekuusa 6ygywiero. Y MrpoBoin TpANMYHOM Ka3axCKOM KyK/bl —
KybIpWAK CyLWecTBYeT KaK MUHUMYM TPU M3BECTHbIX HaM MOATMNA: 30/1bHAsA, YMeBasA U KyKaa
C KapKacHOW OCHOBOW M3 MPYTUKOB. KarKaan u3 BUAOB yKe AaBHO My3elHaa peaKocTb, OTHO-
CUTENbHO NpeKpacHble 06pa3Lbl Ka3aXCKMX KYKOA B 6O/bIEM KONMYECTBE C KOHCTPYKTUBHOWM
OCHOBOW B BMAE KPECTOBUHbI U3 MPYTbEB WAW NANOYEK XpPaHATCA B My3ee aHTPOMOAOIrUKN U 3T-
Horpadum nmenu Metpa Bennkoro (KyHcTkamepa) Poccuitckoit akagemum Hayk (MAI PAH), Poc-
CUIACKOM 3THOrpaduyeckom mysee (POM) u LleHTpanbHOM rocygapctBeHHOM My3see Pecnybau-
Ku KaszaxctaH (LLF'M PK). B Ka3axCTaHCKOM My3ee XPaHWUTCA HEe3HAYUTENbHOE KOIMYECTBO KYKO/
(3 ak3emnnspa), aaTnpyembix cepeamHoi XX Beka.

Camble cTapuHHble 06pasLbl Ka3axcKux KyblpwaK xpaHatcs 8 MAD PAH. OHu gatupytoTca ABy-
MA OCHOBHbIMK Nepuogamun — o 1910 roga n Havyanom XX BeKa. KonneKkuma KazaxCKMx KyKon
cobupanacb BO Bpemsa 3THOrpadnUecKnx akcneanumnin 1 cobupaTenimm — YacTHbIMK IMLAMM B
pasnnyHbix obnactax KasaxctaHa: CemmnanatuHckas, HOxHo-KasaxctaHcKana, AKMOMMHCKAA U
apyrux obnactax. CylecTBeHHbIMM 0COBEHHOCTAMM KYKON ABAAIOTCA, 4TO BCe OHWM 6e3 nunua. Ha
KPeCcTOBMHY-KapKac 3aKpeneHa rosfosa, clmTtas u3 6enol TkaHu (Mam 4pyroro useTta TKaHu) u
HabuTa BaToMN. KOCTIOMbI PeannCTUYHbI, rae Nerko UAEHTUGULMPYETCA He TONIbKO NOA0BaA, HO U
BO3PACTHasA MPUHAL/NEXKHOCTb. Hanpumep, B KOIEKUUM XPAHUTCA KyKna-)KeHux (Ne1287-102),
KyKMa-eHumHa (Ne 1749-13), Kykna-aesyiuka (Ne 1749-11), kykna-monoayxa (Ne1287-74) n tak
nanee. Ogexaa v ronoBHOM ybop A1 KYKON COOTBETCTBOBA/ TPALULLMOHHOMY KOCTIOMY, OTpa-
YKaA MoA M onpefesieHHYI0 BO3PaCTHYHO KaTeroputo. Kyknam genanu npuyeckn U3 HUTEW UK
KOHCKOrO BOJ1I0CA, Ha O AY MPUKPENNAIN «YKpaLLeHUA», MMUTUPOBaBLLMeE «HacToAwme». m-
NOTETUYECKM MOXKHO NPEeAnoOKUTb, YTO KYKJIbl MOT/IM OTPaxKaTb U PermoHasibHble, poAoBble OT-
NINYUA, TaK KaK 4YacTo O4eXKAa KYKO MPaKTUYECKU MNOIHOCTBIO «MOBTOPAJIa» KOCTIOMbI B3POC/bIX.

OKono 50 3K3emnAAapoB KAa3axCKMX KYKOJ, AaTUPYeMbIX Havyanom XX BeKa xpaHAtca B POM, rae
aBTOPOM CTaTbM TaKKe Hblnn NposeseHbl GOHA0BbIe UccieaoBaHMA. OCHOBHOM GOHA, KyKO cxo-
OeH ¢ konnekyment MA3 PAH, Ho 34ech yrKe BCTpeyatoTca 0bpasubl ¢ 0GOpMAEHHBIMU IULLAMN —
BbILWNTbIMU UM HAPWUCOBAHHBIMK F1a3amMu, rybamm M HOCOM. ITO B OCHOBHOM 06pasupl 30-x
rofoB XX BeKa, YTO HECOMHEHHO CBA3AHO C BAUAHMEM PYCCKOM KyNbTypbl.
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AHaNOrMYHOro MHeHMA NPUAEPKUBALOTCA UCCNAEL0BATENIN XaKAaCCKOW TPAAULIMOHHOM KyKbl. Tak
Onbra Axpemuuk, uccneaya Kykabl ns ¢oHza MuHycMHcKoro mysea nmeHun H.M. MapTbAHOBa,
nuLer:

demarnu Auya omcymcmeyrom, Mak KaK Cyuwecmaeosan 3amnpem Ha 0emasnsbHyo npopabomxy
auya u yenoseyeckoli gpueypol 8 demckoli uepywiKe, mo3Momy OCHOBHOU aKyeHm 0enascsa Ha
odexcde KyKos U KyKosibHOM uHeeHmape. [loseneHue auy u uszomossneHue uzpywex U3 mKaHu
U Oepesa y XaKacos c8sA3bI8A0M ¢ 8aUAHUEM pyccKoli Kyasmypel [Axpemunk 2022: 117].

K corkaneHunto, 06pasLibl Ka3axcKoM 30/1bHOM KyK/bl HAMU He HaliZeHbl, HO MO CBEAEHMAM HEKO-
TopbIXx MHGopmaTopos (MaaeHueT HypnaHoBa, 1951 roga poxaeHus) oHa 6biia 0bpagoBoi U
CEMAHTMYECKM CBA3aHa C NPeACTaBNEHUAMM O 30/1e KaK CakpaibHOW cybcTaHumn. Jeno B Tom,
YTO B TaKyl KyK/ly NOMELLAIM HEMHOIO 30/1bl OT o4Yara NP NepeKoYeBKe, Kak Bbl coxpaHasa U
nepeHocs nenen pogHOro o4ara B HOBOE HEOCBOEHHOE MeCTO. TaKKe NPaKTUYeCKU HeT MHPOp-
MaLMK O TAKOM TUME KYKJIbl KaK YMeBaA KyK/a, Ha3blBaemasn B HapoAe Wu KybIpwaK.

B npouecce $oHAOBbLIX UCCEA0BAHMI B POCCUICKMX My3€eaX 0OHaPYKeHbl HECKONbKO KYKO/, Ha-
MOTaHHbIX Ha cTebenb Ynin. OHM NpeacTaBAAOT cObO JOCTaTOYHO MPUMUTUBHYIO KOHCTPYKLMIO
M3 JIOCKYTOB, B LL&/IOM C Y3HaBaeMoi aHTnponomopdHon dopmoi. Ux pasmepsbl B ANHY Kone-
6ntotca ot 20 go 25 cm. Ctebenb YUMA NO3BONAET KPYTUTb UTPYLLKY B Pa3Hble CTOPOHbI. B uenom,
TPANUYHbIE KYK/Ibl U3rOTOBAAINCH KaK B3POC/bIMU, TaK U CAMUMM AeTbMU U3 0Bpe3KoB pas3nny-
HOW maTepum (B OCHOBHOM X/10NM4aToByMarkHOW). EC Ans MmasieHbKUX A,eBOYEK KYK/bl U3rOTaB-
nvBanucb 6abywkamu, maTepaMM AK CTapWMMU CECTPAMM, TO BNOCAEACTBMM OHU MacTePUIN
nx cebe camu, NoNyYas nepsble HaBbIKM B 061aCTN LOMALLHUX XYA0MKECTBEHHbIX pemecen.

Cama ke [eTcKasa urpa, BepoATHee BCEro, 3T0 KOHCTPYMPOBaHWE MPAKTUYECKM BCceX ObITOBbIX
CUEH (M He TONIbKO BbITOBbIX) B3POC/ION U3HM, €€ «NMPOUTpbIBaHNE» B BOOBPaXKaeMoi peasbHo-
ctn. 06 aTom Puxappg, KapyTy nuwert:

YMCMBeHHbIe 3aHAMUSA U (husu4eckas paboma no xo3Alicmey He 3arnosHAIM Uesno20 OHA pe-
beHKa; y Heao ocmaemcs euje 00CMamoYHo speMeHu, Ymobbl Mpudasamecs AeHu, CHy U U2pam,
U 8 3MOM mMpUo OHU HAxX00Am MoOX00AWYH M0020MOBKY K Posau 83p0C/020 KUpau3a (Ka3axa).
B uzpax, 30ece, KaK U Mosctody, OHU y4amcs momy, 4ezo om Hez2o nompebyem co spemeHem
JHU3Hb: 0esoYKU 00es8arom KyKos, MasnbYyuKu sbipe3aom nowadok. Kpome moao, 0egoy4ku dena-
tom euwje 38epeli U3 MpANoYeEK unu u3 Kocmeli: 0cO6EHHO CMeWHbI MocAe0HUEe: HUXCHUE Yeaocmu,
o0bepHymole mpAnkamu, uzobpaxcarom eepba0008, U 0axe ¢ cedaamu U Mnoeodbamu; ¢ HUMU
U2parom 8 «repexKoYesKy aysa», 838aaAUBAOM HA HUX KAadb, capyxatom ee u m.od. /lTowadok ebi-
pe3arom uau U3 MecmHo20 MA2K020 U38ECMHSAKA, UU U3 0epeaa, - Yacmo OaMe C MoOBUMCHbIMU
Hoaamu. Kycoyek mpsanku uzobpaxcaem npu smom cedsno [KapyTty, 1903: 86].

MofobHOe CloXKEeTHOE «MPOUTrpbIBaHWE» B3POCAON XKU3HU B Urpax AeTel 06bACHAET Hanuumne
B COCTaBE apXE0/IOrMYECKUX U ITHOrpadmMUECcKMX HAXOLOK MUHUATIOPHbIX BEPCUM ObITOBbIX
npeameToB, KBaIMOULMPYEMbIX CNELMANUCTAMN KaK AETCKME UTPYLWKK. K npumepy, Kepamu-
YyecKan Konblbenb He 6onee 6—-7 cM B A/IMHY HalgeHa Npu packonkax ropoanwa OTpapa (xpa-
HUTCA B TypKecTaHCKOM 06/1aCTHOM UCTOPUKO-KpaeBegyeckom mysee B LUbIMKeHT). [JeTckue
UTPYLLKK B BUAE GparMeHTOB GUTYPOK KMBOTHbIX, @ TaKXKe MUHMATIOPHbIE KOMUKU PasHOoM nocy-
Abl HalgeHbl M NPY packonKax cpeaHeBeKOBOro ropoauwa Taarap. JocTaTouHOEe KOIMYecTBO
KOMMIEKLMUIA AETCKUX UTPYLEK WUAU MUHU-NIPOEKUNI BONbLIMX NpeamMeToB (NoSHOe KyKO/b-
HOe X03fCTBO), @ UMEHHO: MOAgeNein Konbibenn, mogenen opTbl U ee KOHCTPYKTUBHbIX AeTa-
Nei, MaNeHbKUX BbIWUTLIX U BOWIOYHbIX KOBPOB, BCEBO3MOXKHbIX OfesN (Kepre) XpaHATCcA B
MA3 PAH 1 POM.

HecKkonbKo 06pa3uoB Ka3axcKMX KyKos xpaHATcAa B OMCKOM rocyapCTBEHHOM MCTOPUKO-Kpa-
eBelYeCKOM My3ee B KO/IMYyecTBe MATU eguHUL,. ITO ABe KyK/bl-MyX4MHbl (PUC. 5), Kykna ge-
BOYKA, HEBECTA M KeHLWMHa. OCHOBY BCEX KYKON COCTaBAsAeT AepeBAHHbIN KapKac. Mx ogexaa
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Fig. 5. “Qurchaq” doll. Qazags. The end
of the 19t — early 20" century [ApTe-
mbesa 2009]. Collection of Omsk State
Museum of History and Local Lore
5-cyp. Kybipwak. Kasakrap. XIX
FacbIpAblH, COHpl — XX FacbipablH, 6acl
[ApTembeBa 2009]. OMbbl MEMNEKETTIK
TapUXU-BNKETaHY My3eliHiH KoNnek-
uumAchl

Puc. 5. Kykna — «Kkypuak». Kazaxu. Ko-
Heu, XIX — Hayano XX Beka [ApTembeBa
2009]. Konnekums OmcKoro rocyaap-
CTBEHHOTO UCTOPUKO-KPAEBEAYECKOTO
myses

Fig. 6. Dolls for playing “family” in

a yurt. Qazags, Kyrgyz. The end of
the 19* — the first third of the 20"
centuries. Qazaqgstan, Northern
Kyrgyzstan. Russian Ethnographic
Museum [KonunHa 2022]

6-cyp. Kunis yiaeri «otbacbl» Kybl-
pwakTapbl. Kasaktap, KbipfFbi3gap.
XIX fFacbipAblH COHbl — XX FacbipAblH,
anfawkbl KapTbicbl. KaszakcrtaH, Con-
TycTiK KbipFbi3cTaH. Opbic aTHOrpadu-
ANbIK Mypaskaibl [KonunHa 2022].
Puc. 6. Kyknbl Ana urpbl «B cembio»
B topTe. Kasaxu, knprusbl. KoHew,

XIX — nepBas TpeTb XX BB. KazaxcTaH,
CeBepHbIi Kbiprbi3cTaH. Poccuinckui
3THorpaduyeckuin myseit [KonumHa
2022].
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HaZeTa NPAMO Ha KapKac. JIML0 M3roTOBNEHO U3 TKaHW, COBPaHHON KOMKOM M 3aKpenieHHOMN Ha
cTep:kHe. CBepxy Ha roNoBy HadeBaeTcs ro/ioBHol ybop [Aptembesa 2009: 228].

MrpylwKu 6biamn B «NONHOM KomniekTe» (PUc. 6) BMecTe ¢ KyKnamu, n3obparkatowmx 4eBoyek
M MafbiMKOB, AEBYLIEK U OHOWEMN, KEHWMH N MY}KUYUH, A TaKXKe CaMMUX OEeTel U KOHEYHO e
YKMBOTHbIX, @ TaK¥Ke CO BCeMM aTpnbyTamm gomaluHel yTBapu. YTo No3BoiAN0 B NOJAHOW Mepe
BOCMPOM3BOANTL POJIEBbIE UTPbI, OTPANKAIOLLLME MPAKTUYECKM BCE aCMEKTbl X KU3HU TPAAULMOHHO-
ro Kouyesoro obuecTsa. Tak e npegnonaraeT U POCCUCKMIA aTHorpad MHra CtaceBny:

K coxcaneHuto, mamepuanos XIX — cepeduHsl XX 8. Mo 0emcKum uzpam ¢ KyKaamu rnpakmuye-
cKu Hem. [To-8udumomy, cyme uzpbl COCMOAA 8 80CPOU38Ee0eHUU CUEHOK U3 00bIYHOU HU3HU
cembU. B makom cay4ae nocpedcmeom uepbl ¢ KyKaamu 0es80YKU 3HOKOMUSUCL C OCHOBHbIMU
npasunamu CoyuanbHo20 ycmpolicmea XU3HU, MPUHYUNAMU M0a10803pACMHO20 OesneHus
mpaoduyuoHHo20 0bwecmesa, HOpMamu MPAdUYUOHHO20 3MuKema, MPAKMUKOB8A/IUCk 8 U320-
moesieHuU U yKpaweHuu o0ex bl [Ctacesny 2007: 167].

ByKkBanbHO HeaBHO BbillNA 3amedaTesibHan KHura EneHbl KonumMHoM, NocealleHHasn aHannsy Ky-
Kon 13 GOHAO0BLIX KoAneKuuit PIM, rae aBTop OTMEYAET, YTO B NPOLILECCE U3rOTOBAEHUA KYK/bl
pebeHOoK nonyyan npeacrassieHue 06 «naeanbHOM» BU3yasibHOM 06/1MKe YeNoBeKa, 0 Hanbonee
3HAYMMbIX YePTaxX MYMKCKOTO 1 3KeHCKOro 06pa3os. ITO raBHOE OTINYME KYK/1bl CAMOEbHOM OT
dabpuruHoil — pebeHOK CTaHOBUACA MPUYACTHbIM K TaUHCTBY PO AeHMA npoobpasa yenoseka
[KonumnnHa 2022: 17].

Takum 06pa3om, Urpa ¢ KyKnamu y AeBOYeK HauMHanacb NpUMepHo ¢ 3 feT, a K 5-6 rogam ae-
BOYKY HauYMHaNM NpMBAEKaTb K MOCU/IbHOWN AioMallHel paboTe, B yxoae 3a MasioneTHUmm bpatob-
AMW N CECTPaMM, C KOTOPbIMM OHU UTpanu. B aTom n nocneayrowmx Bo3pacrtax npMmepHo [0
10-11 neT, 4EBOYKM Y3KE Ha «KUBbIX» 0OBEKTAX «anpobupoBasin» YMEHUsA U HaBbIKK1, NPUObB-
peTéHHble B npouecce urpbl ¢ Kyknamu. C 13 neTHero Bo3pacrta AeBOYEK Y¥Ke CYUTA/IN FOTOBbI-
MW K 3aMy}KecTBY (O Yem FrOBOPMT Ka3axcKad HapoAHaA MOC/0BULA KOH ywme — omay Ueci»,
[LOCNOBHO 03HaualowWwas «8 13 sem xo340iKa/xo35uH Aoma»), TO eCTb NMOJHOCTbIO OBAAAEBLUNMM
NpPemMyapoCcTAMNU BEAEHUA XO3AMCTBA, U3rOTOBJEHUA U34eNui AomallHero pemecna. Ho, HaBbl-
KW, NpUobpeTeHHbIe MMUK B MPOLLeCcCe Urpbl C KYK/OW, NMONHOCTbIO PeasiM30BbiBa/ICb B HOBOM
B3POC/IOM KU3HU.

Ha npoTaseHun Bcero neprosa AeTCKO-NOAPOCTKOBOro BO3pacTa eBoYeK, a MMEeHHO B UX BOC-
NUTaHUK B KAa3aXCKOM TPAAMLMOHHOM OBLLECTBE [1aBEHCTBYHOLLYIO PO/Ib UrPana He ToIbKO MaTb,
HO M BCA MHOTOYMUC/IEHHASA POAHA YEHCKOro nosa. BO3MOXKHO, UMEHHO K TPUHaALATUAETHEMY
BO3pacTy M NpekKpaLlianacb CO6CTBEHHAN UIPa B KYK/bl, BEAb AEBOYEK YIKE KAaNna APYran KU3Hb.

BocnuTaHne AeBOYKM M3HAYAIbHO 6bl1I0 OPUEHTMPOBAHHO Ha MPUBUBAHUM €l MPUOPUTETOB ce-
MEWHbIX LeHHOCTel. [NaBHOW 3aaa4velt matepu 6bl10 NOATOTOBUTL CBO A04Yb K NpeacTosiiei
CcemMeHOM XU3HW, rae HEMaN0BaXKHYIO PO/b UrPana u Kyblpwak (KyKoNbHOE X03AMCTBO B LIE/IOM,
BK/IOYanA U Lesble rapaepobbl KyKos). MMeHHO, Urpas ¢ Hel/HUMM 1 MAaawmnmm 6paTuiLKamm u
cecTpeHKaMu AeBoYyKa — byayluasn }KeHa, Xo3aiMKa U MaTb YCBanBana BCe «BHYTPEHHMEY U K BHELL-
HUe» CTOPOHbI cBoel byayluein ponu. Mo3Tomy Mbl pacCMaTPUBaAEM KYKNY KYbIPUWAK He TONbKO
KaK «BOCMUTbIBatOLLEe 1 obydyatoliee» CPeACTBO, HO U KaK CPeACcTBO, penpeseHTUpylolee ms-
HayaNbHYO CYyTb — EHCKOM Npupoabl: 3a60Ty 0 MOTOMCTBE, O CBOEM cynpyre u coobuiecTse B
LLe/I0M, KOTOpPOe BOCXOAMUT K 3K3UCTEHLMANbHOM CyLLHOCTU Benunkoi MpamaTtepun — Yol AHa.

ABTOpCKan Kybipwak nnn GeHoOMeH XyA0XKeCcTBeHHOM KyKabl KazaxcraHa. KynbTypHble cobbi-
TUA NOCNEAHUX TPEX-YETbIPEX NET B Ka3axCTAHCKOM XY[OMKECTBEHHOM XW3HU LEMOHCTPUPYHOT
HaCTOAWMI «KYKO/bHbIA ByM». Ha AaHHbI MOMEHT ycnewHo GpyHKLUMOHWUPYIOT psag, apT-npes-
npuATUiA B 061aCTU XYLOMKECTBEHHOW KYK/Ibl TakKMe Kak «TBOpYECKMe Ce30HbI» (pyKoBOAUTENb
EneHa BoposukoBa), «LleHTp BceneHHol Kykon» (pykoBogutenb flapuca Conory6), «Kyknbl
KasaxctaHa» (pykoBogutens Nynbdapuaa OxkaHusaposa) u gpyrve. CoBpemeHHble macTepa uc-
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NO/Ib3YKOT CaMble pa3Hble MmaTepunasibl, TEXHUKU U cnocobbl M3roToB/IEHUA KyKoA. KyKnbl, co3ga-
Baemble mactepamu U3 aTuxX LEHTPOB CaMble pa3Hble, OHX BOMOLWAKOT coboli pa3Hble 3NOXn n
cTmnu, o6pa3b| N cloXeTbl. BmecTe, c Tem cpeam HUX HU MaNo KYKOJ C Ka3aXCKUM «HaLMOHa/b-
HbIM KolopuTOM». OCTaHOBMMCA Ha TBOPYECTBE HECKO/IbKMX MacTepuL, nop,po6Hee.

3HaMEHUTbIM XYA0XKHMKOM COBPEMEHHOIO AEKOPaTUBHO-NPUKNAAHOMO UCKYCCTBA B CTPaHE U 3a
pybexkom asnsetcs AlirkaH BekkynoBa. [lnanasoH ee mactepctea 6onblioi. [JocToliHoe mecTo
B HEM 3aHMMAIOT KyK/bl. OHU U3rOTOBNEHBI U3 AepeBa, KEPAaMUKM, TKAHW N BOMIOKA, KOCTIOMbI
KOTOPbIX OHa yKpallaeT 6Bucepom, MOHETaMMU M APYrMMm AeKopom. Cama XYA0MKHUK UX OTHOCUT
K KaTeropmu cakpasbHbiXx 06epexkHbIX KyKoa. BonbluMm oTiMumMem Kykon BekkynoBol asnaeTcs
He TO/IbKO OPUTMHANbHbIN AM3aliH, HO U OFPOMHbIE rna3a-obepern. Kaxaoih Kykne macrepuua
JaeT umeHa — «Marpuna-ana», «fAsbluHnua», «Obeper», «fnasacrtasa BornHa» u apyrue, a Bce
OHU 06beanHeHbl 06LLel TEMOW «XpaHUTEIbHULbI 4OMALLHEro oYara». bEKKy/10Ba CUMTAET, YTO
OCHOBA C ABYMA CKpELLEHHbIMU B BUAE KpecTa NajoyKammnm CUMBOIM3UPYET COMHLE U YeTbipe
CTOPOHbI CBETA, @ TaK¥KE KYKO/ K/a/u B KObIOE/b HEe A1 UTPbI, @ A5 3aLLMTbl OT 3/1bIX AyX0B (U3
MaTepuasoB MHTEPBbLIOPOBAHNA MacTepuLibl).

[pyraa n3BecTHas Ka3axCTaHCKaa KYKONbHMLA, cocToALLana B MexXayHapoAHOW opraHM3auum as-
TOPCKUX Kykon — ynbdapuga JxaHuapoBsa. B ee Konnekumm HacumTbiBaetcs 6onee 250 KyKon.
MacTepuua npu co3aaHnmn CBOMX KYKOA MCNOb3yeT COBpPemMeHHble maTtepuanbl — DAS, Fimo, na-
nepkaemn, UCNonb3ysa B OTAE/IKE KOCTIOMOB HaTypasibHbI MeX, 30/10TOe WNTbe, NoayAparoueH-
Hble KaMHW, cTpasbl. O4HMM M3 YHUKANIbHbIX MPOEKTOB MAacTePULLbl ABIAETCA «KYKJ/bl B KA3aXCKUX
KOCTIOMax», rae NpoAeMOHCTPUPOBAHbI Frepon Ka3axCKMX HapOAHbIX CKA30K, repon mnubos 1 ne-
reHa. OcobeHHO cpeam HUX BblAENANNCH KYKbl « OXOTHUK C BepKYTOMY», KyKNa-nopTpeT CaKCKOM
uapuubl TommMpuc, BENMKOIO NONKOBOALA YMHIMCXaHa, benbli WwamaH 1 Apyrnx AIMYHOCTEN, ocTa-
BMBLUWX C/lef, B UCTOPUMN CTEMHOW LMBUAM3ALMU. DTOT NPOEKT Bbla OTMEYEH MHOTOUYUCAEHHBIMU
AUNI0OMaMM U TPamMOTaMM 33 BbICOKOE MACTEPCTBO UCMOIHEHUA B PeCnyb/MKAHCKUX U MEXaY-
HapoAHbIX macliTabax. Mpu 3TOM, KaK yTBEPKAAET CaMa MacTepuLa, 419 KaXKAOM KyKnbl OHa
COYMHAET CBOM MUP, a ee KyKna benbili WwamaH 06A3aTesIbHO UCMONHAET KeNaHMA NPOCALLEro.

KyKnbl FynbHapbl Xam3bl MOb3YHOTCA HEM3MEHHbBIM CMIPOCOM Y LEEHUTENEN aBTOPCKOM KyKAbl. Uc-
KNHOUUTENbHOM 0COBEHHOCTBIO KYKO MacTePULLbl ABAET TO, YTO OHA CO3AAET TO/bKO KYKOJ/I-He-
BECT B Ka3aXCKOM HaLMOHaNbHOM cBagebHOM KocTiome M 0bs3aTenbHo B caykene. Hapagpb! KyKon
6oraTto paclmnBatoTca bcepom B BUAE Ka3aXCKUX OPHAMEHTOB, MMEIOLLMX [yBOKYH CUMBOJUKY.
XyA0MKHMLUA MCNOb3YeT pa3HoobpasHble AeKOPaTUBHbIE 3/1IEMEHTbI, @ KOCTHOMbI KYKON BCerga
APKME U HaCbILWEHHbIE — KpacHble, 3eNeHble, CMHUE, benble U Tak ganee. KOCTIOMbI KyKOA Hens-
MEHHO AOMNOMHATCA TPAANLMOHHBIMM YKPALLEHMAMM — KONbLLEaMu, Bpacnetamm, UMeIOT WO Mbl
AN BONIOC, CEPbIU, HarpyAHble NoABecky — aska.

Kynbbapam AyesbaeBy MOXHO Ha3BaTb NMOTOMCTBEHHOM MacTepuLei [eKopaTUBHOIO MCKYCCTBa
Ka3axos, ee oTeL, bl Ky3HELLOM, KOTOPbIV HAay4ul ee M3rOTOB/IEHMIO UTPYLLEK U3 IIUHbI U AepeBa.
CeWyac y macTepuupl eCTb COBCTBEHHbIM HEHONBLUOW LLeX MO U3roTOBAEHUIO HALLMOHANbHBIX UTpy-
ek, rae KyKAbl 3aHMMatoT ocoboe mecTo. Ecm ofHU Kyknbl Aye36aeBoit BbINOAHEHbI B NPOCTOM
KOHYco0b6pa3Hoi popme, TO Apyrne OTINYALOTCA CI0XKHOM KOHCTPYKUMen. Cpeamn UCnonb3yembix
MaTepuanos — AepeBo, BOWIOK, bucep u apyroe. KOCTiOMbI KyKO HEM3MEHHO HapAaHbIe U ApKUe.
CBoto NtobuMyto KyKk/y MacTepuua Ha3Bana «Kap/birawwy, YTo B NepeBoe C Ka3axCKoro o3HavaeT
/710CMOYKA. ITO OAHO M3 CaMblX PacnpOCTPaHEHHbIX MMeH B KasaxcTaHe. MacTep HageeTcs, YTo ee
Kykna «Kapnbiral» cTaHeT ofHOW 13 NepBbIX IACTOYEK B «KyKO/IbHOM» Bu3Hece KasaxcTaHa.

CosfaHMem OpUIMHaAbHbIX KYKOA yB/EeKaeTca U NPOdECCUOHANbHbIN XYAO0KHUK-NOCTAaHOBLUMK,
Aekopatop *ambbinckoro obnacTHoro TeaTpa PaxaT CanapraiveBa. 3a nocinefHue rofbl oHa
ABNAETCA aBTOPOM MHOTMX cLueHorpadrueckmx AeKopaumii U CUEHUYECKMX KOCTIOMOB AN Mo-
CTaHOBOK MO MOTMBAM Ka3axCKMX 3MOCOB TaKuX Kak «EH/iK-Kebek», «Koc xebe» un gpyrve. B ee
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aBTOPCKOM KONNEKUMM PAL MHTEPECHbIX KyKoa. OgHa n3 Hux — «CTenHas amasoHKa», Kotopas
BbIMOJ/IHEHA B TEXHUKE BaNAHWUA BOWIOKA. ITO KyK/1a-KOMMO3MLMA MUHMATIOPHA MO pasmepam,
HO Ype3BblYaHO AETaIM3NPOBAHA, YTO BO3BOAUT €€ Ha YPOBEHb TEKCTUbHbIX CKYIbNTYP. Mpu-
B/IEKAeT BHUMaHME KOMNO3ULMOHHbIV PaKypc NPon3BeAeHUA — OHa M306parkaeT AeByLIKY, CU-
[AALLYIO HA KOJIEHAX C Pa3BepPHYTbIM TOPCOM M HaTArMBaET TeTUBY iyKa. CNnHa CTeNHOM aMa3oHKM
TaKas e NpAmMas Kak TeTUBa, OCaHKa ropaenvsas, B3ra4 yCTPpeMaeH BAaNb, ros0Ba BbICOKO
noaHATa. OcCOB6EeHHOCTbIO KYKO/I MacTepuLbl ABAseTcA 0cobas TensioTa U 1erkocTb, KOTopble 06y-
CNIOBNIEHbI U3ALLHBIMW Pa3MepPamm U MATKMMU NacTeIbHbIMUN LiBETaMMU.

MpU3HaHHOM MacTepuULLei KYKON CHMTAETCA XYA0XKHUK-Mogenbep layxap Cabut. B ee konnekumm
MOXHO YBUIETb repoes ApeBHUX MUPOB U SlereHs, HO BCe OHM pasHble: 3arafjouHble, Bbipasu-
TesIbHble U Bcerga KonopuTHble. O6beaMHAIOWMM Ha4Ya oM TBOPYECTBA MACTEPULbl CTYXKUT He-
HaBA3YMBbLIMA HALMOHA/bHbIM KONOPUT U ApKMe GOPMbI BbIparKeHUA MUpPa NpeKpacHoro. Kyknbl
MacTepuLbl He Pa3 yA0CTauBaIMCb BbICOKUX HArpaz, Ha NPecTUNKHbIX KOHKypcax U gpecTuBanax.

B uenom, coBpemeHHble Ka3axCTaHCKMe MacTepULbl KYKOA HEM3MEHHO BAOXHOBAAIOTCA APEB-
HVYMU 06pasamu U CTPEMATCA BbIPas3nTb HALMOHANbHOE Yepes MaTepuas, TEXHONOMMIo 1 06pas.
YacTo B MX TBOpPYECTBE BCTPEYAIOTCA y3HABaeMble MepCOHaXKM Ka3axckoro ¢onbkaopa «Angap
Koce», «Ko3bl Kopriew 1 BasaH Cyny», NpocTo repoun CKasok, MUOB 1 fiereHa. Mpu 3Tom, macte-
pyLLbl 06PaLLAOTCA M K CBOEODOPA3HbIM KYKNaM-CMMBONAM M KyKnam-obeperam. Takme KyKnbl
TUNWU3NPOBaHbI, 0606LEHbI, y3HaBaeMO-yHMBEPCa/IbHbl U OTPAMKalOT HOBbIW B3rNA4 HA dTHUYE-
CKYIO KYK/y B Le/1IoM. MHOTMe MacTepuLibl CYUTAIOT, YTO MPOLLECC CO34aHMA KYK/Ibl ABIAETCA CBO-
€ro poZia MarMyeckum AencTsmem, nepes KoTopbiM OHWM MOJIATCA M, KOTOPbIW OTB/IEKaeT UX OT
HaCbILWEHHOrO PUTMA U MNOBCEAHEBHOMN CyeTbl COBPEMEHHOM KU3HMU.

3aknoueHue

MpeacTaBneHHbIN B CTaTbe aHaAN3 GeHOMEHa Ka3axCKOW KyblpwaK Kak HeoTbeMleMOon ya-
CTM KEHCKOM CcybKyNbTypbl MOKasan, YtTo TpaHchopmaLma NPaKTUKN ee NCNOb30BaHNA Npo-
ncxoamnna B eAMHCTBE CakpasibHOro 1 NpodaHHOro acnekTos. Mo Bceli BEPOATHOCTM KyKna npu
CXOACTBE KOHCTPYKLMI OAMHAKOBO YCNewHOo GYHKLUMOHMPOBANA B PUTYANbHbIX NMPAKTUKAX KaK
KynbTObbIV aTpUOYT, @ B AETCKON Urpe KaKk CpefcTBO BOCMNUTAHUA U UHCTPYMEHT couManmnsa-
uun. OgHaKo Co BpemeHeMm cTanu npeobnafatb UrpoBble U XyAOXKECTBEHHO-AEeKOPaTUBHbIE
NPaKTUKK, 4TO MOXKHO YBUIETb HA YBE/IMYMBAIOLLEMCA C KaXKAbIM AHEM apT-NPOCTPaHCTBE aB-
TOPCKOWM KYyK/bl.

Mpu nccneaoBaHNM PUTYanbHOM NPAKTUKKM BKYNE C LETCKOM UTPOI B KYK/bl NPOABAAIOTCA MHOTHE
acrneKTbl NEePEKMTKOB MAEO0I0MMN MAaTEPMHCKOrO pPoaa, TakMe Kak uaes niogopoaus, obepero-
BaA GYHKUMA U XpaHUTENbHULUbI-04ara. C MOMeHTa M3roTOB/IEHMA KyK/bl 40 MOAENINPOBaHUA
WUTPOBOW CUTYaLMU AETU NONYYANN KU3HEHHO BAXKHblE «YPOKU» COLMANbHO-NCUXON0TMYe-
CKOWM rapMOHMU IMYHOCTM C BHELUHUM MUPOM, KOTOPAs B LUMPOKOM CMbIC/IE MOMKET TPAKTOBATb-
€A KaK OCHOBa MaruMKo-puTyabHOM NPaKTMKK B TpaguumoHHom obuiectse [LLaltrososa, Mysa-
dapos 2022: 56].

B nonb3y 3Toi nAen roBOpUT U 3STUMOOTMUA Ka3axCKOro C/I0Ba KOMbIHY» («Urpa»), «rae ceMaHTUKa
KOPHEBOM OCHOBbI JAHHOIO C/10BA — OM» — 03HAYAET «MbIC/IbY, @ €€ AePUBAT KOMbIH» — UFPY KaK
NA04 MbIC/INTENIbHON AEeATENBHOCTU, TO KOMbIHLLIbBIK» COOTBETCTBEHHO HECET CMbIC/IOBYHO Harpys-
Ky B KauecTBe npeameTa 414 Urpbl BOObpakeHus, pesynbrata GaHTa3uu, cpeactsa 414 PasBUTUA
MHTENNEKTya ibHbIX cnocobHocTen» [Hypnenc 2012: 18] M KOHEYHO e, YCBOEHUS K OTKPbITbIX»
N «CKPbITBIX» CMbIC/IOB STHUYECKOW KyNbTypbl. JlyMaeTcs, YTo TaKum Bblal KMeXaHU3M» KybTyp-
HOTro MONA KybIpWaK, [0 cepeanHbl XX BeKa — A0 pyberka noaHOro AOMUHUPOBAHUA KYKON eB-
poneickoro Tuna.
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Ocobblit 6NOK COCTAaBAAIOT aBTOPCKME UAN XYLOMKECTBEHHbIE KYK/bl, KOTOPbIE MO CYLLHOCTU
MOHO KNaccPULMPOBaATb B Pycae HALMOHANBbHOIO BO3POXKAEHMUA, XapaKTEPHOro BCEW XY-
[OXKEeCTBEHHOW KM3HW coBpemeHHOro KasaxctaHa. Ceiyac 4acTo TakMe KyK/bl CTaHOBATCA
LEeHHbIMM NoAapKamu, NpruobpeTan cTaTyC XyA0KeCTBEHHOTO NPOM3BEAEHMSA, BAPbUPYACH OT
peanncTUyHbIx 06pas3oB 40 CMMBONMYECKMX — YNPOLLEHHO NPOCTbIX, HO ry6oKo coaepiKa-
TeNIbHbIX, YTO HE YMaNAeT FMaBHOro, CaMoi CyTu TpaauLumMmn — ocoboro TpeneTHOro oTHowe-
HMA K HEel, MOXHO CKa3aTb reHeTUYeCKOM NPUBA3AHHOCTM KEHLWMHbI K KyK/e, A0XUBLIEN A0
peanbHocTh XXI BeKa.
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